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Wchodzimy teraz jakby na wielki ukrainski step,
na obszerne pole bistoryi Staro-Stowianskich wiekow,
A jak na ukrainskim stepie po owych odwiecznych mo-
gitach kierowac si¢ trzeba, tak i nam na tern btgdnym
obszarze maja by¢ drogoskazem wykopaliska nasze,
podobne tym, co w tamtych zagrzebane spoczywaja mo-
gitach.

Trudne to wszakze zadanie, a tern niewdzigczniejsze,
ze wywodzac li same wnioski, pewnosci ostatecznej wy-
rzec nie jest w stanie.

Historya ostatniemi czasy zdobyla obszerne nieznane
przedtem sobie zrodta. Jednem z takich zrédel jest
wtlasnie Archeologia. Mgtne ono dotad jest w prawdzie,
i czysta krynica nie sptywa jeszcze do owego strumie-

Patrz zeszyt lipcowy i sierpniowy.
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uia historyi, ktéorem ma si¢ krzepie i orzezwial stru-
dzona ludzkos$¢. Jednakze juz i teraz pierwsze pragnie-
nie gitebszych dochodzen, spokoi¢ moze. Skoro za$ Ar-
cheologia z prostej nauki postapi na wyzszy umiejg-
tnoSci stopien, obrobi sama siebie krytycznie, w tenczas
z pewnoS$cia nieocenione uslugi odda historyi. Przyszto$¢
okaze, jak dlugo na to, zwlaszcza u nas czekac¢ be-
dziemy.

Znaleziska Archeologiczne w wiekowych grobowiskach,
powinny shuzy¢ za punkt oparcia dla historyi, za miej-
sca nad ktéremi blizej zastanawial si¢ winna, za wska-
zowki §ladow, ktoredy i jakie znaczg si¢ dzieje. Takie
pojecie rzeczy i nas naprowadza na pewne, domysty i
$lady, miejsc i wykopalisk Lezajskich, ktére sprawdzié
na karcie historyi tutaj wypadnie.

W ocenieniu wykopalisk Lezajskich nastgpne w nich
wybitne zauwazaliSmy charaktery: Celtycki w przedmio-
tach krzemiennych; Rzymski i Slowianski z wplywem
Rzymskim, w pienigzkach 1 innych przedmiotach; Sto-
wianski z wplywem greckim, w naczyniach glinianych i
innych rzeczach.

W skutek tego nalezy nam i§¢ §lad w §lad z histo-
rya w reku, po tych obszarach ziemi gdzie teraz Le-
zajsk, 1 dopatrywaé si¢ bacznie czyli tam w istocie za-
chodzity takie dziejowe wypadki coby te pigtna w tych
stronach usprawiedliwia¢ mogly. Nastgpnie z tejze sa-
mej zasady, 1 na podstawie znalezionych przedmiotow,
nalezy rozwazy¢, czyli historya miejsca te na swych
kartach stanowczo zaznaczyta, lub czyli dawne ludy
wilascicieli terazniejszych znalezisk, nie zapisata przy-
padkowo w innych obcych im stronach.

W pierwszym razie historya dopehiitaby i potwier-
dzita nasze domysty. W drugim, nasze wykopaliska
postuzyéby mogly do rozjasnienia, niepewnych miejsc
w historyi.
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W tych poszukiwaniach historycznych trzymac si¢
bedziemy niemal dostownie Lelewela ’) i Szafarzyka 2)
jako tych, ktéorych prace najwigcej u nas znane, sa
przerobem wielu uprzednich zrédel, a ktoérzy nadewszy-
stko dotychczas, sa stusznie najwigksza powaga na
bujnej niwie Staro - Stowianskiej.

Celtyckie rzeczy jako najstarsze przychodza nam naj-
pierw pod reke.

»Dzieje Celtow jakkolwiek wiele o nich pisano, nie
sa przeciez jeszcze dostatecznie wyprowadzone ze ¢émy
niepewnos$ci na §wiatlo niepodejrzanéj prawdy, a imie
ich réwniez jak imie Scytow i Sarmatoéw stato si¢ w wielu
wzgledach igraszka bystrych badaczéw. ,Nie mniejsza
niepewnos$¢ panuje i we wzgledzie jezyka celtyckiego;
albowiem az do dzi§ toczy si¢ spor migdzy uczonymi o
to, czyli on nalezy do rzedu jezykow indo-europejskie-
go, czyli raczej do Siewierskiego, albo zna¢ od oby-
dwoéch sie rozni i osobnag klasse¢ stanowi." (Sz. I, § 17.
1.) 3) ,¥Imie Celtow pochodzi od Grekéw. Rzymianie
idac w ich $lady, pisali Celtae, zwyczajniej przeciez
Galii. Dopiero w III stot. pr. Chrys., zwlaszcza w czasie
wpadu Celtow do Grecyi, weszto w obyczaj u Grekow
imie Galatae, zamiast Ks/tcu. Podobna jest do wiary, ze
Celtowie nazywali sami siebie Gaili, Gali, tak jak je-
szcze dzi§ potomkowie ich w Irlandyi i Szkocyi, z kt6-
rego to stowa poszlo zapewnie greckie, Celtae, Galatae.ll
(Sz. I, § 17, 2). ,Wtasciwi Celtowie w najdawniejsz¢j

0 Narody na ziemiach Stowianskich przed powstaniem Polski.—
Poznan 1853.

D Stowianskie Starozytnosci tlum. Dr. H. N. Bonkowski. Po-
znan 1842.

3) Dla uniknienia czg¢stego powtarzania calych nazwisk, odnoszac
si¢ do autorow z ktoryeh rzecz czerpiemy, przyjmiemy w dalszym
ciggu skrocenia: Sz. (Szafarzyk) L. (Lelewel).
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dobie dziejowej zajmowali Gallia i przylegte jej krainy
na zachdd i wschod, i znaczna czgs¢ potwyspu Pirenej-
skiego w ich byta dzierzeniu. W dlugiem przeciagu
czasu wspomnieni Celtowie czyli Gallowie tak si¢ roz-
mnozyli, a postepujac co raz daldj i dalej granice swo-
ich dzierzaw tak rozszerzyli, ze osady ich zjednej stro-
ny dotykaly az do morza Adryatyckiego a przez lltyryk
do gory Haemus (Batkan) zwanej, z drugiej za$ strony
przez rzek¢ Odr¢ i Wisl¢ i $niegiem okryte gory Ba-
starnickie az do uj$cia Dniestru siggaty.” (Sz. I, § II, 8).
Rozpatrzywszy tak w ogolnych zarysach owe Celty-
ckie ludy — i jak z swoich zachodnich siedzib rozlaty
si¢ potem ku wschodowi, wypada znowu odszukac czas
kiedy si¢ to dziato, bliz¢j zarazem oznaczajac miejsco-
wos¢ 1 okolice, ktéore w tern nowem osiedlaniu we wscho-
dnich Europy stronach, przez nich zalane zostaly.
Nieco pozniej po pierwszoj wyprawie Celtow pod
Brennusem do Rzymu, i ztupieniu samego miasta oprocz
Kapitolium, Celtowie zapuscili powtdérne swoje zagony
na wschod okoto r. 350-336 pr. Chr. Jedni z nich rzu-
cili si¢ na Panonia, a ,,po wieloletnich srogich bojach,
Stowian tamecznych cz¢$cig pobili, czeg$cig ku Tatrom,
i dal¢j za Tatry wyparli, a osadziwszy si¢ sami pod
imieniem Skordyskéow w krainie nad Sawa, Drawa i Dry-
na“ az do Azyi dotarli. Druga znéw Celtycka nawala
z pOlocnych wigeéj stron, przed uplywem trzeciego
wieku pr. Chr. posuwala si¢ dal¢j a dalej na wschod?
juz to podbijajac pod siebie, juz pgdzac po przod usuwa-
jace si¢ przed niemi domowe narody Windickie i ich
zajmujac miejsca. ,,Takowym sposobem dostali si¢ Celty
Olmbronowie i Kotonowie do Zrédet Wisly i1 za rzeke
Odrg. Anortowie za$ Teuryskowie, Bastarnowie i Peu-
cynowie az daleko za goéry Tatry, do okolic rzeki Pru-
tu, Dniestru i Bugu. Tym sposobem Celtowie spotkali
si¢ z Windami czyli Stowianami, nad Dunajem Pannon-
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skim i przed Chorwackiemi Tatrami, a dzieje dawnych
Galléow sa w S$cistem nieroztagczonym zwigzku z historya
Starozytnych Stowian.” (Sz. 1. § 17, 14). ~

Z tych to pokrewnych gatezi Celtyckiego szczepu,
Bastarnowie i Peucynowie sa najprawdopodobniej temi,
ktorzy na tych lesistych roéwninach Sanowego ujscia, zo-
stawili swe celtyckie z tamtych czasow zabytki 4). ,,Po-
dtug Pliniusa i Tacyta zdaje si¢: iz siedliska Bastarnow
i Peucynow si¢gaty daleko na poinoc i wschod przez
rzeke Dniestr, zapewne az ku Bugowi, co wszakze wiel-
ce jest niepewnym." A Ptolomeus liczy Bastarnéw wraz
z Peucynami migdzy wielkiemi narodami w Sarmacyi
Europejskiej, siedliska ich mieniac w goérach Tatrzan-
skioh miedzy goérng Tyssg a Dniestrem. Kiedy za$ i
zkad Bastarnowie 1 inni Celtowie przywedrowali do
tych Windyckich i Getyckieh krajow, nie mozna zupet-
nie doktadnie podaé¢; a jednakze domys$la¢ si¢ godzi
ze si¢ to stalo przynajmniej na koncu Ulgo wieku pr.
Chr. i ze ta ich wedrowka szla od lasow hercynskich
strong potnocng Tatrow. Byly wigc narody Windyckie
ze dwoch stron przez narody Celtyckie $cigane, i dalej
ku poétnocy pedzone, przez Skardyskow z Panonii i II-
lyryi migdzy 350-336 pr. Chr., i znéw przez Bojow,
Ombronéw, Kotyndéw, Bastarnéw i innych z okolicy Wi-
sty i Dniestru prawie okoto r. 300-200 pr. Chr. (Sz. I,
§ 17, 10, 8).

Lelewel opowiadajac koleje i boje Galio-Celtow mowi
0 Bastarnach ,ktérzy o Karpaty opierali si¢* ze ci stali
si¢ wigcej glosnemi od innych swych wspodlplemiencow,
1ze dluzej jak jakikolwiek nardod Gallski byt swoj prze-

1) Jest dotad w tej okolicy pomiedzy Lezajskiem a Jaroslawiem
wie§ Peikinie w poblizu Sanu, z cerkwia parafialny. Nazwisko to
osady, blisko bardzo przypomina 6w naréd Peucynéw, i na inozebnos$¢
pochodzenia swego od owych czaséw nawodzi.
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ciaggneli. Szerzac za§ na rdézne strony podboje opano-
wali ujscia Dunajowego wyspe Peuke, od ktérej nazwe
Peukinoéw dostali. Bedac za$ jednego ze Skordyskami
Celtyckiego pochodzenia, tenrze samem co i Skordysko-
wie mowili jezykiem to jest po Gallsku.u (L. VL. 351).
Swiadectwa wprawdzie Pliniusa, Tacyta i Ptolomeusa
spisane o Bastarnacb w tych stronach, sg za zwiezle i
za nadto ogodotowo mowia tylko o ich siedliskach ,,nad
Dniestrem, Bugiem i w gorach Karpackich migdzy goérna
Gissg i1 Dniestrem, “ azeby mozna zupelne i dobitne wy-
ciggna¢ z nich wnioski, o pobycie tychze Bastarnow
w okolicach dzisiejszego Lezajska. Wszakze: posuwanie
si¢ ich od laséow Nercynslcich pdtnocng, strong Karpat
ku Dniestrowi na te rownie? okolice moglo takie wypadad,
w ktorych migdzy dwoma wodami (Wista i Sanem) i
lasami, ktéore im bezpieczenstwo stanowiska 1 potrzeb
dla koczujacych ludéw, wygodnie dostarczajac, przez
dtuzsze nawet w nich czasy prawdopodobnie zatrzymy-
waé si¢ mogli.

Siegajac w czasy i wypadki tak nam odlegte, niepo-
dobno jest wymagaé zbyt szczegdétowych $wiadectw,
ktoreby nam kazda okolicg wskazujac, zaznaczaty z te-
razniejsza doktadno$cig wszystkie miejscowosci. Odle-
gto§¢ miejsc 1 rzek jednych od drugich, nie byty dosé
jasno w pojeciach Starozytnych pisarzy, jak rdéwniez
mieszali oni nazwiska miejsc i krajow odleglych migdzy
soba, jedne za drugie czesto przywodzac. Dla tego,
w kazdem z takich jak ten przegladzie, niepodobna jest
wspierajac si¢ na zrodlach: oznaczy¢é z owych czasow
pewne punkta na karcie. , Trzeba mie¢ wyobrazenia
owczesnych pisarzy, mowi stusznie Lelewel (VII, 1, 2),
zeby dosy¢ oceni¢ ich wyrazenia. “ , Elba np. podilug
Strabona byta mocno na Dacya naci$nigta tak, ze Swe-
wow siedliska wydawaly si¢ blisko Bastarnow, a tym
sposobem Germania blizko byta zetkniona z Sarmackie-
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mi stepami; tym sposobem Getowie zamknigci si¢ zda-
wali przez Swewow Bastarnow i Jazygow stepowych,
chociaz cz¢s$¢ gor (Karpackich, tatrzanskich) zajmowali
(i za temi goérami siedzieli) tym czasem migdzy Swe-
wami nad Elbg a Bastarnami nad Prutem, rzeczywiscie
przedziat wielki; niezmierny.

Dla ostatecznego streszczenia tego wywodu powolujac
si¢ raz jeszcze na $wiadectwa: Pliniusza, Tacyta, Ptolo-
meusza co do siedzib Bastarnéw na ziemiach Stowian-
skich i szlaku ich pochodu od laséw hercynskich ku
Dniestrowi pdinocng strong Karpat, i porownywajac to
wszystko z naszemi Celtyckiemi wykopaliskami, podo-
bnemi do znalezisk w Szwajcaryi, w siedliskach Bojow
Celtyckich i przychodzi wniosek wyciggnaé: — ze owi
Bastarni w swojem przechodzie przy koncu Illgo wieku
pr. Chr. jeden ze stalszych i dluzszych pobytow, mieé
mogli we widltach Sanu i Wisty, w okolicach Lezajska.
Jedno za§ z wigkszych miejsc obrzedow religijnych
i pogrzebowych w miejscu terazniejszego wykopaliska
w Lezajsku, skoro tamze napotykamy tyle Celtyckich za-
bytkow.

Na tern to dowodzie wykopalisk wspierajac si¢, a zna-
czac siedziby ludow Celtyckich na ziemiach Stowian-
skich, jedne¢ z takich siedzib*, tojest Bastarnow mozna-
by posunaé, dal¢j jeszcze od Bugu az ku Sanowi w o-
kolice Lezajska, i zmaza¢ owa watpliwo$¢ Szafarzyka,
o ich siedliskach nawet u Bugu.

Odnoszac znowu wzajemnie zabytki Celtyckie wynaj-
dywane w tych stronach, do zapisanych a powotanych
uprzednio $ladow historycznych: wedréwek Celtow od
lasow Nereynskich ku Dniestrowi, i biorgc rzeczy okra-
gto z uwzglednieniem wolnego pochodu i rozsiedlania
si¢ — to plesn XVIII wiekéw lub niewielu mnidj, okry-
wa te krzemienne zabytki Lezajskie, ktore to odgrze-
bane po tylu wiekach, stuza teraz w rekach badaczy



jako dowod bytnosci w tych stronach ludow, ktéorym
stuzyly w swoim czasie jako brofi do ujarzmienia Iub
tez wyparcia spokojnych miejscowych Stowian.

Zaznaczywszy wiek 1 przyczyny znalezienia si¢ w wy-
kopaliskach Lezajskich rzeczy Celtyckich — przejrzymy
w nastgpstwie przedmioty, rzymskie pigtno na sobie no-
szace. Z wilasciwych rzymskich, mamy wprawdzie dwa
tylko pienigzki Yespaziana i Severa, bo co si¢ tyczy
pot-pierScienia i zapin (fibul) to mimo tego iz przyzna-
jemy im rzymski charakter i pochodzenie, nie idzie za-
tem, abysmy je za czysto rzymskie wyroby podawacé
mieli. Mogly one rzeczywiscie ztamtad pochodzié, lecz
mogly by¢ wyrabiane i w kraju, zwtlaszcza zapiny, za-
wsze jednak pod wplywem rzymskiego nas§ladownictwa—
mody, ze tak po dzisiejszemu wyrazi¢ si¢ przyjdzie.
Naturalna to bowiem jest rzeczy kolej, Ze mieszkancy
tutejsi Stowianie jako nizsi cywilizacyg od Rzymian,
wszedlszy z niemi w blizsze poznanie i stosunki, przej-
mowaé musieli rézne od nich zwyczaje i rzymskiemu
ulega¢ wptywowi. To co tu mowimy o rzymskiem na-
sladownictwie 1 wpltywie, rozciaggamy zawczasu i do tego,
co dal¢j przyjdzie nam zastésowa¢ i do wplywu gre-
ckiego.

Stosunki handlowe Rzymian z za-Karpackiemi Sto-
wianami, wiemy: ze istnialy od dawnych bardzo cza-
sow. Przedmiotem handlu na Pomorzu Pruskiem, tak
wiele poszukiwanym u starozytnych, byl 6w stawiony
bursztyn. Podzniej, w blizszych za-karpackich krainach
szukano futer i zboza. Handel 6w prowadzil przez te
kraje trzema znanemi drogami, ktoére zaznaczyl i wyja-
$nit o ile si¢ dato doktadnie Szafarzyk (I. § 8. 1.). Na
podstawie atoli samych stosunkéow handlowych — mimo
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iz*na nich tylko opiera Szafarzyk (I. § 22. 7.) swoje
domysty co do znajdowanych u nas rzymskich pienie-
dzy — a w najlepszym razie: i na wytknigciu jednej
z tych trzech droég Szafarzykowych na Lezajsk, osuneg-
liby$my si¢ tylko gruba mgta domystow, bez podstawie-
nia za punkt oparcia historycznych wypadkow, ktore
jedne tylko blizej do prawdy przysunaé moga.

Nie koniecznie jednakze droga tylko handlowg, owe
pienigzki mogly si¢ dosta¢ w strony Lezajska, mogly
je inne jeszcze zanie$¢ wypadki, zwlaszcza wojenne.
Wszak diugo zbrojna reka Stowianie $cierali si¢ z Rzy-
mem.

Znane sa wojny Geto-Dakéw z Rzymianami. Znane
zwycieztwa Decebala nad Domicyanem, ktéry wkro-
czywszy do Dacyi (R. 86 po Chr.) od Decebala pobity,
musial mu optaca¢ haracz pieni¢zny (L. VIL. 13). Wszy-
stkie Geto-Dackie ludy positkowaly si¢ wzajem w tych
wojnach, bo §wietna gwiazda Decebala pociggataje ku
wspolnemu ciemigzcy owych wiekow — ku stardj Romie.
Trajan dopiero otrzast si¢ z przewagi Dakoéw, daning
optaca¢ poprzestal. Zmoglszy za$§ Dackiego Decebala
obiegt go w wilasnéj stolicy Zarmigetusie [Sargecyi] 5)
(pomigdzy 104—106) — pokonal, a los Dacyi roztrzy-
gnat si¢ — ugicta glowe pod jarzmo rzymskie.

5 Sarmigethus— teraz ne¢dzna wioska Varliety po wolosku Gre-
distie — lezy w Siedmiogrodzie (Broser Kreis — Hatzeger Bezirk).
Po wzigciu tej stolicy przez Rymian zwala si¢ Ulpia Trajana Augu-
sta Dacica. Wiele tam dotad rymskicli wynajduje si¢ starozytnoS$ci
jak kolumn, mozajk i t. p. r. — Zobacz w tej rzeczy szacowne pi-
smo , Mittlieilungen der k. k. Centralcomission zur Erforscliung und
Erhaltung der Baudenkmale itd. Nr. 5 i 6.—Artykul bardzo interer-
snjacy korespondenta c. k. centralnej komissyi z Hamersdorfu M.
Ackuer’a. Var w jezyku madziarskim znaczy sumek—grod, — heli/
znoéw, zowie si¢ miejsce—Ilocus. Razem wiec wyraz skladany Var-
hely znaczy miejsce grodu — grodzisko — co przez woloskfj nazwe
Gredistie doskonale si¢ tlumaczy i rozumie.
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Wtedy to ,,ludno$¢ postanowila kraj opuscié, swa
wolno$¢, swa narodowos$¢ unie$§¢ll Znaczna zatem czg$¢
Dakéw uchodzac srogiej niewoli ustepowata w strony
nieprzystepne Rzymianom, w strony gorzyste; a rusza-
jac za Karpaty i az za Dniestr, szukata u za-karpackich
swych pobratymcow spokojnego przytutku. (Bielowski—
Wst. do Dz. Pol. k. 432-——L. VII. 13.).

Obraz t¢j dziwnej najstarsz¢éj emigracyi ludow Sto-
wianskich — calego niemal narodu ust¢pujacego dobro-
wolnie przed zwycig¢zcami, przechowat si¢ dotad w Rzy-
mie, wykuty na wspanialéj kolumnie Trajana, jako
smutne wspomnienie nieszczgsnych juz i wtedy dla Sto-
wian czasow.

Te atoli przywiedzione dzieje odnosza si¢ dotad do
nad-Dunajskiej Dacyi i potudniowych stron Karpat, do
Stowian ktérych Grecy Getami, Dakami przezwali Rzy-
mianie. Z dobrowolng dopiero Dakéw w strony podino-
cne wedrowka, przenosza si¢ wraz z niemi za Karpaty,
i odtad juz jednym stowianskim plynag potokiem. Trze-
ba zatém wraz z potudniowemi Dakami przesuwajac si¢
po za Karpaty, tu dla blizszego zbadania rzeczy rozpa-
trzy¢ si¢ w pokrewnych Gecko-Wendenskich plemionach,
walczagcych tylokrotnie z Rzymianami (Sz. I. § 8. 9.).
Trzeba poszukaé w dziejach jakiego poza-karpackiego
narodu roztozonego w swoich siedzibach ku widtom Sa-
nu, albo przytykajacego nie zbyt odlegle do okolicy
Lezajska, ktoryby w nastepnych czasach wiodt naczel-
nie ludy Stowianskie, lub wraz z niemi postgepowat na
boje z Rzymianami, a przez nie zawigzywal si¢ w sto-
sunki rzymskie. Takim narodem mogli by¢ Karpowie,
lub prawdopodobniej inny jeszcze mniej znany im po-
krewno-sasiedni szczep: Saboki

,»,Nazwisko Karpéw czy Karpianow naprzemian, po-
wtarza cale pasmo gor, w Karpatach ich pobyt okoli-
czny poswiadczajac (L. VL. 55.)— a w dalszych wiekach
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pomigdzy Dakami i Getami mocno ono znaezacém si¢
staje” (L. VIL. 9.).

Ptolomeusz migdzy narodami poinocnej Europy wy-
mieniajac Karpianow, ktadzie ich pobyt migdzy Bastar-
néw i Peucynéw— gdzie za$ przebywali ci Bastarni i
Peucyni, juz wiemy. Wedlug tego zatém: siedziby Kar-
pianéw przypadaja na Srodkowe stoki Karpat, a zape-
wne i przypierajace do nich ptaszczyzny.

Dzisiejsi starozytnicy Stowianscy mieszcza ich w za-
chodniej Galicyi, a Katenesich (Geogr. epigr. II. 287.)
posuwa ich az ku Bystrzycy, rzece wpadajacej do Se-
retu. Mogli oni i tak daleko si¢ rozcigga¢, nie rozmi-
niemy si¢ jednakze z prawda, dopatrujac w siedliskach
Karpow pewna ku wschodowi ruchomosé. Bo gdy ztam-
tad najblizsi ich sasiedzi Peucynowie posuwali si¢ coraz
to dal¢j, to Karpowie mogli az tak daleko zajmowac
opuszczone przez nich siedliska. Karpowie ci jak to po-
$wiadcza Szafarzyk (I. § 10. 9.) byl to naréd Stowian-
ski i ten sam, ktory cesarz Konstanty Porfirogenita mo-
wigc o poOzniejszém zdobyciu Solina (449) mieni Chor-
batami.

Chrobatowie znowu w Vtym juz wieku po Chrystusie
zajmowali znaczng czg¢$¢ wschodniej, a zapewne i ka-
watek zachodniej dzisiejsz¢j Galicyi; a poniewaz niema
w dziejach dowodu zeby poOzniej, lub kiedyby tamze
przybyli; wigc 1 Karpoéw zachodnig granice wypadnie
tak daleko posunaé, jak daleko na zachodzie napoty-
kamy Chrobatow.

- Z tego przeciez zupelnie nie wypltywa, abySmy chcac
si¢ utrzyma¢ przy swojem zdaniu, siedlisko Karpow
sprowadza¢ chcieli koniecznie az we widly Sanowe
w okolice Lezajska. W rozpolozeniach owoczesnych za-
stosowanych teraz na karcie, poprzesta¢ trzeba na ogol-
nym tylko zarysie, bo z powodow nie do$¢ wyraznego
oznaczenia starych pisarzow ,wskazane granice krain,
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nie byly granicami $cistemi narodow* (L VII 14) ze
atoli wiemy doktadnie iz: ,,Getowie byli gldwnym na-
rodem co na poéloc Istru i okolice Karpat zamieszki-
T X Dak®-Gecki z dawna juz za Karpatami
i okolo. Wisty przebywat“ (L. VII. 14.), to jezeli sami
juz wiasciwi Kurpowie nie rozciagali si¢ az w te strony
mieszkajac jednak w bliskosci nich, sgsiadowali zjedno-
plemiennemi sobie, tu osiadtemi ludami stowianskiemi.

Wtlasnie tez Szafarzyli ktadzie nawet wedlug Ptolo-
rneusza w tych stronach bo nad Sanem, nar6éd mniejszy
i malo znany Sabokow. Saboci Sabokoi
mienigc, ze nazwa ta z dwoch jest wyrazow zlozona:
>a (zamiast San) i boki — jak: Naliboki, Wistoboki i
podobne. Stowko wigc: bok znaczac tyle co brzeg (ripa)
w zlaczeniu z Sa (San) nadawato wtedy nazwe Zupie
czyli ziemi nad Sanem —ktoéra cudzoziemcy obrocili na
lud tego nazwiska (Sz. 1. § 10. 9.).

Jakakolwiek mogty jednak mie¢ nazwg te ludy— Sa-
boki lub inaczej; to jako Dacko-Getcko-Wendenskiego
pochodzenia a raczej wilasciwie Stowianie na réwniach
Sanowych rozsiadli, przeciw wspolnemu nieprzyjacielowi
Rzymianom, do Wspoinéj sprawy, do przetamania rzym-
skiej potegi, lub tez odparcia rzymskiego miecza, we-
dhug rodzinnego obyczaju - i jako najblizsi sgsiedztwa
Karpow laczy¢ si¢ razem z niemi musialy i jedne ko-
leje bojow przebywaé, a wspolne doznajac korzysci lub
straty  dojednej wraz odnosi¢ si¢ historyi; —jako za$
naréd podrzedny, mniejszy, pod ogdlng nazwe Karpow
podchodzié.

Mowiac o zabytkach Celtyckich, potozylismy takze
w tych samych miejscach posady Bastarnéow. Nic to
jedno drugiemu nie sprzeciwia si¢ wcale. Nie zaznacza-
lismy wtedy statych, lecz przechodnie tylko lub czaso-
we stanowiska Bastarnow, w pochodzie ich dalej na
wschod ku Dniestrowi 1 ujsciom Dunaju, gdzie zajeli
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wyspe Peuke. Owe téz Celtyckie ludy w swojej na do-
mowe plemiona ,napasci nie wytepiali mieszkancow, ale
siedlili si¢ miedzy niemi—a zadna z tych nowych osad
nie zostata czysto Celtycka — nie spedzali ludzi, a wi-
ktali si¢ w krainy, gdzie mieszkancy byli osiedleni rol-
nicy — musieli zatétm zwolnie¢ swe wymagania i spo-
kojniejsza goscing migdzy Getarni pozyskac4t (L.VI. 36.
38.). Wedtug wigc zdania historyka naszego, gdyby Ba-
starni 1 przydtuzdj zatrzymali si¢ w tych stronach, zmie-
sza¢ si¢ 1 zespoli¢, zla¢ nawet w jednolito$¢ byto dosé
czasu, bo od epoki w ktorej widzieliSmy przesuwajacych
si¢ pohiocng strong Karpat Bastarnéow, az do tej do kto-
rej teraz przychodzimy, uptynelty cztery wieki i z gora.

Zwroémy sie¢ jednak blizej na dzieje Karpéw o kto-
rych nam idzie wtasciwie, a ktorzy nieraz dali si¢ po-
znaé Rzymianom. Okoto r. 180—192, roczng oni od
Rzymian wymogli daning pieni¢zng, a od r. 237 czgsto
az ku brzegom Dunaju robili napady, tak, iz najednym
rzymskim napisie czytamy: ,,G. Valerius a Carpis libe-
ratus®“ (Sz. I. § 10. 9.). Od roku dopiero 248 Karpowie
przestaja by¢ straszni Rzymianom, pobit ich wtedy bo-
wiem cesarz Filip Arab i Maximin m— a nastgpnie ce-
sarz Aurelian przemogtszy ich potgge, znaczna czg¢s¢ do
Panonii przesiedlil, czego wreszcie Dyoklecyan dokonat
r. 295. (Sz. I. § 0. 9. L. VIL 17).

Przywodzac tutaj na jaw ostateczne boje Karpow
z Rzymianami, nie sadzimy bynajmniéj, aby je sami
wilasciwi Karpowie stacza¢ tylko mieli. Nie przysagdzamy
im tak wielkiej potegi, aby o wtasnych sitach szarpali
si¢ na tak przewaznego nieprzyjaciela. Chociaz za$ dzieje
zapisuja na tej karcie wojennej same tylko Karpow na-
zwiska, to pod tem powszechnem mianem rozumie¢ w o-
g6le wypada wszystkich Stowian, co od podinocy, od
gor Karpackich, ku potudniowi stepujac, uragali pote-
dze rzymski¢j. A jak dawniej Berebistas, jak znowu
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Decebal prowadzil zwyciezkie zastgpy Dakow przeciwko
legionom Rzymu, a imie jego stato si¢ haslem pod kto-
rém gromadzily si¢ wszystkie plemiona Dako-Getow —
tak pozniej snaé¢ naréd Karpéow wecielit w siebie mysl
oswobodzenia plemion Stowianskich, walczenia z ujarz-
inicielem starego $wiata, przodowal innym na polach
bitew. Potudniowi Dakowie ostabieni uiepomy$lnemi wal-
kami i ustgpieniem po za Karpaty, nie wystepowali juz
samoistnie jak pierwej do wojen z Rzymem — ale za-
grzewani, wspierani a nawet parci przez zagoérskich
wspotbraci, co jeszcze chcieli w starej poludniowej ode-
tchnaé¢ ojczyznie, w ich hufcach tylko walczyli, pod ich
imieniem nawet zbierali si¢. Widzimy, tez w tych cza-
sach coraz wigcej wysuwajacych si¢ transmontandow —
zagorskich Dako-Venedow (L. VII. 15), miedzy ktoremi
najpotezniejszy naréd Karpow, uzycza wszystkim ogol-
néj nazwy. ,,Wystepywali za§ Karpowie do boju z Sar-
macyi z za Karpatow. Badz tedy byt to pod witasném
imieniem Karpoéw nardéd, badz Dakoéw, ktorzy Karpaty
zamieszkiwali, to jest pewna, ze dzieje o krajowcach
miejscowych nie zapomniaty® (L. VII. 17). Pod ogodlna
wigc nazwag Karpoéw, wystepuja rozne przed- i za-kar-
packie plemiona Stowian z Rzymianami walczace.
Rzuémy teraz okiem na oba pienigzki rzymskie tt)
z wykopalisk Lezajskich, i porownajmy daty z wskaza-
nymi tu wypadkami. Pierwszy z nich bity za Vespa-
ziana, drugi za. Severa. Vespazian panowal od r. 69
do 79. Za jego rzadow nie bylo wojen ze Stowianami.
Jezeli zat¢ém oOw pieniadz nie droga handlowa— co jest
watpliwe — w$lizngt si¢ wtenczas do Stowian za-karpa-

9 W odgadywaniu czasu znalezionych pieni¢dzy, przyjmujemy
uzywany w numizmatyce zasade: iz kazdy prawie pieniadz mniej
wiecej w 150 lat od wiybicia, wychodzi¢ zwykl z obiegu jako war-
to§¢ zamienna — pieni¢zna; a staje si¢ nadal przedmiotem tylko rzad-

ko$ci — numizmatem.
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ckich; przyby¢ mogl dopiero po $mierci Vespaziana.
Wiemy ze Trajan w r. 106 zawojowat Dacya, a niedo-
bitki przeszly az za Karpaty. Podnidst za§ wojne dla
tego przeciwko Dakom, ze Decebal ua Domicyanie (pa-
nujacym od r. 81—96) wymodgt daning, ktorg paiistwo
rzymskie po jego $mierci optaca¢ musialo. Mogt wiec
6w pieniadz Vespaziana w daninie ztozony Dakom, z ich
wychodZcami po r. 106 —w nasze przyby¢ strony.

Drugi pieniazek bity jest za Severa. Severdéw jak wia-
domo bylo dwoéch. Septimus Severus (193—211) i Ale-
xander Severus (222—235). Wtlasnie tez przed wsta-
pieniem na tron Severa Septima pomigdzy 180—192,
znajomi nam Karpowie wymogli pieni¢zny haracz od
Rzymian, a daning t¢ mogli obydwa placi¢ Severowie,
bo nie ma §ladow aby si¢ od niej zwolnili. Moze wigc
na t¢ daning i ten Lezajski pieniadz si¢ sktadal, a przy-
byt z powracajacemi w domowe za-karpackie strony
Karpami lub Sabokami 7). Aczkolwiek wilasciwy czas
tych pienigdzy w dziwng si¢ z wypadkami jedno$¢ ukta-
da, to jakabadz w te strony dostaly si¢ one droga —
czyli ta ktorg jako mozebng wskazaliémy, lub inng nam
nieznana; to w potaczeniu jednak z innemi przedmiota-
mi rzymskiego pochodzenia, za przypadkowo tylko zna-
chodzace si¢ w wykopaliskach uwaza¢ ich nie mozna.
Wszystko za$, razem w zwigzku z wypadkami zapisa-
nemi przez historyg, wyprowadza na jaw stosunki tych
stron mieszkancow ze Starg Romg, wczasach (192—
306) ktorych opowiedzieliémy co dopiero zaj$cia dzie-
jowe.

T Z takich to zapewne samych przyczyn z pieniagzkéow rzymskich
wynajdywanych wGalicyi, najwigcej znacliodzi sie takich samych
a zwlaszcza Vespazianowrskich.
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Kiedy po ustaniu bojow stowianskich z Rzymianami
i upadku Panstwa rzymskiego — po rozszczepieniu Sto-
wiafnszczyzny przez Madziardw, po najSciu na ziemie
Stowianskie réznych ludéw Czudzluch, Germanskich
Skandynawskich, Hunnow, Awaréw i tym podobnych
rozbojniczych wldczegow, co Europe przeistoczy¢ a spo-
teczno$¢ jej winne ksztalty przyoblec mieli—kiedy po
tylu okropnych przejsciach i wstrzas$nieniach zaczyna si¢
troch¢ spokoi¢ na obszarach poéinocnego wschodu Euro-
py- wtedy z pomroki opadajacych kurzaw bojowych
coraz wyrazniej i dobitniej poczyna si¢ wychylac Sto-
wianszczyzna. Wtedy to, na niwach Stowianskich brzask
$wiatla rzucajac coraz jasniejsze promienie wywodzi na
jaw zarysy spoleczenstw ludéw Stowianskich. Narody

‘ porzadkuja si¢-do jakiego$ tadu wszystko przychodzi,
a wiek IX i X daja juz pewniejsze piSmienne odzna-
czenia ziem i podziatdéw Stowianskich.

Niespracowany Lelewel w dziedzinie swych poszuki-
wan , przerzucil i rozpatrzyl niemato zrodet piSmiennych
coby mu rozjasniaé mogty $wiatlejsze pojegcie o podzia-
fach i posadach tych Slowiafnskich narodéw — w tern
ksztattowaniu si¢ dziejowém. Toz samo uczynit i Sza-
farzyk. Pierwszy idac w swoich Stowianskich wywodach
w $lady za dwoma z pomigdzy wielu historykami, "za
zydem Ben Gorionem i cesarzem Konstantym Porfiro-
genita moOwi o Lenzanach {d#w’Cavr;vef) a mieniac ich
Luczanami, naznacza im siedlisko okoto Styru z mia-
stem Luck. Szafarzyli w to samo zawiklanie 1 wigcdj
jeszcze, popada.

Okolicznos¢ wykopalisk Lezajskich, w potaczeniu z sia-
dami w tych stronach przebywania Celtyckich Bastarnow—
zamieszkiwania ich nastgpnie przez Stowianskich Karpoéw
czy Sabokéw — a przy blizszem wniknieciu w stowa
Porfirogenity i przyjrzeniu si¢ opisywanym przez niego
krajom, pozwala nam na pewne uwagi, sprowadzajace
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do posunigcia onych Lenzandow (Atvtkvrjvov) bliz¢j ku
nam, w okolice Lezajska.

Spojrzyjmy jak rzecz Lelewel prowadzi ,Jozefsyn Go-
riona (W'Di) linguajudaica, i dzietojego sa zagadki. Sara
zowie si¢ kaptanem, wzigciu Jeruzalem wspdtczesnym;
walczyl w jego obronie i krola swego Agrippy; znat
Mikotaja z Damasku. Bylby wigc wspotczesny Jozefa
Flawiana. Wymyst trudny do stwierdzenia wedtug tych
wzmianek. Dzielo jego wczesno migdzy Arabami byto
znane, zwali go Jusufem Ben Gorion, przestawnym mig-
dzy medrcami dziejopisarzem i naczelnikiem. Zdaje si¢
ze zyt dziewiatego wieku.

»Na wstepie jego dzieta znajduje si¢ biblijny rozrod,
czyli obliczenie ludow Jafeckich Europy i potnocnych
Wolgi okolic. Rekopisma catkowitych jego dziejow sa
bardzo niejednostajne, s3 tez skrocenia; znajdujg si¢
z bardzo zupelna osnowa a rozrodu w nich niema. Roz-
rod tedy wydaje si¢ ustgpem doczepionym, tem bar
dzi¢j ze wymienia zdarzenia pdzniejsze. Z tem wszy-
stkiom ma znamiona wielkiej dawnosci, widocznie tojest
ze musi by¢ z jedenastego wieku najp6zniej, a oblicza
ludy z pewna ich zuajoinoscia. Okazuje si¢ by¢ $wia-
domym tych ludéw ktéore nam sg lepiej znane; mniéj
staje si¢ pewnym, mniej jasnym gdy wymienia ludy o
ktorych niemamy wiadomosci dostatecznych. Niepewno$é
ta niewatpliwie wynika nieraz ze skazenia w rgkopi-
smach imion, niemniej atoli pewna ze wspomina ludy
ktérych inne zrédla nam niedostarczyly.“ (L. VIIL. 95).

Ow tedy Jozef Ben Gorion objasniajac rozejscie sie
potomkow Jafeta wedle jezykow irodzajow— a mowige
orozrodzie Dodanim w dalszym ciggu wymienia od nie-
go idacych: ,Karwatow (Kroatow), fealaki (Slawaki,)
Letzfim (tpsab'lLetzchi;) Liwomim, Charchar (Chrabar,
Chrobatéw), Chezramin (Bajormin Baviere,) Bomin (Boe-

34
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mia, Czechy). Jasno jest ze siedm Dodanim ludéw ro-
zrdéd poczytuje za Slawian.“ (L. VIII. 10).

Przechodzac nastgpnie Lelewel w ttdmaczenie i roz-
graniczenie tych ludow, mowi dalej : ,,Co do Lecfim czy
Lecchim, ci moga si¢ odnies¢, albo do Luticow balty-
ckich pobrzezy, albo do Luczan czeskich, albo do Lu-
czan wotynskich, albo do jakiego Iludu podobnego na-
zwiska. Wojenne sprawy uswietnity Luticow Veletabow;
handel gto$nymi czynit Lenczandéw, Luticzanoéw, (4evda-
vrivoi) Const. Porphir. de adm. imp. 9. 37; Nestor— )
co mieszkali koto Styru sprzymierzencéow Kijowian, a
sasiadow Dregowiczow, Ultinow i Pieczyngdéw. Rzekami
(Styr, Prypeé¢, Dniepr) odwiedzali targowiska Kijowa,
a miasto ich Luck Adiovrga do dni naszych stoi. Sadzeg
ze ci ostatni sg Lecfim, Lecchi, juzto ze blizsi ludow
potudniowych ktore josipinowy rozréd wigcej zajmuja;
juz to ze izraelita musial mie¢ wigcej handlowa na o-
ku, niz jakakolwiek inna stawe.ll (Lelewel VIII. 10).

Nieznajac zydowskiego jezyka Ben Goriona, ani tez
niemajac dziela jego w przektadzie calkowitem, ufamy
w t¢j sprawie Lelewelowi i razem z nim zgadzamy sig,
ze owi Lecfim czy Lecchi Ben Goriona, sgjednem i tern
samem ludem ktoérych cesarz Konstanty nazywa Len-
zanami Lenzanenoi, Leuzaninoi (4evgavijvol), ale z uwag
powyzej wyluszczonych nie zdaje nam si¢, azeby ci
Konstantego Lenzanenoi, mieli si¢ koniecznie odnosié
do okolic Lucka. Na czem za$ Lelewel swe twierdzenie
opiera — przepatrzmy:

Na wyrazeniach Araba Masudego i listach Chazdaja.

Na wyrazeniach cesarza Konstantego Porphyroge-
nity.

Masudy opowiada; ze najliczniejsi z pomigdzy Sto-
wian zowia si¢ Luzajet, Luzaja, Luzana, Loudzana,
Ludhana. Ze za handlem ciggna do Andalus, do Kon-
stantynopola, do Chozaréw; a Lelewel wsparty na li-
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stach Chasdaja (epistolae Chasdai cartes et geogr. du
moyen age) wywodzi z tego ze to sa Luczanie Lucka
nad Styrem, ktorzy mieli obejscie z Konstantynopolem
przez Kijow (L. VIII. 32). ,Luck znajdowal si¢ na dro-
dze stosunkow zachodu ze wschodem pdinocnym.
Listowna Chasdaja powie$¢ ukazuje nam na to do-
stateczne $lady. Wiadomo ze miedzy byzanckiemi cesa-
rzami a kalifami Korduby trwaly znoszenia si¢. Cha-
sdaj spodziewal si¢ przeprawi¢ swe gonce tlo Choza-
row przez Byzant. Zaszle poci 0w czas zaj$cia spiawi-
ly droge niebezpieczng wiedzial iz moglby wkias¢ dro-
ge na Jeruzalem ale inna odkrywata mu si¢ droga.'l
Tak mowi z listow Chasdaja o Lucku Lelewel (VIIL
11.) opowiadajac o poselstwie Gebalim, ktorzy saTrzklab,
i jak przeprawito to poselstwo listy Chasdaja do krdla
Chozaréw przez okolice Lucka.

Aczkolwiek w jezykach wschodnich wyczytania ko-
pistow 1 wydawcow bardzo sa trudne do wyrozumienia,
i tatwe do przekrgcenia nazwisk, to ufajac bieglosci
ttbmaczen Masuctego i Chasdaja za ktoremi idzie Lele-
wel — nie spieramy si¢, iz co ci obydwa wschodni pi-
sarze mOowiag — moze si¢ do jednych i tych samych od-
nosi krajow, Wszakze wlasnie sadzac z nastgpnych
stow Lelewela iz; ,ten kroél Tzklabow Gebalim (przez
ktorego kraje przechodzitlo owe poselstwo) byl sasiadem
Aszltenesa (Niemcoéw) moze krol goralow. Jedno i dru-
gie na jedno wychodzi, w owym krélu naczelniku Chro-
batéow na podgoérzu Karpatow; nawodzi na wielka czyli
biatg Chrobacya®“ (L. VIII. 11.) inng jeszcze jaka$ bli-

zej pod karpacka kraing — a nie same tylko okolice
Lucka nad Styrem rozumietby wypadlo. Nie znajac
przecie jezykéw wschodnich — ani majac pod re-

ka in extenso tlomaczen Masudego li Chasdaja nie
wdajemy si¢ w dalsze tych zrodet rozbiory. — Lecz sa-
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me stowa Lelewela o nich rzeczone zapisujac, bierzemy
je jako poparcie naszych dalszych wywodzen.

W dziele Konstantego 8) czyta si¢ {Cap. /X.) ,,Sclavi

autem ipsorum (Russorum) tributarii, Crivita-
cini (KffifhjTcuvqoi) dieti, et Lenzanini (A4ti<ai>frvoi) nec
non ceteri Sclavini (ZxyafiboC) in montibus suis mono-
xyla, sive lintres, hiemis tempore eaedunt, ipsosque in
aptam formam concinnatos, postquam — sudo et sereno
aere soluta glacies est, in proximas paludes deducunt...
Hiberna vero et aspera Russorum vivendi ratio baec est.
Ineunte novembri mense, quam primum eorum principes
cum universa Russorum gente egrediuntur Ciavo (a no
rov y.iafjov) Illic vero peracta tota hieme, rursum a-
prili mense soluta glacie Dunapris fluvii, Ciavum de-
scendunt."

Na tern dostownie przywiedzionem opowiadaniu Kon-
stantego cesarza, Lelewel niemajac innej pewniejszej
podstawy zaznaczyt swych Lenzan okoto Lucka nad
Styrem.

Nie dziwiemy si¢ temu wcale, Ze nasz historyk nie
wiedzac o tak starych pod Lezajskiem znaleziskach nie-
zwrécil na te okolice swojej uwagii szukat gdzieindziej
siedlisk tych Lenzan, ktérzyby raczej jednak poditug
stow Porphirogenity — w tych stronach zamieszkiwali.

Mowi on przecie ,,Stowianie optacajacy si¢ Rusinom
zwani Krywiczanie i Lenianie (Atvcavrjvoi) i inni Stowia-
nie, zimowag porag na gorach swoich $cinajg drzewo i
dtubig ludki (monoxyla), pod lato zas, gdy $nieg sto-
pnieje spuszczaja je do bliskich jezior” — ma si¢ rozu-
mie¢ po wezbranych wodach. Stowa te widocznie si¢
stosuja do mieszkancow podgérskich ,ktéorzy na goérach

‘Y Constantini Porphirogenetae De administrando Imperio. W. An-
selmi Banduri Imperium Orientale give Antiquitat. Constantinopolit.
Paris. 1711. Tol. T. 1.
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swoich §cinaja drzewoll wlasciwiej zatem odnies¢by ich
mozna do jakiej$ cze$ci Chrobatow pod Karpackich —
ktorzy Sanem az w okolice Lezajska najgtowniejsze-
go punktu swojej siedziby mogli sptawia¢ drzewo, a
w czasie roztopow wiosennych, wsréd wodmstéj i pod-
moklej okolicy dalej na Belz i Sakal, przez gérny Bug
w poprzek, az na Styr i Prype¢, a ztad dalej Dnie-
prem ku Kijowu, dostawaé si¢ mogli. Nie wymienia
wszakze Styru ani Prypeci Konstanty, lecz sam Dniepr,
a Lelewel tylko dowolnie si¢ ich sam domys$la. Mogta
wigc by¢ iinna wodna droga od Sanu ku Dnieprowi—
nam teraz nieznana przez opadnig¢cie i oschnigcie wod.

Na dowdd ze wodnisto$¢ kraju w odlegtych wiekach
byta zupehlie inng od terazniejszej — a siatka wodna
inaczej rysowala si¢ niz teraz — postuchajmy co opo-
wiada gwoli temu w swojem wybornem dziele Szajno-
cha, 9) cho¢ juz o duzo pdzniejszych latach przemawia
nizli te, o ktérych pisal Konstanty Porphirogenita ,,Rzad-
ko$¢ zaludnienia — moéwi on o przed. Jagielonskich cza-
sach — utrzymywala ziemi¢ w stanie przyrody. Wig-
ksza jej cze$¢ szumiata lasem, lub trzesta si¢ moczara-
mi — topieliskiem.ll ,,Wigksza mokrzysto§¢ ziemi szta
na rowni z wigksza obfitoscia wod w rzekach.l ,,To
czynito niegdy$ prawie wszystkie rzeki sptawnemi. Oprocz
Wisty 1 Dniepru s3 w dawném prawodawstwie i Styr,
Narew, Warta, Dunajec, Wistoka, Bug, Zbrucz, Wieprz,
Ty$mienica, San, Nida, Prosna rzekami portowemi >°).

Niektore z nich jak np. Wista o tyle niegdy$ glebsza
zaczeta juz bardzo wceze$nie bo za czasow Jagietly upa-
da¢ i zasuwaé si¢ u) Inne tam ,gdzie dzi§ czdéino na

n Jadwiga i Jagelo p. Karola Szajnocho-T. I. R, 1.

'») Volum. Legum. 1.151. — Bandtkie Jus. Polon. 254— Czacki o
Prawach 1. 2. 31

n) Jekel. Poln. Handelsgeschichte. 1. 70.
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mieliznie osiada, fladowne komiegi i szkuty niosly* 12),
Inne wreszcie zupelnie zniknety n.p. rzeka i jezioro
Czartorya" 13) ,Z wielu zjawisk moznaby wnies¢ ze
w ogole pra wody w swojej niespokojnosci razem z lu-
dno$ciag ku wschodowi®“. — (Siarczynski str. 131 moéwi
te stowa wtasnie o Sanie). — ,Najjawniejszym atoli
skutkiem tej niesforno$ci znachodzimy nadzwyczaj sze-
rokie wyleimy. Po dluzszych deszczach stawaty cale kra-
iny pod wodami. Ha 6w czas w poprzek goscincow, po
niwach snuty si¢ liczne todzie jakoby po morzu.*“ ,,Po tern
morskiem zwierciadle wylewoéw kazdorocznych, po tych
jeziorach kilkomilowych, rzekach portowych wily si¢
we wszelkich kierunkach przerdzne statki, okrety. Mniej-
sze zawijaly do roéznych jeziorowych i rzecznych przy-
stani, zwanych pod 6w czas przewloki. Wigksze dazyly
do morza i za morze". ,Na innych rzekach mniejszo$¢
statkow wetowata si¢ niezmierng ich licznoscig. >Przy-
pomnijmy sobie jakie mndstwo najrozmaiciej nazwanych
lodzi itodek, ptawiczek i ptawie, obijanikow, szuckalej,
bark, bajdakow, o trzech a nawet o czterech masztach
wiostuje na jeziorach Pinskich z nadejSciem wiosny 4
a powezmiemy wyobrazenie o tlumie zagli na wodach
owczesnej Polski. Zabytkiem tej gestej w Piastowskich
wiekach zeglugi — acz dzi$ i zabytek juz zapomniany—
pozostato wielce wydoskonalone stownikarstwo zeglarne,
oceniajace tyle roznoksztattnych i rézne przeznaczenie
majacych rodzai statkow."

To wyjasnienie $wiezego historyka o wodnistosci kra-
ju w.odlegtych czasach, wielce sadzimy popiera po-
wyzsze mniemanie iz mogla byc inna droga od Sanu ku
Dnieprowi, nam. teraz nieznana przez opadnigcie i oschnig-

) ~ siarczynski. Wiadomosci o miescie Jarostawiu str. 131.
/3) Staroz. Polska. Balinskiego. IL. 339.
11 1. . Kraszewski. Wspomnienia W otynia, Polesia, Litwy. 1. 129.
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cie wod. Lesisto§¢ w tycli stronach byta takze ogolna.

Nawiedzal jg jeszcze lubownik mys$liwstwa Jagielto.—
Moéwit o niej w ,Dryaz Zamechskiejll $piewak z Czar-
nolasu. A pozniej dopiero zmienita si¢, gdy zacze¢to
trzebi¢ lasy, kiedy ,od r. 1545 z goraczkowym zapa-
lem zajeto si¢ okoto Bugu handlem popiotéw, wanczosu
i klepek®“ ,5). Kiedy wigc na tych réwniach szumiaty
dziewicze bory, to naptyw wod i mokrzystos¢ kraju
musiata by¢ duzo wigksza niz teraz. WspomnieliSmy
za§ o niej w pierwszej cze$ci tego pisma, mowiac o po-
lozeniu okolic Lezajskich, o ich i teraz jeszcze podmo-
kto$ci — o mostach na bagnach za czaséow Jagiettowych.
Co wszystko razem wzigte na uwage, przemawiaé si¢
zdaje za odniesieniem stéw Porphirogenity do réwnin
migdzy Sanem a Bugiem.

Ze znowu krainy od Wisly po réwniach Sanowych
az do Bugu i Styru byly w najdawniejszych wiekach
osiadte, a na tych réwniach rozmaite gatezie Stowian
pod réznemi nazwiskami zup, mieszka¢ musialy; to o-
procz licznych w tych stronach wykopalisk, $wiadczy
pobyt mnogich ge$larzy ludowej poezyi w Belzkim, je-
szcze nawet w XVI wieku ,Dwie wsie, jedna w Sokal-
skim, druga w Grabowieckim dotad nosza nazwe S/fto-
mrochéw, a tui owdzie po wsiach i przedmiesciach dopa-
trzy¢é mozemy bardow ex professo ludowych.” .e)

Zabytek ten geSlarski na wielka zastuguje uwage i
poparcie w tern dowodzeniu, pomnac czem byla muzy-
ka dla starych Slowian jak przy dzwigkach muzyki za-
wierali przymierza a z ge$la w rgku wysytali swych
krolewskich postéw w obce narody.

1 Bibl. Warszaw. R. 1855 mie$. Pazdziernik—, Pélnocno Wscho-
dnie W oloskie osady.ll przez J. T. L.

16J Bibl, Warszawska R. 1855 Pazdziernik—,Pélnocno Wscho-
dnie W oloskie osady.ll przez J. T. L.
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Szafarzyk szukajac po swojemu owych Porphyrogeni-
towych Lenzan zaszedl bardzo daleko, bo az do Wiel-
kich Luk — tam ich siedliska mieszczac. (II. §. 28. 8).
Wyrzuca on Karamzinowi i innym ze ich w okregu
miasta Lucka na Wotlyniu osadzaja, mimo réznicy mia-
sta Luck, w ktéorym niema brzmienia nosowego a ktore
w nazwie Porphirogenity przemaga.

Sam przecie Szafarzyk popadl w tenze btad, bo ani
w nazwie Wielkich Luk, ani Lucka zaréwno brzmienie
nosowe nie przebija si¢ — a przeciwnie w Lenzajsk sta-
rej miasta nazwie, czué si¢ daje jak najwyrazniej. Le-
lewel spostrzegt si¢ na innem miejscu i moéwigc o Bu-
rzanach powiada ze ,posiadali kraing¢ przestrong, okoto
rzeki Styru, gdzie si¢ wznosit gréod Luck (?) zamieszki-
wali tez po obu stronach Bugu, a posiadlo$ci ich roz-
ciggaty si¢ moze az do Wisty i Sanu“ (L. VII. 25)
Otoz sadzac z wykopalisk nie moze ale pewna ta roz-
ciggtosé si¢ wydaje, i ze ludy tu a nie indziej zamie-
szkale zwat Konstanty Lenzanami, coi na podobienstwie
nazwisk miast pokazuje sig.

Nazwisko miasta dane przez Porphirogenite (Te lou-
tza Ts Awviiu.) Lelewel rozumie przez Luck, jako mia-
sto gtowne swoich Luczan, a Konstantego Lenzan —
w czem przecie trudno si¢ dopatrzy¢, najmniejszego na-
wet w brzmieniu podobienstwa. Nadto, dzisiejszy Luck
»podtug nieco pewniejszych zrodet historycznych; Wio-
dzimierz W. Ks. Kijowski zbudowa¢ miat okoto r. 1000,
a moze tylko nawet zamek." ,7) niemdgl w takim razie
nic wiedzie¢ o Lucku Konstanty, piszac koto 949, sko-
ro w 50 przeszto dopiero lat powstal zamek — a mia-
sto pozni¢j zapewne jeszcze. Szafarzyk na swa regke
mieni¢ go znowu chce grodem Lubecz nad Dnieprem,
uwazajac ze (Te loutza 75 Aiovtga) jest zamiast Lioutza

‘0 Terazn. Polska Balinskiego T. II. R. 819.
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»gdzie nalezy oddzieli¢ spdjnik (te) przez omyitke do
stowa przydzielony* — (Sz. II. §. 28. II.) i bezwatpie-
nia owo (te Loutza) jest duzo wigcej podobniejsze do
grodu Lubecz nizli do Lucka.

Jednakowoz 'w stronach Sanowych cho¢ wprawdzie
odlegtej, ktore w §lad za Porphyrogenita naznaczamy Len-
zanom Lezajskiem — powtarza si¢ ta nazwa we Wwsi
z koS$ciotem Lutcza (Ob. Jasielski Dekanat Strzyzewski)
koto zas Lezajska nie zbyt daleko jest miasteczko sta-
rej bardzo osady Lubaczow, dajace nawet rzece nazwi-
sko Lubaczowka —ktére duzo blizej od Lubeczu i Lu-
cka do wyrazenia Konstantego przystaje. Po6t mili zno-
wu od miasteczka Sieniawy nad eSanem jest wie$ Le-
zachow (co brzmienia nosowe Konstantego dobrze od-
bija)— jeszcze za$ wyzej miedzy Jarostawiem a Rady-
mnem jest wie§ Lowce z ko$ciotem parafialnym co ro-
wniez zbliza si¢ brzmieniem do owego Loutza. Nie dosé
na tern, nazwiska Daekie miejsc ktére wedlug Maxinu-
sa Lelewel przyrownywa do nazwisk zakarpackich w tych
stronach si¢ stosuja, i lepiej odpowiadajg tutejszo miej-
scowym, nizeli indziej przez Lelewela wyszukiwanym
np. (L. VI. 68. VII. 28).

(Maitm>iov) Maitonion — moze by¢ Majdan miasteczko
w okolicy Lezajska gdzie si¢ urny znajduja.

(diti<ng) Lisis — Lisko lub Liséw daleko predzej niz
Lezajsk.

(Nalotyog ) Naissos Nisko — miasteczko koto Le-
zajska.

(lafiaoidava) Tamasidawa — Tomaszow tamze itd.

Kiedy mys$li o Lenzanach i Lucku, i pomigszaniu

tych nazwisk przez Lelewela i Szafarzyka zajmowaty
uwage naszg, doszedl nas jeden z numeréow Tygodnika
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Chorwackiego ,,Newen*“ ’8) w ktorym podobne powat-
piewania co do Luczan Lelewelskich objawil jaki§ nasz
pobratymiec Jugo Stowianin. Méwiac on o dzietach Mas-
sudego Araba odno$nie do rzeczy Stowianskich, tak si¢

wyraza: ,Najliczniejsi z pomigdzy Stowian — powiada
Massudi — sa Ludzani czyli Ludzaje. Ida za handlem
az do Andaluzyi, Carogrodu i kraju Chozaréw. — Po-

dlug mniemania Lelewela, byliby to Luczanie (Luck
nad Styrem) ktorzy przez Kijow lub inng jaka droge
do uj$¢ Dnieprowych miewali styczno$¢ z Carogrodem.
Nie wiemy azali Luczanie byli w swym czasie do takiej
doszli stawy; lubo z drugiej strony tai¢ nie mozna, iz
nachodzim Matorus$ juz w zwigzkach z Carogrodem, co-
by za piawdziwoS$ciag opowiadania przemawialoll

Uderzyta “sna¢ autora powyzszych stow, choé¢ moze
z innych nizli nas wzgledow, sprzeczno§¢ oznaczania
kolo Lucka narodéw przez Masudego wymienionych, a
lozumianych za tez same co i u Porphyrogenity przez
Lelewela. Sprzeczno$¢ ta kazdego uderzy¢ musi, kto
blizej w tej calej sprawie rozpatrzy si¢, aczkolwiek pe-
wniejsze onej rozswietlenie archeologia tylko uczynic¢
moze, a to za posednictwem wykopalisk.

Piostujac zdania Lelewela i Szafarzyka, prostujemy
je tylko co ido przemiany nazwisk i miejsca zamieszka-

) Newen Zabawni i Poueni List. Odgoworni urednik. Jos. Praus.
23¢ 7 LiPnja 1855 W Zagrzebiu — Artykul. ,Nekoje zcmlijo-
sgodopisne crtice iz driuh srednjega vieka arapskicl, spisateliah
o islorenstru, navlas juznomu od ([). P. ra. y B.-,Najmnogobrojniji
izmedju Slawjanh-veli Masudi-jesu Ludzdni iii Ludzaji. Idu za
trgovinoin tja do Andaluzije, Carigradu i kozarske zemlje,« Polak
mmenja Lelewelowa razumieva Litcane (Lucka nad. Strijem). koji
Pricko Kijera, iii kojim drugim Putem do usca Dnjeprova obeise
s tarigradom. Dabi bili Lucani u ono doba do tolike znamenitosti
dosli, istinabog poznato nam nije; premda s Carigradom, cim se na
pozonstes poviestnice pojavise.K
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nia jednego z szczepéw Slowianskich; nie za§ w checi
bysmy mieli jaki nowy naréd odkrywac, iten wprowa-
dza¢ na $wieza scen¢ dziejowa. Staramy si¢ trafi¢
w mysl i stowa Porphyrogenity, a nie jakie badz stwa-
rza¢ nowosci.

Rozumiemy za§ przez owych Konstantego Lenzane-
noi — naréd Slowianski — znany pod ogodlnem mianem
Chrobatow, pod ktéra to nazwa cesarz Konstanty ozna-
cza wielkie i1 gorzyste krainy Karpackie w stronach
wschodnich, w ojczyznie Rusinow w dzisiejszej wscho-
dniej ziemi Halicki¢j. — Byli oni potomkami dawnych
Karpow, odziedziczywszy po nich t¢ nazwe¢ od gor
Chrybskich czyli Chorboéw, w ktorych stokach mieszkali
(Sz. II. §, 28. 4.) Chrobacyata ,,byta w Potnocy Karpat,
rozciggala si¢ podgérzem az do zrédet Elby.“ (L. VIIL
27.; ,Ziemie te inarody jak nam je Konstanty maluje,
slynety przed Tatrami wlasciwie juz w VII stoleciu, a nie
za czasOW pomienionego cesarza — czerpal on za$ (t.].
czerpa¢ mogl) wiadomosci o tych krainach z opowiada-
nia Rusindw, a to przed przybyciem ksi¢znej Olgi do
Carogrodu.” (przybyta ks. Otlga r. 955) (Sz. II. § 38. 2.)
Dla tego nalezy dobrze rozrézni¢ co Konstanty moéwi o
czasach swoich, a co zastyszat lub wiedzial, o da-
whniejszych.

Ta ogdlna nazwa Chrobatéw przemienia si¢ pozniej
w szczegOlowe nazwiska przechodzac po przyjsciu Sto-
wian nad Dunajskich do Chrobacyi bo ,,od wyjscia swe-
go z nad Dunaju, ponad Wistg rozsiedleni Stowianie
przybrali, jak mowi Nestor, imie Lechéw, Wislanami
zwano ich w wieku IX. Nader liczni i na wiele galezi
dzielacy si¢, zajmowali rozlegla przestrzen, inni do mo-
rza Battyckiego przypierali — zdaje si¢ czes$¢ ich w wie-
ku VII nalezata do Panstwa Samonowego. — Nie zdata
lewego brzegu Wisly, nad Nida znane jest miasto Wi-
Slica jedna z najstarszych osad Stowianskich w tych
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stronach, i prawdopodobnie siedziba gtdéwna Wislanow,
zwanych u Nestora Lechami. W drugiej potowie IX
wieku mieszkal w niej ksiaz¢ pot¢zny imieniem Wysze-
wit. Byl on mocno w obyczajach poganskich rozmilto-
wany i z obrzadkow chrze$cianskich natrzgsat si¢. Stat
do niego Arcybiskup morawski Metody, z upomnieniem
aby przyjal dobrowolnie Chrzest, w przeciwnym bowiem
razie zmuszonym bedzie do tego. Gdy to upomnienie
nie skutkowalo, wyprawil si¢ na niego sam, jak si¢
zdaje Swictopetk, a po uporczywej walce stracil go
z tronu i rozprzestrzenil granice¢ diecezyi Biskupoéw mo-
rawskich w tych stronach, az do zréodet Bugu i Sty-
ru. 19). —

Obszerna wigc nazwa Ohrobatow i Lecbow przypada
na ludy krajow poinocnych stokéw Karpat, w plaszczy-
zny ku Wisle i dalej schodzace. Ci Lechowie nader li-
czni i na wiele dzielacy si¢ galezi liczne miejscowe mu-
sieli przybiera¢ nazwiska — a jedno z takich moglo by¢
Lenzanie, ktore i u Masudego i w listach Chasdaja prze-
chowalo si¢. Nazwa ta musiala by¢ duzo wczesniejsza
niz czasy pisania ksiag przez Konstantego (948—949)
i zapewne z opowiadan Rusinéw czerpana, skoro w po-
towie juz IX w. w nadwislu wladztwo Wyszewita zosta-
fo pokonane przez Swictopetka a granice dyecezyi mo-
rawskiej posunigte az do zrodet Bugu i Styru.

Nazwy te, ktéorych trudno doj$¢ teraz prawdziwego
znaczenia, powstaja z podzialu krajow Stowianskich na
powiaty zwane Zupa, Zupania. Podzial ten nie do$é
ustalony zmienial sie, miewajac i podrzedne Zupanie,
o ktorych dzieje albo mato co, lub tez nic wedle nie
wspominaja. Kazda za$ Zupa noszac wlasne nazwisko,
u starych Grekow i Rzymian, znaczyla zwykle tyle co
nazwisko narodu.

19 August Bielowski, Wstep krytyczny do dziejéw Polski k. 483,
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(L. VTIT 27. Sz. II. § 21. 1.) Jedna tez z takich wta-
$nie zup w stronach widel Sanowych, mogla przybraé
nazwisko narodu pod pidorem Porphyrogenity, ktorej
brzmienie nosowe Lenzaninoi, odpowiada takiemuz
brzmieniu Lechow Nestora.

ZastanowiliSmy si¢ moze przydtuzéj nad catlym tym
przedmiotem — lecz uwazaliSmy tego potrzebe nie tyle
moze dla wykopalisk Lezajskich, jak raczej, dla spro-
wadzenia w jedno$¢ zdan i domystéw Szafarzyka i Le-
lewela, szukajacych tak mozolnie swych Luczan.

Zbierajac za$ rzecz w treSciwe slowa na podstawie
naszych wywodow mniemamy: Zze nar6d ktoéren Masudy
nazywa Luzajet — a Porphirogenita Lenzanenoi — byt
jaka$ gateziag Lechow najpredzej Zupa tego nazwiska;
ze narodn tego Luczanami zwac ani tez siedliska jego
okoto tucka naznacza¢ by nie wypadato, zwtaszcza sko-
ro Luck duzo poézniej przychodzi w dziejach od czasow
Porphirogenity, odnie§¢ by racz¢j nalezalo w réwnie
podmokto-lesiste, od widet Sanu az do zZrdodet jBugu
i Styru.

Co znowu do szczegdétowego pogladu na wykopaliska
Lezajskie: te odnosza si¢ sadzimy do tych samych Len-
zan przez Porphyrogenite wymienionych — a ze nardd
ten miat obejscie z Kijowem i Byzancium ztad wplyw
grecki, odbijat si¢ pod te czasy na dzisiejszych znale-
ziskach. — Przedmioty za$ te z taka cecha zaliczy¢ wy-
pada do wieku VII lub VIII, skoro w potowie IX za-
gaszano tu zgliszcza poganskie — przez wcielenie az po
Bug i Styr stron tych, do dyecezyi Morawskicj.

KAROL ROGAWSKI.
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Macaulay mowigc o Foxie i Makintoszu utrzymuje:
iz mowili, robili i pisali historye. Guizot nalezy do rze-
du podobnych ludzi. Prawie w mlodosci umitowat in-
stytucye angielskie a cale zycie poswigcil dla ich roz-
jasnienia i obrony. W rdéznych kolejach zycia swego
tak u steru rzadu, jak i na wygnaniu nie poprzestat
marzy¢, aby ideal zdjety z ustaw angielskich urzeczy-
wistni¢ i ustali¢ w kraju swoim. Jako profesor, pisarz,
maz stanu i mowca wytrwale pracowal nad tern wiel-
kicm zadaniem, a dzisiaj przy schylku niemal wieku
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swego szuka jeszcze wypoczynku w dziejach angiel-
skich. m—

W wieku przesztym Wolter utrzymywal iz nauczyt
si¢ my$le¢ w Anglii, a Montesquieu podziwial jej ustawy
i zdrowy rozsadek jej mieszkancow. Z obudzeniem si¢
niemal samodzielno$ci umystowej we Francyi rozpoczyna
si¢ sympatya dla konstytucyi angietslci¢j. Guizot zna-
komite zajmuje stanowisko w tym kierunku, a pamig-
tny na stowa nastepujace Burkego ,,iz wolno$¢ mej oj-
czyzny ma swe drzewo genealogiczne i lierby®, przed-
sigbral z niezmordowana wytrwato$cia wykazaé jej hi-
storyeg, heraldyke i tytuly.

Do najszczg$liwszych chwil zycia Guizota nalezg bez-
watpienia te czasy, w ktorych widzial swe mysli i usi-
lowania urzeczywistnione, a kraj swdj uzywajacy blo-
gich swobdd konstytucyjnych. Wowczas pordéwnywajac
potozenie.Francyi z Anglia z radoscig i dumg wyrzekt
uastepne stowa: ,,Przed rewotucya nasza rdznica jaka
istnialta pomiedzy Frané¢ya a Anglia zasmuca¢ mogta
nie jednego z Francuzéw, lecz teraz pomimo tylu nie-
szczg$¢ jakich doznaliSmy, i pomimo tych jakich jeszcze
dozna¢ mozemy, nie mamy powodu do smucenia sig,
gdyz postgp rownosci socyalnej i $wiatlo cywilizacyi
poprzedzily we Francyi wolno$¢ polityczna, a zatem be-
dzie ona zupeilniejsza i prawdziwsza. Francya moze te-
raz bez zalu spoglada¢ na wszystkie kistorye S$wiata,
albowiem jej, pelna jest stawy a przyszto$¢ wynagrodzi
ja zapewne za to na czem j¢j dotad zbywatoll

Smutna i fatalna rzeczywisto$¢ zawiodla przynajmniej
chwilowo nadzieje Guizota, zaprzeczyla wiele jego teo-
ryi, potargala wiele usilowan, jednakze nie oslabita glg-
bokosci przekonania. Wypadki najnowsze zasmucity je-
go dusz¢ i nieraz zapewne wywolaly z glebi jego serca
zalosne westchnienia Turgota: ,,Wolnosci! moze ludzie
nie s3 godni ciebie. Rownosci! beda ci¢ pragneli lecz

35
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nie otrzymaja ci¢” przeciez niedoprowadzily go do roz-
paczy o przyszto§¢ kraju swego i do zwatpienia w swe
zasady.

Z nieugigta wytrwato$cia zabral on si¢ na nowo do
pracy i postawil sobie do rozwigzania owe sfinksowe
pytania: czem jest duch rewolucyjny, jaki jego cel, pra-
wa 1 charakter? Historya angielska sluzyta mu za Sy-
bille tlumaczaca tajemnice terazniejszo$ci, w niej czer-
pal maksymy, zasady i pocieche. Dla tego dziwi¢ si¢
nie mozna ze ostatnie jego prace mieszczg w sobie wiele
zwrotow dotyczacych nowszych wypadkéw, gdyz one
mocno go poruszyly i ciagle staly mu na mysli

Jako historyk nie posiada Guizot zywej wyobrazni,
zdolnej wywota¢ umarte postacie i przedstawié¢ je czy-
telnikowi w ich wlasciwym charakterze. Rozum prze-
waza u niego nad imaginacya, dla tego troszczy si¢
przedewszystkiem o przyczyny wypadkow, z wielka zre-
czno$cig i talentem odszukuje ich najdrobniejsze odcie-
nia, lecz cz¢sto zapomina o cato$ci i nie umie jej nale-
zycie odmalowac.

Podobnie jak Richardson analizujac w swych powie-
Sciach najdelikatniejsze namigtno$ci zapomina czgsto
w szczegotach o istocie charakteru i natury ludzkiéj,
tak rownie Guizot doktadnie rozumie logike wypadkow,
lecz nie umie wywota¢ na jaw zywych postaci history-
cznych. Podobnie jak znakomity nowellista angielski
korzysta z najmniejszego szczegdtku aby kazanie po-
wiedzie¢ czytelnikowi, tak rownie Guizot przy kazdym
wazniejszym wypadku zatrzymuje si¢ i prawi nauke i
napomnienie. W zadnem z dawniejszych dziet Guizota
nie przebija tyle tonu profesorskiego ile w ostatnich.

Czytajac historye Kromwella i jego syna, nieraz na-
suwa si¢ ta uwaga: iz autor pozbierawszy naprzod i
ustawiwszy fakta chronologicznie, poprzeplatatje potem
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sentencyami politycznemi a nie staral si¢ powigzaé ich
wjedne organiczng i artystyczna catosc.

Malo jest bardzo, moéwi Villemain, historyi pojedyn-
czych oséb posiadajacych tyle blasku i mieszczacych
w sobie tyle wypadkow, ile zycie Kromwella. Dla psy-
chologa i badacza natury ludzkiej wielka ta figura jest
bardzo ciekawg i zajmujacg. Inni znakomici ludzie sa
monumentalniejsi, fizyonomie ich wyrazniejsze, a cha-
rakter ich wybitniejszy, lecz Kromwell nalezy do tych
rzadkich postaci, ktéore Hamanu filozof niemiecki wy-
stawia siedzace na stopniach $wiatyni: jako prawdziwe
sfinksy i najwigcej zagadkowe figury w historyi.

W naturze tej prostej, bogatej i chytrej taczyly si¢
wszystkie wielkie przymioty ze ziemi, wznioste i szla-
chetne instynkta z niskiemi. Figura ta przyciagga nas
swa oryginalnoscia, chcielibySmy spokojnie na nig pa-
trze¢, rozpozna¢ najdrobniejsze j¢j odcienia, odrdéznic¢
jej dobre strony od ztych, a potom utworzy¢ sobie do-
ktadne o ni¢j wyobrazenie. Tymczasem Guizot nie roz-
biera Kromwella, ani jako zdolny anatomista, ani tez
nie przedstawia jako $miaty portrecista. Przy kazdym
szczegoOle zycia jego wystepuje z uwaga lub wykrzykni-
kiem, tam gdzie Kromwell w istocie byt prostym i szcze-
rym, on widzi dowody hypokryzyi i karci go za takowa.
Zbyt czgste uwagi jakiemi on przeplata wypadki i opo-
wiadanie swe zamiast nauczaé, nudzg owszem i nie-
cierpliwia.

Villemainowi stuzyly za zrédita do jego pracy jedno-
stronne i niedostateczne pamig¢tniki. Jakkolwiek umiat
on ze zwyklym sobie talentem dopatrzy¢ niektore deli-
katne odcienia charakteru Kromwella i takowe zywo od-
rysowac, to* przeciez przedstawia go nieraz w S$wietle
niewlasciwem.— Carley zebrat Listy Kromwella i napisat
jego apoteoze. Pomijajac jednostronne teorye tego fan-
tastycznego i oryginalnego pisarza, przyznaé nalezy iz

35+
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jemu zawdzigczamy doktadniejsze wyobrazenie o Krom-
wellu.  Guizot nie pisat historyi rewolueyi angielskiej
ani jako literat, ani entuziasta, lecz jako maz stanu i
zimny obserwator. Pamigtny na ostatnie wypadki gto-
wnie w niej $ledzil poczatek, bieg i koniec rewolueyi.
Ktokolwiek chce pozna¢ teorye rewolueyi, jej najdeli-
katniejsze zboczenia i jej stosunek do reakcyi pdzniej-
szej, w dzietach najnowszych Guizota znajdzie trafne
spostrzezenia i gleboka przenikliwo$¢ polityczna. Z tej
przyczyny zwlaszcza praca jego =zastuguje na wielkie
uznanie i wdzigcznos$é.

Dzieta Guizota zaledwo przedstawiaja nam poczatki
wolnosci szukajac¢j prawnego uznania, zaledwo poka-
zuja hasta i choraggwie pod jakiemi duch angielski wy-
stepuje do walki, zaledwo oprowadzajg nas po pier-
wszych pobojowiskach na jakich rewolucya i reakeya
zwycig¢zaja si¢ naprzemian, lecz nie daja nam ostate-
cznego rozwiazania.

Kt6z z myS$lacych ludzi bedac $wiadkiem w ostatnich
czasach tylu przemian, tylu nadziei ptonnych i tylu usi-
lowan zmarnowanych nie odwrdcit si¢ ku Anglii, a wi-
dzac ja potezng i spokojng nie zawotat wraz z Kemu-
satem: czemze kraj ten zastuzyl na tyle szczedcia?
Chcac znalez¢ na to wazne pytanie odpowiedz, nalezy
przebiedz gléwne epoki historyi politycznej angielskiej
i przypatrzy¢ si¢ jakim sposobem tam si¢ instytucye
ksztatcity 1 ustalaty.

Wolno$¢ w Anglii wystawiong byta na dtuga walke,
przechodzita rozne koleje nim stata si¢ obyczajem na-
rodowym 1 ustawa polityczna: ,,Zmiany przez jakie
w sze§ciu ostatnich wiekach konstytucya nasza przecho-
dzita, mowi Macaulay, byly skutkiem stopniowego roz-
woju a nie za§ zniszczen i odbudowan po sobie naste-
pujacych. Tymczasem stary dab jest w stosunku do mto-
dego, czém dojrzaly czlowiek w stosunku do dziecka,
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tem jest wlasnie obecna konstytucya do tej pod kto-
ra§my dojrzewali przed pigciuset laty. Jakkolwiek za-
prowadziliSmy wiele zmian w prawach naszych, je-
dnakze konstytucya angielska zatrzymata duzo swych
dawnych elementow. Ztad znajduje si¢ w niej wiele
anomalii, lecz zarazem wiele zasad wynagradzajacych
takowe. Inne narody posiadaja bezwatpienia formuly
konstytucyjne daleko symetryczniejsze od naszych, lecz
dotad zadne jeszcze inne spoteczenstwo nie potrafito po-
godzi¢ rewolucyi z tradycya, postepu z trwatoscia,
energii mlodzieficzej] z majestatem starozytno$ci nau-
kowej .

W wyrazie tym ,formuly konstytucyjne® ilez to miesci
si¢ prawdy i nauki! Scholastyka polityczna zamieszac
moze pojecia, narobi¢ wiele ruin, lecz nie potrafi nic
zbudowac i ustali¢, o czem kilkodziesigcioletnie doswiad-
czenie najlepiej zaswiadcza.

Instytucye i dzieje angielskie wielki majg powab dla
kazdego myslacego czlowieka, albowiem przemawiajg
zardbwno do rozumu teoretycznego i praktycznego. Wszy-
stko to co moze obchodzi¢ me¢za stanu, co zajmowac
umyst spekulacyjny odbito si¢ w nich z wielka §wie-
tno$cia i potega. Zmysl praktyczny anglikow potrafit
wznie§¢ gmach polityczny wspaniaty i trwaly, ktory
z wielu wzgledow zastluguje na wuwielbienie i podzi-
wienie.

To godzenie postgpu z tradycya, porzadku z wolnoS$cia
o ktoéréj mowi Macaulay zaczyna si¢ z pierwsza rewo-
lucya angielska, dla tego wielkie ona zajmuje stanowi-
sko w dziejach angielskich i ciekawym jest przedmio-
tem do blizszego poznania.

Pierwsza rewolucya, panowanie Wilhelma Ulgo i czasy
Jerzych stanowia gltéwne epoki publicznego zycia w An-
glii. Sa trzema aktami wielkiego dramatu ktory ciagnac
si¢ przez wieki zaledwo w nowszych czasach zyskatl
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rozwigzanie. Chcac poznaé¢ charakter tego znakomitego
aicydzieta, niewystarcza zatrzymaé si¢ przy pierwszym
jego akcie i ktory daje zaledwo stabe wyobrazenie o dal-
szych jego czgSciach, lecz trzeba przebiedz wszystkie.
Nowsze prace Macaulaya, lorda Mahona, i Kemusata
pizedstawiaja te czasy burzliwe i znakomite zarazem,
dla tego chcemy si¢ pokrotce zastanowi¢ nad niemi.
Obecnie ograniczamy si¢ na rewolucyi angielskiej i dzie-
tach Ouizota.

, Z wstapieniem na tron familii Sztuartow rozpoczyna
si¢ nowa epoka dziejow, instytucyi a nawet charakteru
ludu angielskiego. Do tego czasu wyrabial, przeksztal-
cal 1 ustalal wszystkie Zzywioly stanowigce jego naro-
dowos¢ 1 potege polityczna. Do tego czasu $miato po-
wiedzie¢ mozna, iz dojrzewal, odtad wystepuje jako maz
ufny w swe sily, wytrawiony dos$wiadczeniem, nieugicty
wola, 1 przedsigbiorczy w dzialaniu.

Panowanie Sztuartéw stanowi $rodek w dziejach an-
gielskich, w ktorym koncza si¢ dawne czasy a rozpo-
czynaja nowe, w ktorym wyobrazenia, stosunki i prawa
sredniowieczne zmieniajg si¢ i przybierajg nowe ksztalty.
Odtad Anglia poczyna postgpowaé zupelnie innym torem
od panstw na statym ladzie, odtad fizyonomia jej hi-
storyi przybiera samoistniejsze i oryginalniejsze rysy.

Za panowania tej nieszcze¢$liwej familii zaczal si¢ wy-
rabia¢ porzadek polityczny i socyalny ktory doprowa-
dzit kraj do potegi a jego instytucye wystawil na po-
dziw §$wiata. Wolter w nastepujacych stowach dokta-
dnie odmalowat to co kazdego glebiej patrzacego w sto-
sunki angielskie uderza. ,,Nardéd angielski mowi on jest
jedynym na kuli ziemskidj, co potrafit zapomoca oporu
ograniczy¢ wladz¢ krolow i ktéry nareszcie po diugich
usitowaniach zaprowadzil forme¢ rzadu madra, w ktorej
panujacy jest wszechwladny w robieniu dobra, lecz ma
zwigzane rgce do robienia zlego, w ktéréj panowie sa
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potezni bez zuchwato$ci i bez wazaldéw, i w ktorej lud
bierze udziat bez nietadu.“ Nardéd angielski wyrobil po-
rzadek polityczny oparty na harmonii towarzyskiej nie-
znanej dotad na stalym ladzie. Jedynie w Anglii nasta-
pilo pojednanie stanu Sredniego wiejskiego i miejskiego
z arystokracya, a ztej zgody z czasem wywingta sig
potega narodu §wietno$¢ na zewnatrz, i spok6dj wewnatrz.
Temu zbawiennemu wpltywowi Grecya zawdzigczata ener-
gie swego geniuszu a Ezym przewage nad Swiatem. Re-
wolucya angielska rozpoczyna to wielkie dzieto, i wpro-
wadza naréd na drog¢ zupetnie inng od tej po jakiej
postepuja inne panstwa.

Woéwcezas kiedy na statym ladzie monarchia zwycigza
i ustala si¢, a przez to centralizacya administracyjna po-
chlania wszystkie samoistne jednostki, wowczas kiedy
szlachta, urzadzenia municypalne i gminne znikaja zu-
petnie, albo traca na znaczeniu dawnem, natenczas
w Anglii, budzi si¢ niepodlegtos¢ osobista; szlachta, mia-
sta i lud wiejski obstaja przy swych prawach i walcza
w obronie takoyrych. Wowczas kiedy na statym ladzie
indywiduum traci niepodlegtosé, kiedy wlasno$¢ zostaje
bez gwarancyi naleznych, natenczas w Anglii rozpoczyna
si¢ walka o bezpieczenstwo osob i wlasnosci.

Pierwszy raz w rewolucyi angielskiej wystgpuje duch
rasy anglo-saxofiskiej z wszystkiemi temi przymiotami,
jakie pézniej doprowadzaja ja do potegi, a u $wiata
wywotuja podziwienie. W niej toja o ktérem marza filo-
zofowie niemieccy znalazto uosobistnienie wyrazenie i
potege. Ono stanowi podstawe zycia towarzyskiego, pu-
blicznego i politycznego. Z niego wychodzi inicyatywa
dziatania, ono jest gtéwna sprezyna wszelkich czynno$ci,
najego uznaniu opierajg si¢ wszystkie instytucye kraju,
i stuza za r¢kojmie dla jego bezpieczenstwa. Co6z zna-
czy self government jezeli nie uprawnienie we wszyst-
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kich stosunkach tak cywilnych jako i politycznych nie-
podlegtosci osobistej ?

Anglia r6zni si¢ od innych krajow statego ladu, zwy-
czajami 1 instytucyami. Historye ich kraza okoto innej
osi, a daznosci ich stanowig dwa bieguny zupeinie so-
bie przeciwne. Na stalym ladzie rzad jest wszystkiem
a indywiduum niczem, w Anglii za$§ indywiduum jest
wszystkiem, a rzad sluzy za $rodek ubezpieczajacy jego
prawa. Z tej kardynalnej rdéznicy wyprowadzi¢ mozna
wszystkie cechy charakteryzujace zwyczaje i urzadzenia
na stalym ladzie i w Anglii.

Narody wychowane pod wplywem eentralizacyi nie
majg rozwinigtego uczucia samoistno$ci, dla tego w zy-
ciu prywatnem przestrzegaja przedewszystkiem wymagan
towarzyskich, obawiaja si¢ wystapi¢ z ruchem samo-
dzielnym, aby nieobrazi¢ konwencyi przyjetych. Za przy-
ktad postuzy¢ nam moze Francya. Centralizacya wni-
kla tam we wszystkie stosunki Zycia i wyksztalcila mo-
narchi¢ administracyjna stuzacg za wzor reszcie Euro-
py. Jakiez uczucie przewaza we Francyi, w pozyciu
prywatnem? Towarzysko$¢ ze wszystkiemi jej naste-
pstwami. Przed nig Francuz bije czolem, na jej korzysé
zrzeka si¢ swych widzen i popedow, ona jest krolowsg
absolutng a moda jako rada krolewska (conseil du roi)
sciele pod jej stopy catly kraj i niwelluje wszystkie zwy-
czaje. Francuz obawia si¢ by¢ oryginalnym, ekscentry-
cznym, jednem stowem niechce wyr6zni¢ si¢ od innych.
Anglik przeciwnie niepoddaje si¢ towarzyskoS$ci, wszg-
dzie chce ori zachowa¢ swe ja. Tak w salonie jako i
w zyciu publicznem jest on indywidualista. Ekscen-
tryczno$¢ go nie razi lecz owszem bawi. Wszystko to
co odznacza si¢ charakterem, samoistnoseig, pocigga go
i zajmuje. Rzadko bywa dowcipnym a czg¢sto humory-
sta , gdyz humor dowodzi swobody osobistéj, i jest jej
objawem. Francuz w Zzyciu towarzyskiem i publicznem
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szanuje rownos$¢ i ulegtos¢, a Anglik swobode i niepo-
dlegtos¢. Stusznie wige powiedziat Swift iz Francuz jest
zwierzeciem, towarzyskiem, a Anglik zwierzeciem poli-
tycznem.

Na statym ladzie rzad jest ogniskiem wszystkich sto-
sunkoéw socyalnyck, w nim skupiaja si¢ wazniejsze sity
kraju, z niego wychodzi inicyatywa i kierunek najro-
znorodniejszych czynno$ci. Praca wiekéw przyktadata
si¢ do wyrobienia wtadzy nietylko poteznej ale nawet
absorbujacej kazdy samoistny element spoleczenstwa.
W historyi przeto ludow na stalym ladzie rzad byt osta-
tnim celem do ktérego ich dzieje zmierzaty, a indywi-
duum stuzyto za narzedzie fatalnej konieczno$ci robigcoj
z niego ofiar¢ na ottarzu centralizacyi administracyjné;j.
W skutek tej daznosci Francya wyrobila organizm po-
lityczny dotad nieznany, w ktéorym idea pafstwa roz-
winigta i podniesiong zostata do ideatu. W Anglii za$
uprawnienie praw osobistych bylo celem dziejow, a za-
tem chcac pozna¢ ducha instytucyj angielskich przede-
wszystkiem pyta¢ si¢ nalezy o znaczenie indywiduum?
jakie ono stanowisko zajmoéwato w historyi i jakie ko-
leje przechodzito?

Duch cywilizacyi prowadzony r¢ka Opatrznosci prze-
nosi si¢ z jednego miejsca na drugie, przywoluje nowe
narody do potggi i tworzy bogactwa umystowe i mate-
ryalne dotad nie znane. Wowczas kiedy Cezar wstepo-
wal na brzegi dzisiejszej Anglii trudno bylo przewidzieé¢
iz z czasem ta barbarzynska i dzika wyspa zostanie
najwigcej ucywilizowanym krajem, i Zze w nim zasiadaé
bedzie $wiat jezeli nie przewyzszajacy rzymski madro-
$ciag, wytrwalo$cig i powaga, to mu przynajmniej rowny.
W owczas kiedy Honoriusz przemawial do Bretonow:
,broncie si¢ i rzadzcie sami, teraz jesteScie wolnemi “
a ci przetozyli niewole nad niepodlegto$é, trudno byto
zapewne przewidzie¢ iz z czasem zastapi to znikcze-
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mniale pokolenie nar6éd dzielny i najwolniejszy jaki do-
tad ukazal si¢ swiatu. A jednakze Opatrznos¢ tak chciata
i ziscita si¢ jej wola!l —

W historyi ludéw nietylko ich energia rozum i wy-
trwalo§¢ odgrywa znaczng role, lecz Opatrznos¢ i szcze-
sliwy zbieg okoliczno$ci nieraz doprowadza ja do $wie-
tnosci takiej, do jakiej bez ich pomocy niebytyby do-
szty.—

Narody moga tylko wzrasta¢ w potgge w warunkach
przyjaznych ich zdolno$ciom i energii. Zewngtrzne oko-
liczno$ci bardzo szczgéliwe beda dla Anglii. Ich to bto-
giemu wplywowi lud angielski zawdzigcza nietylko po-
tege handlowg, ale co wigksza znaczng cz¢$¢ swych
instytucyj i wiele zalet charakteru swego.

Od pewnego czasu ludzie nieukontentowani stanem
rzeczy na statym ladzie w rasie tylko anglo -saksonskiéj
widzg wszystkie doskonalosci, uwazaja ja niejako za
lud uprzywilejowany a inne za$§ narody za zniewie$ci.ate
lub niewolnicze narzedzia. Tymczasem sadzimy ze w zda-
niu lorda Makona przypisujacemu zewngtrznym okoli-
cznosciom wigcej wplywu na postep instytucyi anizeli
energii ludu angielskiego, wiele miesci si¢ prawdy. Nie
potrzeba eg-zagierowaé, dosy¢é by¢ sprawiedliwym dla
anglikow aby uznaé naleznie ich zasluge i stawe.

Gdyby nie zewngtrzne okolicznos$ci, ani cnoty Hamp-
dendéw, energia Kromwella, madros¢ Wilhelma III i ani
talenta Pittow, Foxow i Burkoéw nie bylyby potrafity
ustali¢ swobdd politycznych w Anglii. Jakiez to byty
te zewnetrzne okoliczno$ci tak przewaznie wplywajace
na losy Anglii?

Do najwazniejszych bezwatpienia okoliczno$ci ktore
sprzyjaty jej potedze naleza polozenie geograficzne kra-
ju, 1 sposéb w jaki si¢ tworzyta narodowos$¢ angielska.
Jakkolwiek potozenie geograficzne przeznacza Anglia
na panstwo handlowe i zamozne lecz gdyby byli pozo-
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stali ciagle panami kraju Bretoni zapewne z niego nie-
byliby umieli korzystaé. Z resztg potozenie to w po-
zniejszych dopiero czasach wplyneto na potgege handlowa
w Anglii, poczatkowo sprzyjato tylko wyksztalceniu si¢
niepodlegltej i odrgbnej narodowosci. Ludy ktoére przy-
byty do Angliibgdac oddzielone od reszty Europy, pozostaty
wolne od wpltywow obcej cywilizacyi, dtuzej zatem prze-
chowaly swe dawne zwyczaje i samoistnie) si¢ rozwijaé
musiaty. Polozenie wigc geograficzne Anglii bardzo sprzy-
jato powstaniu narodu typowego ktory fizyonomia i cha-
rakterem rdézni si¢ od innych ludéw europejskich.

Podobnie jak u pojedynczych osoéb tak i u narodéw
czerstwo$¢ 1 dzielno$¢ sit fizycznych wplywa na zdol-
no$ci ich moralne, i bogactwo ich zasobow. W tym
wzgledziejak i w wielu innych Anglicy majg pierwszen-
stwo przed innemi narodami. Nim Backwell zastosowat
teorya krzyzowania do bydta i owiec, wprzod rokowaty
to zewngtrzne okoliczno$ci na jego narodzie. Jest on
bezwatpienia jednym =z ludéw europejskich najwigcéj
pomieszanym i pokrzyzowanym i kto wie czyli to nie
jest powodem jego dzielnoSci.

Wiadomo iz po usuni¢ciu si¢ Rzymian Saxonowie we-
zwani przez Bretonéow przybyli do dzisiejszej Anglii
w roku 449. Z czasem dawniejsi mieszkancy cze§ciowo
zniszczeni zostali, czgsciowo szukali schronienia w od-
legltych czesciach kraju, a czgsciowo za granicg. Przy
koncu wigc wieku 6go dawniejsza ludno$¢ zastgpita
rasa anglo -sazonska i zostata panem najpigkniejszej i
srodkowej czesci Anglii.

Po upadku panstwa rzymskiego, barbarzyncy rozsze-
rzajac si¢ po potudniowej Europie znalezli wszedzie
potezna cywilizaeye, ktora ich owtladneta i przeksztatcita.
Anglo-saxonowie za$ zajawszy posiadtosci bretonskie, za-
stali tam pokolenia zniewie$ciale, zyjace w ciaglej nie-
zgodzie, 1 szczatki cywilizacyi materyalnej po rzymia-
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nach z ktérej korzystali lecz nie mogli by¢ przez nia
podbici i zmigkczeni. Dla tego zachowali oni dawne
zwyczaje, zyjac i rzadzac si¢ w sposOb wilasciwy pier-
wotnym Germanom. Fakt ten wplynal znacznie na po-
zniejsze losy Anglii, i dopomogt jej do wyrobienia od-
rebnego charakteru tak w instytucyach jako i obycza-
jach, Zreszta byl on waznym takze dla ogélnéj cywili-
zacyi, albowiem gdyby oni byli zastali trwate instytucye
rzymskie, byliby ulegli ich wplywowi, a przez to byty-
by si¢ zmienily warunki dla ich historycznego rozwoju.
Cywilizacya tacinska bylaby wzigta gor¢ a Anglia nie-
bytaby potrafita pod jej wplywem wyrobi¢ w sobie od-
rebnego i oryginalnego charakteru. Przy zawiagzku sa-
mym ludu angielskiego pokazuja si¢ przyczyny odro-
zniajace go od innych ludéw na stalym ladzie.

Po6zniejsze naptywy rdéznych pokolen do Anglii, nie
ostabily rasy poinocnéj lecz owszem ja zwickszyly i
wzmocnity. — W dziewiatym wieku przybyli tam Dun-
czycy a na poczatku ligo Normandy, ktoérzy ostate-
cznie zostali panami kraju. — Stusznie zatem Daniel
Foe pytat si¢ w roku 1687 wigéw chlubigcych si¢ z te-
go iz wyobrazaja prawdziwych Bretonow: ,Gdziez to
znajdujecie Bretonow? Pokazcie mi ich — My jesteSmy
tylko mieszaning Dunczykéw, Saxonow, Normandow i
wszystkich tych barbarzyncéw przybylych z krain skan-
dynawskich i germanskich, ktorzy zwycigzylii zniszczyli
Piktow.“ Formacya ludu angielskiego nastepowata zwol-
na, warstwy coraz $wiezsze i zdrowsze przybywaly do
dawnych pokladéw i utworzyly cato$¢ jedrna i dzielna.
Dla Anglikéow wedrowka ludow zakonczyla si¢ dopiero
w wieku jedenastym, w oOwczas kiedy juz inne narody
ukonczyly proces assymilacyjny. »— Narodowo$é przeto
angielska jest jedna z najmlodszych, sktadaty ja zy-
wioly energiczne i silne, dla tego w nowszych czasach
widaé¢ jeszcze u niej $lady barbarzynstwa. —
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Wypadki historyczne i polityczne nie ostabily odre-
bnego stanowiska Anglii, lecz owszem go zwigkszyly.
Za posrednictwem Normanddéw weszla ona w stosunki
z Franeya ktore pdzniej daty powod do diugich wojen
1 nienawisci obydwoéch narodow — Nareszcie protestan-
tyzm oderwat jg od jedno$ci katolickiej a potaczyt z lu-
dami tego samego szczepu. — W skutek tych wplywow
nardd angielski zostawal zawsze w sprzecznosci z luda-
mi poludniowemi a tern samem malo przyjat cywilizacyi
tacinskie;j.

Stosunki handlowe wyrwaly Anglia z jej odosobnio-
nego potozenia, i zetknely ja z caltym $wiatem, lecz po-
stawity ja w tak szczeg$liwych warunkach iz z czasem
musiata ona zosta¢ panig morz, a przez to zyskaé prze-

wage handlowa. — Dla zadnego narodu Opatrznos$¢ ty-
le nie zrobita co dla Anglii, a zaden inny nie skorzy-
stat tyle co o'na z odkry¢ genialnych ludzi. Potegga

geniuszu zmienita o§ okoto ktérej dotychczasowy S$wiat
handlowy krazyt a z Anglii wyspy odlegtej i odosobnio-
nej zrobita punkt centralny wszystkich komunikacyj. —

W wiekach $rednich byly tylko trzy drogi po ktorych
handel obiegal, to jest: wschod, morze §$rodziemne i
battyckie. — Lecz skoro Kolumb odkryl} Ameryke a Va-
sco de Gama Przyladek Dobrej Nadziei i otworzyt dio-
g¢ do Indyj, natenczas handel opusci¢ musiat dawne ko-
munikacye, i ze Wschodu, Potudnia i Pélocy prze-
mie$¢ si¢ na Zachod. — Odtad Bagdad, Konstanty-
nopol, Wenecya i Lubeka przestaty by¢ ogniska-
mi handlu ogdlnego. — Geniusz Kolumba i Gamy ode-
brat waznos§¢ handlowg brzegom Tygru, Marmory, Adiy-
atiku i Elby a przenidst ja do tych co dotykaja oceanu
atlantyckiego. — Kt6z z tej rewolucyi nadzwyczajngj
najwigcej skorzystal jezeli nie Anglia? — Przy koncu
wieku 15go zaledwo wychodzi¢ zaczg¢ta z barbarzynstwa,
trudno jej zatem byto kusi¢ si¢ o panowanie na morzu
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baltyckiem, §rédziemnem i czarnem i rozpoczaé walke
z Wenecya, Genug, Hanza 1 Wschodem. — Do tego
czasu potozenie jej geograficzne oddzielajac ja od $wia-
ta ostabialo ja i stanowito jej nizszo$¢, lecz po tych od-
kryciach zostalo jej potega. — Przez ten jedyny fakt
pozbyta si¢ ona groznej konkurrencyi miast wloskich i
hanzeatyckich i podobnie rozwija¢ mogla swe sily. —
Geniusz Kolumba i Gamy wzywajac .Anglia do panowa-
nia nad morzami, w tej samej chwili wskazal jej na
Hiszpani¢, Portugali¢ i Francye, jako na najgrézniejszych
nieprzyjaciot. — W skutek tego najkosmopolityczniejszy
$rodek jakim jest handel, poczatkowo stuzyt do odoso-
bnienia Anglii od §wiata i postawienia jej w sprzeczno-
$ci z ludami romanskiemi. —

Pod wplywem tych przyjaznych okolicznosci lud an-
gielski szybko wzrastat i tworzyl oddzielng i oryginalng
narodowo$é. — Nic mu nie przeszkadzato do wyrobie-
nia poteznej indywidualno$ci, owszem wszystko wpty-
walo najej ustalenie i charakter. Poznawszy ogélne wa-
runki przewodniczace ksztalceniu si¢ narodowosci an-
gielskiej przypatrzmy si¢ teraz cokolwiek wewngtrznym
stosunkom. — Przymioty jakiemi dzisiejsi Anglicy si¢
odznaczaja wyrobity si¢ zwolna w skutek pewnych wpty-
wow historycznych. — Wielkie uczucie niepodlegtosci o-
sobistej rachowanie na wtasne sily, energia, wytrwatos¢
w ogole wszystkie zalety cechujace ludzi wolnych nie
sa wiladciwe samej rasie anglo-saxonskiej, lecz ona po-
stawiona w lepszych warunkach od innych narodow
europejskich wyksztalcita je silniej i wszechstronnie;j.

Lord Brougham kreslac kistorye konstytucyjna Anglii
utrzymuje: ,,iz pierwsze pytanie jakie badaczowi poczat-
kow konstytucyi nasuwa sig, jest, jakiego stopnia wol-
no$ci lud uzywal, i oile wtadza panujacego byla ogra-
niczong lub nie? — Bardzo jest naturalnem iz narod,
ktory wysoko ceni wolno$¢ i z powodu tego przypisuje
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sobie nawet wyzszo§¢ nad innemi, starat si¢ odnie$é
jej poczatki az do najodleglejszych czaséw. — Czuje on
w tym wzgledzie dum¢ podobng do dumy wielkiéj fa-
milii i powinne szlachectwo swe chce wywie$¢ od naj-
dawniejszych czasow.* —

W kraju takim jak Anglia w ktorym zycie publiczne
rozwinigte jest do wysokiego stopnia, historya stuzy za
narzedzie widokoéw rozmaitych stronnictw. — Pomija-
jac przeto jednostronne opinie Wigéow i Torysow, co do
poczatkdéw swobdd angielskich, nie ulega watpliwosci
iz za czaséw anglo-saxonskich arystokracya przewazala
w Anglii na podobienstwo innych krajow feudalnych,
wtadza krolewska byta bardzo staba, a w 10tym nawet
wieku zawista od trzech familij przemoznych jako to:
Godwin, Leofrice i Siward. — Wilhelm Iszy podnidst
znaczenie wiladzy krolewskiej, zaprowadzil nowy porza-
dek w miejsce dawniejszej anarchii arystokracyi saxon-
skiej. — Procz wplywu osobistego jaki wywieratl na Nor-
mandow zyskal jeszcze przewage majatku pomiedzy nie-
mi przez wielkie dobra jakie zagarnal dla siebie i dla
swej familii. — Nadto zadajac od calej szlachty przy-
siegi na wierno$¢ sobie, ostabil na przyszio$¢ wptyw
przemoznych ludéw, a wladzy krolewski¢j nadal obszer-
niejsze 1 skuteczniejsze znaczenie. —

Anglia przyszla do jedno$ci zewngtrznej w wieku 11,
ktora inne kraje europejskie dopiero po dlugich wal-
kach i w skutek znacznych przeobrazen socyalnych na-
byly. Jakkolwiek z podbojem Normandéw prawa i zwy-
czaje feudalne zaczely panowaé w Anglii, przeciez wta-
dza ich nie dochodzita do tego stopnia, aby zagrazata
caloSci panstwa i rozdzielala go na odrgbne prowincye.
Odtad glownem zadaniem dla Anglii bylo odby¢ proces
assymilacyjny pomigdzy Saxonami a Normandami i u-
tworzy¢ z nich jeden naréd. Dokonata to w sposdb
bardzo skuteczny i zbawienny. Z czasem nienawi$¢ dwoch
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tych ludow zaczeta si¢ zaciera, z jednej strony pano-
wanie Normand6éw si¢ ustalalo, a z drugiej strony opor
Saxonow si¢ zmniejszal. Nareszcie powinnosci feudalne
osobiscie cigzace na szlachcie zamienione zostaly na pie-
ni¢zne. Z powodu tego wystawiona byla na czgste gwat-
ty 1 naduzycia panujacych, a nie bgdac dosy¢ potezna
aby si¢ oprze¢ takowym, szukala pomocy u Saxonéw.
W skutek tego przymierza powstata Wielka Karta, owe
palladium wolno$ci cywilnej i politycznej Anglii.

Magna Charta zajmuje wielkie stanowisko w dziejach
angielskich, od niej bowiem datuje si¢ zlanie Norman-
déow z Saxonami i polaczenie si¢ wszystkich klas po-
miedzy soba. W innych krajach wtadza krolewska pra-
cowala nad utworzeniem jednego panstwa i nad zlaniem
si¢ réznych ludéw w jeden nar6d, dla tego z wzrostem
jej potegi zwigkszata si¢ zarazem potega ludow nad
ktérymi panowala. W Anglii przeciwnie, nie rzad byt
owem ogniwem spajajagcem rozmaite pokolenia i klasy
w jeden nar6d, lecz przywilej okupiony ich krwia i po-
Swieceniem.

Smialo powiedzie¢ mozna iz Magna Charta ukonsty-
tuowata nardéd angielski, dla tego dumnie on zwraca si¢
do ni¢j, poniewaz j¢j zawdzigcza swa egzystencye,
wszystkie swe prawa 1 przywileje. Jezeli obok tego
uwzglednimy iz w Anglii prawo do tronu bylo nie stale,
ze wigksza czg$¢ panujacych byla uzurpatorami potwier-
dzonemi przez parlament, latwo zrozumiemy dla czego
tam monarchia umiarkowana si¢ wyksztalcita i ustalita.

Polozenie geograficzne bronito Angli¢ od zewngtrznego
napadu, dla tego niepotrzebowata utrzymywaé wojska
statego. W innych krajach przy jego pomocy poupadaly
dawne przywileje, a wladza krolewska zyskata zupeina
niepodlegtos¢. W Anglii przeciwnie najdowolniejsi i naj-
absolutniejsi krolowie we wzgledzie podatkow byli za-
wisli od narodu. Henryk VHI mogt posta¢ na szafot
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Buckinghama, Surreya i Ann¢ Boleyn bez zadnej opo-
zycyi, lecz skoro chcial natozy¢ podatek bez przyzwo-
lenia parlamentu, wywotat tak wielkie oburzenie w na-
rodzie, iz zmuszony byl go zaniechac.

Bardzo stusznie utrzymuje Hallam, iz swobody angiel-
skie kosztowaty wigcej pienigdzy anizeli krwi — gdyz
krélowie potrzebujac pieniedzy radzi nieradzi musieli
zwolywaé parlament i zada¢ od niego przyzwolenia po-
datkow. Z tej zawistoSci panujacych wynikty najzba-
wienniejsze skutki dla Anglii. Centralizacya administra-
cyjna niewyksztalcila si¢, lecz natomiast zwyczaje miej-
scowe i urzadzenia municypalne rozwinety si¢ i ustality.
Czynno$ci pojedynczych oséb nie doznawaly przeszkod
ze strony administracyi pasozytnéj, a przez to lud an-
gielski przywykt rachowac¢ na siebie i zamilowatl nie-
podlegtosé.

Pomimo najdowolniejszych rzadéw i wojen domowych
Anglia ciagle postgpowata. Pod gwarancya praw cy-
wilnych i urzadzen miejscowych rozwijat si¢ zmyst prak-
tyczny w narodzie i wzrastal przemysl. Najgwaltowniej-
sze zaburzenia domowe dotykaty tylko wyzsze warstwy
spoteczenstwa, pozostawiajac $rodkowym i dolnymi do-
sy¢ bezpieczenstwa i swobody do pracy. Blogich tych
skutkow nie zawdzigcza Anglia jedynie zawistosci rza-
du od parlamentu, lecz zwlaszcza szczg¢$liwym stosun-
kom socyalnym. ,Duch oporu przeciwko nieprawnosci
i uciemi¢zeniu, moéwi Guizot, byl najszlachetniejszem i
najzbawienniejszem usposobieniem ludu angielskiego
w ciggu jego historyi“. Temu to w istocie duchowi za-
wdzigcza polaczenie si¢ réznych klas, ktéore na statym
ladzie zyly w nienawisci lub w wojnie. W Anglii po-
czawszy od Wielkiej Karty, szlachta, stan miejski i wiej-
ski zaczely si¢ zbliza¢é a z czasem pojednanie to nabrato
sity i zyskalo powage prawna. Zwtlaszcza po wojnach
domowych pomiedzy York i Lankaster zwigzki te staty

36
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si¢ liczniejsze i $ci$lejsze. Nastepujacy fakt moze po-
stuzy¢ za dowdd o ile arystokracya ucierpiata wskutek
rozdwojen cywilnych. W roku 1451 Henryk VI zawe-
zwat 35 lordéw do parlamentu, a w roku za$§ 1485
Henryk VII mogt tylko powotaé¢ 29, z ktéorych wielu
w nowszych dopiero czasach zostalo parami.

Pod wptywem tych roéznych okolicznosci o jakich do-
tad mowiliSmy, Anglia przy koncu wieku XVgo doszta
do tego niepewnego stanu, ktory tak dla pojedynczych
0sob jako i narodéw zapowiada koniec jednego a po-
czatek drugiego wieku. Barbarzynska Anglia Saxonow,
Dunczykéw i Normandéw zaczyna si¢ przeksztatcaé i
w krotce przeszto$¢ zaledwo stabe pozostawi §lady po
sobie. W stanie tym przejSciowym wystepuje juz nardd,
w ktorego rysach jakkolwiek wida¢ jeszcze elementa
wplywajace na jego wzrost, jednakze fizyonomia jego
zaczyna nabiera¢ jednosci i mocy charakteru jakich do-
tad nie posiadala. Lecz aby nardod angielski wyszedt
ostatecznie z dziecinstwa, potrzeba bylo jeszcze z jego
strony pewnych wysilen. W wieku XVItym nastgpita ta
szczg$liwa dla niego rewolucya. Z poczatkiem tego wie-
ku zaczela panowanie nowa dynastya, ktora przewodni-
czyta z wielka energig i zdolno$cia tej fazie, shuzacej
do zupelnego wyksztatcenia geniuszu i narodowosci an-
gielski¢j. Dynastya ta byta familia Tudoréw.

Trudno zaprzeczy¢ wplywu, jaki energia niektorych
panujacych ztego domu wywarta na losy Anglii. Hen-
ryk VII pomimo wielkiej chciwos$ci posiadal wiele zalet
potrzebnych naczelnikowi rzadu; Henryk VIIIjako czto-
wiek byl bezwatpienia potworem, lecz jako panujagcy
wazny wplyw wywarl na przyszto$¢ kraju swego, na-
koniec Elzbieta pomimo znacznych wad uwazang byla
przez spoiczesnych za typ potegi i godnoSci krolewskiej,
a potomno$¢ potwierdzila t¢ opiniag. Za panowania tej
familii wszystkie sily narodu rozwingty si¢ i nabraty
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mocy. Geniusz jego dojrzal i $miato rzucit si¢ w przy-
sztos¢. Odtad Anglia wystgpowaé zaczyna jako pan-
stwo grozne nie tylko na morzu lecz i w polityce.

Wiadza Tudoréw byta absolutng i dowolnosci takicj
jakiej przyktady znajdujemy tylko w Kaliguli lub Ne-
ronie. Lecz chociaz rzad byl despotyczny, naréd zyskat
potgege tak na wewnatrz jako 1 na zewnatrz. Klegski
jakie poniosta stawna armada hiszpanska pokazaty swia-
tu iz Anglia jest forteca niezdobyta. Zniszczenie prze-
wagi handlowej miast hanzeatyckicli podzwignelo prze-
myst 1 zwigkszylo marynarke¢. Zreszta jakkolwiek pro-
testantyzm wprowadzony byt przez Henryka YHI, mor-
derc¢ swych zon, a kontynuowany przez Somerseta mor-
derce¢ swego brata, i Elzbiet¢ morderczyni¢ nieszczegsli-
w¢j Maryi Sztuart, to przeciez politycznie duzo Anglia
przez to skorzystata, albowiem stancla na czele panstw
protestanckich 1 odtad wazna =zajeta rol¢ w dziejach
Swiata.

Swietnoé¢ polityczna jakg kraj zyskal w tym czasie
bytaby zapewne slabem wynagrodzeniem za wszystkie
gwatty i tyranie Tudoréw, gdyby stosunki wewnegtrzne
nie byly nabraty jednoczes$nie ruchu i zycia dotad nie-
znanego. Wojny domowe ostabily dawna burzliwg ary-
stokracye¢ a stan $redni nie przyszedt jeszcze do po-
czucia swej powagi, potrzebowal wigc kraj pewnego
czasu do wyrobienia nowych zywioléw i do wystapienia
silniejszego do walki. Despotyzm Tudoréw zapewnil mu
pokoj wewngtrzny, a oslabiajac i demoralizujac resztki
arystokracyi, dopomagal tern samem stanowi $redniemu
do wzrostu i znaczenia.

W epoce nawet absolutyzmu Anglia byta szcze¢sliwsza
od innych panstw. Familia Tudoréw rzadzac dowolnie,
nie starata si¢ zaprowadzaé centralizacyi administracyj-
néj , lecz owszem wspierata i zwigkszata urzadzenia miej-
scowe. Aby ostabi¢ wplyw arystokracyi chetnie udzie-

36+
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lala przywileje miastom i korporacyom. Drobna zatém
szlachta przyzwyczajata si¢ do rzadow w swycli hrab-
stwach, a stan $redni w miastach i grodach. Wzrost
handlu i przemystu obudzit ducha assocyacyi, rozwinat
przedsigbiorczo$¢ i energia w narodzie. Nastepnie nowi
Ludzie publiczni jak Wolsey, Cecil, Smith, Walsingham
i Mikotaj Bakon, ktorzy pochodzili ze stanu S$redniego,
a chociaz nieposiadali wzniostosci umystu wlasciwéj fa-
miliom arystokratycznym, ani zrg¢cznos$ci jakg odznaczali
si¢ zwykle ministrowie z duchowienstwa, przeciez mieli
wszystkie przymioty wlasciwe ich stanowi, jako to pil-
no$¢, wytrwatos¢, glebokie i jasne pojecie interesOw
kraju i patryotyzm nieznajacy spoczynku. Oni to pier-
wsi nauczyli Angli¢ zastosowywaé w polityce zewngetrzne;j
owa stawnag zasad¢ Divide et impera, oni pierwsi wska-
zali jej iz przedewszystkiem uwazaé powinna na swe
interesa i korzys$ci handlowe.

Przypatrujac si¢ Owczesnej potedze Anglii, zdaje si¢
iz Shakspeare malowat tylko rzeczywisto§¢ opiewajac
w nastgpnych stowach jej $wietne stanowisko: ,,Tronie
krolewski krolow, wyspo piastujaca berto, ziemio maje-
statu, siedlisko‘Marsa, drugi Edenie, poétraju, forteco
zbudowana przez natur¢ samag przeciw zarazie i napasci,
szczg$liwa raso ludzi, maty $wiecie, kosztowny kamie-
niu oprawny w srebrzyste batwany, ktory morze jako
wal lub fosa wykopana okoto domu, strzeze przed za-
zdro$cig mniej szczeg$liwych ludoéw, ta ziemia blogosta-
wiona, ten kraj, to krolestwo, ta mamka piastujaca ty-
lu krolow strasznych... ta ojczyzna tylu drogich istot,
ta Anglia opasana morzem tryumfalnem a o ktéré¢j brzegi
najezone skatami rozbijaja si¢ gwaltowne szturmy wil-
gotnego Neptuna, ta Anglia przyzwyczajona panowac
nad obcymil!“—

Skoro nar6d wyda poete, ktory z tak wielka potega
maluje jego godnos$¢, to musi takowy posiadaé w tonie
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swojém wielkie zasoby, musi si¢ czu¢ silnym i dumnym.
Woéwczas kiedy ten poeta genialny tonem wzniostym i
hyperbolicznym wynosit $§wietno§¢ narodu swego, czut
takowy w istocie swa dzielno§¢, zrozumial swe powo-
tanie, zechcial by¢ wolnym i zostal nim.

Religia jest $cisle potaczona z porzadkiem nowszych
spoteczenstw, dla tego po wigkszej czeéci zmiany jakie
w niej zachodza, wystawiaja je na rozruchy i kleski.
Henryk VIII niszczac katolicyzm, przygotowal rewolu-
cye 1 przez akt dowodzacy jego absolutnej wtadzy pod-
kopat posady monarchiczne. Podobnie jak kazda tyra-
nia trwala i rozumna stara si¢ oprze¢ na pewnych in-
teresach kraju, tak rownie Henryk 'STU zaprowadzajac
reforme, przes§ladujac katolikow 1 luterandw podsycat
nienawis¢ i przesady ludowe przeciwko wtadzy papiez-
1doj. Poznosit niektére podatki koscielne, rozdawat do-
bra skonfiskowane duchowiefistwa pomigdzy szlachte, a
przez to zainteresowal lud do swych gwaltéw i odwro-
cit jego nienawis¢ od swej witadzy despotycznej do re-
ligii katolickiej.

Z powyzszych uwag pokazuje si¢, iz za panowania
Tudorow powstaty trzy gtdéwne daznosci szukajace uzna-
nia tak na wewnatrz jako i zewnatrz. Protestantyzm
jakkolwiek rozdzielony na liczne sekty zyskal potege
nienawiscig katolicyzmu i sympatye¢ dla protestantow na
statym ladzie. Wzrastajacy przemyst i handel pragnat
przewagi morskiej a tem samem stawial interesa angiel-
skie w sprzecznosci z panstwami dotychczas panujacemi
na morzu. Nareszcie klasa §rednia mozna liczba i bo-
gactwem chciala przyjs¢ do wtiadzy.

Rozstrzygniecie tych trzech wielkich daznos$ci narodo-
wych przypadto na nieszcze$liwa familie Sztuartow,
ktoéra gonigc za utopiami, wachajac si¢ w czynach i my-
$lach upadta pod brzemieniem trudnych okolicznosci i
wlasnego niedotestwa.
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Panowanie Jakoba Igo stuzy za smutny prolog do te-
go tragicznego dramatu, jaki si¢ z rewolucya rozpo-
czyna. W tym czasie wystgpuja juz wszystkie pytania
ktore pdzniej zostalty hastem wojen domowych, i poka-
zuja si¢ daznosci zapowiadajace nowe usposobienie umy-
stow.

Natura i wychowanie dotozyly wszelkich staran aby
z Jakoba Igo zrobi¢ doktadny typ tego wszystkiego czem
krél by¢ niepowinien. Charakterem zbliza on si¢ do
Klaudiusza, obydwa posiadali t¢z sama migkkos¢, ten
sam brak decyzyi, tez sama niepraktyczno$¢ i toz samo
tchorzostwo. Obydwa byli uczonemi, pisarzami i mow-
cami i obydwa dali dowody swego ciasnego umystu.

Jakob Iszy rozpoczynajac panowanie familii Sztuartow
starat si¢ wstrzymaé wszystkie' dgznosci zywotne w lu-
dzie angielskim i to smutne usitowanie przekazatl swym
nastgpcom. Protestantyzm i interesa handlowe oddzie-
laty Angli¢ od Hiszpanii, Jakob nie zwazajac na to za-
raz po wstapieniu na tron pospieszyl zawrze¢ znig po-
kdj 1 prosi¢ o rgke Infantki dla swego syna.

Prawo do tronu nie bylo nigdy ustalone w Anglii, po
$mierci Elzbiety zglaszalo si¢ do niego az 14tu preten-
dentéw. Jakob bedac jeszcze krélem Szkocyi napisat
ksigzke w ktorej starat si¢ udowodnié: ze panujacy jest
wiernym obrazem Boga na ziemi, ze posiada wtadze¢ od
nieba, ze ma prawo tworzy¢ takie ustawy jakie mu sig
podoba — i nakoniec ze Bogu samemu tylko winien od-
powiedzialno§¢ z swych czyndéw. Wstapiwszy na tron
angielski chciat urzeczywistni¢ te zasady — nie troszczac
si¢ 0 mozno$¢ i przeszkody jakie w tym wzgledzie na-
potka¢ moze. Wyznawcow tej teoryi znalazl w wyzszem
duchowienstwie, ktore bedac zawiste od rzadu a spo-
dziewajac si¢. od niego korzysci chetnie przyjeto i pro-
pagowato zasady biernego posluszenstwa.

Po Tudorach odebrat pelny arsenal instytucyi prote-
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gujacych dowolnos$¢ i naduzycia. Lecz na nieszczg$cie
swe nie posiadat ich energii i rozumu — chcial by¢ na
ich podobienstwo absolutnym a nie staratl si¢ jak oni
0 potege swego kraju. Slaby i zmigkczony polozyt za-
ufanie nieograniczone w ludziach lekkomys$lnych i nie-
uczciwych. Dwoch z pomiedzy nich to jest Robert Carr
1Jerzy Yilliers wywierali na niego wplyw bezwzgledny.
Pomimo trybunatéow wyjatkowych, sprawiedliwo$¢ byta
sprzedawang, i sam kanclerz panstwa Bakon autor No-
vum organum korzystat z tej hanby.

Co sig za$ tyczy interesow Anglii, a zwlaszcza han-
dlu ktéry od czasu Elzbiety nabral wielkiego znaczenia,
zamiast mu dopomagaé¢ wstrzymywal go, tworzac roz-
maite monopole i ustanawiajac najniedorzeczniejsze po-
datki. W pierwszym roku jego panowania Raleigh po-
dat mu pamiegtnik wykazujacy wszystkie potrzeby i in-
teresa sprzyjajace potgdze morskiej, handlowej i prze-
mystowej Anglii. Lecz mys$li tego wielkiego cztowieka
zostaly litera martwa, a w pigtnascie lat potem Jakob
aby uspokoi¢ Hiszpanig, ktora geniusz Raleigha zatrwa-
zat postal go na szafot.

Na szczg$cie swe Anglia nieprzestata od czterech wie-
kow jak mowi Guizot patrze¢ na swoj parlament, a te-
raz przyszedl czas, w ktorym za jego posrednictwem
chce ona uzyska¢ 1 utrwali¢ swe prawa. Lecz zkadze
do tego znajdzie potrzebna energia, gdziez ten rozum
praktyczny umiejacy godzi¢ przeszto$¢ z przyszioscia i
Iaczy¢ wolno$¢ z porzadkiem? Drobna szlachta trudniac
si¢ rolnictwem, zasiadajac po sadach, piastujac godno-
sci administracyjne w hrabstwach, rozwingta zdolnosci
praktyczne i obznajmita si¢ z interesami kraju. Stan
miejski zyskujac coraz wigcej na zamozno$ci zasiadajac
w radach municypalnych dostatecznie zostat usposobiony
do wzigcia korzystnego udzialu w zyciu' publicznem.
Ze szlachty drobnej za czaséw Tudorow powstala nowa
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arystokracya, wyksztatcona, energiczna, czujaca wysoko
swa godno$¢ i narodu. Arystokracya ta drugiego powo-
tania nie ustgpuje w zamitowaniu niepodleglosci i od-
wadze dawnym baronom, a przewyzsza ich w uszano-
waniu prawa i porzadku. Wszystkie te zywioly sg przy-
gotowane juz do walki, i tylko czekaja na hasto.

Przy otworzeniu zaraz pierwszego parlamentu w roku
1604 wystapity oznaki nieufno$ci i dazno$ci zdradzajace
rewolucyjny charakter. Parlament ten niezboczyl z drogi
umiarkowania, lecz z powaga i wytrwatoSciag zabrat si¢
do dzieta. W obec panujacego ktory nasladowal dowol-
nie Tudoréw bez ich potegi, ktéory wyznawal teorye
uwalniajace go od wszelkiej kontroli i odpowiedzial-
nosci przyjal on dwie gtowne zasady zapewniajace jego
niepodlegtosé, to jest ze jemu tylko stuzy prawo wery-
fikowania elekcyi i ze czlonkom w ciggu trwania par-
lamentu niemoze by¢ wytoczony proces, i ze niemoga
by¢ aresztowani. Nastepnie parlament ten w sposoéb po-
wazny, lecz nauczajacy odwazyl si¢ zaprzeczyC teorye
absolutne Jakéba w stowach nastepujacych: ,Wasza
krolewska Mosc¢ jest zle zainformowany. Krolowie an-
gielscy nieposiadajg wladzy absolutnej na mocy ktoréj
mogliby zmienia¢ religia, gdyz podobnej wladzy Bog
nieudzielit nikomu, i stanowi¢ prawa bez zezwolenia
parlamentu. “

Bardzo skromnie rozpoczgta si¢ owa stawna walka
pomigdzy parlamentem a tronem, z poczatkow jej tru-
dno byto wnosi¢, iz ona z czasem przejdzie na bdj
krwawy i gwaltowny. Parlament umiarkowaniem i go-
dno$ciag zajat powazne stanowisko, i postgpowat zwolna
tak jakby wiedziatl iz potrzeba jeszcze dlugiego czasu
aby naréd mogt otrzyma¢ prawdziwe swobody.

Zmuszony potrzeba pieniedzy zwotat Jakéb 1 drugi
parlament w roku 1614, lecz ten nie powolny jego za-
daniom rozwigzany zostal po dwoéch miesigcach egzy-
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stencyi. Odtad przez 6 lat rzadzil on dowolnie nie od-
noszac si¢ do Izb i narodu. W ciggu tych lat smutne
i melancholiczne wypadki nastgpity tak wewnatrz kraju
jako tez i zewnatrz. A pomigdzy innemi wazniejsze jako
to rozwoéd Essexowcj, morderstwo Owerburego, wynie-
sienie Villiera, przebaczenie Somersetowi, nietaska Coka,
$mier¢ Raleigha, bitwa pod Praga, inwazya Palatinatu
przez Spinole i prze§ladowanie ogoélne Protestantow na
stalym ladzie. Wypadki te i naduzycia Jakoba wywo-
faly w kraju wielkie nieukontentowanie ktére zmusito
go do zwotania nowego parlamentu w roku 1621. Od-
tad zmienia si¢ scena dziatania, odtad parlament zaczyna
wystepowac grozniej 1 $mielej. Powazyl on si¢ kryty-
kowacé polityke zewngtrzng krola, ktory obrazony tg zu-
chwatoscia kazal mu oznajmi¢, iz nie do niego nalezy
zajmowanie si¢ interesami panstwa. Parlament wystapit
z odpowiedzig kt6éra $mialo uwaza¢ mozna za manifest
rozpoczynajacéj si¢ walki. Odpowiedz ta bizini naste-
pujaco: ,,wolno$é, swobody, przywileje ijurysdykcya par-
lamentu sa prawem wlodzonem i dawnem, niezaprze-
czalnem i spu$cizna poddanych Anglii. Sprawy wazne
i nagte, tyczace si¢ krola, panstwa, obrony krolestwa i
kosciota jako tez stanowienie praw, strzezenie ich wy-
konania, i czuwanie nad naduzyciami ciggle powicksza-
jacemi si¢, stanowig przedmiot witasciwy i godny obrad
Parlamentu. “

Protestacye te podobnie jak i dawniejsze nie mialy
zadnego skutku. Sciagnety tylko przesladowanie najzna-
komitszych cztonkéw parlamentu pomiedzy ktéoremi byty
imiona pierwszych familij jako to: Essex, Warwick i
Spencer. Lecz chociaz nie otrzymaly zadnego bezposre-
dniego skutku wywarly przeciez znaczny wplyw moral-
ny na kraj, usposobitly opinig publiczng i zawezwaty nie-
jako do tworzenia szeregow zbrojnych. Parlament po-
stawit si¢ na stanowisku pewnem i powaznera, w imie
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praw odwiecznych, w imie spuscizny po przodkach prze-
mawia] do kréla i narodu. Eewolucya angielska zyskata
przez to powage legalng, stangla po stronie wiekow i
tradycyi. Z tego praktycznego kierunku tatwo wnosi¢
mozna iz ona doprowadzi¢ musi do waznych wypadkow.
Rozum jasny angielski nie gubil si¢ w abstrakcyach
niedorzecznych, nie szukat idealow lecz chcial ustali¢
najkardynalniejsze prawa jakiemi sg bezpieczenstwo
0sOb 1 wlasnosci.

Jakkolwiek rewolucya angielska ulegajac konieczno-
§ci wilasciwej kazdej rewolucyi, wyszta z granic umiar-
kowania i rozsadku, a przez to wystawila nardéd na
niepotrzebne kleski i nieszczg$cia, to przeciez duch jej
praktyczny i tradycyjny nie zostat bez wpltywu;—nardd
angielski wcze$nie przyszedt do upamiegtania, a odro-
zniajac falszywe teorye 1 gwaltowne namig¢tno$ci rewo-
lucyjne od prawdziwych potrzeb i praw, tern wigcej umi-
lowat wolno$¢ praktyczna i t¢ forme¢ rzadu ktéra naj-
wigc¢j daje rekojmi dla niepodlegtosci osobisté) i dla
wlasno$ci.

Zdrowie Jakoba Igo =zaczglo stabnaé od pewnego
czasu i na dniu 27 marca 1625 rozstat si¢ z tym $wia-
tem. Pod jego watlem panowaniem duch wolnosci doj-
rzat i nabrat sit potrzebnych do walki, ktoéra na-
stgpita za czasow jego nastgpcy. Karol Iszy nie miat
zadnego podobienstwa z ojcem swym. Nie byl on pe-
dantem 1 tchorzem, posiadal wielkie wyksztalcenie,roz-
winigte uczucie pigkna, i przyktadng moralno$¢ w zyciu
prywatnem. Talenta jego jakkolwiek niebyly S$wietne,
przeciez chegtnie zajmowal si¢ sprawami publicznemi.
Postawa jego byla powazna i krolewska. Lecz na nie-
szcze$cie byl on falszywym i upartym, a umyst jego
do$¢ ciasny nie potrafit poznaé usposobien ludu, i da-
zno$ci czasu. Rzad jego zostawal w ciaglej sprzecznosci
z opinig publiczng, robil onjej koncessye wtenczas kie-
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dy byl zmuszony, lecz w tej samej chwili kiedy dawat
najuroczys$ciej przyrzeczenie, tamal je i niedotrzymywat.
Nareszcie nardod ktory stracit do niego mitosé, i ufnosé
przestal go si¢ z czasem obawiac.

Lud angielski prawie przez poéttora wieku byt rza-
dzony przez panujacych ktérzy pomimo wielkich wad
i gwattow posiadali znaczng energia, a jezeli niebyli
mitowani i nienawidzeni, to zawsze wzbudzali bojazn
w poddanych. Z familig Sztuartow zmienit si¢ ten stan
rzeczy na jej nieszczescie i kraju. Przyniosta ona wyo-
brazenia do Anglii niezgodne z duchem j¢j historyi i
z usposobieniami narodu.

Wiladza krolewska i parlament za czasé6w Karola Igo
zachowaty dawna swa role. Karol podobnie jak jego
ojciec chcial rzadzi¢ absolutnie a Izba nizsza podobnie
do tej z roku 1604, 1614 i 1621 staraly si¢ ograniczy¢
jego dowolne pretensye i zdoby¢ forme rzadu zgodna
z duchem czasu i potrzebami narodu. Z ta tylko r6zni-
ca ze walka ta ktéra trwata juz 20 lat, za wstapieniem
Karola Igo na tron zajatrzyla si¢, a wzbudzajac coraz
wiec¢j namiegtno$ci i wstretu pomigdzy walczacemi stro-
nami, przybrala nareszcie charakter pojedynku pomigdzy
czlowiekiem a narodem, pomiedzy panujacym bronigcym
samowoli a parlamentem prawa do cywilizowania si¢
1 potegi.

Karol Iszy powtarzat czgsto te smutne stowa ktore
go nareszcie przyprawily o zgube, ,,dla czegdz niemial-
bym rzadzi¢ bez parlamentu podobnie jak bracia moi
w Hiszpanii i Francyill Zapominat tylko o réznicy czasu
iotern ze nie byt ani we Francyi ani w Hiszpanii.
Jakkolwiek znalazt on poparcie swych teory] w wyz-
szenr duchowienstwie i w czeéci arystokracyi ziemskiej,
to jednakze cze§¢ arystokracyi, drobna szlachta, stan
$redni, mniejsze duchowienstwo bylo jej przeciwne, fa-
talne zaslepienie niepozwolito temu nieszczesliwemu Mo-
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narsze dopatrzy¢ zbierajacych si¢ chmur nad jego glo-
wg. Coraz wigc¢j wyosobnial on si¢ ze spoteczenstwa i
jako bohater §redniowieczny gonil za marzeniami w obec
narodu, ktory go nierozumial i niestuchat. Z jednej stro-
ny Karol I kontynowal polityke ojca swego, a z dru-
giej strony parlament i cala czg§¢ o$wiecona narodu
nie wahata si¢ stawiaé oporu przeciwko wszelkiej nie-
legalnosci. Przy pierwszym zaraz Parlamencie zwolywa-
nym w roku 1625 wystgpita grozna oppozycya. Krol
zadal pienigdzy a Izba nizsza usunigcia rdznych nadu-
zy¢. Aby zapobiedz predkiemu rozwiagzaniu, zawotowata
tylko czgsciowo podatki, skarzyta si¢ na pomoc niesio-
na Francyi przeciwko Hugenotom i zazadata aby prze:
$ladowanie Purytandow ustato. Krél rozwigzat Izbe i z wta-
snej woli natozyt podatki. Lecz czyliz zatrzymujac mi-
nistra Buckinghamu ktéry shanbil koniec panowania
Jakoba Igo nie odkrywat przez to mysli w jaki¢j chce
rzadzi¢? Przyzwoli¢ podatki krélowi na cate zycie pod-
czas wiladzy ministra znienawidzonego od narodu wy-
dawato si¢ Izbie niebezpieczenstwem i staboscig. W na-
stepnym roku wystgpuje ona daleko $mielej i energi-
czniej. Jakkolwiek zezwolita na podatki zadane, oskar
zyta Buckinghama, a krol na to odpowiedzial przyare-
sztowaniem cztonkow, ktérzy powazyli si¢ wzia$¢ ini-
cyatywe w tak $miatym kroku.'

Rozbierajac blizej wypadki, zdaje si¢ iz fatalna logi-
ka niemi kieruje. Zawczasu mozna przewidzie¢ ofiary i
tryumfy. Widzac Karola Igo pasujacego si¢ z falami
czasu, pomimowolnie budzi si¢ w nas dla niego sympa-
tya, gdyz przeczuwamy iz ulegnie jej przemocy. Prze-
czuwamy ze Monarcha ten peten cnédt, wybrany zostal
jako expiacya cudzych zbrodni, gdyz niepodobna aby
sam upor i pogarda danego slowa wystarczyla na uspra-
wiedliwienie jego smutnego losu.
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Kazdy krok Karola Igo nacechowany dowolnoscia bu-
dzit w kraju niech¢¢ a Izbom dodawal odwagi. Brak
pieniegdzy ten zly geniusz wigkszej czg$ci panujacych
przesladowat bezustannie Karola Igo i stawial go w naj-
falszywszem potozeniu. Pretensye jego absolutne rozbi-
jaly si¢ o smutna rzeczywisto§¢, robiac z niego parodyg
losu. Najzuchwalsze zamiary przy stabos$ci $rodkow wy-
daja si¢ $miesznemi i niedorzecznemu Jakkolwiek ten
nieszczg$liwy Monarcha w obronie swych zasad podnidst
si¢ az do heroizmu, to przeciez stabo$¢ jego charakteru
i fantastyczno$¢ zamiar6w zaciemnia wiele jego zalet.

Karol Iszy chcac przyciggnaé¢ do siebie kraj zniechg-
cony rozmaitemi naduzyciami zwotal Parlament w roku
1628. W ciaggu pierwszej sessyi Izba nizsza wymogta
od kréla po przyzwoleniu podatkéw stawny akt znany
pod nazwiskiem the Petition of Right, stanowigcy druga
wielka kart¢ swobod i przywilejow angielskich. W sku-
tek tego aktu Karol Iszy zobowiazal si¢ uroczyscie do
nienaktadania podatkow bez zezwolenia Parlamentu, do
szanowania niepodlegtosci osobistej i do przywrdcenia
trybunatom wtasciwych ich attrybucyj. Ustawa ta za-
strzezone zostaly wszystkie prawa kardynalne i zdaje
si¢ ze odtad kraj przejdzie na droge pokoju a panujacy
wraz z narodem uzywaé bedg blogiego losu. Zadania
poprzednich parlamentéw uzyskaly sankcya krolewska i
przeszty w prawo, a przez to usunicto wszystkie powo-
dy do agitacyi i oporu. Tymczasem wypadki inny bieg
przybraty; duch rewolucyjny postapit o jeden krok na-
prz6d a Karol Iszy zblizyt si¢ o jeden krok do prze-
pasci majacej go pochtona¢. Re¢ka mordercza uwolnita
nar6d od nienawistnego ministra Buckinghamu. Karol I
nauczony dos$wiadczeniem i upokorzony w najréznoro-
dniejszy spos6b mial teraz por¢ zmieni¢ swa polityke
i przej§¢ szczerze na droge legalna, zwtaszcza ze do tego
zobowigzywaly go stowa dane uroczyscie Parlamentowi
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i narodowi. Lecz na nieszcz¢scie swe wybrat on na do-
radzcow dwocli tudzi ktorzy jego i siebie przyprawili o
zgubeg. Jeden z nieb Laud czlowiek uparty, nienawistny,
gwattowny 1 ograniczony, a drugi Strafford odwazny,
zdolny i wymowny lecz przytem przewrotny i zepsuty,
weszli do ministeryum. Od tego czasu zaczyna si¢ zmie-
nia¢ scena dziatania i wypadkéw. Do tego czasu nad-
uzycia krolewskie nie nosity charakteru stanowczego i
niepoekodzily z planu $mialo pomyslanego a energicznie
wykonywanego. Byly one raczej igraszka lekkomys$lno-
$ci krolewskiej, anizeli postanowieniem niezmiennem,
Odtad pretensye panujacego zamieniono w system i do
naduzy¢ zaprowadzono metod¢. Land zaczal przeslado-
wacé nielito$ciwie i z zacigto$cia nienawistnego pedanta
wszystkie sekty protestanckie i chcial je zmusi¢ do po-
wrotu do ko$ciota anglikanskiego a Stratford doktadatl
wszelkich staran aby utworzy¢ state wojsko i przy jego
pomocy zniszczy¢ nietylko swobody polityczne ale na-
wet sadom odebra¢ dotychczasowa niezawistosé. Poste-
powanie niedorzeczne i gwaltowne ministrow zwickszyto
w kraju nienawi$¢ a w Szkocyi wywotlato wojng do-
mowga. Podatki dowolnie nakladane staly si¢ powodem
do oporu i czgstych aresztowan; lecz wszystkie te poje-
dyncze czyny nikng w pordéwnaniu obywatelskich cnot
Hampdena. Duch legalnego oporu wszystkich poprzed-
nich parlamentow za Jakdba Igo i Karola Igo znalazt
w nim uosobistnienie i najdzielniejsze ramie. Protestacya
z jego strony przeciw zaptaceniu 20 szyllingéw dowol-
nie na niego natozonych zyskata rozglos w kraju i obu-
dzita w nim $wiadomo$¢ jego praw. Hampden zostal
naczelnikiem parlamentu i narodu. Nie dziatal w sku-
tek inspiracyi osobiste] lecz byt dusza kraju i czasu
swego. Zostal niejako inkarnacya ducha politycznego
rasy anglo-saksonski¢j. W nim przedstawiaja si¢ wszy-
stkie jeg-o przymioty z cala swa potgga i $SwietnoScia,
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jako to zdrowy rozsadek, rezolutno$¢, wytrwalos¢, pogar-
da okazatos$ci i glgbokie uczucie prawa potaczone z gle-
bokiem uczuciem obowiazku, w ogoble, zbidr tych wszy-
stkich przymiotow energicznych i mezkich ktore tworza
charakter publiczny ludu zdolnego do wolnosci.

Macaulay bardzo stusznie utrzymuje: iz historya Hamp
dena poczawszy od roku 1640 az do jego $mierci jest
historya Anglii. Znakomity ten maz przedstawial to wszy-
stko co purytanizm miat szlachetnego a co oppozycya
stusznego i praktycznego. Jakkolwiek =zostal wielkim
nie szukat wielkosci, jakkolwiek zostat stawnym nie-
pragnat stawy tylko postgpujac po drodze obowiazku
same one przyszty uwienczy¢ jego skromne i powazne
skronie. Spokojnie i bez pretensyi znakomity ten szlach-
cic z Buckinghamshire stanal na czele swego narodu i
otworzyl mu droge do nieznanej dotad $wietnosci. Pier-
wszy raz wystapil w zyciu publicznem w roku 1621 i
zajal miejsce w tej Izbie ktora $miato powiedzie¢ mo-
zna iz sformulowata rzetelne potrzeby kraju. Po roz-
wigzaniu Parlamentu w roku 1826 natozono pozyczke
przymusowa. Hampden nieckcial poddaé si¢ takowej,
utrzymujac: iz chetnie by pozyczyt tak jak inni lecz oba-
wia si¢ wystapi¢ przeciw Magna Charta, ktéra przepi-
suje aby ja czytano dwa razy do roku tym ktorzyby
chcieli przekroczy¢ jej prawa.

Przez jedynascie lat po rozwiazaniu Parlamentu w ro-
ku 1628 przebywal w swym majatku polozonym w naj-
pickniejszej okolicy hrabstwa Buckinghamshire i zajmo-
wal si¢ rolnictwem i uzywat spokoju wiejskiego. Az do
czasu stawnego swego oporu przeciwko dowolnemu po-
datkowi, posiadat on jak mowi Clarendon reputacye
w swym okreggu, lecz imi¢ jego niebylo jeszcze gtosSne
w kraju, ale odtad zostal on przedmiotem rozmowy
wszystkich, kazdy si¢ zaczal pytaé co to jest za jeden
ten ktory odwazyt si¢ broni¢ wolnosci i pomys$lnosci
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kraju. Proces nareszcie wytoczony mu w roku 1636
dokonczyl jego stawy 1 zrobil go poteznym. Postepo-
wanie jego w tej sprawie zyskalo powszechne uznanie,
jak mowi Clarendon, imi¢ jego uczynito slawnem w ca-
lem krolestwie!

Pomimo protestacyi, petycyi i oppozycyi parlamen-
tow, pomimo powaznego wystgpienia Hampdena nad-
uzycia si¢ nie zmniejszaty i trudno bylo spodziewac si¢
czyli kiedykolwiek ustang. To potozenie smutne kraju
budzito w jednych zwatpienie a w drugich ch¢é do jego
opuszczenia i szukania w nowym $wiecie swobodniej-
szego losu. Zwtaszcza w roku 1637 dowolnos$¢ ze strony
rzagdu doszta do najwyzszego stopnia. Parlament przez
8 lat nie byl zwotany, gwalcono prawo wtasnosci, nie
szanowano bezpieczenstwa osobistego, w ogdle rozpaczli-
wy byl stan kraju. Zwatpienie doszto nawet do nieu-
giet¢j duszy Hampdena i postanowil on wraz z kre-
wnym swym Kromwellem opus$ci¢ Anglia a przenie$é
si¢ do Standéw Zjednoczonych. Lecz rozkaz Lauda
wstrzymat okregt ktéory mial unosi¢ tych dwoch mezow,
a z niemi ztego geniusza familii Sztuartéw. Z tego si¢
pokazuje o ile wypadki sa nieprzewidziane, kto wie
czyliby rewolucya byta wybuchta gdyby ci dwaj jej na-
czelpicy byli opuscili Anglia? W kazdym razie bytaby,
przybrata inny charakter i kierunek. W éwczesnem spo-
leczenstwie dwie tylko byly takie indywidualnos$ci jak
Hampden i Kromwell, gdyz wielkich ludzi rzadko Opa-
trzno$¢ zsyla na $wiat, a skoro ich ze$le to wktada na
nich pewna missy¢ ktdra koniecznie wypetni¢ musza.

Po rozwigzaniu Parlamentu w roku 1640, naczelnicy
ludowego stronnictwa zostali w Londynie w celu uor-
ganizowania oppozycyi przeciwko krolowi. Odtad wy-
stepuja oni energicznie a zwtlaszcza Hampden jezdzi od
hrabstwa do hrabstwa i namawia wszedzie elektorow
jakich maja wybiera¢ deputowanych. W skutek tych
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zabiegdbw oppozycya zyskala wickszo$s¢ w Izbie nizszej.
Na dniu 3go listopada tegoz samego roku zebral si¢ ow
stawny parlament znany pod nazwiskiem dlugiego, ktory
przechodzil najrozmaitsze koleje. Uzywal on najwyzszej
wladzy 1 najnikczemniejszej ulegtosci, stawy i hanby.
Raz panowatl nad swym monarchg, a drugi raz byl naj-
powolniejszem narzedziem w re¢ku uzurpatora.

Przy pierwszem zebraniu si¢ Parlamentu widaé¢ byto
z fizyonomii cztonkéw, ze oni nie naprozno si¢ zebrali
i ze sa gotowi do energicznego kroku. Clarendon mowi
ze ci sami ludzie ktoérzy przed sze$ciu miesiagcami byli
umiarkowani i ze srodkami tagoduemi, teraz zaczeli wy-
stegpowaé gwaltownie przeciwko krolowi i ministrom i
odgraza¢ si¢ iz przybra¢ muszg inne stanowisko od
ostatniego parlamentu.

Naro6d tak jakby przeczuwal iz parlament bgdzie sadem
przed ktéorym zacznie si¢ toczyé jego sprawa i tronu,
postat do niego na czlonkéw Iludzi najznakomitszych.
Bezwatpienia sprawa ta wymagala zdatnych obroncow
i znalazta ich w Falldadzie, Hydzie, Digbym, Youngu,
Harrysie, Yanie, St- Johnie, Hollissie i Fiennesie.

We wszystkich rewolucyach sa ludzie fatalni ktorzy
daja hasto do boju, sa to postancy ducha rewolucyj-
nego. Takim czlowiekiem w obecnym parlamencie byt
Pym, ktory oskarzyl o zdrade stanu Lauda i Strafforda.
Od tego czasu parlament wstapit na pochylo$é bardzo
slizka po ktorej spiesznie dazyt do rewolucyi. Od
tego czasu bron legalna jakiej dotad Hampden uzy-
wat zaczeta si¢ tamaé i1 potrzeba bylo uzyé ostrzejszej
i niebezpieczniejszej. Jakkolwiek wigksza cz¢sé parla-
mentu nie byla rewolucyjna, jakkolwiek pragneli oni
ustali¢ monarchi¢ konstytucyjna, to przeciez przygoto-
wywali wypadki ktéorych potem wstrzymaé¢ i owtadnaé
nie potrafili. Parlament chcac daé uczué krolowi swa
potege skazal Strafforda na $mier¢ i glowa tego nie-

37
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szczgsliwego ministra oddzielit si¢ prawie na zawsze
od tronu i uczynil pdzniejsza zgode niepodobna. Karol I
na gwalty parlamentu odpowiadal podobnemiz gwattami.
Kazal nietylko aresztowac cztonkéw parlamentu, ale na-
wet sam znizyl si¢ do tej roli, az w koncu wywolat nie-
ukontentowanie w mieszkancach Londynu ktérzy staneli
po stronie parlamentu a on niewidzac si¢ dosy¢ bez-
piecznym opuscit stolice i na prowincji wywiesil cho-
ragiew wojny domowej. Na odgtos tej wojny Hampden
jako naczelnik parlamentu i ruchu narodowego czujac ze
wtasciwsze jest dla niego miejsce w obozie anizeli w Iz-
bie, pospieszyl wraz z swemi przyjaciotmi uorganizowaé
wojsko i wkrotce wystapit na plac boju na ktory go
krol wezwat. Lecz Opatrznos$¢ niepozwolita mu doczekaé
konca rewolucyi i zdaje si¢ ze uznala jego role za skon-
czong. W ostatnich chwilach zgonu swego Ilampden
rowniez pokazal si¢ wielkim jak i w calem swem zy-
ciu. Ostatnie jego stowa: ,,Boze przyjmij dusz¢ moja, i
zbaw moja ojczyzne.ll §wiadcza o glebokim jego patryo-
tyzmie i o wielkiej religijno$ci. Ze $miercia Hampdena
legalno$¢ stracita najznakomitszego reprezentanta a re-
wolucya zyskata otwarte pole do dziatania. Lecz duch
religijny 1 patryotyzm ktéore Hampden wyobrazal, zyt
w calem jego stronnictwie i nareszcie doprowadzil go
do zwyci¢ztwa.

Do tego czasu skresliliSmy geograficzne niejako poto-
zenie rewolucyi, 1 wykazaliSmy gtowne puukta jakie
parlament zajmowal nim doszedl do ostatecznosci. —
Nie jest celem naszym opowiadac¢ szczegdly wojny do-
mowej. — Wiadome jej sa smutne skutki. — W lat 4ry
po jej rozpoczeciu nastgpita pamig¢tna bitwa na rowni-
nach Naseby a w 4 lata pdzniej tragiczna i niesprawie-
dliwa $mier¢ Karola Igo na placu Withall.

W najrozmaitszych i najgwaltowniejszych objawach

namig¢tnosci ludzkich panuja pewne prawa; wowczas
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nawet kiedy narody szaleja w swawoli ulegaja pewnym
koniecznym wptywom, z ktérych utworzyé sobie mozna
0gdlng przynajmniej teory¢ ich aberracyi. — Znakomity
naturalista franeuzki Jouffroi St. Hilaire w potworach na-
tury wykazal powszechne prawa rzadzace $wiatem fi-
zycznym, dla czeg6ézby gwaltowne erupcye i wulkani-
czne objawy namig¢tno$ci ludéw mialy bydz czystym
przypadkiem i niezrozumianym wyjatkiem w organizmie
dziejow?— Zastano6wmy si¢ pokrdotce nad rewolucya
angielska a moze szukajac jej wewnetrznych sprezyn,
znajdziemy zarazem ogoélne prawa wtasciwe wszystkim
rewolucyom. —

Powyzej przytoczone fakta pokazuja nam jak zwolna
i nieSmiato naréd angielski postepowal nim wstapit na
droge ostateczno$ci. Blisko prawie przez lat 40 parla-
ment zostawal w oppozycyi legalnej i energicznej prze-
ciwko dowolnosci panujacych nim uchwycil dyktaturg.
Przez caly ten czas bronil on swych praw odwaznie i
wytrwale. — W roku 1640 ludzie umiarkowani jak Falk-
land Hyde i Culpeper znani pod nazwiskiem Rojalistow
konstytucyjnych byli naczelnikami oppozycyi i glosowa-
li za wnioskiem Pyrna oskarzajacym Lauda i Strafforda
o zdrad¢ stanu. —

Z wzrostem rewolucyjnego ducha wtadza przechodzita
do coraz energiczniejszych i gwaltowniejszych naczel-
nikow. — Od monarchistow konstytucyjnych i umiarko-
wanych przeszta do Hampdena Koka i Seldena, a od
nich do Pyma, Lilburna i Wana, az nareszcie dostala
si¢ w rece Kromwella. — Czegdéz nas te fakta ucza?
Z nich widzimy iz rewolucya angielska miata trzy gto-
wne periody. — W pierwszym nieukontentowanie po-
wszechne w narodzie objawialo si¢ przez dlugoletnie
zazalenia, 1 petycye rdéznych parlamentéw, ktore stre-
$city i zformutowaly rzetelne potrzeby czasu. Byla to epo-
ka przygotowania i legalnego oporu. — W drugim pe-

37*
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riodzie wystepuja ludzie umiarkowani i1 poétsrodkowi,
ktorzy jakkolwiek postepuja na drodze legalnej — prze-
ciez doprowadzaja do gwaltu i dajag hasto do rewolu-
cyi. — Nareszcie w trzecim periodzie panuje czysty duch
rewolucyjny, ktory wyniost Kromwella do steru rzadu.
We wszystkich niemal rewolucyach pokazuje si¢ ten
sam charakter. — Fizyonomie ich sa rézne lecz prawa
ich rozwoju sa tez same. — Kazda z nich miata jaka$
podstawe legalng. — Kazda miata swych Zyrondistow,
i kazda swych dyktatoréw i uzurpatorow. — Lecz dla
czegdz wszystkie rewolucye koncza i musza skofczyé
na tej fatalndj ostateczno$ci? Na to pytanie znajdzie-
my réwniez odpowiedz w rewolucyi angielskiej, skoro
blizej poznamy jé¢j pierwiastki i obliczymy jej sily. —

Przy otwarciu dlugiego parlamentu dnia 3go listopa-
da 1640 r. Izba nizsza liczyta 506 czlonkéw, w roku
za§ 1649 po S$cigciu krola i ogloszeniu rzeczypospolitej
zaledwo ich 100 bylo. — Mniejszo§¢ ta przyszta gwat-
tem do wladzy, a niemajac zadnej podstawy i sympatyi
w kraju musiata znate§¢ haniebny koniec. — Jakkolwiek
ta garstka szczerych republikanow stata na przemocy,
nie chciala przeciez uzna¢ gléwnej jej podpory, jaka
miata w wojsku i nareszcie przez nie rozpe¢dzonag zo-
stata. — Juz przy ogloszeniu rzeczypospolitej pokazuja
si¢ dwa elementa sobie nieprzyjazne; z jednéj strony
oligarchia cywilna, slaba irozbita na rozmaite koterye,
a z drugiej wojsko okryte chwata, czujace swa potege,
i kierowane przez szczgs$liwego generala i genialnego
zarazem polityka. —

Po $mierci Hampdena Kronrwell zostal naczelnikiem
rewolucyi a droga zwycigztw doprowadzita go do naj-
wyzszej wladzy. Wystapit bardzo pdézno na sceng zy-
cia publicznego, lecz zaraz w poczatkach odznaczal si¢
energig 1 checia czynu.— Majac lat 18 z powodu $mier-
ci ojca swego zmuszony byl po rocznym pobycie opu-
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$ci¢ uniwersytet Cambridge i nie§¢ pomoc matce i sze-
$ciu swym siostrom. — Majac lat 21 ozenit si¢ w Hun-
tigdon trudnigc si¢ gospodarstwem pedzit zycie w spo-
sob taki, ktory obok zatrudnien wiele pozostawia czasu
do rozmys$lan. — Bedac szanowanym od sasiadow a ko-
chanym od familii zyt spokojnie i nieznany od $wiata,
czasami tylko miewal gwaltowne napady. — Czgsto, mo-
wi Warwick w swych pamigtnikach, kazal on o poéino-
cy przywolywaé¢ doktora Sinscott i sadzac si¢ bliskim
$mierci rozpowiadal mu o swej hypokondryi i o swych
urojeniach z powodu krzyza w miescie. — Krzyz wiegc
papiezki trapit jego dusze. — Skoro nastuchat si¢ ka-
znodziejow okolicznych, naczytat Biblii, narozmyslal o
Bogu i czlowieku, o zyciu i $mierci woéwczas przycho-
dzity mu do gltowy mysli najdziwaczniejsze. — Usposo-
bienia te Kromwella zaswiadczaja iz od mlodosci bar-
dzo go zajmowatly pytania religijne, i ze mial zywa
wyobraznig ktéora mysli jego przemieniata w ksztatty.—
To sa niemal najwazniejsze szczegdly z jego mtodych
lat. —

Zostawszy czlonkiem parlamentu rzadko si¢ odzywat
a skoro wystapit to albo oskarzajac ksigzy papistow,
lub zadajac jakiego$§ postanowienia energicznego.— Mo-
wit zawsze bardzo krotko, a z tego wnosi¢cby mozna iz
nie posiadal talentu oratorskiego, tymczasem poézniej
talent ten jak i wiele innych w nim si¢ odezwaly. —
Lecz skoro wojna wybuchta, Kromwell czemprgdzej or-
ganizuje milicye w hrabstwach Norfolk, Lincoln, Essex,
Cambridge i Herts, przywlaszcza sobie prawie wladze
i rzadzi niemi w imieniu parlamentu. — Po pierwszej
potyczce pod Edgehill widzac iz rzemie§lnicy londynscy
i synowie kupcdéw nie potrafiag stawié¢ stanowczego opo-
ru szlachcie przyzwyczajonej wtadaé orgezem, pomyslat
zaradzi¢ temu i uwagi swe zakomunikowatl liampdeno-
wi. — Ten na to powiedzial: nasi nieprzyjaciele posia-
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dajg stary honor—ana to odpowiedzial Kromwell: a wigc
naprzeciw honoru trzeba postawic¢ religie. — [w istocie
pomyst jego byl znakomity: religia zwyci¢zyta honor.—
Kromwell pierwszy potrafit za posrednictwem fanatyzmu
zaprowadzi¢ w wojsku postuszenstwo i dyscypling. —
Uorganizowawszy raz fanatykéw, na ich czele pokonat
wszelki opér iidac od zwyci¢ztw do zwyci¢ztw doszedt
az do najwyzszej wladzy. — Villemain bardzo stusznie
mowi iz zdaje si¢ jakgdyby w Kromwellu ukryte byty
rozmaite talenta ktorych on stosownie do okolicznosci

i potrzeby uzywal. — Odgrywal najréznorodniejsze role,
wystgpowal jako teolog, polityk, prawodawca, naczel-
nik stronnictw, woédz i panujacy. — Do 42 roku zycia

nie zatrudnial si¢ wojskowoscig lecz skoro pokazala si¢
potrzeba walki wszystkie talenta i przymioty wojskowe
w nim si¢ znalazly. Poczatkowo zasiadajac w parla-
mencie prawie gadaé nie umiat, lecz jak zostal naczel-
nikiem rzadu mowil bardzo diugo, bez przygotowania
a niekiedy nawet $wietnie. — Ten sam cztowiek ktory
przed kilkunastu laty uderzal wszystkich prostota swego
ubioru i gburowato$cia wiesniaka, skoro mu potrzeba
bylo dziata¢ na wyobrazniag mass, umial otoczy¢ si¢
przepychem i okazatoscia. Jakkolwiek szczery w swych
przekonaniach jednakze umial by¢ chytrym az do sub-
telnosci. Czuly w stosunkach familijnych byl okrutnym
i nieubtaganym skoro polityka tego wymagata. — Wysta-
piwszy raz na scen¢ §wiata szcze$cie nie przestalo mu
si¢ uSmiecha¢ i doprowadzito go do zaszczytow i stawy.
Bedac jeszcze mtodym, wierzyt ze Opatrznos$¢ kieruje
losami ludzkiemi, lecz skoro podzniej dopeinit wiele czy-
now $wietnych 1 niespodziewanych, tern silniej zaczat
widzie¢ palec bozy zawieszony nad jego glowa. Po ka-
zdem niemal zwycigztwie, przy kazdem powazniejszem
wystapieniu powtarzal: ,,Bogu jednemu przynalezy si¢
stawa, ja jestem jej slabem i niegodnem narzg¢dziem.ll



- 583 -

Bardzo stusznie mowi Philarete Cbasles iz Kromwell
nosit Biblia w sercu a Kalwina w glowie. Purytacizm
i fatalizm nie zaciemnial w tym genialnym czlowieku
zdrowego rozsadku, owszem, mozna powiedzie¢ iz on
byt jego zywem i najdoskonalszem uosobistnieniem. —
W kazdym kroku jego zycia wida¢ zmyst praktyczny,
czy to w rozmowach z fanatykami, czy z sekciarzami
politycznemi, czy w dziataniu publicznem, doskonale on
odrozniat utopi¢ od praktyki, marzenia fantastyczne od
prawdy.

Skoro przyszedt do steru rzadu zmyst ten praktyczny
zostal u niego geniuszem politycznym. Doktadnie wi-
dzial ze rzeczpospolita juz niepodobna w Anglii i ze
z kilkudziesigcioma utopistami religijno politycznemi tru-
dno krajem rzadzi¢. — Kilka nastepujacych zdan postu-
zy¢ moze na dowod czerstwosci i praktycznosci jego
rozumu. ,Bez ducha porzadku i dyscypliny, moze tylko
istnie¢ duch djabelski, demoniczny i pochodzacy z gte-
bi szatana." — ,Nie uczylem si¢ méwil on w parlamen-
cie sztuki wymowy, nie jestem w wielkiej zazylo$ci
z retorami i z frymarka ich stow. Tak panowie, lecz
celem naszym jest mowi¢ rzeczy (speak things). Opa-
trzno§¢ ktéora czuwa nad nami wymaga tego po nas.—
Pierwszy przedmiot o ktérym chcg mowié jest zbhawie-
nie kraju, prawo bytu, prawo natury. Potrzeba zbawi
kraj lecz jakze go zbawiemy, jak egzystowaé bedzie-
my."— ,Kazdy rzad musi si¢ opiera¢ na czem$ fundamen-
talnem, na jakiej§ Magna Charta stalej i niezmiennej."
Do fanatykow i utopistow ktorych idee nazywal czysio
seraficznemi marzeniami bez wartoSci i znaczenia, prze-
mawial: ,,Skoro wy rzadzi¢ bedziecie Anglia zgubiona
bedzie gdyz wy nie rzadzicie." —

Po ogtoszeniu rzeczypospolitej rzady Anglii przeszty
w rece koteryi oligarchicznej, ktéora jakkolwiek posia-
data tudzi z talentem i goraca mitoscia ojczyzny prze-
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ciez przemoca tylko przyszta do wiladzy i zostawata na
lasce wojska. Rzeczpospolita byta przeciwng zwyczajom
i wyobrazeniom narodu. Lord-Maire Londynu Reynold-
son niecbcial oglosi¢ proklamacyi urzedowej znoszacej
monarchiag. — W catym kraju panowato wielkie nie-
ukontentowanie i tylko zelazna wola mogta go utrzy-
maé¢ w porzadku. — Nardd angielski, parlamenty, zna-
komici i uczciwi ludzie pragneli tylko uprawnienia swo-
bod zabezpieczajacych wiasno$é i niepodlegto$¢ osdb.
0 te to prawa wrodzone, nieulegajgce przedawnieniu, o
te spuscizng po przodkach dopominaly si¢ parlamenta.
Do tych praw przed sadem samowolnym odzywal si¢
Lord Capell, bohater i najszlachetniejszy obronca sprawy
krolewskiej i1 fanatyk dziwaczny a wytrwaly Lilburn.
Republikanie sami widzieli niepodobiefstwo utrzymania
si¢ rzeczypospolitej. ,, Trudno mowit Saint-John, aby
w tym narodzie zaprowadzi¢ mozna inng forme¢ rzadu
od monarchicznej, bez zachwiania fundamentalnych praw
1 zniszczenia swobod ludowych.” —

Prawem konieczno$ci rzadzacem wszystkiemi rewolu-
cyami Kromwell przyszedt do wladzy. Ws$réd roznych
partyj, opinij i pretensyj osobistych obrat on role mo-
wiac jego jezykiem wielkiego konstabla i zapewnit kra-
jowi spokdj i porzadek. Napoleon w podobnem poto-
zeniu powiedzial: ,Rewolucya jest ksiazka ktora zalo-
zytem wstazeczka, po $mierci mojej, pOzniejsze genera-
cye otworzg jg tam gdzie ja naznaczylem. “ Kromwell
posiadajac wtadz¢ absolutna, nie zniszczyl ducha legal-
nego w narodzie angielskim owszem dat mu uczué gte-
bsza jego potrzebg. Poskromit on anarchi¢ i rzadzit
tylko potgga swego geniuszu. Cale jego postepowanie
dowodzi ze ani rzeczpospolita ani absolutyzm militarny
nie mogly si¢ utrzyma¢ dlugo w Anglii. Kromwell u-
zywal wszelkich kombinacyj mozliwych aby ustali¢ po-
rzadek legalny. W tym celu tworzyl najréoznorodniejsze
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parlamenta, ktére ciggle stawialy mu oppozycye a kto-
re on ciagle rozwigzywal. Utrzymywat si¢ tylko przy
sterze rzadu potgga swego imienia lecz z jego $miercig
zakonczyt si¢ stan rzeczy przez niego zaprowadzony,
gdyz nie mial zadnej podstawy i sympatyi w narodzie.
Po $mierci Kromwella restauracya nastapila sama przez
si¢ a Karol II dziwigc si¢ nad spontaneiczno$cig ruchu
narodowego, stusznie stawial pytanie: dla czegdz wcze-
$niej nie zajalem naleznego mi tronu? —

Kazda rewolucya spozywa si¢ we wlasnej anarchii i
gwalcie. W narodach w ktorych zycie obiega czerstwo
i dzielnie w chwilach jego wulkanicznych wstrzaénien
wystepuja ludzie genialni ktéorzy uwalniajg go od anar-
chii i zdobig je stawa. — W narodach =za§ watlych sit
i zachwianej moralno$ci chytro$¢ i podstep tryumfujg.—

MICHAL SLOMCZEWSKI.



JEDNA  7¥SIACA NOGI BSIMSIICI.

List drugi do ksiedza Jana Ostapowicza *).

Di quella Roma onde Cristo ¢ Romano.
Dante, Purg. CXXXII

Stonce, najwigkszy malarz wtoski, penzlem =z pro-
mieni we mgle i parach réznobarwnych umaczanym,
maluje pigknosci ideatu na tle gor rozciagajacych si¢
tancuchem, gdyby dlugie ptdtno, od jednej do drugiej
konczyny italskiego potwyspu. W wieczor, gdy milknag
wszystkie glosy i szumy, gdy morze Srodziemne ucicha
i fale swoje nucac usypia jak dzieci na lazurowoém to-
nie, gmachy miast wloskich, cuda jeniuszu ludzkiego,
przygladaja si¢ w ciszy wieczornego zachwytu pigkno-
$ciom, jakie r¢ka Boza ucudowawszy niemi wtloska przy-
rod¢ wystawia codziennie na Apeninach; tym snom §wia-
tlos§ci od gasnacego stonca wymarzonym i podanym no-
cy juz si¢ zblizajacej, aby o nich $nila miesi¢gcznemi
wspomnieniami. Ten poemat stoneczny, te nieszporne

*) Patrz Tom X, str. 399.
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$wiatla pigknoSci co wieczoér si¢ tutaj powtarzajace na
niebie i na ziemi, s3 jakoby nieskonczonym na jawie
ideatem, ktéoremu dosy¢ ramy przydac, aby w nieb obra-
zem stanal, dosy¢ nut¢ don przystroi¢, aby caty si¢ wy-
$piewal, piorem go przepisa¢, aby si¢ w rytmy zamie-
nil. Stonce, najwigkszy malarz wtoski, bylo nauczycie-
lem wielkich wloskich mistrzow: od niego to si¢ uczyli
jak rozrabia¢ farby, jak je stapia¢, stopniowaé i zdmu-
chiwa¢ po plotnie; jak je rozemglaé, uprzezraczaé i
w malowane powietrze obracac¢; dusza ich bytla paleta,
na ktorej stonce ich ojczyste sktadalo tajemnice barw,
ktore penzlem powtarzali za stonicem, jak dzieci stowa
za matka powtarzajace. Muzycy uczyli si¢ od niego ta-
jemnic harmonii, 1 znajdowali wszelkie dzwigkéw zle-
wania si¢ 1 przejscia w tej gamie kolorow codziennie
od stonca przebieganej i wydajacej nieskonczone odcie-
niow tony. Poeci pozyczali przenosnie u slonca prze-
noszacego barwe¢ kwiatow 1 klejnotow na goéor wierz-
chotki, kwitnienie bloni na chmury, lazur nieba na falg,
a mienienie si¢ fali na mgle plywajaca, jak piana po
Apeninach, olbrzymich walach nieruchomego morza; —
u $wiatta skladajacego oo wieczér gory i niebo w jeden
btekit, jako dwa wiersze w rym jeden, i cala przyrode
idealizujacego taka barw apoteoza i ziemi wniebowsta-
pieniem. Poezyi bowiem nie tworzysz pod takiem ston-
cem: ona ci¢ sama otacza, okraza i bierze w siebie jak
wdatr eolijska harfg; poemat napisany w kolo ciebie,
gotowl w powietrzu ktéorém oddychasz, w powietrzu na-
mig¢klem ideatem jak wonia pomarancz: to¢ nieraz i mysl
i mowa twoja tym oddychalnym ideatem namic¢kajg i
traca jak szaty wychodzacego z peilnej wonnoS$ci izby.
Jesli chcesz by¢ nazwanym poeta u ludzi, pisz tutaj za
okiem twojem, pisz za slonecznym promieniem, obrazuj
za §wiatlem, chwytaj juz przeniesione od niego przeno-
$nie, tocz okresy po grawalnym zarysie posagdéw, $pie-



- 588

waj my$l i skanduj wiersz na miar¢ rytmicznych §wia-
tyn rozmiaréw: $wiat bedzie mniemat ze§ tworczy i twor-
czosci twojej poklaskiwaé bedzie, niewiedzac iz nie
masz wigcej zaslugi nad dzieci¢ zgtoskujace za nauczy-
cielem.

Ksigezyc, czarodziej wloski, wszystko co stonice roz-
pickmto czaruje; $wiatlo miesigczne wplata swe ustgpy
w nieskofniczony sloneczny poemat; jest ono dalszym
nocnym ciggiem jego dziennej tres$ci, posrebrzeniem zlo-
tego dziennego $wiatta, ostyglem stoncem, dniem no-
cnym; rzeklby$ iz dzien tu na noc osigka w bigkicie,
i wciaz jasny przez blgkit przeglada jak przez szafir
przejrzysty, iz $wiatlo si¢ wylalo z wywrdconej czaiy
niebios, ale nie przestaje za nig si¢ pali¢ i z po za niej
$wieci¢, wybladte tylko od bi¢kitnego cienia ktéorym za-
szto, wybielate od sin¢j przezroczysto$ci, ktéora podbite.
Ksigzyc na poinocnem niebie zda si¢ by¢ niejako wwia-
nym w tlo niebieskie; na poludniowem za§ wydziela si¢
z lazurowej gitebi 1 wisi w powietrzu jak rosa u galazki
skioplona i juz juz spadajaca; jednako czarowny czy to
na nowiu, gdy jak todka SwiattoSci szybuje po cieklym
lapisie z jego srebrem przetopionym i §cigtym przezro-
czysto$cig, lub gdy si¢ poltkolem zniza za Palatyn, jak
ognisty rabek spuszczonego oka Kzymianki; czy to w pet-
nG §ty jak kielich lilii wodnej plywa i unosi si¢ nad
powierzchnia wod niebieskich. Swiatlo auzonskiego mie-
sigca ma migkko$¢ tabedziego puchu, tajemniczo$¢ ala-
bastrowej lampy, dymnisto$¢ kadzidta i kolorytu Coreg-
gia. Gwiazdy nie ¢mig si¢ i nie tong w takiem S$wie-
tle: drza w niem jak krople rosy, mienig si¢ jak kar-
bunkuty; wszystkie okiem pozbierasz jak pyt brylan-
towy pod srebrng miesigczng gaza przez ktorg prze-
siany, jak perlowe muszle w Sorenckiego morza kry-
sztatach. Gory Sabinskie i wzgorza Tuskulanskie w tej
poswiacie proszacej 1 mzacej srebrem i blekitem jak
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gdyby niebo motylim si¢ pylkiem osypywato, odmuchuja
si¢ z zarysOw, powietrznieja, zdaja si¢ by¢ jeno cie-
niem swoim, odbiciem jakiej§ zas§wiatowej przezroczy-
stosci na widnokrgznem przezroczu, lub samego nieba
ustoinami 1 gaszczem nieroztajatym jeszcze w plynniej-
sze lazury.

Noc miesigczna jest wlasciwym dniem starej Romy,
jej gmachow, jej posagéow. Ta jasno§¢é ktéora wykrada
rumieniec z oblicza dziewic a dodaje blados$ci paryjskim
marmurom, ktoéra §wietlac i cienigc to co stonce jedynie
o§wieca, ciagnie za sobg cienie jako smg¢tne siostrzyce,
jest przyrodzonem os$wietleniem onej cienidw ojczyzny,
onych Pol Elizejskich na rzeczywistosci. Wstgpujac w to
niedojrzate do peilni stonecznej, w to obumarle S$wiatto,
ktore bedac w przestrzeni czem wspomnienie jest w cza-
sie, moze si¢ nazwaé wspomnieniem minionego stonca
na dalekim $wiecie odbitem, Roma zdaje si¢ wstepowacé
w przeszto$¢ begdaca takze odbiciem stofic umartych w pa-
migci cztowieczej. Cisza, towarzyszka ksigzyca, ktory
jest mys$la i milczeniem $wiatta, jak stonce jest jego
mowa, dziwnie si¢ zegrywa z grobowa Romy cisza;
karta niebieskiej przestrzeni zapisana gwiazdami, i karta
rzymskiej kampanii nagrobki i wodociagi majaca za na-
pis, czytane jednocze$nie od niemego miesigca, niewy-
mownie do siebie milcza. Przy nim gmachy rzymskie
wywigzujg si¢ z oprawy architektonicznycli zarysow,
wracaja do zamg¢tu idealnego w ktérym plywaty w du-
chu budownika, do nieokreslenia idei, ktorej byt za-
wdzi¢czaja; a zblizone w taki sposob do zrodta zkad
wyszty, zblizaja do nas epoke co je utworzyla: prze-
szto§¢ wyczarowana sennem nieruchomem ksi¢zyca $wia-
ttem, wyst¢puje na powierzchnia marmuru jak wyraz
mys$li na oblicze snem znieruchomione. To $wiatto, kto-
rem zaszlp stonce z otchlani stworzenia ciemna ksigzy-
cowg bryle okrasza i jak snycerz ksztaltuje, cudnie si¢
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ze§wieca z myS$la wypadla z ducha zmarlego Fidjasza
lub Praxitela, i z dali wiekéw jak z odleglosci niebie-
skiej $wiecaca jako zewngtrzna dusza na' posggowych
odtamkach. Parii lapides, spirantia sigm, ktore si¢ gre-
ckiem nie$miertelnig pigknem z pod prochu rzymskiego
forum.

Patrzalem nieraz jak ksiezyc w peini wschodzil mig-
dzy trzema pozostatemi kolumnami Graecostasis, gma-
chu w ktéorym podejmowano postow do Rzymu przyby-
wajacych, 1 jak wyrastal z korynckiego kapitelu by
blady owoc wiecznie liciastego akantu baccus semper
frondenlis acanthi 1), potrzasajac forum tym. szronem zy-
wych peret, o ktorym Tasso $piewa:

E gia spargea rai luminosi e gelo
Di vive perle la sorgente luna.

W gltebi parowu — bowiem rozkopano dzisiejszy po-
ziom aby dosta¢ si¢ do starozytnego — rozkrywal on
droge Swieta, ktéra wyczolgawszy si¢ niby plaz ska-
mienialty z pod nagromadzonego rumu i zwiru, wdzie-
rata si¢ na zgrzybialy kapitol i jego rami¢ okregcala za-
wrotem, pomna jeszcze, chol $wiatyni Jowiszow¢j nie
stalo, aby nieomyli¢ zwyci¢zcow powracajacych do ni¢j.
Wkleste ptyty jej pomostu, jak klawisze uderzone akor-
dem $wiatowladnej potegi, juz si¢ nie podniosty odkad
je werznagt w ziemi¢ rydwan Cezaréw ladowny zwycig-
stwy, 1 w-yztobilo kolo Fortuny, ktora si¢ tedy toczyta
do swej $wigtyni, na to, aby w Romie wytchnaé juz
na wieki, Ha Romam intrant, ut mansura Sieroty
kolumny, co je $wiatynie odumarty, staty nad droga
swietg z jednym bokiem obnazonym od ksi¢zyca, z dru-

o Georg. IIL
D Plutarcli. De fort. rom. 11, 317.
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gim wlokacym jeszcze dluga cienia zalobg obszyta bia-
lemi marmury, i trzymajac si¢ miedzy soba wygladaty
azali Cezar nie wraca. Przez gitebokie bruzdy co widne
byty na nich jak na wyptakanych jagodach wdowy, ja-
sno§¢ ksigzycowa ltzami zdata si¢ saczy¢. Inne czeka-
niem znuzone potozyly si¢ na Via sacra catujac $lady
tryumfatorow; spadte korony kapitelow daleko si¢ po-
toczyly od nich, i walaty swe korynckie liscie i jonickie
zwoje w wielko§ci rzymskiej obroconej w popiot poku-
tny; albo stawszy si¢ rosy i dzdzu lzawnicami, topity
w sobie miesigczne promienie. Na obleciatycb fryzach
podsieni ksiezyc od$wiezatl lekkie festony do marmuru
przywiane i puszczajace listki cienia jako wykwit no-
cny, i ozywial potamane posagi martwoscia posSwiaty
swojej. Pewnego wieczora spostrzeglem jeden, ktory
do polowy odgrzebano; przy $§wietle miesigcznem, w mie-
sigcznej bieli, zdawat si¢ postacia zwolna zmartwych-
wstajacg. Glowy mu niedostawmto; ale po cudnie rze-
zbionej piersi, ktorag re¢ka charyt greckich czy gracyi
tacinskich przystonita powiewnym marmurowym rabkiem,
pozna¢ bylo niewiastg, zakopana westalkg, ktéora ko-
chanka Endymiona budzila promieniem. Pomys$latem
iz piers taka kocha¢ musiala, kiedy ja same¢ przezyla
w marmurze i niesmiertelno$¢ wyprosita dla niej. Gleg-
bokie milczenie oczarowato przebudzong i jéj przebu-
dzenia godzing, ktéra wybita przed chwala na kapitol-
skim zegarze, a ktorej ponure tgtno mierzace wiecznie
wieczno$¢ Romy tong¢lo zwolna w ciszy rozlanej jako
Martwe morze nad zwaliskami pani naroddéw; gtucho
byto na rostrach od dwudziestowiecznego milczenia Cy-
cerona; glucho wkoto lupu Sewera, gdzie skrzydlate
wiktorye trabily bez glosu nad wyszczerbionym obte-
kiem; tylko zebrak siedzacy pod $wiatyniag Fortuny mru-
czal De profundis, 1 pachole z pomigdzy gruzéw prze-
drzezniato puszczyka nucacego swa elegia na Jowiszo-
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wym ganku. Trzeba stang¢ na forum, aby mie¢ wyo-
brazenie o nieskofnczonem rozpadnieniu si¢ najwigkszéj
w Swiecie jednoS$ci; o streszczeniu na gar$¢ perzyny
dziejow, ktoérym $wiat caly byt za ciasng widownig.
Kazda tam taczka przewozi skrzypiac okruchy wiekow
i proch pokolen; kazde podniesienie motyki podnosi tam
wieki chwaty i przewiewa jak plewg¢ popioly mocarzow
i ludéw, spopielata wiecznos¢ Romy. To napatrzywszy
si¢ na te zwaliska, na te gruzy, na te popioly, na ten
proch, podnie$ oczy ku krzyzowi stojacemu na kapitol-
skiej wiezy w aureoli miesiaca, a pojmiesz sile od kto-
réj granitowa pier§ Romy prysneta w takie atomy roz-
sadzona, rozkochana; promien oparty na dziejowym
smetarzu najwigkszego migdzy ludami bedzie ci prosta
droga do krzyza, co wyciagnionem ramieniem zda si¢
pisa¢ na tarczy miesiecznej: Ego sum resurrectio et vita;
qui credit in me, etiam si mortuus fuerit, vivet 3).
Ktorzy byli w Rzymie znaja te nocy, co to je znako-
mity pisarz wiloski hrabia Yerri na poemat przerobit i
uzyl za tlo srebrolite po ktérem przesuwa cienie starych
Rzymian, te nocy do Tysigca ijednej czarem nalezace,
gdy w amfiteatrze Flawiuszowym, rozpadlym zasklepie
zkad si¢ wyktula i wzleeiata wieczna Mitos¢, ktora sie
skrzydli na kapitolu ramionami krzyza, kosisty ksigezyc
wschodzi i rogiem si¢ wysuwa z boku olbrzyma, na-
ksztatt tych lampek wmurowanych w glebi katakumb
przy grobach me¢czennikow, i gdy promieniem niepewnym
jak jakajace usta, spija powierzchnig cienia, ktoérym
Kolosseum wezbrato po $cian swoich brzegi; lub kiedy
ocierajgc zolbrzymialg tarcz¢ swej pelni z krwawych par
co ja zapocily o mech i powoje, sedziwag brode olbrzy-
ma, zmartwychwstaje powoli z rozbitego sarkofagu jego
zwalisk 1 podnosi si¢ w zwierciadlanej przezroczystos$ci,

3 Joan., c. XI, 25.
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aby zawisng¢ nad krzyzem stojacym posrod cyrku, jak
podniesiona $niezna hostya nad gtowa kaptana, u oflta-
rza tych $cian w ktorych najwigec¢j krwi si¢ ofiarnej
przelato. Woéwczas, za uderzeniem prostopadtego pro-
mienia, rozwidnienie miesigczne jak kolo na wodzie
coraz si¢ szerzy na piaskowni, ktorag $niegiem poswiaty
swojej potrzasa; a cien zwolna rozgarniony jak czarny
wtos na bladem czole podwdjnym si¢ watem zweza co-
raz ku $cianom; blizsze arkady naprzéd wystepuja okra-
wajac si¢ srebrem po guzowatym zarysie, a dalsze zdaja
si¢ we wtasng glab uciekaé i wtajemniczaé si¢ we wia-
sne wnetrze u jednych juz $wiatlem przymglone, u dru-
gich czarne jeszcze od zggstniatego cienia. Spadte bryty
marmuru, kolumny o ztamanej kibici tulace si¢ do ar-
kad co nad niemi dlugim powojem placza, na razie
z ciemnos$ci przebudzone, od czarnego tta odswiecone,
wystepuja z kruzgankéw, z womitoriow i z tukéw, gdy-
by westalki w biatej zalobie Dyanny, wlokac za soba
podarte od miesiaca cienie po mitrach podartych wytlo-
mami, w ktérych tam i sam $wiatetka si¢ gwiazd na-
przemian zapalaja 1 zdmuchuja pod przewiewajacym
bluszczem. Jednocze$nie z gwiazdami, ktéremi noc wy-
sadza proznie amfiteatru, wschodzi nad areng i coraz
jasniej ustaje si¢ we zmroku wieniec §wiatetek zatlonych
przed stacyami krzyzowej drogi, i drzacych jak krople
jasnosci w kolo rozwalonego podium. Te poziome le-
dwo rozswitte konstellacye cyrku sa jak niebieskie dla
zeglarzy drogoskazami na polu me¢czenstwa, i oznaczaja
popasy wiecznej Milosci na krzyzowej bolesci drodze.
Za kazdem s$wiatetkiem cierpienie odnawia si¢ i zmienia
jak podwoda wedrowca; za kazdem nastepuje wypo-
czynek,—to jest mdto§¢ i pod krzyzem upadek; a po
wypoczynku znowu si¢ cierpienie roznieca ku dalsz¢j
pielgrzymce jak plomyk kazdej z tych lampek. Wlecze
si¢ zywot Zbawiciela od miejsca do miejsca przygasty,

38
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konajacy, az dochodzi do $mierci, do krzyza, ktory
stojac w calunie miesigcznej bieli $ciele na arenie kiry
swego cienia i za obiegiem ksig¢Zyca cieniem ja zegna
dokota.

A jednak te sklepienia poswiata teraz pobielane bie-
lity si¢ niegdy§ marmurem z Parosu, Karrary i Luny,
te resztki lukéw na ktorych ksigzyc rzezbi teraz festony
bluszczu posiwiate od jego spojrzenia i krepa cienia
podwiane, niegdy$ stokrotnym wytryskiem swojego oble-
ku powtarzatly ludowi rzymskiemu okraglo$c¢ jego Swiata;
te zabluszczone kruzganki, te zielskiem sptywajace sto-
pnie, sptywaty niegdy§ wzorzystemi kotary, mienity si¢
odzwierciedlong w marmurze purpura velarium, olbrzy-
miej zastony, ktéra za pomoca lin okretowych rozcig-
gano nad calym cyrkiem, aby widzéow ochtodzi¢ od
skwaru i spieki. Z womitoriow, drzwi ktoremi si¢ wcho-
dzilo na galerye, a ktére dzisiaj si¢ staly upustami cie-
nia lub uj$ciami miesigca, wyuzdywat si¢ z szumem
gtosow i toskotem oklaskéw potok stutysiecznego ludu;
obzarty sportulg, strawnem co mu patrycyusze u progu
swego wyrzucali, lecial on na wszystkie piatra cyrku
krwig si¢ jeszcze upi¢, po panem, drcenses! wotajac;
od gory do dotu w zapienionem rozkielzaniu jak zyjaca
kaskada; wsciekat si¢ rozkosza i zataczal pijany od
mordu i wszechmocy catem amfiteatru zakolem; albo tez
jak jeden cztowiek powstawal, gdy go wozny oczaro-
wat stowem: Cezar! Pan Romy wchodzil do amfiteatru
przez ukryta galerya z palacem polaczong; posuwisty i
lekki jak Apollo grecki kroczyt on po nad falg ttumow
w cisz¢ jego imieniem zakleta i opadajaca pokionem
az po jego stopy; lutnie poetdw oddzwaniaty stapanie
jego po marmurach; blask ztotego wieku tlem si¢ jego
postaci imat; podotek jego latiklawu zamiatat czola lu-
du-kréla zwiewajacego niewolniczym oddechem proch
z jego obuwia; sami bogowie tak zbdstwionego prze-
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ciggali ku sobie przedzgonna apoteoza, i juz mu sa-
czyli do $miertelnego zywota nektar boskosci i wieczno-
$ci swojej: dims, aeternus Cezar, nad pochylonemi w tro-
fea pgkami liktorow, pod skrzydtami ortéw Romy, co
mu pioiuny Zeusa pality w kolo oblicza, w laurze wie-
cznie zielonym od jego wiecznos$ci, co S$wiata okrag
zwezil mu na skronie, w majestacie Romy ze wdzigkiem
Hellady gibal si¢ uklonem do ludu; i terazniejsza*cisza
jednem gromu uderzeniem odgrzmiewala Cezarowi: I)j-
minus es! primus es! ab aevo mnces! 4 Ty$ pan, ty$
pierwszy, zwyci¢zysz na wieki! I w tern wnieboglo$snem
ludowem pozdrowieniu w nawainice rozhukaneiri i wi-
rujacem wszystkiemi cyrku krggami, stycha¢ bylo ryk
zglodnialych lwow, $miech rozkosznie zlupanaru, brzg¢k
lutni platnych wieszczoéw, i zgrzytanie tygrysich szpo-
now o kraty vivarium: a Rég Abrahamow rozeznawat
w niem i styszal ciche modty clirze$cian czekajacych na
meczenstwo w ciemnym korytarzu; jak widzi' drobne
perty pod burza Oceanu. I jak toskot gromowy kona-
jac zda si¢ huczy¢ pod ziemia, tak pozdrowienie ludu
konato witaniem podziemno dobywajacem si¢ z piersi
gladiatorow: Morituri te salutani, Caesar! Synowie ger-
manskich boréw i czarnomorskich stepow pamigtali je-
szcze wolno$¢; rodzinny wodospad Renu albo progi
Dniestru, niezagluszone terni okrzyki na czes¢ Cezara,
glosniej od takowych szumiaty dotad w ich duszy; obli-
cze przygladajacej im si¢ Romy w zwiereiedle wznie-
sionej ich stali juz $miertelnej nabierato bladosci, i zglebi
nadchodzacego wieku juz si¢ rozlegal tetent kopyt Atty-
li.... Rozjadata si¢ szermierka; razy si¢ podwajaty;
miecze w r¢ku wsérdd puszcz i pustyn wyrostem niemo-
gac jeszcze ugodzi¢ w serce Romy i odpru¢ od jej czota
korony amfiteatru, co granitowym obrgczem Sciskala

’) Dio. lib. LXXIL
38.
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karki brancow, siekly powietrze ktorem oddychali cie-
mi¢zyciele; mscily si¢ wzajemnie na wlasnej braci po-
spolitej niedoli i niewoli, i z calym po$piechem btyska-
wic swoich leciaty przecig¢ ostatni ciata wezel, ktérym
Roma jeszcze petata nieujarzmionego ducha. Rozliczni
szermierze rozlicznym walczyli obyczajem: laquearii zwa-
ni, dla tacniejszego zwycigstwa starali si¢ nacierajac
zarzuci¢ wezet niewodu na szyje¢ sehutoréw uzbrojonych
tylko koncerzem i tarczg, a retiarii uja¢ ich w sieé
zrecznie miotang i przeszy¢ trojzegbem. Dimachaeri za$
podwojnym mieczem na ostre gonili z Trakami, bran-
cami z zimnych Orfeuszowego Hemusa dolin 5), ktérych
poznaé¢ bylo po zakrzywionéj szabli harpes jakoby harfg
rzeczonej, moze na pamiatke Rodopejskiego wieszcza.
Mirmillmowie z Gallii rodem, odznaczali si¢ spizowa ry-
ba na helmie, a upadajac pod cigzarem zbroi czgsto
walke przedtuzali na kleczkach z Samnitami w pidra
strojnymi, co dumnie na nich nast¢pujac jedyném nogi
obuwiem, i cios wymierzajac z pod srebrzystego pukle-
rza, wotali: Nie w ciebie Gallu, ale w ryb¢ godze 6).
Marcialis powiada, iz widziat takze w amfiteatrze Sar-
matow konskiego migsa za pokarm uzywajgcych:

Venit et epoto Sarmata pastus equo 7).

Wsrod rdzawego obloku wzbitego z klebow zwiru i
ze krwi wyziewow, w ktorym zgietk, $wist, ryk, wycie,
jek konajacych i klask wiwatny widzoéw, cala wszech-
potega Romy grzmiata wszystkiemi bezimiennemu nawat-
nicy tonami, pod gradem oklaskow sypiacych si¢ na

5 Gelidis in vallibus Haemi. Virg. Georg. 1 III.
6 Non te peto: pisceni peto; quid me fugis, Galie? Fest., Auson.
Technopaegnio., Sueton., Martial, de Spectaculis, Macrob. Satur-

nalia.
] Spectac. 111, 1.
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przeciwnika co mu miecz wytracil, na $miertelnym tar-
czy postaniu twardem jak wieko grobowe, z kawalkiem
powrozu u szyi, ktorym Roma chciata sp¢taé niw jego
bezmiary i koto jego widnokrggu $ciagna¢ mu na karku
w obroze niewoli, lezal posréd cyrku umierajacy Sto-
wianin. Bryla marmuru jedna wowczas poczuta t¢ osta-
teczng jego chwile i ulitowata si¢ jej wielkosci; i jedy-
na mSdcicielka gladiatora obraz jego uchwyciwszy na
wieki jako ptdéd swoich kamiennych wnetrznoscei 1 ze-
ksztatciwszy go z soba, dotad go niema dzierzy i na-
ms$ci¢ si¢ nim nie moze nad niewolg Romy. Zgonny
dreszcz najezyt jeden po drugim wtos konajacego zle-
piony potem znoju i boju; dlon jego rozbrojona, skrze-
pta wpita si¢ po omacku pozegnalnym uséciskiem w garsé
piasku jej podang zamiast bratniej dloni; upuscil on
cigzkie jak olow spojrzenie w katuze¢ wtlasnej krwi to-
czacej si¢ z przebitego boku, i wzroku jeszcze nie ga-
sil, aby wysledzi¢ przy onego dogorywaniu jak ziemia
upiorowemi usty ssala rozlane jego zycie. Ach! to nie
ojczysta rola, ktéoragby ku zlotym plonom uzyznito, na
ktéorejby weszlo rumiencem w jagody zawsze szumig-
cych lasow; to jatowy tylko piasek, cudzy jak niewola;
to tono Romy przeklgte wiecznie spragniona nieptodno-
$cig, rozdeptane od Cezara na stuzebne atomy, to-
no w ktéorém fatum bije zamiast serca, i na ktorem
$wiat si¢ caty musi potozy¢é podloscia, poddanstwem i
konaniem, by zapas$¢ si¢ w nie nicestwem!... I od zy-
cia jego kropla po kropli zachodzacego w ziemi¢ od
bita tuna gorzkiego u$miechu broczyta usta Slowianina,
bledniejac coraz od $mierci, ktorajego zrenice, juz mglita
sino$cia fali Dnieprowej; i zdatlo mu si¢ wskro§ tuma-
now, zgonu i kurzawy, w $miertelnym zawrocie glowy
juz si¢ na tono staczajacéj, iz Roma w miare jak je
tracil zyciem si¢ jego upijajac, w okolo wychylonej do
dna piersi taniec wirem zawodzita Ale dla pragnie-
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nia Romy rana gladiatora jeszcze za ciasna i krew za
leniwo toczy dla nieciepliwycli jej nudéw. Juz obwie-
szczono, iz cios $miertelny odebral, zwyklym okrzykiem:
hoc habet! A jednak przywlaszczycie! wtlasnej duszy
czyz hasta tego niestyszal, Zze si¢ z nig zapomina i nie-
pamieta, iz ona jest tylko Rzeczypospolitej rzecza u nie-
wolniczych jego cztonkéw do czasu zastawiona, pod
straszliwa przysi¢gga iz si¢ oddaja Romie, do wyboru
panskiego, na palenie, wigzanie, chtosty i zamordowa-
nie zelazem: wuri, vinciri, verberari. ferroque necari...-
et quidquid aliud jussisset domino corpora animasque
religiosissime addicimus 8) ? Bram¢ sandapalaria otworzo-
no oddawna; czernieje w niej libitina y), mary dla gla-
diatora: a za niemi plomien niecierpliwie si¢ strzgpi
z pogrzebowych pochodni i sarka iskrami; a przed nie-
mi traby zatobne juz si¢ po kilkakro¢ odezwaty... Ale
przebog wiarolomca Slowianin uraga dlugosciag zgonu
wiecznos$ci Cezara, ale niechce si¢ podda¢ Romie, gar-
dta odrazu nadstawia¢, a potem trupem pasé ze wdzig-
kiem na skinienie westatek.:. z nie$miertelng wolnos$cia
na czole, jak go marmur kapitolski objawia, dzwigajac
si¢ ostatnim wysitkiem na skosnialej prawicy, odpycha
nig jeszcze ziemi¢ niewoli, znienawidzong ziemig, by
ostatniego tchnienia o nig nie skalaé¢... Wigc zniewazo-
na Roma cala si¢ obrusza przeciw rokoszaninowi, i cala
si¢ miota na jednego jednym zyjacym lodozwatem, pod
ktérym drza sklepienia amfiteatru, a zakrzyczane echo
olbrzyma jak spracowana pier$ ustaje. Stutysigczne pra-
wice $mier¢ nan wymierzyly skinieniem; stutysigczne
glosy wyrokiem $mierci jak jednym ugodzity wen po-
ciskiem. Bepete! wolano wsréd oklaskow z podium i
z galeryi, z dolnych i z najwyzszych stopni do waha-

A Rota pozysiegi gladiatoréow. Petron. Arbit. c. 117.
9) Lamprid. Quintil. Declamat.
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jacego si¢ zwycigzcy; a do zwyciezonego Stowianina
wsrod rzesistych pogwizdoéw: Recipe ferrum! Przyjm cios!
I niewolnik Sarmata zaprzysi¢zone Romie Zzycie pod
miecz oddajacy, by je wykupi¢ $cieta Smiercia od hanby
$mierci krzyzowej, niewidzial konajac jak drzewo nie-
wolnikow stangto posrod roztrzaskanego cyrku na are-
nie, na ktorej umieral, i niewidzial kleczgcych przed
niem polskich pokolen— Drgajacego jeszcze, aby nie
wadzit innym zapa$nikom, spiesznie na haku wleczono
do spoliarium, pospolitego na trupy S$mietniska, zkadje
grabarze przerzucali na mary i wynosili za miasto. A
krwawe §$lady ktéremi cialo gladiatora zasgpito piasko-
wni¢, wnet przed okiem Cezara zasypywano miatkim
cynobrem lub chryzokalem, do ktérego nieraz przymie-
szane byly opitki z drogich kamieni I0); i aby swedy
krwi niewolniczej niezachmurzyty czota wypogodzonego
w cieniu wawrzyndw, niewidome sikawki wnet. krzyzo-
waty nad arena ros¢ balsamu i szafranu, i z misternych
rur buchaly na ui¢ obtoki roztworzonych w kadzilng
par¢ aromatéw, ktore okadzajac bostwo Cezara, poily
rozkosza 1 wonig zmysty widzow jeszcze z mordu nie-
wytrzezwione — A gdy za zmiang widowiska w komi-
czne przedstawienie, malpy i niedzwiedzie w stroju ma-
tron rzymskich nabawity lud do woli mizdrzeniem sig¢
niewieSciem n ), lub udanemi w prawniczej todze cy-
ceronskiemi ruchami 12); kiedy przez jednomys$lng u-
chwate senatu i ludu udarowano wolnoscia lwa ze zlo-
conemi pazurami i z grzywa klejnotami przeplatana, za
to, iz zgrabnie stuzyl i nosil krélika w paszezy 13), a

1°3 Sueton. de Cajo Calig. c¢. XVIIL
Apul. Asin. c. XIIL

1) Panv. de Lud. Circens. c. 11l

'3 Martial. Epigram. 1. 1 cv. 14.
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nawet wspanialomys$lnie odestano go na pustyni¢ kiedy
stonie za biesiadnikow obojej pici poprzebierane siedzac
u stotu ze stoniowej ko$ci, wzniosty zdrowie Cezara, a
potem idac w plasy niby rzymskie tanecznice zarzucity
widzéw kwiatami, albo si¢ powywracaty od Falernu,
z dziecinng radoscig ludu-kréla, ktory nadewszystko
smakowal w rzezi niewolnikéw i pojeniu stonidw M4);
po odegranej nareszcie sztucznej scenie, w ktorej cala
piaskownia pgkac si¢ zdata, i wyrastaly z ni¢j w oka-
mgnieniu drzewa z pozlocistemi owocami na$ladujace
ogrod Hesperydoéw, a Orfeusz wychodzac z lutnia po-
ciggal je za soba, az go rozerwaly zwierzeta z gestwi-
ny wypadle 15; po zuzyciu wszystkich wystaw, jakiemi
tylko tyranstwo przez oOwczesna sztuke schlebia¢ ludowi
i gardzi¢ nim mogto; gdy niebo juz blednialo jak twarz
gladiatora nad widzami zabawionymi na catodziennych
igrzyskach; woéwczas dawala im si¢ czué¢ potrzeba wzno-
wienia gwaltownych wrazen i zaostrzenia -zmystow przy-
tepionych ziewajacym juz $miechem. Lud ten straszny
1 potworny w krotochwilnych rozrywkach, byl wyszu-
kanym i wykwintnym morderca'; urozmaical wedle prze-
piséw estetyki jednostajno$¢ mezobdjstwa, i z kunszto-
wna zwierzgco$cia umiatl stopniowaé patos widowisk;
dziki jak fatum Romy, jezli si¢ dat ukotysaé na chwile
ztotym snom hellenskim, ktéremi pigkna matka mytow ,6)
przesypiata swa niewole, to rychto rozkazywat shuze-
bnym piaskom Libijskim, aby mu zawiodly pie$n bu-
dzona rykiem Iwoéw swoich, uczniow samunu; 1 dla
wytrzezwienia si¢ z marzen namigtniejszem upojeniem,
znowu klem zwierzat krwi sobie nataczal z przydatnych
na to jedno ciat bluzniercow, co to boska cze$¢ odda-

14 Buling. de Venation, circ. c. XX.
15 Calpurn. Eglog. VII, v. Martial. Sped. XXI, 1
16 £/./,«- <@9-0c6xof.
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wali Galilejezykowi, ktéorego Poneyusz Pilatus, starosta
przeswietnej Rzeczypospolitej w Judei, wskazal byt na
niewolnikow stracenie. I tak amfiteatr Flawiusza Wespa-
ziana Cezara byl w oOwczas powszechnym krwi $cieko-
wiskiem dymigcem nieustannie jak czasza z ofiarng posoka
w reku augura sprawiajacego taurobolium; cokolwiek jest
lotnego, kadzilnego wduchu naszym z kolosseum, zme¢czen-
stwa si¢ ulotnito: krew dymila idealem. Przedtem ludz-
kos¢ jedynie stapata przedziwnemi miary i ksztalty pig-
kna greckiego: polot jej z amfiteatru rodem. Pierwotna
karta dziejow chrzescianstwa krwia zaszta i popisana
btyskawicami mito$ci: przy nich blednialy juz gromy
Zeusa na zachodzie rzymskiej potegi, i przy rézy megczen-
skiej purpura juz bledniata i wiotszata niewidomie na bar-
kach Cezaréw; a $miertelnym wyrokiem dla Romy i jej
$wiata byl 6w wyrok sila stutysigcznego wotlania ci$niony
naareng: Smieré chrze§cianom! lwy na chrzescian! Iwom za$
abyje rozwsciekli¢ i wypedzi¢ z podziemnej jaskini na pia-
skownig, przyczepiono do grzywy tlejace zarzewia, dra-
zniono je woda, ostremi bodzcami, w ogniu rozpalone-
mi plytami. I przy poktadzinnej pie$ni zaryczanej od
nich ze wtérem niestworniejszego jeszcze wotania ludu-
krola, Roma, rozemdlona pod larwa wszechmocy, coraz
glebiej jak nienawistna oblubienica zapadata w objgcie
wiecznej Mitosci.... Wtedy zaczynatlo si¢ widowisko,
ktérego aniotowie i ludzie byli widzami. W tych cia-
snych szrankach cyrku juz nie skoczki i niewolnicy,
lecz Roma sama po raz ostatni wystgpowata do walki,
Roma cezaréw i bogdéw, silna ta sita, ktéora si¢ utozsa-
mita z jej imieniem, wieczna ta wiecznoscia, ktorcj
symboliczne koto zdalo si¢ obracaé na kapitolu, osi §wiata
streszczonego w grod wieczny, i zaokraglaé si¢ w Panteonie
w ktory si¢ Olimp stre$cit; Romarozpierajaca si¢ na siedmiu
pagoérkach tupami ze wszech ladow w j¢j ogrom sksztal-



602

towanemi i zaludnionemi ludem posagdéw, ktory aby sie
ozywi¢ wyczerpat wszystke tworczos¢ ludzkiej piersi:
wdrozona w tryumfy goscincami sw.emi, ktére prawem
wilasnosci tryumfalnemi si¢ zwaly, jakoby zwycieztwo
plyna¢ nie $mialo, jeno tukéw rzymskich korytem; —
a w Rome¢ wcielona, jak atefiska Pallas coby wstapita
napowr6t w glowe kapitolskiego Jowisza, ja$niata w cyr-
ku Hellada, owa stoneczna $wiattem na wskro$ prze-
jeta Hellada, ktéra promienie Feba swojego zamienita
mu we struny, ina tej ze $wiatla lutni Apollinowej roz-
$piewata si¢ catemi dziejami i cala si¢ istota rozpigkni-
ta az doboskosci; ktora tyle $wiatla przejela wewnatrz
od Heliosa stojacego wiecznem potudniem nad Parteno-
nem, iz nawet zamknawszy oczy widno jej bylo $pie-
waé ze Slepym Homerem i w niebo patrzeé uspionej
boskiemi sny Platona. — Owoz przeciw tej Romie i tej
Grecyi spieszyli jacy$ nieznajomi odarci ze wszystkiego
odziani w nago$¢, rozptomienieni mito$cia; ,tutajacy sig¢
po puszczach, po gorach i jamach, i w jaskiniach zie-
mi ,blakajacy si¢ w owczych i kozich skérach, opu-
szczeni, uci$nieni, utrapieni, ktéorych nie byl godzien
$wiat 17);“ ci ktorzy teraz stoja ,przed stolica i przed
obliczno$cia baranka, przyobleczeni w szaty biale a pal-
my w reku ich IS)“ Natchnienie i przyszto§¢ gorzaty
im na skroniach zapalone u lampy grobowej. Zkad
przyszli? — ,,Przyszli z ucisku wielkiego 19).“ Pielgrzy-
mi i przechodniowie, oblicze ich bylo idacych do Jero-
zolimy; doczesno$¢ byla im tylko gos$cina, z ktordj wy-
chodzili wrotami amfiteatru. Straszliwe ich zastepy, nie-
zliczone jak gwiazdy nieba, lecialy ogromniejszym i lot-
niejszym od lotu rzymskich ortéw pochodem z kata-

1) S. Pawel, list do Zydéw, r. XI, —38 — 37.
Is) Objaw. §. Jana. r. VII, 9.
19 Ibid. r. VII, 14.
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kumb — przez amfiteatr do nie$Smiertelno$ci. Rodem
z pod ziemi i ze $mierci, ozywieni na wiar¢ ostatniem
tchnieniem braci, wypiastowani na ustach grobow przy-
mknietych jak do pocalunku nad stosami zamordowa-
nych co je przepelniaty, pogrobowcy oni pigkni byli
jak oblubieniec oblubienicy Salomonowej, kiedy z pie-
czar swoich bili btyskawica na powierzchnia ziemi, kie-
dy si¢ podnosili jak widziadta wsréd igrzysk, oswiaty,
i rozkoszy Romy, i stawali na arenie przed Cezarem,
senatem i ludem, na uroczyste $wiadectwo Galilejczy-
kowi! Dla tych mieszkancOw nocy ciemng byta $wie-
tno§¢ rzymska rozpromieniona w kole amfiteatru, i cie-
mnem samo to stonice ktorern italski si¢ lazur palil przy
$wietle co nosili w duszy! Aby go naczerpa¢ w siebie
zywecem zstgpowali w groby, powracali w tono matki
ziemi, tam gdzie korzenie ssace zywot wieszaja si¢ u
jej czarné¢j piersi, gdzie ziarna by ozy¢ obumierajg,
gdzie wszystkie ksztalty przyrody zwinigte jeszcze w sen-
ne zarodki i w ciemno$¢ spowite, spoczywaja jak nie-
wdziana dotad szata, milczg jak nieprzeczytana ksigga
w kolo serca bezposrednio kotacacego do pana; z pod
wieka poziomu, z pod ciemnos$ci spadajacych zastona
mi¢dzy nimi a widownia $§wiata, z piersi wlasnego ciar
la stojacego chmura migdzy nimi a ich stoncem, wy-
dzierali si¢ wszystko targajacym zachwytem ku Swia-
ttosci, ktéora w ciemnosciach $wieci a ciemno$ci jej nie
ogarnely; przez dno grobu wyparte ich ustami widzieli
bezdenno§¢ wiecznos$ci, widzieli jak przez wylom to
niebo ktore ziemskiem zastania si¢ niebem, to stonce,
ktore stworzonemi si¢ stoncy zacienia jako mgly kro-
plami; i tam gdzie zycie ustaje, gdzie schna powiedle
juz kwiaty, oni przy tem stoncu rozkwitajacy jak taki,
rozkleczeni po za zyciem na samej konczynie $mierci,
zapatrzeni cala istota w Pigkno$¢ nad pigckno$ciami,
zalewali si¢ nadmiarem rozkoszy i potokiem uwielbion¢j
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radosci w podanem sobie ponad grob objeciu Umilowa-
nego, ktory im serce z piersi a wzrok z oczu wyczaro-
wat blaskiem u$miechu swego i zielenia palmy co nie
wiednie. W tycli zachwytnyck niewyslowionych uSci-
skach kochanka i Boga $miertelno§¢ $cierata si¢ z ich
ducha jak blado$¢ z zmartwychwstajacego czota. Wsrod
tych bezpozadliwych zaré6w, spokojnych uniesien, trze-
zwego upojenia, wsrod tych przepasci szczes$cia i $wia-
tta zatamujacych si¢ w ich dusze przez zatgchte lochow
sklepienia, odchodzili prawie od siebie, a juz catymi
soba odejs¢ do Oblubienca pragneli i wzdychali. A zZe
wtadze nasze i dzielno$¢ duchowa dowiedzione do za-
chwytu, spotegowane do tworczo$ci, sa juz wyrazniej-
szym cieniem Stowa, ktore si¢ stalo ciatem, i przeto
wcieli¢ si¢ usiluja, to i pragnienie ich takze przesia-
gnawszy pod ziemig wysoko$¢ na ktorej ogien btyska-
wica, a $§wiatlo staje si¢ stoncem, przepalato si¢ i wcie-
lalo w uczute ksztalty i obrazy, i obrazami, godtami,
pisali ptomienie swoje na zimnym grobow marmurze.
Lza ci si¢ w oku kreci kiedy si¢ wczytujesz — w pie-
czarach, przy pochodni, — w te przenosnie z serca na
marmur po za $wiat podstoneczny przeniesione, w ten
szeroki jak katakumby poemat o nieSmiertelnosci,
ktérego kazde grobowe wieko jest karta i1 $piewem.
Cztowiek odrodzony w nowym Adamie, jak to maluje
w katakumbach symboliczna posta¢ Orfeusza, nie wy-
szedlszy dotad z ciemnosci w ktorych si¢ byl na nowo
poczal, juz uderzal po omacku w lutni¢ stworzenia od
starego Adama rozstrojong; a wszystkie twory Boze
wracajagc do pierwotnej stwornosci z cztowiekiem, jak
na Orfeuszowe granie, juz si¢ don postuszne zbiegaly
pod ziemie¢, i mysli, czucia, pragnienia swego pana a
wieszcza podawaly w symbolach swoich ksztattow po-
spolitemu Stworzycielowi. Od nich to si¢ dowiesz, ze te
wiernych zadze miaty ped zagli wiatrem gnanych, szyb-
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kos¢ lotu gotabki, przestanki pogody, wracajacej do
arki z oliwna nowina; upalenie spragnionego] jelenia
biezacego do zrédta wody zywej wytryskajacej do zy-
wota wiecznego; zejak Mojzesz zdejmujacy obuwie aby
przystapi¢ do gorejacego krzaka, tak oni pragngli roz-
wigza¢ dusze¢ swoja z obuwia tego ciala, aby zjac si¢
ptomien z ptomieniem z Oblubiencem niebieskim. Skon-
czony czlowiek nie moze catego stworzenia napetnié
bytem swoim, ale moze je cale milo$ciag ogarnac i prze-
jac¢; oni cate stworzenie nie tylko ziemieg, ale i niebo
z jego gwiazdami nosili w swojém sercu jak obraz te-
go Oblubienca, oni go cala ziemia, calem gwiazdzistém
niebem kochali: dotad daja si¢ widzie¢ wyryte na gro-
bach meczennikdw tajemnicze serca gwiazd pelne. —
Wszech$§wiat byl dla nieb jednym zyjacym symbolem,
skroconem stowem Stowa, zastong ze §wiatta i bigkitu
przeswiecona od wiekuistej Pigknosci, ale zasuta dotad
weztem ich wilasnego ciata; aby spojrzeé¢ twarza w twarz
Picknosci taki¢j, ktora si¢ ¢mila ziemskiem potudniem
a odzwierciadlala jeno w ciemni pieczar, trzeba bylo
rozdziergna¢ ten wezel, — i widziano niezliczone tlumy
porwane zawrotem megczenstwa, biezace po to do amfi-
teatru! — Nic one niechciaty, jeno nieba bez ziemi, wie-
czno$ci w kochaniu: ,,Pozwolcie, prosz¢, abym umart!“
wotat stary biskup Antiochenski Ignacy spieszacy na
$mier¢ z Azyi do Kolosseum. O nic Romy nie modlity
jeno o zeby zwierzat i nie baly si¢ jak tylko tygrysiej
lub rzymskiej lito$ci: ,JeSli zostan¢ rozszarpany i po-
zarty od Iwow i tygrysow, pisal meczennik ten do Rzy-
mian, begdzie to znakiem waszej zyczliwosci ku mnie;
lecz jesli zy¢ bede zmuszon, pomysle, ze mi¢ uwolnio-
no przez nienawis$¢, jaka macie do mnie“. W szeregach
tych gwaltownikéw nieba byli ludzie roéznego stanu,
plci 1 wieku: starcy, ktoérych posiwiala madros$¢ wsta-
pita do krypt egipskich i weszta na gwiazd obroty;
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dziatki zaledwo odsagdzone od mleka macierzynskiego:
panny, ktéorych nieskazitelne dziewictwo wystarczyloby
na biato$¢ liliom wszystkich tej ziemi padotoéw. Staro-
zytno$¢ nie zmys$lala o cbarytacb gdy o nich moéwita,
ani o nektarze i ambrozyi gdy si¢ upajata ich czarem;
$wiat rozkochany wznosit im posagi, aby cien ich przy-
najmniej nieprzemijal z niemi; Roma podawala im na
klgczkach spodlenie cesarskiego loza i apoteoz¢ bogow:
jedna szczypta kadzidla z ich r¢ki bytaby zatrzymala
te bogi juz uchodzace z Olimpu.... W Chrystusa wie-
rzym! wotaly wywracajac kadzielnice panienki $wiete,
ktérych oblicze gasilo pigknos¢ greckich marmuréw.
I oddawaty lili¢ swego ciata za meczenska roze, Swiat
i Olimp za jeden kwiat wieczniejszy od wiecznos$ci Ro-
my. — W Chrystusa wierzym! powtarzaly wielkim gto-
sem nieprzebrane hufce chrze$cian okute ta wiara, kto-
ra z nicestwa jak z matki ptodzi cuda irzeczywistosci,
i ziemi¢ obiecana wciela w oczy wierzacych. I w miar¢
jak ich czolo podnoszac si¢ nad przyrodzenie ludzkie
i nad bole katuszy, dorastalo chwaly wiecznej, wynie-
$miertelniato si¢, w miar¢ jak im wieniec meczenski
nasuwatl si¢ na skronie, twarz ich jak stonce na zacho-
dzie mienita si¢ pogodnym Boga zywego majestatem.
Przy potyskach uwieczniajacego si¢ juz zycia bijacych
z oblicza tych nieboszczykéw miedzy zywymi, widzial-
by$ gdyby w rozdarciu btyskawicy jak juz blados$¢ stru-
pieszatos$ci przeczotgiwala si¢ przez lice Romy i jej Ce-
zara. Swiata pogromcy, wyciagali oni w niebo prawice
swoje na nieodparte $wiadectwo Jezusowi Chrystusowi,
a dton ich dzierzaca w swej prozni straszliwa moc cu-
dow juz o wieki odlegtosci rozwiewata skinieniem w proch
poziomy t¢ niebotyczng Rome, ktdra rozwianag widzisz.
Niewinne baranki wybieclone we krwi barankow¢j 20),

20) Objaw. §. Jana, r. VII, 14.
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zostawiali oni swe runo paszczom zwierzat gdyby cier-
niom przydroznym; cztonki ich melty si¢ pod dzikiego
zwierza zebami jako zboze Chrystusowe 2I); zyly ich
rwaty si¢ jak struny pekajac hymnem zwycig¢ztwa; o-
darci do duszy, promienni z ciala wystajacy by miecze
na pél dobyte z pochew, jeszcze wlekli przez areng to
zranione, zbroczone i na samym duchu wiszace ciato, az
jak podarta choragiew =zatkngli je konajac posrodku
amfiteatru Flawiusza Wespazyana, i tak juz rozwing-
wszy ten swoOj znak wygranej nad ubiezang ze Swiatem
Komga, oddalali si¢ z pobojowiska do niesSmiertelnosci.
I panienki $§wigte padaly mdlejace wigcej z milosci ni-
zli z konania, i umieraly z uiedokoficzonem w piersi
cierpieniem, bo si¢ przerwato anielska melodya znagta
ustyszang, z oczyma milo$nie wniebowzigtemi, z za-
chwytnym u$miechem, ktéorym ich dusza wyrywajac si¢
z ciala w objecia Umilowanego musneta ich usta w prze-
locie. — I gdy z nadchodzacym wieczorem wszedt nad
amfiteatrem ksi¢zyc dzi§ tak czarodziejskg poswiatg oble-
wajacy jego zwaliska, te same miesigczne promienie
koity si¢ nad dziewiczemi ich ksztatty od Iwoéw roz-
rzuconemi, i sptywaty srebrne i opadziste jak skrzy-
dta aniotéw strzegacych czestokro¢ wsrdd nocnej ciszy
zwlok swoich sidstr umegczonych. Won ich panienskiej
czystosci i palm ktore uszczknely zapach, pozostaty do-
tad ziolom kwitngcym zagonami po rozpadtych kruz-
gankach; a rzewno$¢ i jekliwo$¢ anielskiej psalmodyi
nieraz styszanej od pierwotnych ehrzeScian nad niezy-
wemi dziewicami, przeszta w glos stowikow, ktore pod
dtugim bluszczem arkad wzdychajg do miesigca.

1 gdy amfiteatr wypréznit si¢ z widzow 1 nocne go
cienie objety, natenczas pokazywato si¢ §wiatetko w bra-

2) Slowa §. Ignacego bisk. Antioch.
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mie sandapalaryi; inne jedno po drugiem wyptywaty
z ciemnosci i taczyly si¢ do niego, i wciaz migocac,
i wcigz ku ziemi przypadajac, zdazaly trwozliwie na
piaskowni¢. Za niemi widaé¢ bylo liczne stopniowo sig
wyswiecajace postacie w dlugie szaty obwinigte i schy-
lone jak ci co szukaja straty swojej. Byli to chrzescia-
nie rozpoznajacy przy blasku latarni szczatki swoich
siostr i braci, i zbierajacy z troskliwos$cia niedojadki
zwierzat, — kos$ci $wigtych i krew za Chrystusa prze-
lang, ktéora za pomoca gabek w szklarnie naczynia wy-
ciskali. Pobozna druzyna obarczona zwlokami meczen-
nikow, przechodzac posrod przekupionej strazy cyrku,
spieszyta z temi ko$émi z kosci swoich, z temi pier-
wocinami ludzkiego odrodzenia i nasieniem nieskazitel-
nosci, ku najblizszym katakumbom Kalixta i Sebastja-
na na drodze Appii, lub Felixa, Cyriaki i Zenona za
bramg Ostyjska. U wnij$cia podziemi witaly wracaja-
cych nigdy dotad nad =ziemig niestyszane S§piewy try-
umfu, weselne pozdrowienia trupéw, hymny dzigkczyn-
ne za $mier¢ i megczenstwo, ktéoremi katakumby napetl-
niaty si¢ do razu jako piers bezdenna, i §piewaly z ca-
tej glebi swych niezliczonych kurytarzow jak organy
dmace wszystkiemi miechami. Roma si¢ zdumiewaé mu-
siata gdy spoczywajac na ko$cianem tozu styszata pod
soba te ponocne pienia niepojgte jak przeczucie i tra-
piace jak zmora:

»Wedzidto mtodych nieujezdzonych rumakéw, skrzy-
dto uieobl¢dnego ptactwa, pewny dziecinstwa sterze,
krolewskich pasterzu barankow!

»Stowo nieprzestanne, bezbrzezna wieczno$ci, nieskon-
czona s$wiattosci, zrodto milosierdzia, sprawco wszelkiéj
cnoty, nieposzlakowany zywocie chwalcow Bozych!

,»,Badz im przewodnikiem, o pasterzu owiec ducho-
wych! o $wiety! badz im przewodnikiem, krélu niepo-
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kalan¢j dziatwy! Slady Chrystusa s3 droga do nie-
bios 22).¢

Wierni ktéorych nastgpnego ranka czekalty gody meg-
czenskie, zanim poszli na nie uktadali do snu blogo-
stawionych w ouej wielkiej podziemnej sypialni 23) mtod-
szych pierworodnego 2z umarlych a starszych swoich
braci, i jego a swoje mile mtode siostrzyczki, i na wie-
ku ich grobowem =z tresciwos$cia wlasciwg tym, ktorzy
czasu zy¢ niemaja a wiele kochaja, ryli pod wieficem i
palma, rycerskim klejnotem meczennika, przy jego
imieniu, te proste wyrazy: Najszcz¢$liwszy najstod-
sza— $§pi w pokoju, mieszka w pokoju, zyje w Bogu;
lub jeszcze krocej: brat w pokoju; zyj siostro; najszczeg-
sliwszy: frater in pace, soror, vivas; felicissimus. Siwo-
brody pasterz zamieniajac grob takowy w oftarz spra-
wowal przenajsSwigtsza ofiar¢ nad ofiar zwlokami; piersi,
ktore samg $mier¢ przekochaly stawaly si¢ po S$mierci
postaniem zmartwychwstalej Mitosci, godowem tozem,
na ktérém rajski Oblubieniec wstgpowal z zyjaca je-
szcze braciag w tajemnicze zr¢kowiny Chleba anielskiego,
i dawal zywym na grobie zmartych zadatek nieSmier-
telno$ci; grob jeden gdzie§ w bezpowietrznej pieczarze
stawal si¢ ogniwem nieba, ziemi i samego Boga! Ofiar-
nik otwieral na nim ksiege przysztosci i czytat glosno
przy pochodni pogrzebowej ustep z przyszlych dziejow
rzymskich jak je w niebie pisano; a ttumy w ciemno-
Sciach rozklgczone stuchaly wyroku S$mierci czytanego
Romie i jej Cezarowi, nie na ziemi, ktora jeszcze cata
byta ich sluzebnica, ale z pod ziemi, z grobu tych, kto-
rych przed chwila zamordowali w amfiteatrze:

Piesn Clirzescian w katakumbach przytoczona od §. Klemensa
Aleksandryjskiego w ksiedze o naidaydyoe.

To bowiem znaczy grecki wyraz yoiuili/Qov, dormitorium,
smgtarz,

39
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»I (Aniot) zaniést mi¢ w duchu na puszcze. [ wi-
dzialem niewiast¢ siedzaca na czerwonej bestyi, peinej
imion bluznierstwa, ktora miata siedrn gltow i rogow
dziesi¢é.... Te siedm gtow sg siedm gor na ktorych
niewiasta siedzi— A na czele swojem irnie napisane:
Tajemnica: Babilonia wielka, matka wszeteczenstw i
brzydliwosci ziemi. [ widzialem niewiast¢ one pijana
krwia s$wigtych i krwig meczennikow Jezusowych 1
podniést jeden Aniol mocny kamien jakoby mtynski
wielki, i w rzucit w morze mowigc: Takim pedem wrzu-
cona bedzie Babilonia miasto ono wielkie: i juz dalej

nieb¢dzie naleziona.... I glos lutnistow, i Spiewakow, i
piszczkéw, 1 trgbaczow dalej w tobie styszan nie be-
dzie— 1 $wiatto§¢ lampy nie bedzie si¢ dalej $wiecila

w tobie, i glos oblubienca i oblubienicy nie bedzie da-
1¢j slyszan w tobie, iz kupcy twoi byli ksiazeta ziem-
scy, iz czarami twemi byly pomamione wszystkie naro-
dy. Potymem styszatl jako glos rzeszy wielkich na nie-
bie mowiacych: Alleluja. Chwata i cze§¢ i moc Bogu
naszemu jest: iz prawdziwe sg i sprawiedliwe sady jego,
ktory sadzit wszetecznicg¢ one wielka, ktora psowata zie-
mi¢ wszeteczenstwem swém, i pomscit si¢ krwi shug
swoich z rak jej: A powtodre rzekli: Alleluja. A dym
jej wstapil na wieki wiekow 24).“

Juz si¢ stato stowo Janowe: §lady tego dymu, wedle
przepowiedni Apostota, przeszty wieki i dzi§ jeszcze wi-
dne na kolumnach forum czarnych dotad od pozogi Ala-
ryka. Z onej cato-marmurowej Romy, ktéra ogromem
swoim przenosita wszystkie miasta ziemi, zaledwo kilka
kolumn ocalato, aby uwieczni¢ dym gniewu Bozego, i
niemo w przyszlosci apostotowaé pokazujac go mijaja-
cym pokoleniom Bozern zaiste musi by¢ to stowo,
ktore wotajacych kamieni 25), ,matki wszeteczenstw*

i4) Objaw. §. Jana, r. XVII, XVIII, XIX.
Lapides clamabunt. Lue, c. XIX, 40.
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za $§wiadkoéw uzywa, i kaze im dotad $wiadczy¢ ogo-
rzeling prorokowi o prawdzie, ktérej prorok i meczen-
nicy krwig swojg $wiadczyli. Ale wowczas nad kata-
kumbami, gdzie wierni juz $piewali z duchami Apoka-
lipsy radosne alleluja nad upadkiem Babilonii wielkiej,
lud takze prorokowal swojemu Cezarowi, i odprowadzi-
wszy go na Palatyn dlugo jeszcze w nocy powtarzat
zasypiajacemu: Ab aevo vinces! zwycigzysz na wieki!—
I gdziez jest dzi§ to wieezne zwycigztwo Cezara? Niech
odpowie ludowy amfiteatr, niech $wiadczy proroctwu
ludu-krola tak jak filary $wiatyn dzi§ Janowemu $wiad-
cza !— Patrz, oto krzyz Chrystusow wydart Cezarowi
zwyciestwo 1 wiecznos$¢, 1 stangl z niemi na arenie, i
wyciggngwszy ramiona jak ostatni z gladiatorow, zda
si¢ wyzywac¢ przeciwnika i czeka¢ na niego. Ale nikt
nie przychodzi; przeczekany amfiteatr wali si¢ w koto
krzyza; arkady jego rwa si¢ jak nici pod wiecznym
cigzarem chwaty Galilejczyka: aeternum gloriae pondns;
i tylko miesiac z goéry jak zadumane oblicze proroka
nachyla si¢ i milczy nad nim A jednak jak wie-
czno$¢ poganskiej Romy byla usymbolizowana w $wig-
tyni Jowisza kapitoiskiego, i powszechnie mniemano,
jak wspomina Tacyt, iz jednoczes$nie z j¢j upadkiem
upadek panstwa rzymskiego miat nastapic26), tak po-
Zniej uroslo mniemanie, iz kolosseum wieczne 1 ze
z niem wieezno$¢ chrzescianskiej Romy stozsamiona.
Za czasow wielebnego Bedy przeszto to byto w przy-
stowie u ludu: ,Poki stoi kolosseum, stoi i Rzym;
kiedy upadnie kolosseum, upadnie i Rzym; kiedy upa-
dnie Rzym, upadnie 1 $wiat 27). ,Dziwna, iz takowe
przystowie dotad przetrwalo i sam je styszalem z ust

20) Ita ut eo exusto finis imperii esse crederetur. Tac Hist IV
54. -
273 Vener. Bed. in Collectun. c. 11

39.
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ludu rzymskiego: Roma swojej wieczno$ci nie moze za-
pomnie¢. Ale kto wie? moze amfiteatr wystawiony przez
jencow zydowskich uprowadzonych od Tytusa po zbu-
rzeniu Jerozolimy, dzieli przeznaczenie narodu, wieczne-
go tutacza, ktéry olbrzymie jego ksztalty na barkach
swoich dzwignat ku obtokom, a ktérego wedrowki, wiel-
ko$¢ 1 rozproszenie zapisane na piaskach Egipskich pi-
ramidami Faraondw, a na pustkowiu Romy cyrkiem Fla-
wiusza Wespazyana; moze Tytan narodéw, naznaczajacy
epoki swej niewoli budowanemi goérami, ktéore wznosit,
aby si¢ dosta¢ do nieba zkad go wygnano, i Olbrzym
gmachow, jedyny potomek onéj wielki¢j jak $wiat Ro-
my, ktoremu zostawila wiecznos$¢ swoja w spusciznie,
moze lud bez kraju i gmach bez ludu, maja jako za-
klete bliznigta, conjvrati coelum rescindere fratres, zosta-
wac¢ do konca czasow wiekuistg nieupadajaeg ruing na
dalsze po meczennikach $wiadectwo Ukrzyzowanemu,
wielkiemi pochylonemi karyatydami jego chwaty!

W LADYSEAW K ULCZYCKI,
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Z DALEKA.

Czerwono a ogniScie zapadato stonce po za szarzejace
lasy w oddali. Blizej w dolinie wioska, niby ogréd
Chwatly Bozej— zielona— wesota.

Szto wzgoérzem ciagnacem si¢ nad ta wioska dwoch
wedrowcow, i dumali co$ widno, bo szli nie mowiac
stowa.

Jeden byt kobziarz — goéral od Tatréw. Koszula z gru-
bego plétna wysmarowana stoning, obciste sukienne spo-
dnie spinane na koniki az po kostk¢ nég bosych, bura
sukmana na ramionach, szeroki kapelusz na gltowie,—
oto ubranie gorala. Wysoki, chudy, cienki, ,,0 nogach
bocianichll jak powiadaja mieszkancy réwnin. Przez
rami¢ torba— jedyne mienie wedrownego gorala, na
plecach kobza z dudami pod pacha—jedyne jego utrzy-
manie, w r¢ku kij nabijany ¢wiekami — jedyny jego
towarzysz 1 obrona. Twarzy bladej, smagltaw¢j, pocia-

\
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gtej, wychudlej ; wlosow dlugich, koltuniastych; ciata
koscistego, a jednak krzepkiego; cztowiek ten szedl so-
bie oboje¢tnie i miarowo, — snadz zaraz, kraina ta nie
jego — swoi daleko gdzie$ jeszcze.

Inny byt drugi. Czlowiek nie wiedzie¢, czy mtody,
czy stary, jak to bywa z wyne¢dzniatym, lub schorowa-
nym. Wyciggnigtego nosa, konczatéj brody, wyskocznych
kosci policzkowych; a jednak, kiedy$, twarz ta musiata
by¢ pelng — rysy nie ostre — wyraz nie przykry. W sza-
rej sukmanie, widocznie nie jego, bo za dlugiej,— $tan
jej byl mu prawie na brzuchu, kieszenie na zgigciu ko-
lan. A potly j¢j podgial on sobie w pas, jak to zwykli
czyni¢ zolnierze w pochodzie, zeby im dilugie ich pla-
szcze nie utrudniaty kroku. Na dtugiej, chudej, wygo-
lonej szyi mial on przetarty halsztuch sukienny, z kto-
rego wylazita szczecina. Na glowie wlosy obstrzyzone
przy skorze samej — co razem z wychudzeniem twarzy
robito mu uszy za dlugie — przykrywal sobie na bakier
starg furazerka zolnierska z wypustka czerwona do kota.
Takiez spodnie i z takaz wypustka wpuszczone w boty,
o cholewach nie poczernionych, bez podeszew juz pra-
wie, z wytazaca tu i owdzie stoma, dopelniaty jego ubra-
nia. Brakowalo mu jednej r¢ki-— prawej. Natomiast
w pustym r¢kawie, wiszacym od ramienia, zwigzanym
u dotu, pelno bylo czego$, co go wypychalo w rdézne
nierownosci. Moze bielizna, moze boéty, moze ubranie
jakie. Pozostata mu rgka trzymat na ramieniu kij s¢-
katy, z ktorego zwieszaly si¢ szczatki zasmolonego ko-
zuszka i worek ptécienny, brudny i potatany, w ktéorym
byto co$ ciezkiego i twardego. Chudy jaki$§, szarawy,
maty psina, mocno brzydki, powicbrzonej siersci, po-
(jhamranej jakiej$ postaci, wasaty, brodaty, faworytowaty,
oslich, kosmatych uszu, obrosty do najwyzszego stopnia,
nicledwie nawet na zZrenicach 6cz i koncu nosa,— szedt
za swoim panem, powolnie, z wywieszonym ozorem,
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i spogladajac na niego wzrokiem, w ktérym wiecej wi-
da¢ bylo rozumu, jakby si¢ po jego powierzchownosci
spodziewaé mozna.

Szedl kobziarz, trzymajac si¢ prosto, choé¢ o Kkiju,
jak czlowiek ktéry wyraznie dluga jeszcze droge ma
przed soba; przeciwnie towarzysz jego zdawal sie¢ tylko
powloczyé drzace nogi, coraz bardziej zostawal w tyle
a tylko wyisza czeScia ciala podana naprzéd, jakby
usilowal nadlata¢ opoéznienie. Widocznie serce w tym
czlowieku wyprzedzalo nogi. 1 ktoby byl widzial w tej
chwili t¢ posta¢ poczciwie od stép do gléw glupowata,
recze, iz powiedzialby sobie w duchu ze widzial co$
pociesznie smutnego. Chuda, brudna i spalona szyja,
wyciagnieta z rozpietej i oblatujacej w tyl, jakby do
Sciecia, sukmany, z pod ktérej widaé¢ bylo réwniez roz-
mamana i zgnieciona niemilosiernie koszule, w czerwone
niegdy$ paski z sinem, — oczy gl¢boko wpadle, w tej
chwili wysadzone prawie na wierzch,— brwi podniesione
w sposob jaki$§ jakby, przestraszony, — dziwne jakie$
skrzywienie rysow idacych od nosa ku ustom i od oczu
ku policzkom,— otwarte usta, a jednak w katach swo-
ich Sciagniete na tyl, ku uszom, — wszystko to razem
wygladalo niby na u$miech i niby na bole$¢, — Smie-
szno bylo patrze¢ na to — ale Smieszno z placzem na
poly. I zdawalo si¢, Ze wigcej niz oczyma wpatruje si¢
w krajobraz wioski w dolinie, Ze wi¢c¢j niz cialem
biezy w jej strone.

Naraz zatrzymal si¢ jakby mu sil zabraklo.

— Poslysz brat, postoj ty troszku — rzekl ochryplym,
gardlowym jakim$ glosem.

Stanawszy, obcieral sobie pot z czola zbyt dlugim re-
kawem sukmany, i lykal $lin¢ jakby mu sucho bylo na
jezyku. Towarzysz jego zatrzymal si¢ takze.

— SiandzZmy my sobie wot tu — mowil dalej biedak,
tym dziwnym jezykiem, zdradzajacym zapomnienie swojej

o fA"™>
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a nienauczenie si¢ rosyjskiej mowy, jakim mowia wszy-
scy wiesniacy polscy pobrani do wojska, — postoj, po-
stoj ty moj brat kochany, niech ja usiand¢ troszku —
ta i pojdziem dalej. Juz niedaleczko — wot tam.

To powiedziawszy, siadatl na jakim$§ kamieniu poma-
gajac sobie reka, drzaca jak i on caty. Goral nie usiadt
tylko wsparl si¢ na kiju, wpatrujac si¢ w towarzysza
z wyrazem prostodusznego politowania. Pies usiadt takze
i zamyslit si¢ glgboko.

— Tak mi serdce kotata— mowit dalej byty zoinierz—
trza odpoczynaé. Napijem si¢ z manierki —ta i pomoze.

Dobyt manierki z r¢kawa i tyknat sporo, poczem po-
dat ja towarzyszowi, ale ten odmowil.

— Po co mnie to. Jeszcze mnie nie do swoich.

— Kak sobie chcesz moj brat mily. A! zaraz i le-
piej czteku. Kak tam prekrasne zlote stoneczko! Takie
same byto kiedy mje¢ pedzili, —tylko zZe wstawato wtedy.
Piatnascie lat temu — no!

— 1 zostawiliscie tam kogo? .

— A kakze? Wziali czteka od zonki. Pia¢ miesian-
cow kak si¢ pobralim. Diewucha byla pracowna a go-

spodarna — co to — cho¢ nie zasiej — w r¢ku jej uro-
$nie. Sierota byla — ta ja wzigl jg bez niczegdj. Ale
co to;— byly tadniensze—tadne—a ta nie,— a wszy-

stko taki ja jg wziagl, bo mi si¢ przygodzila z calego
$wiatu choéby. A bywato i nierozgniewa si¢, ani gada
duzo, kak to drugie.

— To w waszym kraju od Zon bierajg?

— Nie mielim jeszcze dzieci—ta i wziali. Tylko od
dzieci nie biera.

— A zyje ona?

— A jaz wiém? Wot mogitki — tam — het oto —
kole boru. Moze ona tam. Tak przyjdzie tylko pomolié
si¢ — 1 dalej — w $wiat! Bo nie ma u mnie ani ojca,

ani matki, ani rodziny zadnej — tylko ona jedna.
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Zatrzymat si¢ i obcieratl sobie oczy; ale ze mial re-
kaw za dlugi, zakasywatl go sobie $miesznie do téj czyn-
nosci.

— Ale nie — ciaggnat dalej po chwili krecac glowa—
ona zywi¢. Mnie to moéwi owe kotatanie tam  we seidcu.
Bozez moj! Ajaz jej i1 bez tego nie widzial moze nieraz
kak spal— czy co? Zeby ona umarta, toby mi sie¢ po-
kazata w biatej koszuli i blada.

— Tak wam si¢ pokazywata we $nie, jake$cie o niej
w dzien mysleli.

— Zazby prawda? Ale nie — nie. Toz ja co dnia
molil si¢ Naswiantszej naszej Matce Czenstochowskiej,

a Pan Bog wszystko taki nie gluchy przecie. Taz ja
chyba zapomnialby $§wigtego pacirza. Pre¢dzej cztekuje¢-
zyka w gigbie kak westchnienia zapomnie¢. Tak ja co
dnia mowit: pod Twoj¢ obrong¢ uciekajem si¢ Swianta...

— Uciekamy si¢, mowi si¢ po naszemu.

— Da, da. Uciekamy si¢. Kak ty nauczyt si¢ predko
po naszemu, brat kochany! Da, da, uciekamy si¢ —
inowi si¢. Co prawda—to nie greek. A dawno ty w na-
szym kraju?

— Trzy lata.

— Try lat byl u nas — ta i nauczyl si¢, — a ja
piatnascie nie byt — ta i zabyl. Hal! co i robi¢. Pry-
uczy si¢ znowu, i bedzie. A moli¢ si¢ Panu Bogu, tak
choéby nie wiada po kakiemu tam, byle nie po luter-
sku, wszystko taki Pan Bog zrozumie. Da, da, ja molit
sie. Tylko ze nie mial za co $wieczek dawaé pred ot-
tarz, cho¢ chciat nie raz, Bog widzi,— ta to moze i Zle.
Ta bo u nas bieda strasznaja byta.

Zamyslil si¢ i spuscit gtowe na piersi.

— Nie tak byto, kak ja byt jeszcze parobek —a po-
tem gospodarz, — tegi chtopak, — a pracowal, a $pi-
wal, — dzi§ zabyl i $§piwania — ta i do pracy ja juz
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nie ten co dawnienszy. Wtedy miat ja dwie r¢ki zdro-
w e,— dzi§— jedna oto tylko.

— A gdzieze$cie wy ja stracili?

— Kak raz spadl z masztu. Ta bo ja stuzyl we flo-
cie, na moru. Tak ja spadt, brat moj, gorzej kak zdru-
giego piantra — gdzie! — dobrze co karku cztek nie
skrecit k’ czortu, — nawet powiedali, co ja juz umre.
Dwa roki lezal, — tak, tak, dwa roki — az si¢ wylizal,—
a potem poszedt w inwalidy,—ta po dziesigci pozwolili
wroci¢ sie. Panu Bogu dziankowaé za spadnigcie i'Matce
Przenaswiantszej — inaczej nie wracalby ja do swojego
$miecia.

I wzrokiem utonat w krajobraz wioski rodzinn¢j, a go-
ral patrzal w niego, jak on w wioske. [ przyblizyt si¢
do niego, i potozyl mu r¢k¢ na ramieniu — jakby zbu-
dzi¢ go chcac.

— Stuchajcie — rzekt mu drzacym glosem — a gdy-
byscie wy tez nie zastali nikogo? — i to bywa.

Biedak drgnal i wykrzywit si¢ bolesnie.

— Ta chodZzmyjuz — chodZzmy — moéwit predko, jakby
niedostyszawszy, czy tez zagadujac moze.

1 zaczal zbiera¢ swoje manatki, poSpiesznie bardzo,
a wszystko z r¢ki mu wypadato. Potem wstat, ale znow
usiadt napowrdt.

— Ta jeszcze raz z manierki — jako$bo zimno czle-
ku,—rzekt jakby do siebie.

Lyknal, poglaskat si¢ po brzuchu, i nie wstawal.

— No chodzmy — rzekt kobziarz — stonko tylko co
na schowaniu.

Towarzysz jego wyciagnal szyje, 1 schyliwszy sig,
obcieral sobie pot z czota pota od sukmany.

— Pomiluj brat— postoj ty jeszcze— troszku tylko —
niedlugutko. To blisko, zajdziem predko — abaczysz.

— Wam blisko, ale mnie daleko.

— Au was co?
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— Tez, zona mila — a matka — a ojciec stary — a
dziatki drobne.

A u mnie ani dzieci, ani rodnich— jedno ona je-
dna. Ale taka jedna stanie za wszystkich rodnich. Ta
i dzieci da Pan Bog.

— 1 c6z wy myslicie robi¢ miedzy swojemi ?

— Ta pracowa¢ po staremu. Przypomni¢ ja sobie i
bedzie si¢ zylo kak dawnie;j.

Zamyslit sie.

— A ty brat kochany, dawno ty z domu?

— Trzy lata, mowilem wam juz.

— A! prawda — zabyl Ty juz wprzéd powiedzial.
Try lat — oho! — a ja — piatnascie! Tylko — ze ja
musial, a ty — ze chcial.

— I ja musialem. C6z robi¢. Nie wyzy¢ u nas z zie-
mi. Kraj lichy —ledwie ze owies nedzny, a ziemniaki,—
pastwiska tylko nie brak. Ale za chlebem trza daleko
w rowniny na zarobek. A jak si¢ uzbiera grosz jaki
to 1 z powrotem; a nie zawsze zastaje si¢ wszystkich
drogich sercu. Chodzcie — chodzcie — och! mnie bo
pilno, mnie duszno w waszej rowninie. Gdybyscie wy
znali kraj nasz. Biedny — to prawda — ale gory, ale
zielone pastwiska, ale rzeki biekitne, rwiste strumienie,
skaly nasze omszale lub nagie, ale obtoki po pochylo-
Sciach, $niegi po wierzchotacli i rozpadlinach, przepa-
$cie pod nogami, — a bory .nasze, a potoniny.

Ptakat jak dziecko tkajac glosno.

— No, no, biedny brat mdj — zajdziesz ty do swoich.
A i1 da Pan Boég najdziesz wszystko kak i ostawit. Da-
wniej ja wyszedl od ciebie, a taki wracam.

W tej chwili, z wiezyczki od kosciota, zadzwigczat
dzwonek wieczornej modlitwy, przerywanie, miarowo,—
niby bicie poboznego serca ku niebu. Na ten dzwigk
znany tak dobrze, przy”bmniany tak w porg, biedak na-
stawil uszu, zdawal si¢ nastuchiwaé¢ z lubos$cig; oczy
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zmystami swojemi pochtanial co$ nieujetego — widze-
nie jakie§ mgliste, zdolne pierzchnag¢ za lada poru-
szeniem.

— Postysz—postysz— mowil niby $miejac si¢ z ra-
dosci, a tzy jak groch duze, S$cigaty si¢ po jego chu-
dych policzkach. — Styszysz ty to brateczek moj naj-
lubszy? Och! Bozez ty swianty nasz!

Zastonit sobie twarz reka i plakat.

— Da, da, ten samy— co lat piatnascie temu. Dla
pacirza we wieczor — kotokolczyk — ten — przecig¢ —
dzw — dzwonek — Bozez moj — Bozez moj | —

Wstat drzacy, uklakt na oba kolana, i oparty na je-
dynej swojej rece, catowal ziemie, placzac az si¢ za-
nosit.

— Moja ty ziemia rodnia kochana — mdj dzwonek
serdeczny — moja dusza — Bozez moj ! —

Goral zdjat kapelusz, uklakt takze, i dobywszy szka-
plerza, szeptal z cicha ,,Aniol Panski."

— Ta ty masz szkapler? — Pokaz mnie bratjedyny!
Ja miat takze— ale podart si¢. Da, da, Naswiantszaja
Matka Czenstochowskaja. W Imi¢ Wojca, i Syna, i Du-
cha Swiantego— Amin. Aniol Panski zwiastowal... Da
ja pamiantam tu modlitwu. —

Zdjat furazerke, pocalowal szkaplerz, potart nim so-
bie czoto i policzki, i modlit si¢ glosno, bijac poktony,
i zegnajac si¢ z ruska. Kiedy skonczyl, wstal, wecia-
gnat na kij kozuszek i worek, i zarzucit to sobie na
plecy, jak wprzody.

— Ta i pdjdziem tera. Juz lzej czleku.

— A je$li nie zastaniem nikogo?...

— Ha; wola Boza. Pan Bog dal — Pan Bog wzigt—
ta, dziej si¢, co Jemu ugodno. Obaczym.

— No — to chodzmy.
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— Postéj ty jeszcze brat najmilejszy. Ta moze je-
szcze zaczekalby troszku?

— I na c6z czekaé? Nie przeczekasz zlego jesli sig
statlo. Co si¢ odwlecze, to nie uciecze. Chodzmy—Bog
Z nami. —

— Ta bo ty moéwil, co— nie zastaniem moze...

— Cgzyliz si¢ to nie zdarza? Predz¢j tak, jak nie.
Trzeba by¢ przygotowanym na wszystko.—

— Da, da, przygotowanym — ja jestem przygoto-
wany. —

— No — to chodzmy. —

— Wsiej czas — zaraz —

Obtart sobie czolo z potu, i znowu dobyt manierki,
i znowu pociagnal niezgorzej.

— No — juz id¢ —

Szedl jakby ostatka sit dobywal — pies wilokt sie za
nim. —

— Ta po coty mnie brat mdj moéwisz ciangle, co—
co ja jej nie zastang? Serdce boli od tego. Nie gadaj
ty tak.

— Lepiej si¢ nie spodziewad, jak spodziewaé. Za-
staniesz— to tak, jakby$ znalazl; nie zastaniesz — to
tak, jake$§ si¢ spodziewal. Lat pigtnascie — to kawat
czasu, a wys$cie zanadto pewni. A nuz nieszczg$cie —

— Ta Pan Bog nie da tego. Ona tam czeka pe-
wno— moja kobieta. MieliSmy gospodarstwo. Ta — wo-
6w par¢ — krowy try — konia — a i porzadki rézne—
dostatek byl. Bo i ja, cho¢ sierota ataki mial kawalek
grosza po stryju, a i przyrobit trochu.—

Goral krecit gltowa z niedowierzaniem.

— Bywa, ze i dostatek ludzie rozdrapig. A potem—
méwi¢ ja to wam dlatego — bo — czego Boze nie daj—*
jak wam przyjdzie poj$¢ dalej — podjdzcie wy ze mnag,
do moich — bedzie wam dobrze. Znajdzie si¢ u mnie
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i tyzka strawy i przytulisko glowy w kacie, ikawatek
dachu od stotj.
— Da — nie, nie — ty ostaniesz u mnie brat kocha-

ny — obaczysz. . Ja ci¢ nie puszcz¢, ty u mnie osta-
niesz si¢. Co tobie szkodzi?
— A moi?

— Da, da, prawda. No, to ty pojdziesz, ale nie pre-
dzej, kak po tygodniu. Ja ci¢ ugoszcze —ta i w dro-
ge, z Bogiem ty —

Oddychat cigzko cho¢ nie pod gore szli, ale z gory.
I wpatrywat si¢ w niego kobziarz, my$lac:, czy mu si¢
nie miesza w glowie? Ale on wzrok mial spokojny,
chciwie tylko wytezony przed siebie, — a w rysach je-
go twarzy, wida¢ bylo wiar¢ w to, co moéwit. Tak we-
szli w wie$. Biedny mankut co krok zatrzymywatl sie,
1 miat jakie§ wspomnienia.

Tu grusza, z ktorej, chlopakiem bedac jeszcze, obi-
jat nieraz owoc zielony, — tam laka, na ktoérej pasatl
woty stryjowskie, —tu chalupa jaka$ znajoma, — tam
ogroéd ekonomski, — tu pole mtynarskie,— tu dawniej
stata chata, ktora widno spalitla si¢, — tam nowa, na
miejsca starej — tu byl krzyz ktoérego juz niema — tu
ptot, zastagpiony parkanem — owdzie ogrdd rozrost sig
do niepoznania. Duzo — duzo odmian!

— Piatnascie lat! piatnascie lat! — powtarzal sobie
biedak, krecac gtowa — ta to i kawat czasu bo!

— A wasza chata gdzie?

— Wot tam — prawie w koncu siota— taka, kak i
byta za mnie-

. — Stuchajcie— a gdyby si¢ zapytaé po drodze...

— O co si¢ tu pyta¢, kohda ja wiem sam. Jazby za-

%byt drogi do samego siebie!

— Ale — o waszg kobiete...

— Nie, nie— moéwil, uparty jak dziecko, ktéoremu
si¢ zdaje, ze ma sluszno$é— nie treba. Ja samze poj-
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¢le — bedzie j¢j niespodziewanka. Czy tez mnie pozna?
tak dawny czas! Odmienit ja si¢, odmienit, nie ma ga-
dania, bo — wiesz ty brat — ja byl $wiezy chtopak,
zuch, krew z mlekiem, napirwszy w siele, jedyny do
tanca. Dzi§ nie zna¢ — nieprawda?

Smiat si¢ bolesnie jako$, wyszczerzajac zeby i ki-
wajac glowa. Rzeczywiscie w ustach tego czlowieka,
ta pochwala jego przesztosci , dziwnie zdawata si¢ za-
krawa¢ na samochwalstwo. Ze wszystkiego, to tylko co
powiedzial na koncu, wygladalo na prawde. A jednak
nieraz i tachman lezacy na $mieciu, mogt by¢ kiedys
adamaszkiem.

Obcierat pot z czota, izdawal si¢ zmeczony, wlasnie
jakby odbyt kilka mil drogi, biegnac na wyScigi. Prze-
chodzili wtedy koto karczmy. Stanal, opart si¢ na stu-
pku, i dychat cigzko.

— Da wiesz ty co brat — rzekl wreszcie — mozeby
odpoczyngé trochu. Kak ty dumajesz? Ta i wypijem
po miarce — tu dobra wodka — bedzie razniej. Ta wstap-
my, wstapmy druh moj, co tobie szkodzi, co tam! zi-
mno oto...

Wieczér byt letni, — cieply, po dniu goracym.

— Zimno za$? mnie nie zimno.

— Nie zimno ? dziwnie !— a mnie zimno co$, — ta i
w gardle sucho i na jezyku. Wstagpmy — ta po miarce
tylko — po jednej —

Weszli i siedli za stolem. Nieznany jaki§ karczmarz,
zyd rudy, w sajetowym S$wiatecznym liatacie, w czapce
z futrem z uszami na glowie, piastujac brudnego i po-
czockranego bahura, i palgc Smierdzgcy tytun z krd*.
tkiej fajeczki, chodzil sobie po alkierzu pelnym betowy
Stara Zydowica w czerwonem czélku, kolysala inne ja-
kie§ pimperle, a trzecie jeszcze, nsmarkane po pas,
wrzeszczalo w nieboglosy, trzymajac si¢ sukni karczmar-
ki, nalewajacej chlopom gorzatke, i szwargoczacej po
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zydowsku z postugaczka mocno zapierzonéj glowy, kto-
ra stuchala z krwig najzimniejszg, drapiac si¢ w brzuch
cala gar$cig. Sobota byla. Skrzypak cigt od ucha —
a mlodziez miata si¢ do tanca. Wedrowcowi wszyscy
byli jako$ nieznani. Wszystko mtode — nowe pokolenie,
ktore wzrosto lub porodzito si¢ w jego nieobecnosci.
Znalazt i kilku starszych, ale zaden nie poznal go, a
i on nie dat si¢ im poznaé, nie chcac rozglosu. I byta
sobie ochota serdeczna. Mlodziez a dziewki — pusto,
wesoto,—jak bylo za dawnych czaséw — jak bedzie i
pozniej. 1 dziwowal si¢ tylko duch biedaka sam w so-
bie, ze jemu chlodniej jeszcze od tej ich zabawy, jak
wprzody bylto. Zeby szeze¢katy mu, drzal sam nie wie-
dziat czemu? A zimno bylo tylko w nim samym. A
§wiat $miat si¢ w kolo niego — mogt si¢ byl i on roz-
$mia¢. Tylko ze $wiat jest $mieszny, a czlowiek — nie
zawsze do §wiata i do $miechu. —

Z BLISKA.

Jestto obraz z zywych osdb; — obejrzyjmy go sobie
powierzchownie. Izba chaty wiejskiej. Schludno a bia-
fo wszedy — znaé rzadny duch gospodyni. Sciany wy-
bielone i czyste — na putkach naczynia, cho¢ si¢ w nich

przejrzyj. Na §cianach obrazy $wigtych — palma pod
jednym z nich. Jedyne ale szerokie toze na tarczanie,
kotyska, skrzyn par¢ i tawa u S$ciany. Kilka osob

zaludnia w tej chwili izbg. Najglowniejsza z nich jest
kobieta, nie mtoda juz i nie tadna. Twarz jej mocno
~zeszpecona ospg, zdaje si¢ nie mie¢ zadnego wyrazu.
WTylko oczy, z ktoérych, jak powiadaja, przeglada du-
sza — oczy téj kobiety — dziwnie tagodne jakie$§, mo-
ze nawet i pigkne. Ubrana jest czysto, cho¢ to sobota.
Siedzac na tawie, u obnazonej piersi ma tluste, czerwo-
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ne, widocznie nie dawno urodzone dziecko, ktore ssie
chciwie, ani si¢ troszczac co si¢ tam dzieje na S$wiecie.
A jednak matka jego ptacze gorzko, — i nie wie nie-
mowle, ze z pokramem matczynym, wysysa tez i tzy
jej serca, gdyz lzy jej z serca ida. Mezczyzna siedzacy

na tarczanie jest me¢zem tej kobiety; — rzecz dziwna—
moglby by¢ jej synem. Twarz to z rodzaju owych wie-
cznie mlodych, — spojrzawszy nan, aniby$ si¢ dat prze-

kona¢, ze to nie jest chlopak, ale ojciec kilkorga juz
dzieci. Czerwony, pucotowaty, jasnych jak len wlosow;
nie wielkiego wzrostu, ale zwiezty i krzepki. Zaciénig-
ta pie§¢ trzyma na kolanie, a druga re¢ka drapie si¢
w glowe. Zaklopotanie, czy tez gniew, wida¢ na tej py-
zat¢j twarzy. Wielkiemi, jasno niebieskiemi, do$¢ bara-
niego wyrazu oczyma, spoglada on, to na zZong, to na
druga jeszcze osobge. A ta druga osoba, to znajomy
nam juz wedrowny zolierz. Mata dziewczyna w koszu-
linie, siedzi ta tarczanie, tylem oparta o rami¢ ojca, i
bawi si¢ grzechotka, robiac hatas niemitosierny. Drugi
dzieciak, uwiazawszy na sznurku kawatek drewna, wito-

3

czy go za soba, udajac ze wiezie z pola owies panski.
A trzeci jeszcze siedzac na ziemi, z caléj sity wbija
kawatkiem cegly kolek jaki§ w podloge, Spiewajac przy
tern az w uszach wierci. Pies Zolnierza uwalony w ka-
cie pod tawa, nie widzgc sposobu za$nigcia, niedbale
spoglada na te¢ robote, rozmys$lajac zapewne na co tez
tyle hatasu dla rzeczy, ktora mu si¢ nawet na bude¢ nie
zdata! A znajomy nasz, ma si¢ w postawie stojacéj —
jakby do odejscia. I zbiera swoje liche manatki, ktore
widocznie porzucit byl zaraz z wejScia, bedac pewny,
ze wchodzi do swego wlasnego domu, z ktéregoby juz
nie wyszedl nigdzie dale;j.

I nadziewa je znowu na swoéj kij wedrowny, zarzu-
cit na rami¢, i — nie pozostaje mu juz jak tylko o-
dejs¢, — a jednak nie odchodzi. I poglada w okolo,
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po S$cianach, po stropie, po podltodze, wsze¢dzie, — jak-
by wital wszystko, i ze wszystkiem si¢ zegnal. A naj-
wigcej poglada na kobiete ptaczaca. A sam nie placze,
ani mu si¢ nawet na placz zbiera — przynajmniej tak
si¢ zdaje. Tylko ze za kazda raza, jak co wymowi,
mimowolnie jakie$ jakby drzenie, skurcza mu fibry twa-
rzy. Niby w zepsutym automacie cztowieka, kiedy go
nakrecono byle jak; — nie dbajac zreszta, ze maszy-
neiya dzialajgca na serce, przez omytke, twarzg poru-
sza¢ moze. I zaniedbano tez wyprostowaé zapadnieta
skore oblicza, przez co, przebijaja przez nig sprezynki
i kotka, dziatajace wprzody w skrytosci. Lekka czerwo-
no$¢ pokiywa nos tego czlowieka i kraj policzkow ku*
oczom, — a oczy maja Iblask jaki§ niezwykly, niby nie
swoj, ale pozyczony. Widocznie wypil duzo — dla od-
wagi. A z reszty twarzy jego i z mowy, wida¢ jednak,

ze niechby byt wlal w siebie i morze gorzatki, — nie
podobnaby mu byto upi¢ si¢, chocby na rozweselenie—
na pogod¢ czota; bo smutnemu — to powiadajg — nie

w glowe idzie, lecz w serce.

Ot6z i obraz caly. A nie ma w nim goérala, towarzy-
sza zolnierzowego; on wejs¢ nie chcial— czeka przed
chatg.

— A! to ty taka? poszta§ za drugiego — mowit by-
ty Zomierz do kobiety.

— Jak mi Bég mitly — jak pragn¢ Boga w skona-
niu — tak przyszly papiery do wojta, zeScie wy umar-
li Lukaszu.

— Kakze ja umarl? taz ja przeci¢ nie umarly —
c6z znowuz! taz przyszetem —

— A kto ci¢ tam wie — moze ty nie jeste$ ty — mo-
wil dobrodusznie cztowiek od tarczana.

— Jej Bogu—ta—jak Boga kocham — przysiangam
panu Bogu, tak to ja — zaklinal si¢ jeszcze dobrodu-
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szniej, bijac si¢ w piersi pig$cia, bylty Zoinierz— Ta
ty mnie poznajesz, moja zona —

— Ja juz nie twoja zona.

— Nie moja? nie moja? tak czyjaz?

— Jego.

— Nie prawda. Ty — moja.

— Nie prawda —wrzeszczal krepy chlopak bijac pig-
$cia w kolano, i zaciskajac zgby — ona moja!

— Kakim sposobem?

— Takim sposobem, ze ja — Tomek Odziewadlo —
ozenitem si¢ ze wdowag Lukaszows.

— Kakze ze wdowa-— kobda ja zywig?

— Mnie nic do tego. Ksiadz $lub dat — tak ja jej
maz, i koniec. ",

— ,Tak ja jej maz, ikoniec — Ksiandz $lub dat
powtarzal sobie nieszcz¢$liwy, jakby usitujagc zrozumieé
znaczenie tych wyrazoéw, i nie mogac tego dokazaé —

Myslal, myslat, nareszcie uderzyl si¢ pigscig w czolo:

— Aha! to to dla tego — rzekl na pot z placzem,
jakby mu si¢ udato nareszcie odkry¢ wytlumaczenie
dziwnego swego potozenia — to dla tego ty tak zrobita,
ze ja stracit r¢ke, co pierScionek tobie data, a zwigza-
na byta od ksiedza u $lubu razem z twoja, w koSciele
swiantym. Da, da, to dobrze, zrdb ty tak, a mnie $mieré
zadaj, — ta bo mnie nie ma zycia bez ciebie. Lat pia-
tnascie ja czekal — ta i wyczekal pigknie — no! A ja
mys$lat sobie: niechno przynd¢ — to ja zastan¢ ja, da
pan Bég, w zyciu — bo i ona takoz czeka. A cho¢ ona
i nie zywa: — tak zawsze moja— w mogile cho¢ —

Kobieta ptakata glosno.

— Ja szedl wosiem miesioncow, aze od Czarnego Mo-
ra,— a w drodze taki i nogi schodzil nieraz, a wlokt
si¢ na re¢ku — byle predzej. A glodu przymarl, ta i Ze-
brat— a szedt. A kak zachorzat, tak nie o zdrowie pro-

40-
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sit pana Boga, a wszystko taki tylko, zeby mi dal cho¢
skonaé¢ przy tobie...

— Skonasz ty przy niej —» skonasz — jak ci koSci
potam¢ — mruczal maz tukaszowe;j.

— A pamiatkaz mnie po tobie— pamiatka bo! Mo¢j
ty Boze! Bozez ty mdj! Taz ja catowal, i calowal, az
wycatowal w szmatki, — a molit si¢ bo molit!...

Rozerwawszy u koszuli na piersiach zaszewke¢ jaka$
niezgrabnie czworograniasta, dobyw'al z niej, kawatek
po kawatku, szczatki szkaplerza, rozsypanego w proch
prawie. .

— A to, przy odejsciu cate bylo — kak i ja byt ca-
ly szczansliwy wtedy — a dzi§ — szmaty tylko. Ta bo
ija dzi§ — szmata stara, i szczanjiCie moje — stara
szmata, i wszystko... Bozez moj, Boze! Co si¢ to ze
mnie zrobito?.

Kobieta ptakata rzewnemi izami.

— O Lukaszu! Lukaszu! biedni wy bardzo! —

On kucngt w kacie i zaslonil sobie twarz r¢ka; usi-
towat plakaé, bo mu wezbralo w glebi jakby na pe-
knigcie piersi, — ale krzywil si¢ tylko do placzu, a tzy
nie szly. Znagla si¢ zerwal, i rozmyslat czas jakis.

— Postysz ty zoneczko moja najkochansza — ty nie
mozesz by¢ jego. Podz ty ze mng.

— Od niego?

Ta podz ze mna.
Od dzieci?

On si¢ zamyslit znowu.

— Ta zabierz 1 dzieci ze soba.

— Dzieci — moje, i ona, moja! — Masz i$¢, to so-
bie sam ruszaj na ztamanie karku; a co moje tego ja
niedam nikomu.

— Ha! kohda tak —to ja sobie pdjde¢ na kraj Swia-
ta, — mowit biedak w dobrej wierze, w sposob $mie-
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szny, w jaki si¢ to moéwi dzieciom; chcac by prosity
zeby zostac.

— A idz — do djabta nawet cho¢by, a nam daj
pokoj.

— Niech ona mnie to powie — nie ty. Ja chce coby
ona mnie to powiedziata. Kak ona to wymowi, tak ja
poéjde, a ani si¢ namysle.

Kobieta milczata.

— No, powiedz ty mnie to, Zona moja.

— I céz ja wam powiem Lukaszu —

Biedak pocieral sobie czolo — zdawal si¢ marzyc.
Rozgladat si¢ do kota i kiwat glowa:

— W moj¢j wlasnej chatupie — ja obcy! Na mojem
wlasnem $mieciu, ta mnie i nie usie$¢ nawet, 1 nie
spoczac!

— Siadzcie 1 spocznijcie — moéwita kobieta tkajac.

— Tak. Coby potem w $wiat — dalej —

Ona milczata.

— Ostawim wam co wasze — rzekla po chwili — a
sami — pojdziem —

— Tu wszystko moje.

— Prawda. Wszystko. Tu nie ma nic naszego...

— Ta z czemze wy wyjdziecie?

Z niczem. Podjdziemy si¢ dorabiac...
Pojdziemy! Tak ty zawsze z nim?

— A jakzez? On maz moj!

— A jaz nie? No. Tak ty zona dwoch. Ty, moja i
jego razem. Dobrze. A nie mozesz by¢ — tylko jednego.
Tak co bedzie?

— O nieszcze$liwa moja dola? o moéj Boze! mdj Bo-
7e! Zona dwoch razem! O! ja nieszcze$liwa! — wotata
kobieta zanoszac si¢ od ptlaczu.

— Postysz ty brat kochany — pomituj — pusé ty ja,
niech ona ze mna. Ja tobie ostawi¢ wszystko: — Sady-
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be — a dobytek, a porzadki, — cale — cate gospodar-
stwo. Wez ty — postuchaj mi¢ — a ostaw ja —

— Nie, to ty sobie zabierz wszystko, kiedy twoje,—
a ja zostaw mnie.

— Postuchaj — ty nic nie masz —ja wiem; to wszy-
stko gospodarstwo— moje. Podumaj ty nad tern— ta
to majatek — jakie kilkadziesi¢¢ rubli — bedziesz go-
spodarz —

— Nie chceg.

— Postysz — ty masz dzieci, — dla dzieci ty to zrob.
Ta co chcesz — powiedz. Ja dam tobie co sam ze-
cheesz.

— Nic nie chce.
— Czy chcesz ty, coby ja byt stuga u ciebie? Daj
mnie ty tylko kat w twoim chlewie — weZ mi¢ za psa,

coby ja tobie pilnowal domu; — a niech ona — moja.
Ja bede pracowat dzien i noc bez snu, kak tylko zi-
mno, albo deszcz bedzie. Ta — chcesz? —ja si¢ za-

pracuje w $mieré, na nikogoj, tylko na ciebie i twoje
dzieci...

— Ty? pracowac¢? Gdzie tobie do pracy. Nie masz
reki biedaku...

— Ta co tobie do tego — wrzeszczal rozzarty czlo-
wiek —ja bede¢ pracowat zebami, nogami, — bede ro-
bil ostata reka; za dziesigciu, za stu. — A taki ty nie
pytaj sia. No—no—"nie gniewajsia brateczek moj —
rzekt znowu czempredzdj znizajac glos i przepraszajac,
jakby to wlasnie nie jego urazono, tylko on obrazit,—
pomiluyj — daruj mnie, — ta ja sam juz nie wiem co i
gada¢. Ta bo widzisz bez niej, nie ma mnie szczan$cia
w $wiecie.

— A 1 mnie tez.

Biedak ocierat sobie pot z czota — nie pot juz ale
zndj raczej.

— Ha! ci¢zko z tobg. Ta zeby ja u zyda zebratl— to-
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by wyzebrat juz. A i ona... porzucita mi¢— porzucita.
Dobrze. — Niech ja umr¢ — dawno mnie juz zycie przy-
kre. Tylko zZeja mys$lal, co mam jeszcze kogo na §wig-
cie. Ale kak nie mam, tak i zy¢ nie warto...

Maz kobiety zdawat si¢ wzruszony. On si¢ stawit
w polozeniu biedaka, i naraz, zal mu go si¢ zrobito
serdecznie.

— Posluchajcie Lukaszu. Zal mnie was — ale co tu
i gada¢. Wam zle bez niej, a i mnie to samo,— a dwoch
z nig zy¢ nie moze. Tak niech ona wybierze:

— Dobrze, niech wybierze.

Pochylit si¢ do kobiety i szeptat jej:

— Da pamiantaj Zoneczka, co ty moja. Ta my bra-
lim §lub przeci¢— w kos$cidtku — wot tam — w $wian-
tym,— a ty mnie dala na odej$ciu szkapler— a i pry-
siangata czekaé. Ta pamiantaj ty to— pomituyj.

A maz jej, nie mowit do niej ani stowa, tylko cze-
kat spogladajac na niag z pewnym wyrazem obawy.

Byly zomierz uklakl, i calowal brzeg sukni kobiety,—
a ona zalewala si¢ lzami, obcierajac je fartuchem.

— Postuchajcie Lukaszu— rzekla na wpot ze tka-
niem — przysiggam wam na Rany Chrystusowe, ze ja
niewinna temu wszystkiemu. Jak przyszly papiery, zes-
cie spadli — (bodaj czy nie z dziesigtego pietra — bo
juz cigzko bylo i wierzy¢), 1 zabili si¢,— o] Bozez
moj!— samemu Niebu tylko wiadomo, co ja nie napta-
katam. Ha! dziej si¢ wola Boska! A wszystko co§ mi
mowito jednak: ,moze to nieprawda?"— Tak, jako$
uspokoiwszy si¢ w zalu — znowu ja do pracy. Praco
walam i pracowatam, rok i drugi,— az tu mnie smutno
jako$ na duszy. I myS$le ja sobie: ,,po co mnie zabie-
ga¢?— on juz nie wroci— nie dla niego to. Ani mnie
dla me¢za, ani dla dzieci, ani dla rodzicow kochanych,
ani dla krewnych— sierocie, jak ja. Obraza tylko Bo-
ska troszczy¢ si¢ okoto wiela dla siebie jednej, — albo
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to czlowiek zabierze z soba? A tylko oboje¢tni rozedra
i jeszcze klotnia, a tam— prawowanie, na zgroz¢ pro-
zng jedynie."— I zacz¢lo mi by¢ Zycie niemile, nie ma-
jac juz nikogo swojego na S§wiecie, i zaczg¢tam niedbad.
I jedno rozchodzito sig, drugie si¢ marnowato,— bo si¢juz
1 niedopatrzyto, a kradli. Przychodzili do mnie w zaloty,
aja mysS$latam: ,,albo to dla mnie? dla mienia mego —
nic wigcej." Inie wierzylam, tylko waszej pamigci Lu-
kaszu,— boscie wy mi¢ wzieli biedng— tylko dla mnie
samej. A czas schodzil. I moéwili mi: ,,wybierz jednego —
niech si¢ nie balamucimy proznie.ll Aja mowitam ,,cze-
kajcie;I— bo myslatam sobie: ,,ma i§¢ na poniewierke —
niech lepiej idzie na pozytek ludzki, a na chwal¢ Bo-
ska. Wybiore ktory najuczciwszy a ubogi,— a niech 0ll
ma po mnie mienie czlowieka uczciwego — bedzie za
to spokéj jego duszy w Niebie.l Bom ja zawsze my-
slala o was Lukaszu. A mowilam im tez: ,czekajciell—
bo mi si¢ zawsze zdawalo, zeScie wy moze nie umarli.

Zatrzymata si¢ chwilke, i obcierata si¢ fartuchem jak-
by juz ptaka¢ nie miata,— a plakata znowu.

— Spytajcie si¢ jego — mowita dalej wskazujac na
meza— pigé lat jeszcze zwlekalam, z roku na rok. Bo
wybratam nareszcie. On byl parobkiem u mnie, wszyst-
ko bylto najego gltowie. Biedny—jak chcialam; sierota —
jak ija— uczciwy, pracowity.—

— Nieprawda— zawotal mlody chtop z wyrazem pro-
stacki¢j poczciwo$ci— ja bylem znajdek , prozniak, pi-
jak, paliwoda,— a ona powiedziala sobie ,wezme¢ go i
przygarng, bo go szkoda, a zrobi¢ z niego cztowieka,ll
i zrobita. Bylem gatgan, a teraz gospodarz jestem ucz-
ciwy,— ot co prawda....

— At, gadanie,— mowita kobieta.— Pan Bodg to zro-
bil, nikt inny. A potem, zeby$ nie byl uczciwy wprzo-
dy— nie bylby§ i teraz. Oté6z— ciagneta dalej, zwra-
cajac mowe¢ do drugiego,— posztam za niego



- 633

Zatrzymata si¢ i znowu wybuclingta ptaczem:

Postuchajcie Lukaszu — on mnie §lubowal wiare
i opieke. I byl dobry i wierny, i widzi Boég, nie bylo
mi z nim juz wigcej krzywdy od ludzi, jak wprzody,
kiedym byta sama. Jeszcze nie byl moj, i ani si¢ spo-
dziewal tego, a juz i wtedy szanowal dobro moje, by
swoje wilasne. I ja S$lubowalam mu nieprzymuszona i
z dobréj woli, 1 zagrodzitam mu los — bo bylby si¢
moze ozenit z inng do tego czasu;— moggz ja go teraz
opusci¢?—. ii

A mnie ty nie $lubowata? A jaz tobie nie slubo-
wat takze? A jaz byt nieuczciwy — czy co? To do-
piruj! —

Z wami ja nie mialam dzieci,— a tu— patrzcie —
godziz si¢ mnie opusci¢ drobiazg taki? godziz si¢ mnie
porzuci¢ ojca moicb wilasnych dzieci?

Nie mozesz jego— a mozesz mnie?— mowil byly
zolierz zalac si¢ jak uparte dziecko, inie chcac wcho-
dzi¢ w zadne powody, — ta to dziwna recz! - dziwna
recz! Da co ja tobie zrobil, co ty mi¢ nie chcesz? Coz
ja sobaka? zeby ty mi¢ noga odtragcata?

Potem porwat si¢ za glowe i czochrat sobie wlosy.

— Ach! mdj Boze! mdj Boze!— oszale¢ tylko czte-
ku— nic wigcej —

I jakby nie chcac juz gada¢ wiecej z kobieta, pizy-
blizyt si¢ do cztowieka siedzacego na tarczanie, i pro-
sit znowu, wykrzywiajac si¢ blagalnie, przyczem nad-
stawiat tez reke, jakby do Zebraniny:

— Ta poslysz brat méj — ty mnie tego nie zrobisz —
ja wiem,— ty cztowiek uczciwy. Ta to przeklgstwo mieé
cudza zong— a taki ona moja; tak ty by przeklety byt
u Boga— podumaj ty nad tem. Poslysz — ty nic nie
masz — ty holysz — tak wez ty wszystko moje, i idz
sobie w $wiat, a nas ostaw; — albo ostan sobie tu, a
ja pus¢ ze mng.... co tobie po tem —



634

— At, zebyScie mi dali gory ztote, — jeszcze wy mi
jej nie zapflacicie.

— Da nie zartuj ty brat moj — ja wiem — to zar-
ty,— mowit biedak usitujac $miaé si¢, jak cztowiek
ktory si¢ zna na zartach, i nie obraza si¢ niemi — Co
ty chcesz—ja biedak, ja nic nie mam, tylko ja jedna.
Ta pomituj.— <

— Nie chcg.

— Da moj ukochany jedyny, da mdj najmilejszy. —

Catowal go w tokcie, w kolana, obejmowal za nogi.
/ - Nie chcg. Dajcie mi pokdj.’

— Da m¢j kroélu, da zlocisty moj, da serdeczny bra-
teczku, badzze ty milosierdny.—

Witoczyl mu si¢ u ndg, a tamten wyrywatl wierzgajac
niemi.

— Nie chce. Puscie mie. Ona wybrata sama. Zeby
byla was wolata, to ja bylbym nie powiedzial ani sto-
wa', tylko wzigt wasz kij, i poszedt sobie w §wiat sze-
roki. Ale jak wybrala mnie, tak wy zrobcie tak,— nie
macie tu co dlugo popasac.

Byly zolierz pomyslat chwile,— i zaczerwienil si¢
z lekka.

— Ach ty galganie— zawotlal zrywajac si¢ z nagta,—
kohda tak— tak ja ja gwaltem wezme¢ —

— Sprébuj.—

— Ja ciebie zapozwe¢ do se¢dziego — mowit trzesac
si¢ z gniewu — i zgubi¢ ci¢. Ja pdjde do Cysarza sa-
mego — taz jest u niego Senat— on mnie wyshucha,
a ciebie posle w katorzne — obaczysz. Cdéz to — mysSlisz,
co to tak mozna? A! jest i sprawiedliwo$¢ Swianta, i
karanie. Poczekaj ty sobaka — poczekaj — dam ja to-
bie duchu —

Mowil to wygrazajac piesciag i kijem. Pies widzac
pana w gniewie, zaczal takze szczeka¢ i przyskakiwac
do zagrozonego, chwytajac si¢ z¢bami jego sukmany.
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Przestraszyto si¢ dziecko siedzace na tarczanie przy oj-
cu, i przerazliwie krzyczeé¢ zaczelo, tulac si¢ do niego.
Chiop odwrocit si¢ i kopnal psa z calej sity. Wtedy
byly Zoinierz zadrzal, i posinial z wsciekloSci.

— Ach ty tajdaku — zawolal, a az mu zatykato
w gardle,— nie do$¢, ze ty mnie zonu wzial, jeszcze
ty sobaku mojego tyrajesz — mojego pryjaciela jedy-
nego? Da c6z on tobie winien? powiedz. Niech ja —
ale on!

— No no nie tajdakujcie tam tak znowu — bo was
wyrzucg precz z chatupy.

Ty? mnie? z chalupy? z mojej wtlasnej? Ach!—
dam ja tobie.—

I rzucit si¢ z zajadlo$cig ua swojego przeciwnika. I
znagta czlowiek ten, wynedznialy, upadajacy prawie,
jednoreki, stat si¢ straszliwym, olbrzymio-silnym, olbrzy-
mio-zrecznym. Kolanami na piersiach swojej ofiary, je-
dyna swoja reka ujal ja za gardto. A kolana te zda-
waly si¢ cigzarem gory catej, a $ciSnigcie za gardto
$ci$nieciem kleszczy zelaznych. I 6w chiop mtody, zwie-
zly, silny zda si¢ za czterech, niespodzianie na wznak
rzucony, niespodzianie zaskoczony mocg, ktérej ani si¢
domyslat,— wil si¢ tylko, tarzal, szamotat, i dyszat cigz-
ko, nie chcac krzycze¢ z zajadlosci, tylko rozpacznie
pracujac rekami i nogami, a pracujac ua prozno. Jego
dwie silne, zylaste rece, ani byly w stanie oderwac tej
jednej tylko, dlawiacej go za gardlo, ani wzajemnie
dosiggna¢ gardta przeciwnika, bo on si¢ trzymat prze-
zornie, prosto i daleko;— wigc zajadle tylko szarpal na
nim odzienie, majac petlno szmat jego w re¢kach, a glo-
we wykrecal rozmaicie, usilujac kasaé rece przeciwnika.
I prozno tez pracowal nogami— nogi natrafiaty jedynie
powietrze lub podtoge;— wiec odsadzal si¢ tylko niemi
od $cian, od skrzyn, od podlogi— gdzie natrafil,— my-
$lac, ze mu to co pomoze. I préozno takze catem ciatlem
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rzucat si¢ w goérg, w bok, niespodzianie, z wysileniem,—
przeciwnik byl zawsze na nim, uczepiony jak pantera
na uciekajacej antylopie, duszac go po drodze— jak i
tamta. Ten co na wierzchu — blady, zapieniony zielo-
nawo, poczockrany, z oczyma krwig zaszitemi, z otwar-
temi usty, w ktorych konwulsyjnie szczekaty zeby, bia-

te jak wilcze, krwi chciwe; — ten ¢o u spodu, potar-
gany, fijoletowo czerwony, z oczyma wylazlemi na
wierzch, z posiniatemi usty,— okropni oba.

Wszystko to trwato tyle ile btysk. Kobieta na widok
walki stracita przytomno$¢, zaczgla biegaé jak szalona
tu i owdzie, potem rozbijaé si¢ po podtodze, i rwac
wlosy. Potem chciata wotaé ratunku, ale glos uwigzl
j6j w piersi. Potem wybiegla garnac dzieci, sama nie
wiedzac co robi.

— Puszczaj ty kajdaniarzu!

— A co? niech ona b¢dzie moja.—

— Nie.
— No, to ja ci¢ zadusz¢ w S$mierc.
— Zadu$ — to pojdziesz do prochowni, — to ona i

tak nie bedzie twoja_

— Ale i nie twoja takze.

I znow si¢ szamotali,— czyli raczej dusit ten, co na
wierzchu, i kasat ten, co pod spodem; i zndéw przestali
na chwile.

— Stuchaj — rzekl nareszcie chrapliwym glosem osta-
tni— nic tobie z mojej $mierci. Chocby$ mig¢ i zabit,—
cho¢by$ i do prochowni nie poszedt za to — to i tak
ona nie bedzie twoja.

— Dla czego?

— Bo ona ciebie nie chce. Bo ona woli mnie.

— A! to ty zgin — choéby 1 mnie przepadnaé
Z toba.

To powiedziawszy rzucil si¢ z nowg silg. Tamten
Doczerwienial jeszcze mocniej, oczy wylazty mu bardziej
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jeszcze, okropnie otworzyl usta, wywiesit jezyk, i juz
naprawde¢ zaczal dusi¢ si¢,— kiedy wtem, wbiegl go-
ral towarzysz we¢drownego zolnierza, a za nim gromada
ludzi, zwabionych czy hatasem, bzy tez krzykiem ko-
biety. Kilku z nich rzucitlo si¢ natychmiast na zapalczy-
wego dusiciela, i wydarli mu jego ofiarg, juz tylko ze
nie zdlawiona,— potem zabrali si¢ koto niego samego,
ale zdziwili si¢ niepomatu, znalazlszy u niego jedna
tylko r¢ke do zwiazania, i to jeszcze pokasana okro-
pnie.—

— Do zastgpcy! do zastgpcy z nim!— wotano jedno-
zgodnie.

Napastnik lezal skrepowany, posiniaty i milczacy. Po
ustapieniu jakiej$§ nadprzyrodzonej sity co go ozywiata
czas jaki§ — zdawal si¢ wigcej jeszcze ztamany jak byt
przed tern. 0

— Do zastgpcy? — Co to — zastgpca — zapytat ci-
chym glos”n najbliz¢j stojacego przy sobie, nie wie-
dzac znaczenia tego wyrazu.

— Dowiesz si¢ ty — dowiesz— nie boj sig¢,— bedzie
ci cieplo. Zastepca to taki sedzia.

— Nu tak dobrze. Tak zaprowadzcie mi¢ do s¢dzie-
go— aja taki znajd¢ moje prawo,— chybaby nie byto
Boga w Niebie.

2 DALEKA I Z BLISKA.

I.

I oto znowu obrazek z zywych osob. Kt6z nie zna
cho¢ jedné¢j z owych izb pisarskich, chrzczonych nazwi-
skiem kancellaryi: — gdzie podloga wiecznie brudna,
zapluta, zablocona i zabryzgana atramentem, rownie jak



638

i kawatek S$ciany przy biorku. A biérko owe — ko-
niecznie o starem, pokrajanem scyzorykiem, a zasypa-
nem piaskiem suknie, niegdy$ zielonem,— z nieuchron-
nym katamarzem drewnianym na wierzchu,— pieczatka,
zawsze bez raczki,— lakiem, zawsze konczacym si¢,—
oblepiong $wieca tojowa w butelce,— i poduszeczkami
od tuszu. Kalendarz na gwozdziu — na sznurkach ksiggi
jakie$ kwitowe — na $cianie zegar zawsze zepsuty —
szczatki gazet gubernialnych tu i owdzie — mnostwo pa-
pierow po katach. Oprocz niby-bidrka, jest tu takze i
para niby-stoltkow o wytazacdj stomie, i takze niby-16z-
ko, niby-zastane, nad ktérem nieodbicie strzelba z torbg
Swigtej pamigci, haftowang w psy podobne do prosiat,
i w mysliwcow prawdziwie wymyslonych,— oraz ka-
pciuch, takze haftowany ogniscie, i w ktory szkoda ktas¢
tytuniu, bo powiadaja—1i witaseiciel*pgo nie zapiera si¢ —
ze jest od kochanki. Ma on mie¢ takze i pulares od
kochanki, i pidorko od zgboéw z peretkami,-"“reszta ma
nadziej¢, ze mu zrobig i czapke¢, a nawet mowi juz co$
i o pantoflach. Tyle to mieSci si¢ zarozumialo$ci mito-
snoj, w tej brudndj, wiecznie $mierdzacej izdebczynie,
gdzie okna przestaly juz by¢ przezroczyste, piec zapo-
mnial by¢ cieply, a ludzie oduczyé si¢ powinni natogu,
siadania na czemkolwiek innem, procz na ziemi. Za-
wsze — ma tu by¢ jeszcze wigcéj sprzetow,— albo tez
te, majg by¢ zastgpione catkiem innemi, nowemi,—
tylko ze ,ten bestya Zyd stolarz jak co weZmie robié,
nigdy si¢ doczeka¢ nie mozna.“ I nie pozostaje, jak
wierzy¢ temu w zupeilno$ci: bo raz, ze to moé6wi osoba
ze wszech miar godna wiary,— a powtore, ze smutna
prawda zewszad w oczy bije. Podobny opis niech nie
gorszy nikogo. Mieszkaniec tej izby nie jest jeszcze ca-
ta geba wojtem — ale dopiero zastgpca wojta. Wyobraz-
cie sobie mlodzienca parafialnego, zalotnego z profes-
syi— owego to zdobywce¢ serc: umiejgcego graé na gi-
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tarze, $piewaé rézne, bezwatpienia miejskie piesni, o
kawalerskim stanie, i wykleja¢ pudetka; ktory czytat
Muszkieterow Dumasa, byt raz w Warszawie, i na imie-
niny panien dworskich posyta im malowane bilety zprnor-
kami, strzatlami i sercami na kawatkach gazy w wykro-
jonym s$rodku. Ubiera on sie— jak powiadaja— modnie,
wszakze moda ta polega jedynie na tern, ze ma glowe
zawsze uczesang,— a nawet wigcej niz uczesana, bo i
przygladzona, — a nawet wigcéj jeszcze niz przygtadzona,
bo i'jakby przylizang. A wlosy te, blyszczace od sadla,
krotkie sg z tyhtu, tylko dilugie na przodzie — jak no-
szono Bog. wie juz kiedy — zeby wystarczalo na loki,
a nie brudzito kolnierza. Wszakze widocznie nie prze-
widziano niebezpieczenstwa tego ze strony szyi, gdyz ta
najwyrazni¢j przygotowana jest pod zasiew rzepy. Kie-
dy raz, wygadana j“ka§ Warszawianka, za nic sobie
majgc lwa wiejskiego, zapytata go z przekgsem: dla
czego zapuszcza sobie brud na szyi i uszach? — odpo-
wiedzial zmieszawszy si¢ nieco, ale z umizgiem: ,ze to
nic nie szkodzi, i ze tego nie wida¢, bo to w tyle*.
Chciat zapewne powiedzie¢, ze on tego nie widzi. Je-
dnakze, co bezpiecznie moéglby widzie¢, a jednak za-
niedbywa— to rece, ktorym stusznie toz samo zarzuci¢
mozna, co szyi i uszom. Ale tak jest wielki dar podo-
bania si¢ w panu Zastepcy, ze dla tego jednego, reszte
przebaczy¢ mu tatwo. Pan Zastgpca nie nosi roéwniez
zadnych a zadnych kolnierzykéw ani mankietkow, i cze-
sto wytazi mu poédtkoszulek, dozwalajac widzie¢ pod spo-
dem brudng i grubg koszule¢,— a r¢kawy jego tuzurka
zaledwie siggaja nizej tokci;— ale on umie zaradzi¢
temu, wpychajac nazad przeniewierczy poikoszulek i na-
ciagajac rekawy. A tuzurek jego jest tak krotki, jak
nie posiada podobnie krotkiego, nawet gorzelany, sla-
wny elegant,— a spodnie obciste i ogromnie wyciagni¢te
na strzemiaczkach— wigcéj nawet daleko, jak spodnie
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nauczyciela szkotki. A buty jego sa tak samo ucigte,
jak buty lokaja dworskiego, ktory jak wiadomo chodzi
w panskich,— tylko ze nie tak btyszczace — co przypi-
sa¢ nalezy temu, ze tamtego szuwaks nic nie kosztuje.
Pan Zastgpca czuje si¢ wyzszym od Nauczyciela szko6iki,
pogardza Gorzelanym, ktéory mu jest niebezpiecznym
rywalem; syna panskiego nazywa dumnym i ghipcem,
dla tego ze si¢ z nim zbytecznie nie wdaje; z ksiedzem
proboszczem jest za pan brat, a na pisarza prowento-
wego patrze¢ nie chce, cho¢ utrzymuja dobrze zawia-.
domieni, ze z nikim tylko' z nim jednym Jubi grywacé
w billard, ile razy jest w miasteczku, a nawet nie rzad-
ko robi mu zaszczyt pi¢ z nim razem piwo, a jak zlo-
sliwi moéwia — 1 gorzatke. A wzgledem pici pigkndj,
ten calkiem wylany dla ni¢j mlodzieniec, ma dwie cat-
kiem odrebne fizyognomie. Dla.dziewczat wiejskich,
ktore maja szczescie podobaé mu sig, jest groznym woj-
tem, majagcym w r¢ku witadz¢, nawet przymusu w razie
oporu;— i w istocie, jezli da¢ wiar¢ jego slowom, czlo-
wiek ten potezny, kto wie czy nie posiada nawet wta-
dzy zycia i $mierci. Za to z pannami dworskiemi, stra-
szliwy ten wladzca, jest barankiem potulnym poswie-
conym na najdrobniejsze ich przystugi, — bardzo grze-
cznym, jak powiadaja jedne, — dobrze wychowanym,
jak drugie,— elegantem, jak powiadaja nieprzyjaciotki
Gorzelanego,— batamutem, jak moéwia te, co si¢ w nim
kochaja! Rzecz dziwna— jak to wielko$¢ nagial si¢
umie,— jaka to rzecz elastyczna! W starozytnosci, We-
nus ujarzmita Marsa, Omfala oprzedta Herkulesa,— co$
podobnego i dzi§ z panem Zastgpcg. Tylko ze on nie
robi wyboru jak tamci ghlupcy. Dla niego, im wigccj,
tem lepi¢j, on to nazywa ,romansowac." [ wszystkie
panny dworskie nie nazywaja go inaczej, jak tylko pou-
fale ,,panem Franciszkiem. “ Widzie¢ go trzeba w tych
okolicznos$ciach, nader pewnego siebie,— jak sobie sie-
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cizi przewieszony przez pore¢cz,— jak sobie przebiera
we wlosach palcami, z ktéorych na jednym nosi sygnet
podejrzanego ztota ale z krwawnikiem w $rodku,— jak
moéwi dobierajac wyrazéw,— jak si¢ chwali, niby si¢
ganigc,— jak drugim mlodym ludziom pozwala zpoufa-
la¢ si¢ z sobg do pewnego stopnia,— do pewnego tylko
moéwimy, gdyz tojest cztowiek, mocno przytem dbajacy
0 swoja powage, i umiejgcy niekiedy da¢ uczu¢ wyz-
szo$¢ swoje tym, ktorymby to przypadkiem wyszto z pa-
migci?—

Takim jest pan Zastgpca.

Druga, rownie wazng osoba w tym obrazie, jest zna-
jomy nam juz z karczmy zyd rudy, karczmarz. Ktoby
chcial z jego wielce S$cistych stosunkéw z panem Za-
stgpca — spusdciwszy si¢ mianowicie na zdanie ludzi —
wyciagna¢ jeden jaki§ pewny wniosek, moglby nigdy
nie dojs¢ do tadu. Chlopi nazywaja go ztodziejem i pi-
jawka, drudzy zydzi powiadajg o nim Ze jest przyja-
cielem pana Gminowego, a sam pan Gminowy nie mowi
do niego inaczej jak tylko: ,,0j ty, ty, szachruju“— ale
ze stodkim u$miechem — jak to, kiedy jemu samemu
mowia: ,,0j ty, ty, balamuciell Wtasciwie za$§, kazdy
ma stuszno$¢. Przezorny hebrajczyk, cho¢ niewierna
dusza, pozwala sobie jednak niepospolicie chrzci¢ go-
rzatke; a z chlopoéw ile tylko moze wysysa: kury, cie-
leta, siano, gesi, owies, kartofle — co si¢ wreszcie zda-
rzy,—a jak si¢ przypnie, to nie tak tatwo pusci jakby
si¢ zdawalo—i dla tego stusznie nazywaja go: ztodzie-
jem i pijawka. Ze go za§ pan wojt Zzartem nazywa sza-
chragjem, to i to nie dziwi nikogo, bo powiadaja Ze pan
wojt lubi wiele rzeczy7 w zart obraca¢. A ze Szaja cho-
dzi w tapserdaku, ze mu wolno nosi¢ brodg¢, pejsy i
krymke, ze przychodzi do pana Zastepcy kiedy mu si¢
podoba, ze mu naktada fajke, ze mu si¢ opiera tokcia-
mi na stole, ze mu patrzy przez rami¢ kiedy on co pi-
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sze, ze si¢ wtraca do kazdej jego rozmowy, wie wszy-
stkie jego sekreta, i ze z nim gada poufale,— ,,nu, co
si¢ tu dziwi¢ “— mowig zydzi w miasteczku — ,,taz on
w przyjazni z panem Gminowym". I zapewne! Dziwna
chtopu watroba! Przyjaznit si¢ przecie i Damon z Py-
ladesem, i pachciarz ze szklarzem, i Lysek z burg su-
ka na folwarku, — a dla tego nikogo to w oczy nie
ktuto.

Nasz wedrownik stoi przy drzwiach. Na rozkaz pana
Zastepcy rozwigzano go do zeznan, i tylko dwoch sil-
nych clitopow ma go miedzy soba nie spuszczajac z oka.
Dziwny jest wyraz twarzy tego czlowieka. Kiedy mu
powiedziano ze go prowadza do s¢dziego, on przez dro-
ge wyobrazal sobie ze ujrzy szanownego jakiego starca,
z broda siwa po pas, siedzacego na wysokim stotku.
Wszedlszy i obejrzawszy si¢ po izbie, pomyslat sobie
ze to pewnie dopiero przedpokdj sprawiedliwosci. W tém
jeden z tych tam pandéw kazal go rozwiagzaé. ,Ha! to
juz i samze se¢dzia,— ale ktoéry ?— bo ich dwoch. Je-
den z broda —to prawda— ale to zyd zkarczmy, gdziezby
jemu sedzig by¢? Pewnie drugi. Ale drugi takoz ani
sposob! Miody, a tam fircyk!—pewnie to tylko pisarz
sedziego. Ale zeby pisarz, takby nie $miat pali¢ fajki;
a se¢dzia siedzialby znowu — nie stat— jak ten drugi.”
I znowu patrzal na zyda. ,,Czy licho? Moze to nie on?
Moze tylko podobny? Ale gdziez! z pejsami, w krymce,
tfu! czyz juz zydzi teraz se¢dziami? A tamten drugi —
siedzi; tak pewnie on, sedzia. Ale nie, nie moze by¢,
taki kusy!—gdziezby!“— ,,Gdzie tu se¢dzia? — gdzie tu
sedzia ? “— zapytywal sam siebie.

I patrzat $miesznie, ciekawo, glupowato, to na tego,
to znow na owego. To do tego przymierzy z ukosa,
to do drugiego. — ,,Dziwnie! ktory tu s¢dzia?l— Kiedy
go rozwigzano, on nieumiejgc zrobi¢ wyboru, poktonit
si¢ obom do kolan. Wtedy ten co siedzi na stotku ni-
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by nie uwazal, a chlopi $mieli si¢. ,,Czego oni si¢ $mieli?
co tu $miesznego? A taki dziej si¢ co chce— jeden
z nich sedzia.“

I stoi nasz waleczny dusiciel w poszarpanej swojej
sukmaninie; jedyna swoja pokasana r¢ke, ktora obwi-
nat brudng jaka$§ przesigkajaca krew szmata, wetknat
sobie za pazuche, skrzywit si¢ jakby patrzyt pod stonce,
i dziwuje sig¢, 1 sili si¢ zgadnagé — i nie udaje mu si¢
jako$. Zdaje si¢ ze w té chwili nie zajmuje go nic
wigcej nad to tylko: ktéory tu z tych dwoch jest sg-
dzia ?

A ci ktéorym on zostal powierzony, nie spuszczajg
z niego oka ani na chwilg. [ zdaja si¢ myS$le¢ sobie:
ki djabet taka sita w mankucie? 1 to niby zdechla-
czyna co powiedzialbys: trgé palcem, to si¢ nogami na-
kryje. Nawojowalto si¢ to tam po morzu, uabiedowato,
aniby$§ poznal, a to i sil¢ ma i jeszcze mu si¢ zada do
zony. A ten drugi — taki niby silny zdawalo si¢!“ m—
I przypatruja si¢ dobrodusznie obom, i zdaja si¢ skta-
nia¢ na strong swego wieznia, jakby mowili: ,Ale,
zuch! o mato go nie zadlawil! A! Zon¢ mu swojg chciat
odebra¢ —prawo za nim! Tylko ze gadali Ze on umarl.
Taka moc w czlowieku zabiedowanym!— moze djabet
wnim?“— 1 od podziwu przechodza znow do przestra-
chu, i w duszy zegnaja si¢, a spogladaja na pana Za-
stepce—jak tez to si¢ jemu wyda? —

A 6w tylko co nie uduszony stoi przy drzwiach po
drugidj stronie. Drapie si¢ w glowe i wpada na te same
mysli przestrachu co tamci. Slubuje sobie ze bedzie po-
$cit w soboty, bo go widocznie tylko Najswietsza Panna
wybawita od $mierci. Rozmaicie pasuje si¢ z soba:
»Mozeby juz i ustapi¢ do licha?— ale gdzie jemu zna-
les¢ druga taka kobiet¢! — ani sposob! on, zeby mu
przyszto pdjs¢ tylko z torba i z kijem — to ja jednak
wzig$¢ z sobg inusi.K— I znow zal go bierze biedaka:
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»Iyle lat czekal, i zastaje zon¢ swoja innego. Ale —
sam sobie winien — po c6z umart?“— I znéw ciarki go
przechodza. ,,Eh —mysli sobie zndw po chwili—toz to
doprawdy niebtogostawienstwo Boze — lepiejby, ot— po-
rzuci¢." — I znoéw nie chce za nic w $wiecie — i znoéw
radby — i tak w kotko ciagle.

Pan Szaja chodzi sobie boczkiem po cichu, spluwa
w katy, a rgce ma w tyle,— a pan Zastgpca siedzi
przy bidrku, pali drajkenig z dlugiego cybucha (bo
krotkich uzywaja tylko ludzie matowazni), przewraca
w papierach, — umaczal pidro, otrzast je i zatozyl za
ucho.

— Jak si¢ nazywasz? — odezwatl si¢ do bylego zot-
nierza patrzac sobie na paznogcie.

Zyd pochylit mu si¢ do ucha.

— Ny, na co tu protok6t panie gminowy,—to wcale
nie wielga rzec, (a trzeba wiedzie¢ ze miatl na pienku
z Tomkiem o jakie$§ konopie) —ja znom tego ctowieka,
ja recie za niego — to uéciwe clowiek, — on pit dzi$
u mnie przed godzino nawigcy — to ucciwe ctowiek z ko-
$ciamy. On si¢ nazywo Lukas Baran —ten som, co to
go wzieni w rekruty— gdzie! — dawno juz — jesce za
tamtygo wojta starygo.

— Czego6z on chce —ten baran ?—rzekt pan Zastepca
wesolo, mocno rad ze swego dowcipu.

— No, Lukasu, powiecie panu Gminowemu co chce-
cie,— nie bojcie si¢ — on bardzo dobry pon — bardzo
dobry pon.

Byty zoinierz chcial zacza¢ gadaé, ale z niespodzie-
wania zalgkl si¢ ogromnie i betkotal tylko co$, co na-
wet nie byto podobne do wyrazoéw.

— Wyrazni moéwcie Lukasu, bo pon Gminowy nie
rozumi.

— No, czego chcesz durniu! gadaj —albo idz sobie
do djabta. To baran prawdziwy.
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Zotnierz spojrzal wotowemi oczyma i poktonit sie na-
prz6d zydowi, potem panu Zastepcy.

— A to — wasze blahorodie — ja chce coby on mnie
zonku moju oddat.

— A to oddaj mu jego zong¢ o$le. Coz ty chcesz mieé
az dwie zony?

— Kiedy z przeproszeniem wielmoznego pana Zastgp-
cy— rzekt chlop ktaniajac si¢ czapka— kiedy to tylko
jedna.

— Jakto —jedna?

— A tak — bo on mnie chce wzig$é moja wilasnag.

— JS$kto do djabta? ktoryz ktéremu chce zabierad
zone?

— A to — dopraszam si¢ taski wielmoznego pana Za-
stepcy— oto tak: jak on poszedl w rekruty, tak przy-
szly papiery ze on umart. Tak pan Wojt pisat tam i
pisal r6znie,—jaz nareScie powiedzial jego kobicie, co
ona wdowa i co moze sobie pons¢ za maz jesli jej si¢
spodoba. Tak wtedy ja si¢ z nig ozenitem.

— A, kiedy tak, to ja sobie trzymaj — rzecz skon-
czona,—rzekl pan Zastgpca powaznie, wstajac.

— Kakze mozna— kohda ona moja zona?

— Ale kiedy$ ty umart.

— Kakze umart?— moéwil biedak macajac si¢ machi-
nalnie—taz ja zyje!..

— A mnie co do tego, do$¢ ze$ ty umart. Sa pa-
piery.

— Wyscie umarli — nie ma gadania.

— Kakze umart? Wy zartujecie, a taki mnie juz i
boli od tego zartowania. Mnie powiedali co ja ide do
Sedziego, taki i pryszelem —a toz wasza sprawiedliwos¢
taka, zartowac sobie z biednego?

— Milez gatganie jaki§! Co ty mnie tu bedziesz re-
zonowal! — zawotat pan Zastepca w gniewie, uderzajac
w stol pigscia.
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— Dajcie pokdj Lukasu — pan Zastgpca nie lubi Ze-
by jemu rezonowad.

Ale Lukasz naraz zmienit si¢ do niepoznania. Ani
si¢ ulgkl odglosu piesci, ani ustuchal przychylnej rady.

— Paszol ty won jewrej k’ czortu! — rzekt obrusza-
jac si¢ nad wszelkie spodziewanie i dowiedziawszy si¢
ktory z nich sedzia, —ja z toba nie mam r¢czy— nie
wtracaj sial—

Splunat i zwrécit si¢ do pana Zastepcy:

— Cobz ja mam matczy¢? Ja nie bede malczat...

— Panie gminowy — szepnal zyd urazony — ja mi-
$le, coby lepi moze spisa¢ protokél — co on nie chce
stucha¢__

— Ja nie begd¢ matczal — mowitl swoje byly zoinierz
zaczerwieniony z gniewu,— co ja mam malcza¢ Ze mnie
moje dobro zabieraju¢? —Tak ja poklaniam si¢ oto Cy-
sarowi — ciagnat dalej ktaniajac si¢ przed popiersiem
cesarskiem stojacem na szafie — a kak poklaniam sig¢
tera pred jego obrazem, tak i pojde¢, chocby do niego
samego, a taki bede poszukiwal mojej krywdy. Ta zo-
baczycie !

Mowit to wszystko a raczej wykrzykiwal, wygrazajac
piescia 1 z coraz mocniej wzrastajgcem podniesieniem
glosu, tak, Ze stusznie mozna bylo mie¢ obawe, iz je-
sli dluzéj jeszcze pogada, bedzie mogt dojs¢ do grzmotu.

Tedy pan Zastgpca oburzony zbyt stusznie, nie zna-
jac miary w gniewie, porwal si¢ i pigScia silny policzek
wymierzyt na twarzy bylego zolnierza. Ten pobladi,
zachwial si¢ na nogach, i popatrzal dziwnym jakim§—
szklannym wzrokiem.

— Widzicie — szepnat mu zyd zacierajac rgce, rad
niewymownie, — ja wam mowilem: nie gadajcie tak
gtosno, bo pan Wojt nie gluchy i nie lubi tego.

Ktamatl najwierutniej, bo bynajmniej o tern mowy nie
byto.
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— Malczy — ty ghupi jewre;j.

— Ny, co to—matczy? — jaki mi waspon— obdra-
paniec tam jaki$? Panie gminowy— niech pon go przy-
haresztuje,— to jest wldczgga — ja jego znom, to pe-
wnie on ukradt te konie Bartkowe.

Byly Zolnierz kiwnat gltowa sam do siebie i1 zwrdcit
si¢ do pana Zastepcy:

— Ach! to wy takie ?— odezwal si¢ glucho — to taka
wasza sprawiedliwo$¢? — takie wy sedzig? —

Pan Zastepca chodzit wlasnie po izbie, nieuspokojony
jeszcze po swojem wzburzeniu, niemilosiernie dymigc
z fajki. Ustyszawszy te wyrazy, przyskoczyl, i w za-
pomnieniu zamierzyl si¢ cybuchem, a fajka zle przy-
krgcona na koncu,

Jak oderwana gwiazda, przez niebiosa
Leci, z dlugiego zary trzesac wtosa,

zerwata si¢ ku powale, i uderzywszy si¢ tam z calej
sity, spadla napowrét, ale juz tylko w ksztalcie dro-
bnych kawalkow, niedopalkéw tytuniu i Zarzacego si¢
jeszcze popiotu,—jedyna i doskonale juz wypalona faj-
ka pana Zastgpcy!— Zdarzenie to slusznie oburzylo go
mocniej jeszcze anizeli nawet mial zamiar. Posiniaty ze
zto§ci, wrzasnal grzmigcym glosem az mu w gardle
zatykatlo:

— Shluchaj — ty — ty — ty — wisssielcze — ty zztde-
chlaku—ja ciebie naucz¢ rozumu.

Obrocit si¢ do chlopow:

— Zwiagza¢ go! — skué¢ w dyby! — ja tobie tu po-
kaze ...

Chilopi nie $pieszyli si¢ jakos.

— Zwiazaé go! Czy styszycie durnie ?— Zwigzaé te-
go wloczege! pojdzie do powiatu.
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— Ale prosz¢ taski pana Zastgpcy, kiedy on nie wid-
czgga zaden, —my go znamy.

— Coéz to? mnie wigza¢? mnie? starego zoinierza?—
odezwat si¢ oclirzyptym glosem byly zoinierz, osmielony
poparciem swojej sprawy, — toz to si¢ tak nalezy? czy
co? — Coz ja zrobit takiego? — ja nie wloczega — ja
uczciwy cztowiek. Co ja zabit kogo? co ja ukfadl co?
Ja stuzyt cysarowi— ja dlamiego reke stragit— ja mam
$wiantego Georgia. Za co mnie wianza¢? za co bi¢?

Moéwiac to biedak bit si¢ w piersi jedyna swoja reka,
a gadanie jego magiczny zdawato si¢ wplyw wywierac
na rozjedzenie si¢ pana Zaste¢pcy.

m— Tys — wloczgga!— wotlal pan Zastepca grzmigco
jeszcze, ale juz nie tyle co wprzody.

— Kakto ja wloczgga? — taz ja mam papiery. Jest
u mnie i bumaga z odstawka, i praszport, i wszystko
kak nalezy si¢. Ja nie wloczgga zaden...

Moéwiac to, wyciagat z czapki zatluszczoue jakie$
szpargaly, prawie juz przyro$ni¢te do podszewki.

— Wot tut oret cysarski —a i piecz¢gc. A o! podpi-
sano kak nalezy si¢, w admiralicyi, a i u policmajstra.

— Ja ci¢ skuj¢ w dyby —ja ci¢ zgubi¢ — mruczat
przez zgby pan Zastgpca jakby dla formalnos$ci jeszcze.

— Da zrdbcie tak — to i sami zginiecie. Tut stoi
napisano: coby mnie pomoc dawaé po catym kraju, a
takze i kak czlowiek wygladaje, zeby nie byto pomyiki.
Da "a to wiem, cho¢ nie pi$mienny — nie mozna mnie
krywdy zrobi¢. Wy mnie oto sprawiedliwo$¢ zrdbcie —
taz wy od tego, — a kak nie zrobicie — tak ja jej po-
szukam dalej — otze i bedzie.

Pan Zastgpca wyrwal mu zrgk papiery, i trz¢sac sig
ze ztosci przegladal je bacznie, — ale na nieszczgscie,
nie bylo si¢ o co zaczepié.

— A to kara boska z temi durniami,—rzek! rad nie
rad siadajac, gdyz czul ze z nagta traci cala swoja po-
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wage. [ c6z ty chcesz? oS$le! niedotego!— mowit daloj,
jakby majac si¢ dopiero dowiedzie¢ po raz pierwszy

W Zyciu.

— Ja chcg — coby mi sprawiedliwos$¢ zrobié.

— No wigc czego chcesz glupcze? — to dopiero
bydlg!

— Taz ja juz powiedzial. Ja chce¢, coby 0Oll mnie
zonka moju oddat.

— To oddaj mu — i dajcie mi $wiety pokoj. A! to
straszna rzecz!

— Dopraszam si¢ taski wielmoznego pana Zastgpcy —
rzekl phiop klaniajac si¢ do ziemi — niech wielmozny
pan Zastepca sam powie, czy ja moge? ona byla wdo-
wa...

— Kakze wdowa? —kobda ja zyje—ijej maz...

— Prosz¢ taski wielmoznego pana Zastgpcy — niech
on mnie nie przerywa, az ja skoncze. Tak — ona muie
sobie wybrata,— zylim ze sobg wie go Bog jak dlugo,—
dzieci mielim, — ksiadz $lub dat...

— A i mnie ksiandz $lub dawat...

— Cicbojcie. Tak dopraszam si¢ taski wielmoznego
pana Zastgpcy, — ja jej nie moge¢ oddaé — na zaden
zywy sposob nie moge. Kobieta dobra, spokojna, go-
spodarna. Gdzie ja znajde taka druga? —

— A to miej jg sobie — i idz do djabta.

— Kakze mozna? —ja tego nie chcg. Ja piatnascie
lat tlukt si¢ po Swiecie, a wszystko taki bez przestania
myslat tylko o t¢m, kak ja ja obacze, cho¢ razjeszcze
w zyciu. Ta bo u mnie nie t’, ani matki, ani batka,
ani nikogdj,—tak ja prywianzatl si¢ do niej jednej, za
wszystkich rodnich...

Pan Zastgpca porwat si¢ za boki:

— Ha! ha! ba! przywiazat si¢. Moze powiesz jeszcze
ze$ ja kochal?

— Dajuscize i prawda, co kochal. Bo nie bylo u mnie
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wigkszego skarbu — ta i nie ma do dzisia; kak te
szmatki szkaplera, co ja dostal od niej na rozstaniu,
co ja mam na piersi u koszuli zaszyte. A taki ja by byt
dusze¢ dal sobie wzian¢, i skor¢ z mojego ciata, i glo-
we¢ z karku, i serdce sobie'wyrwaé za zywa,— a tego
bytby nie dat, chocby i gienieralem miat zosta¢ za to.
lak ja czekal — czekal, — dzien do dnia skladat —
rok do roku — a piatnascie takich bylo! — tak i molit
si¢, i ptakat, az juz i wyplakat do ostatka,— a potem
szedt, szedl, — tak i nieraz o malo nie zmarnial, — a
wszystko, byle blizej coraz; — tak i Panu Bogu dzian-
kowaé¢ prychodze zdrowo oto,— a taki znachodz¢ moje
kochanie — innego? Ta to. Pan Bog tego sam nie ze-
chce | —

Biedak mowil to wykrzywiajac si¢ niemilosiernie i
glosem wrzaskliwym — co wszystko razem zdolne byto
przyprawi¢ o kolki $miertelne pierwszego lepszego cu-
dzoziemca nie rozumiejacego o co chodzi. — Pan Za-
stepca stuchat ze stdsownem roztargnieniem, lapiac mu-
chy dla rozerwania nudoéw.

Ale postuchajcie Lukaszu — odezwat si¢ przeci-
wnik bylego Zoinierza wzruszony niepomalu— sami oto
powiedzcie czy ja temu co winien? —

— Da ty mnie zonku moju oddaj.

— Nie oddam. To dopiero! Wyscie juz byli w woj-
sku, to wam z tern dobrze...

— Coz mnie dobrego? Ze reke stracil? Ze zonku
stracit ?..

— No, nie mowi¢ wedle tego. Ale ze was juz drugi
raz do wojska nie wezma. A mnie— co innego. Mnie
wezma, jak nie bede juz zonaty. Widzicie, — to ja oto
dla tego nie moge jej oddac.

Jaki$ ty glupi— rzekt pan Zastgpca, wyskrobujac
sobie piérem brud zza paznogci,— przeci¢z masz dzieci
mate. Juz to samo ci¢ uwalnia.
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Chlop poskrobat si¢ w glowe, widzac ze mu si¢ i ten
wybieg nie udal.

— To ja i tak nie chc¢ — rzekt znowu krecac glo-
W 3— prosz¢ wielmoznego pana Zastgpcy, nie moge¢ na
zaden zywy sposob. Prosze taski wielmoznego pana Za-
stgpcy,—ja bylem paliwoda, pijaczyna, galgan, na ten
przyktad, — a tera oto, gospodarz jestem porzadny —
nie bez co innego —tylo b«z nig. Tak ja tedy nie mo-
ge zebym jg oddal, bobym znowuz si¢ wrocit do da-
wnego. Jak ja sobie tak w rozumie moim pomysle, to
na zaden zywy sposdb nie moge. Nie, nie moge. A to,
dopraszam si¢ taski wielmoznego pana Zastgpcy; pa-
mi¢tam jakiem si¢ z nig zenil, myslatem sobie: ,,at we-
zme¢ sobie babe dla grosiwa — bedzie o czem hulaé
czas jakill — bo ja bylem galgan — nie ma gadania.
Az tu potem, to ja ja — nie wiada nawet jak — tak
stra$nie polubilem, ze nie ma rady — gdzie! ,,Kto si¢
ozeni to si¢ odmieni “— gadaja starzy. Ona mi mowila
co dnia: ,,idZ na robot¢ Tomkull— a ja swoje do kar-
czmy. A w niedziele znowuz: ,,idz do kosciota Tom-
kull—ja swoje do karczmy. Ona si¢ modli, daje na
msze do Przemienienia Panskiego, do S$wigtego Anto-
niego,— ja w karczmie. Ona pracuje, zabiega, —ja
w karczmie dzien caly. A jak wracalem 2z wieczora,
to ona zeby cho¢ stowko, jak to drugie — nic. Tylko
nazajutrz znowu tak samo. Ja bylem breweryjant oto; —
bywato, jak =zapruszylem palke, tak niewiada czemu,
przyszediszy do chatupy, bij¢ moja kobiete...

Byly zoinierz porwat si¢ do opowiadajacego, ale go
przytrzymali towarzysze:

— Ach ty sobaka! ta ty bit ja!...

— Tak przez urazy Wielmoznego Pana Zastgpcy —
ciggnat dalej Tomek, — bywato —ja bij¢ ja, — a ona
zeby si¢ cho¢ bronila, albo wymys§lata, albo wrzeszcza-
fa, albo tam co — nic; — tylko ptakata i mowita: bij,
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bij, ale popraw si¢.“ Tak ja za trzezwa, to czulem,
ze mi to jej ptakanie — to jakby olow roztopiony na
sercu. Tak dopiero wtoczylem si¢ jej u ndg, i zaprzy-
siggtem si¢ — wie go Bog tam co. A zawsze jeszcze
djabetl ciagnal do karczmy. Ale bywato juz jak ide, to
coraz, to co$ jakby odcigga znéow nazad. A tak coraz
wigcej, coraz wiecej, — az i odciagneto ze wszystkiem.
Tak potem dziwowali si¢ Indzie, co si¢ -ze mnie zrobi-
o, ze jakby inny catkiem nie do poznania. To dopiero
jakiem wracal z roboty — tak jak dawnidj z karczmy—
to — to — z przeproszeniem pana Zastgpcy—toja zmia-
tatem proch z przed niej, i calowalem tam gdzie ona
stapata, i zeby nie obraza pana Boga, to bylbym si¢
modlit do niej jak do $wietej. Tak ona mnie mowita:
»wstydz si¢ oto Tomku, to taska Boska przemienila zte,
to $wiety Antoni odszukal zgube, a nie tam grzesznica
za$ taka, jak ja. Trza dawa¢ na msz¢ $wigta, i panu
Bogu wszechmocnemu dzigkowac, i Matce Przenajswig-
tszej." Proszg¢ ja pana Zastgpcy— to jest kobieta! Ona,
to 1 z ksigzki umie czyta¢ co tam stoi napisane, iw ko-
sciele to modli si¢ z ksigzki, jak mi Bog mity.

Przez caly czas tego rozwleklego Tomkowego gada-
nia, wedrowny zolnierz nie spuszczal oka z méwiacego,
roztwartemi ustami zdawat si¢ lapczywie potykac¢ kazdy
wyraz jego mowy, a oczami mrugal, jakby mu si¢ na
ptacz zbieralo z rozrzewnienia. Naraz obtart sobie oczy
krajem sukmany, niewiedzie¢ nawet dla czego, bo ani
jedna 1za z nich nie poszta, i zamyslony szepnat sobie
z cicha, jakby na swodj wiasny tylko uzytek:

— Da, da, ta ona ta sama zawsze — ta sama..,

A pan Zastgpca stuchal z roztargnieniem, a moze i
nie stuchat wecale, gdyz nie tatwo rohi¢ dwie rzeczy ra-
zem. A do$¢ juz bylo z niego, ze si¢ ciagle przegladat
w zwierciadetku swojéj szczoteczki, i to w sposob dzi-
wny zaprawde. To sobie nos ogladal szczegotowo, —
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to przypatrywal si¢ zebom swoim, wyszczerzywszy je
jak tylko mogt najdoktadniej, — to zndéw wywieszat
jezyk, 1 przygladal mu si¢ w rozmaitych potozeniach,
trudno zgadna¢ dla czego? —

— Ot6z — dopraszam si¢ taski Wielmoznego Pana
Zastepcy— konczyt swoje Tomek, klaniajgc si¢ cza-
pka, — gdzie mnie znaj$¢ druga taka kobiete? — jak-
ze mnie jag odda¢ drugiemu? —

— No, wigc tedy —rzekt na to z roztargnieniem pan
Zastepca, nie wiedzac jeszcze co mowi, - OfSle jaki§!—
odezwal si¢ znagla odwracajac si¢ bez roztargnienia,
i wiedzgc juz co mowi, czego mi¢ nudzisz? czego chcesz?

— Dopraszam si¢ taski Wielmoznego Pana Zastepcey,
ja nie pragne jego wlasnos$ci, — niech on sobie weZmie
dobytek, i chatupe i wszystko co jego, i z przyrobkiem,
a kobiety mojej mu nie dam —

— Da ja nie chcg — co mnie po tern! — mowit by-
ty zolnierz, zalac si¢ jak dzieci¢ rozgrymaszone, —ja
chee jej tylko — nic wigcéj. Da to ty sobie zabierz
wszystko. Niech mnie powiedza: ty zebrak — stupaj
w $wiat szyroki gdzie oczy poniesué, ale niech ona bg-
dzie ze mna, — tak ja wyciangne t¢ ostatniag wotreke,
cho¢ nigdy nie zebral, a taki pdjde, i dobrze mnie bedzie.

— Ale postuchajcie Lukaszu, przyrobito si¢ drugie ty-
le — to dostatek nie lada. Sg cztery wolty...

— Paszot ty won k’ czortu z twojemi wolami, — ta
bez niej nie ma mnie szczan$cia na Swiecie!...

Pan Zastgpca uczul ze si¢ zaczyna bawi¢ i rozesmiat
si¢ dobrotliwie.

— To bydlo gada o mitosci! Styszane tezto rzeczy ?...

A i zyd S$miat si¢ sobie takze na bok.

— He! te! te! Jakie to glupie te chlopy. Taz to go-
spodarstwo — to kawatl pieniadza...

— Pan Zastgpca zwrocit si¢ do Tomka:
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— Shuchaj glupcze — miejze rozum. Ona starsza od
ciebie — co ci po niej; mozesz dostaé mtodsze;j.

— Przez urazy pana Zastgpcy, c6z to z tego — kie-
dy ja ja soj)ie upodobal, ze stateczna nad drugie...

Pan Zastgpca z kolei zwrdcil si¢ do Lukasza:

— Alez durniu co tobie po zonie? Do$¢ spojrzyé na

ciebie, — trzy ¢wierci ci do $mierci zdechlaku...
— Co mnie po zonie? — zawotatl biedak glosem pta-
czliwym, — co mnie po uiej? — ta co tu i gadaé, —

taz i mnie nalezy si¢ kawalek szczans$cia na tym S$wig-
cie. Coz ja gorszy od drugich? czy co? Taz to ja dar-
mo wycierpial, zeby mnie jeszcze nie mozna odpo-
czynag¢ miedzy swemi,'— ta bo ona jedyne moje na
$wiecie! Co mnie po niej! Ta i c6z komu po dniu bia-
lym, albo tam po powietrzu? —ta to i gadanie, no!
— Co za osiol!—mowitl spluwajac lubownik pitci pig-
knej, ktéremu to zadnag miara w glowie zmiesci¢ si¢

nie chciato, — babsko brzydkie i stare — jabym jej nie
chcial nawet za miliony...
— C6z mnie, co ona nie tadna? — taz ona taka sa-

ma byta kak ja ja brat. Jezeli jemu ona brzydka — to
niech mnie ja odda...

— Nie oddam, choéby nawet za tysiac ztotych!

Pan Zastgpca splunat zniecierpliwiony:

— 1 maja si¢ tu glupcy o co spiera¢! O jedne babe,
starg i brzydka! IdZcie do djabta i rdbcie sobie jak
sami chcecie.

— Z przeproszeniem taski pana Zastepcy, kiej my tu
wlasnie przysli zeby nas pan Zastgpca rozsadzil.

Pan Zastenca, noczochrat si¢"po'v* fflgr>

— To ¢6z ja wam IT*wysactz¢"mHaty ? — shuchaj
ty stary o$le, powiniene§ mie¢ rozum za siebie i za nie-
go. Przypatrz si¢ sobie. Jeste$ stary,-niedolega, do stwo-
rzenia boskiego niepodobny — kaleka...

— Da coz to komu zawadzaje, co ja kalika?..
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— Jeszcze zeby cho¢ mial prawa rekeg, mowit wzru-
szajac ramionami Tomek do swoich towarzyszy, — to
mogtby moze pracowaé od biedy, ale o jednej, lewej
tylko — gdzie jemu!...

—= Coz oni si¢ uwziali z ta reka, krzyczal byly zol-
nierz w szalonym gniewie — caly $§wiat o niczem nie
gadaje, tylko o tern...

— ... 1 spojrzyj na niego ciagnat dalej swoje pan Za-
stepca wskazujac na Tomka, chtop w sile wieku, krzepki,
zdréow jak ryba...

Byly Zolnierz spogladat cielgcym wzrokiem, to przy-
patrujac si¢ swoj¢j wilasnej sukmanie i butom, to zno-
wu z'kolei przeciwnikowi swojemu od stop do gltow.

— ... I tak jak jestescie tu — razem — obadwa,—
idzcie do baby. Niech ona sama wybierze. Jak ona wy-
bierze — tak ja rozsadze.

— A to dopraszam si¢ Wielmoznego pana Zastegpcy,
ona juz wybrata mnie. —

—a A 110! baba nie glupia! Bylem tego pewny..

Byty zomlierz z kolejnego przegladu przeszedt w ja-
ki§ stan rozmy$lania; zapewne poréwnywat jedno z dru-
giém. Potem szklisto spojrzat na pana Zastgpce »— raz
zapewne probujac, czy on nie zartuje,— potem, drugi
raz, zapewne dziwigc si¢ jego przenikliwos$ci, — potem
spuscil glowe na piersi: —

— To onajego woli, co onmtodszy... wyszeptat gtucho.

— A no! widzisz durniu. Co si¢ tu nawet i dziwic!

Biedak pokiwal glowa i obtart sobie twarz sukmana.

— No, nie bydle¢ta to—niech mi kto powie, — moéwit
pan Zastgpca, krzyzujac rgce w sposob traiczny i jak-
by wyzywajac liczng jaka$ publicznos$é, — godzing ca-
ta nudzili mi¢ osly, na to tylko, zeby skonczy¢ na tém,
od czego zacza¢ byli powinni. To tylko... kija z nich
nie zdejmowac! To tylko... Swigtej cierpliwosci—ja po-
wiadam. —



Splunat i siadlszy przy stoliku, umaczat pidro, zabie-
rajac si¢ do pisania:

— A teraz, do rzeczy — o pobicie —

Chlop si¢ poskrobal w glowe, a potem sklonit sig
panu Zastgpcy do kolan.

— Dopraszam si¢ taski Wielmoznego pana Zastepcy
oto —ja juz nie clm¢ dochodzi¢ mojej krzywdy —

— Wigc idzcie do miliona djabtow! Czas tylko zabie-
raja cymbaty. Poszli won!—

II.

Wyszedt biedak z domu Zastgpcy i1 postapiwszy kil-
ka krokow, zatrzymat si¢ zamyS$lony, jakby nie wiedzac
dokad si¢ uda¢. I zdawatl si¢ nie wiedzie¢ nawet co si¢
dzieje w kolo niego. Ajednak, znajdowal si¢ przy nim
i towarzysz jego goral wedrowny, ktory czekal na nie-
go za drzwiami i pies jego, ktory podobniez go si¢ do-
czekawszy, szczekal teraz uradowany w kolo niego;
a nawet i jego wspotzawodnik, ktéoremu cig¢zko bylo na
sercu ze wygral sprawe, araczc¢j, ze ja jego przeciwnik
przegral. Goéral milczat, wpatrujac si¢ tylko w swojego
towarzysza z wyrazem politowania, nie pytal o nic bo
juz dawno przewidzial byl naprzéd. Pies skomlat nie
mogac zrozumie¢ obojetnosci swojego pana, a moze tez
i podzielajac jego smutek— i zwierzgta miewaja swoje
przeczucia i zrozumienia. Tomek mial gltowe spuszczo-
na, jakby wstyd go bylo, i jakby zal .mu bylo, i jakto
bywa czlowiek nie wiedzacy co poczac.

— Da chodzmy — odezwal si¢ wreszcie byly Zohierz,
coz tut wyczekamy?

Szli wszyscy razem.

— Kak on nazywaje si¢, ten, co my u niego byli?

— Zastepca.

— Tato inacz¢j kak bylo. Dawniej, to czlek szet do wojta.
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— Widzicie Lukaszu —to tak samo jak bylo wprzo-
dy, — bo zastgpca to zastepuje wojta.

Tak zwany Lukasz zatrzymatl si¢ i popatrzal na mo-
wigcego.

— A ja mysS$lat — co on segdzia.

— Jusci, ze on sedzia. Wojt—to chtopski sedzia.

Byly zotnierz pomyslat chwile i kiwnagt glowa:

— A wszystko taki sa i s¢dzi¢ nad niego jeszcze.
A pan Bog, tojeszcze s¢dzia nawigkszy, nad wszystkie
drugie.

I znowu kiwnagl glows.

— Ale niech tak juz i bedzie — kak ona ciebie woli
co ty mtodszy... Tylko — ze ona taka dobra byta za-
wsze — gdziezby...

Gadat to wszystko jakby sam do siebie.

— Da, da, kak ona sama mnie nie chce — to i tru-
dno. No, prawda —ja stary, zmizerowany.

Obrocit si¢ do swego przeciwnika i podat mu regke.

— Pastysz brat— nie gniewajsia ty na mnie. Coz ty
chcesz? Wot widzisz — ja sam na $wiecie — nie ma
mnie oto nikogoj, — a ja piatna$cie lat myslat, co tak
nie bedzie. Ale bywa u Pana Boga, ze czteku nie na-
lezy si¢ mie¢ szczan$cia, — da co i robié; nie gniewaj
sia ty na mnie, ta to i pies ukasi, kak jemu ko$¢ wy-
dzierajuc...

Chtop miatl tzy w oczach.

— Uspokojcie si¢ Lukaszu. Co si¢ stalo —to si¢ nie
odstanie. Co tam ola Boskal!... Pojdzcie oto do kar-
czmy, napijewa si¢ wodki na zgode...

— Nie, nie chcg. Ta bo widzisz— mnieby taka wod-
ka gardlo spalita, a nie przeszlaby; — a kakby i prze-
szla, to serdce by wypalita na wieczne czasy. 1dz ty
sobie w swoja strong. Daj mnie ty pokdj ztwoja wod-
ka. — Po6dz ze mnag sobaczka moja kochana, a ity

42
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druch mdj ze mna — ta pdjdziem razem. Ta ja ciebie
zapraszal wprzody, a tera potrebuje oto sam.

Pies spogladal w twarz swojego pana; i skakal w ko-
fo niego skomlac, i usilujac poliza¢ mu rgke, a ogon
miat spuszczony;— patrzal i goral w twarz swojego to-
warzysza, i w piersiach robito mu si¢ niedobrze jakos,
bo myslat sobie w duszy:

— A gdyby tez i mnie tak?...

111

Jakkolwiek radzibysmy zrobi¢ z siebie wszystko co
tylko mozna, niepodobna nam jednak przyznaé, azeby
karczmarz Szaja zbyt lubil odwietla¢ go$cinna izbe,
mianowicie za§ o spoznionej godzinie, jak wlasnie w tej
oto chwili, gdyz w kazdem miejscu i czasie gotowi je-
steSmy $miato utrzymywacé, ze jedyna smarkatka tojo-
wa, przygwozdzona do S$ciany, pozostawia wiele do zy-
czenia. Oswietlenie takie jest zaledwie Rembrantowskie.
Nie przypuszczajac za§ w panu Szai upodobania do
Rembrantostwa, sktaniamy si¢ raczej wierzyé, ze on
przyjat ten zwyczaj w widokach czysto oszczedniczycli.
Jakoz, jezeli szczuplego towarzystwa, znajdujacego si¢
w t¢j chwili w izbie, w zaden sposoéb nie podobna na-
zwac jasnie o$wieconem; z drugiej znowu strony, nie
sposéb jest nie przyznaé, ze nie jest liim znowu tak
zbyt ciemno, zeby si¢ az godzitlo za”§¢ przez omylke
do ucha, to co najwyrazniej przeznaczono dla uzytku gar-
dtalJiZreszta podlug stawu grobla. Zdarza si¢ przeciez

Szai, ze si¢ buzuje na kominie dla uzytku ca-
16j powszechnosci, a procz tego osobgo jeszcze, swkarzy
si¢ naiwna jaka$ lampka na szynkwasie, ktoéra moze
nawet i wigc¢j kosztuje od samdj szabasowki, bo wlazi
w nig niestychana moc much i persakéw, ktore pozni¢j z nie-
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matym zalem wyrzuca¢ przychodzi, cho¢ sa nasigknigte
olejem; — wszakze wtedy nie zal jest by¢ rozrzutnym,
bo przy ogniu, za jednym zachodem, pietrasi si¢ w sko-
rupinie chuda jaka$ zupka, na kolacy¢ dla calej familii
karczmarza, a w szynkwasie odchodzi wtedy tyle go-
rzatki z woda, ze po pewnym czasie, mozna $miato za-
cza¢ dawaé¢ wode z gorzatka, a mato juz kto spostrze-
ze si¢ na zmianie. Mowimy: ,malo kto:*“ — bo jusci
zdarzato si¢juz i przeciwnie. Towarzystwo bowiem zbie-
rajace si¢ w karczmie, jak na zto$§¢, dzieli si¢ na dwie
czg$ci. Jedni sg tacy co pija dziesigciu za jednego,—
a drudzy — co jeden za dziesigciu. (Tych ostatnich, ka-
zdy rozsadny szynkarz, miewa w tak grubym szacunku,
ze po pewnym, sobie tylko wiadomym czasie, nie po-
dobna mu juz przewie$¢ na sobie, zeby nie mial, choc-
by tylko w rachunku na ich cze§¢ pisanym, uzy¢ liczby
podwojnej, a niekiedy i mnogiej — jak si¢ to robi z o-
sobami wielkiego znaczenia/ Co si¢ za$§ tyczy pierwszych
to ci znowu maja do$¢ czegsto nieszczgscie, natrafia¢ na
chwilowajaka$ gtuchote, roztargnienie albo tez brak czasu
ze strony karczmarza, tak dalece ze nieraz dziesi¢é¢ razy
przychodzi im dopraszaé si¢, cho¢ to za swoje wlasne
pieniadze, olichy pétkwaterek wodki, lub kwarte piwa,
dziesi¢¢ razy powiadam, a gdyby chcie¢ dobrze racho-
waé, nieraz znalazloby si¢ moze nawet i jedenascie.
Ale wré¢my sobie do nasz¢j izby. Jezeli tedy o pdznéj
godzinie, w ktorej czas juz bez ratunku utonaé w be-
tach, w szynkwasie pana Szai, przygnieciona do $ciany,
pali si¢, cho¢ niekoniecznie jasno, maczana tojowka;
raz na zawsze wezcie sobie na zasadg, ze musi by¢ do
tego wazny jaki§ powod. Cierpliwosci! zaraz o tern po-
gadamy.

Obrazek sklada si¢ w tej chwili z trzech osob. Zo-
stawmy pierwszenstwo karczmarzowi, zeby go sobie nie
narazi¢ przypadkiem. Pan Szaja chodzi po izbie w przy-

42+
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deptanych pantoflach, klapigc od pi¢t wytazacych mu
z ponczoch, i od czasu do czasu nawijajac sobie pejsy
na palec. Ma tylko na sobie kaftan, z wielkg ilo$cig wi-
szacych tasiemek, dyndajacych rozmaicie, a na glowie
krymke, na ktérej jest bardzo duzo brudu, blyszczace-
go tak zupetnie jak tlusto§¢. Chodzi tam i nazad, wi-
docznie mys$lac o czem$ waznem, i jakby majac cheé
mowié¢, i zarazem jakby nie wiedzial od czego zaczal.
Kobziarz siedzi na tawie za stotem, brod¢ ma oparta
na kiju, i wpatrzyl si¢ przed siebie zamyS$lony, a kob-
za lezy przed nim na stole. A nasz byly marynarz sie-
dzi obok niego, a zamiast kobzy stoi przed nim pot-
kwaterek pelny, a jak tylko =zrobi si¢ niepelny, zaraz
go zastepuje drugi za posrednictwem pana Szai. I nasz
znajomy, zarumieniony jest jako$ chorowito, dziwnie roz-
rzewniony takze, rozptakany nawet, zkad przychodzimy
do tego przekonania, ze kto juz jak on, ptakac¢ nie mo-
ze, niech si¢ tylko upije, a pewnie Izy swoje odszuka.
I goragco mu tez, czy co$ takiego, bo si¢ rozebrat jakby
do ochoty. W rubaszce tylko czerwondj, w spodniach
parcianych wpuszczonych w buty, a na glowie ma fu-
razerke, jakby si¢ obawial, Ze inaczej nie znaé bedzie
ze on zolnierz. LiczyliSmy poprzednio trzy tylko osoby,
czas si¢ poprawi¢ — bos$my zapomnieli o czwartej. A
jest nig pies wedrownego zotnierza, ktoérego on trzyma
sobie na kolanach z calej sily przyciskajac do piersi,
i przez zbytek pieszczoty duszac niemitosiernie, Ze ten
az skowyczy z bolu.

— Moja sobaczka serdeczna — sobaezunia moja — da
to my dopiruj pryjaciele!

— Poéjdzcie spa¢ Lukaszu — mowi kobziarz — po6zno
juz. Jutro rowno ze $witem trza w drogg.

— Da wy nie wiecie —mowil swoje tamten — skad
ja wziat toju moju sobaczku. Ta to bylo tego lata— co
to— Newa —takaja reka— czy tam more — no! —tak ta
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woda narosta aze strach! Tak ja byl we Kronsztadzie
wtedy. Da patrz¢ ja — chlopak niesie sobaczku matu.

Tak ja pytam jego: ,a gdzie ty z nim?“ — a 6n po-
wiada: ,utopi¢.“ — ,,Daj mnie go to ja sobie go we-
zme¢.” — ,, Tak dajcie mnie grywiennik”— a ja nie miat

ani kopiejki.

— ,Ach ty podiaja dusza*—ja moéwie— ,taz ty by
bez grywiennika zgubil stworenie Boskie! Oddaj mnie
jego tak, bez wszystkiego. — On nie chcial. Tak ja je-
go za teb, i wydzieral mu sobaczke. A sobaczka kasat,
to mnie, to jego, ta bo on go dusit w r¢ku. Tak ja wy-
bil chtopaka i wziagl sobaczku. Ta bo ja mys$lal sobie:
»jest co jes¢ dla mnie, ta bedzie i dla niego, — a kak
mnie przymrze¢ kiedy gtodu, tak bedzie przynamnie
towarysz.” Da i byt i jest, kak nie ma drugiego...

— Taki brzydki pies! —jaby nie dal za niego i trzy
grosze — odezwal si¢ zyd.

«— Co6z on brzydki? on tadniejszy od ciebie, ty Je-
wrej, niewiarna dusza. Da ty sam nie wart trzy gro-
sza—...

— No, o co si¢ tu gniewaé¢ Lukasu. Ja tylko chcial
powiedzie¢, co on nie patrzy na taka wielgg wartosc...

— Tak ty patrzaj swojego'mosa—ta i koniec...

— Jakze on si¢ nazywa? — odezwatl si¢ goral, checac
przerwaé nieprzyjemny zwrot rozmowy.

— Sobaczka on nazywaje si¢.Ja jego inaczej nie na-
zwal. Toz tobie i dziwno brat? Ja tak chciat— no! —
Taz o cztowieku takzeby nie mowi¢ inaczy, kak tylko
cztowiek, — to i dosy¢. Bo co6z z tego ze czlek nazy-
waje si¢ Lukasz— Jan — albo tam jak, taz u Pana Bo-
ga nie bedzie ani Lukasz, ani Tomek, ani tam Zastegp-
ca — tylko wszystko réwno.

Kiwnat glowa i umilkt zapieczetowawszy tak dziwna
loikag. Potem znow objat psa za szyje, 1 zaczal go ca-
lowa¢ rozrzewniony na nowo:
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— Da ja sobaczku tego mojego—jaby jego nie od-
dal za — za nic...

— A umie 'on aportowac, albo warowa¢é, albo bez kij
skakac¢? — spytat zyd.

Wyraznie nieszczg$cie jakie§ uwziglo si¢ dzi§ na nie-
go; co si¢ z czem wyrwal, cho¢by bez najmniejszéj zlej
chegci, — zawsze to bylo niewczesne.

Byly zolierz uderzyt w stol pigScig z calej sily, i
rzekl z gniewem zapluwajac si¢ po brodzie:

— Da ty nie gadaj mnie nic,—ty Jewrey — glupi—
ja tobie powiedam. Dawaj oto potkwaterek pelny — to
twoja recz; a nie wtracajsia do niczegoj.

Obrocit si¢ do niego tytem i rzekl do swego towa-
rzysza:

— Tak ja tobie powiedam brat — rzadko takiej ma-
drej sobaki! Ta to — kak ja wandrowal oto —tutaj, —
da miat po co i wandrowa¢! — tak bywalto nie jeden
raz— je$é si¢ chce—a tut nie ma za co. Tak ja jemu
mowie tylko: ,sobaczka! je§¢ si¢ ckce!* Tak on dopi-
rnj—kakby to wlasnie stworenie rozumiato co si¢ gada,
ham —ham —i het gdzie$, — az niedlugutko powracaje
si¢, a oto w giebie u niego chleb, albo tam kawat mig-
sa, albo ko$¢ cho¢by—nigdy proézno, — czort jego wie
zkad on to bral— a wszystko taki bral. Tak my jedli
razem bywato — J¢j Bohu...

Utart sobie nos w palce i mowit dalej:

— Ta bo czleku kra§é, choé¢ i z gtodu, ta to wyste-
pek zawsze, widzisz brat—a sobace to ujdzie. Wybija
kijem, a taki nie odbiora przecie, — ta bo ktoby tam
jadl po sobace! — tak i ostanie sig¢; a czleku to odbie-
rag i tam jeszcze do tiurmy, albo w aresztanckie roty
zaszla...

Zblizyt sobie potkwaterek do ust, i jednym tykiem
zapit dziwne swoje rozumowanie. Potem zndéw si¢ do
tez rozrzewnit:
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— A i w mrozie—tak ja przy nim ogrzewatl si¢ by-
walo —; albo raz?

Zamyslit si¢ i rzekl po chwili:

— Ta ja tobie powiem brateczek ukochany, co ja
clzisia jeszcze wigcej polubil — mojego sobaczka. Ta bo
ja widze tera, co my do siebie podobni—kakby jeden.
Ja sobie myslat nieraz: ,,Sobaka—ta to podtaja dusza,
odpychajesz go — noga kopniesz —ma on wszystko taki
potem lizie do ciebie po dawnemu. " Tak ja samze
dzisia oto, —ta i c6z? —tak ona takze odpychata kak
sobaku, a ja taki swoje. Wot my i.podobni sobie je-
den ds drugiego.

— No chodZcie lepiej spa¢ oto — co to warto sie-
dzie¢ w nocy — bedzie czas jeszcze pogadacd...

— Zaraz — poczekaj brat —ta ja sobie jeszcze po-
mysle trochu...

Myslat — mys$lal — potem rozplakal si¢ rzewnemi
tzami:

— Bozez moj swianty! — da c6z mnie robi¢ bedzie
na $wiecie, kak on mnie zdechnie, modj sobaczka je-
dyny !...

I znowu calowal psa swojego, i Sciskal go, az mu
gnaty trzeszczaty, — a pewnie nie chcial mu zrobi¢ krzy-
wdy, tylko tak mu si¢ to juz robito samo, czy z przy-
wigzania zbytecznego, czy tez z nadmiaru gorzatki. A
pies skowyczal i wydzierat si¢, z czego si¢ pokazuje,
ze zbytek przywigzania wyradza wstrgt, podobnie jak
1 nienawis¢.

— Nie bojcie si¢ Lukasu, — a moze to wy umrzecie
predzy od niego, — moéwit zyd dla pocieszenia, chcac
koniecznie przyjs¢ do stowa.

Ale biedak spuscit glowe na piersi i siedziat tak diu-
go— dtugo —nie méwigc juz ani stowa, ani si¢ nawet
ruszajac. 1 pomys$lal sobie goéral, ze on zasnal. Wiec
wyciagnat si¢ na tawie, polozyl sobie torbe pod gtowg,
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i nakryt si¢ burkg. A zyd chodzit ciggle jak wprzody,
mys$lac o swojem. Naraz przyblizyl si¢ do bytego zot-
nierza i poruszyl go po ramieniu:

— Postuchajcie no Lukasu — wy idziecie prec, a tu

ostaje wase gospodarstwo cate,— taz wy tego nie we-
zmiecie zesobom, ja wim — tak musicie sprzedaé. Oto,
wicie co? — sprzedajcie mnie, ja wom dam pienigdze
dobre...

Lukasz spojrzat na niego zabielonym — rozbebranym
wzrokiem:

— Kakoje gospodarstwo? — ja nie mam gospo-
darstwa ...

— No, co tu gadaé. Ten wszystek dobytek co je u
Tomka: — chalupa — woty — §winie — wszy¢ko. —

— Ta ja to jemu ostawil — niech sobie ma.

— Toscie ghlupstwo zrobili, — powinni$cie odebrac¢—

macie prawo. Ja wam zaplace dobrze — obacycie. —

— Nie chcg odbiera¢. Niech tam ostanie si¢. To nie
dla niego—tylko dla niej. Kak ona woli jego— tak ja
juz niczegdj nie chce. Zeby i duszy kto chciat ze mnie,
tak datby i dusz¢ jeszcze. Kak jej nie ma — tak nic
nie ma, wot tobie i masz. Ja — ja nie potrebuje...

I znéw sie¢ zamyslit po dawnemu. Zyd chodzit zno-
wu, i po pewnym czasie przyblizyl si¢ znowu.

— Postuchajcie wy mnie tylko Lukaszu — nie bedzie-
cie zalowali. Ten Tomek to galgan osobliwy —to zto-
dziej — ja jemu moge¢ hambaras zrobi¢ —ja mam rdzne
kawalki na niego. Ja jemu mog¢ zrobi¢ tak, co jego
jaz w soldaty wezmg. Tak wtedy wasa zona bedzie
wasa. —

— Zagadniety podnidst ocigzata glowe, wyciagnat
reke, — 1 cala gar$cig odgarnal od siebie swojego ku-
siciela :

— Tak ty by chcial, coby ona nieszczansliwa byta?
Pasz6t won, ty — sobakal'...
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Ale zaledwie wymoOwit ten wyraz ostatni — naraz,
jakby mu si¢ niedobrze zrobito, wykrzywit si¢ bolesnie,
rozczulit na nowo, i znéw chwycit nieszczg¢$liwego psa
za szyje, $ciskajac go bez pomiarkowania.

— Da c6z ja i gadam — Bozez mo¢j $wianty! Ta to
zwieru mojemu ukochanemu, zeby ja taku krywdu ro-
bit! Oj; ukara mnie Boh za to, ukara! Oj be¢dzie mnie
bedzie za to! Ta co ja i zrobig, kak mnie sobaczka mo-
ja ta jedyna — zdechnie, — ta moja — ta ukochana! —

1 ptakat, i kiwat si¢ z boku na bok, az si¢ przewa-
lit z psem swoim na taweg, a i to jeszcze nie poskro-
mito jego bolesci. I prézno starat si¢ zyd, chcacy ko-
niecznie skorzystaé z okolicznoéci, wszelkiemi sposoba-
mi doj$¢ z nim dé tadu, prézno, jak komar niepozbyty
niezrazajac si¢ niczem wytrwale brzeczal mu swoje, to
w jedno to w drugie ucho; on przewracat si¢ tylko z bo-
ku na bok, zaptakany, zaéliniony, zamazany, zdawat
si¢ nic nie styszeé, nic nie rozumieé, o nic nie dbac,
1 uparcie powtarzat tylko bez konca:

— Da coz ja zrobi¢ nieszczansliwy—kak mnie moja
sobaczka zdechnie?! Zdawacby si¢ moglo, ze cztowiek
ten', dziwnym wypadkiem, trafil na jakie$§ stowo magi-
czne, ktore naraz jakby zagwozdzito wszystkie jakie
badz inne pojgcia w jego modzgu, albo ze dno ostatnie-
go poétkwaterka ktéory on wypil, znagta pokazato si¢
by¢ kotem jakiem$ czarnoksigzkiem, po za obrgb kto-
rego, nie godzilo mu si¢ wyj$¢ ani na jot¢. Co do nas,
sktaniamy si¢ do tego ostatniego domystu. —

ZIffOWU Z DALEKA.

Jezli ciekawi jeste$cie dowiedzie¢ si¢, jakim sposo-
bem wychodzi si¢ nareszcie z czarnoksigzkiego kota,
stanowigcego dno w poikwaterku, przypatrzcie si¢ oto
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w tej chwili wlasnie oczarowanemu naszemu wczorajszemu,
(gdyz to jest juz dzisiaj), ktoéry wraz ze swoim towa-
rzyszem idzie droga od wioski. Nie ma on juz na so-
bie dostatniej swojej sukmany, ani owego worka z za-
gadkowemi/jakiemi$ twardo$ciami na kiju; tylko po pro-
stu zasmolony, krotki swoj kozuszek, ktory juz znamy—
za cale ubranie. Ma wprawdzie jeszcze ten czlowiek i
kij swdj podrézny, po ktoryby si¢ i zebrak nie schylit,
gdyby go widzial lezacym na drodze, i buty swoje te
same co wprzody, z ktoérych wytazi stoma, a natomiast
pakuje si¢ btoto,— i glowe¢ swoja wilasng, na swoim
wlasnym karku — tylko spuszczona ku ziemi) nie tak
wcale jak wprzody, kiedy jeszcze patrzata przed siebie,
uparcie spodziewajac si¢ czego$, poki to cos bylo z d&>
leka, — i idzie za nim takze i pies jego ukochany, za
'ktoregoby jednak i najwigkszy rozrzutnik na Swiecie
trzech groszy da¢ nie chcial; — ale co6z to wszystko
w poréwnaniu z tern, co moglo bylo zosta¢ jak wprzo-
dy, a co jednak nie zostalo bynajmniej. A tym, ktory
go odczarowal w sposob niniejszy, nie jest nikt inny,
tylko dobry znajomy nasz pan Szaja,— i ktoby si¢ to
spodziewal po nim czego$ podobnego. Stalo si¢ za$ to,
jak utrzymuja dobrze zawiadomieni, na skutek niezli-
czonej liczby wypitych az do dna samego podlkwater-
kow, ktorych nasz wedrowiec nie znalazt czem opfacic.
A pan Szaja byl nawet tyle wspanialy, (zkad o$miela-
my si¢ poda¢ do wiadomosci, ze jezli wspanialo$¢ za-
ginie kiedy na $wiecie— nic tatwiejszego jak odszukaé
ja w karczmie),— tak tedy byt wspanialym powiadam,
ze dluznikowi swojemu, dal nawet do wyboru, co woli
sobie zostawi¢ na droge, czy kozuszek, czy sukmang?

w skutek czego tenze, po dostatecznej rozwadze, wy-
brat raczej kozuszek, przewidujac w przysztosci zime, i
potrzebe stosownego od niej zaopatrzenia si¢. Idzie tedy
nasz wedrowiec, stosownie wprawdzie zaopatrzony od
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Zimy, a jednak pocac si¢ niepospolicie, 'poniewaz nie-
szczescie mie¢ chciato, ze to jest jeszcze lato. Ale jest
to tylko moc nieprzyzwyczajenia, podobnie, jak w sku-
tek mocy przyzwyczajenia znowu, moga nosi¢ zwierzeta
toz samo futro w lecie, ktére nosza w zimie. I nie ma-
jac juz co nie$¢ na kiju, postuguje si¢ nim w sposob
najwlasciwszy kijowi, ajednak powldczy nogi, tak sa-
mo jak to bylo i wprzody, kiedy nieuzywal tej pomo-
cy;— z czego niech mi wolno bedzie domyslaé sig,ze
oczekiwanie, rownie odbiera sity,jak i1 zla pewnos$é. A
kobziarz idzie takze ze spuszczong glowa, milczacy i
zamyS$lony. A i pies idzie takze nic niemdwiac, i zamy-
$lajac si¢ gleboko,— tak samo jak pan jego, ijak go-
ral towarzysz jego pana.

Przechodzili koto smetarza. Byly zolnierz stanat i za-
trzymal swojego towarzysza.

— Powiedzty brat moj, kak ty nazywajesz si¢? —
ta to dziwno, co ja ciebie dotadniespytat.—

— Maksym.

— Tak Maksym ty moj ukochany — badz ty mnie
zdréw. Zeby tobie Boh Nawyzszy wynagrodzil, co ty
nie pogardzil mnie biedaka.

— A gdziez wy chcecie i§¢?

— Worot tut na mogitki. Tak ja tam pozdrowi¢ mo-
ich Rodzicieli — pomol¢ si¢ za nich — a taki potem i
Swiat!

— Péjde 1 ja z wami— pomodlim si¢ razem.

Kiedy wychodzili z sm¢tarza, rzekt goral do swojego
towarzysza:

— Wiecie co Lukaszu, — chcecie i8¢ w $wiat, tak
wam wszystko rowno — dokad ? Oto — chodzcie wy ze
mng — do moich. Toz nie samym tylko chlebem zyje
cztek, ale i stowem dobrem. Za biedakiem przyjetym
w goscing, ciggnie blogostawienstwo na chate — toz i
przez to samo juz wart jest kawatka chleba powsze-
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dniego,— a i znowuz chleb powszedni, dar to Bozy—
nie nalezy nim gardzié. W chacie naszej miejsca dos$¢;
a ciepto tam, i od ogniska, i od serc poczciwych, —
a jak zechcecie polozy¢ glowe, to zawsze na czyjéj$
piersi,— a do tego dach jeszcze bedzie nad wami, od
Nieba, co wam jest nieprzychylne....

— Byly zZolierz pomyslat chwil¢g— czas jaki$§ po-
patrzat jeszcze na wioske bedaca juz po za niemi, po-
tem westchnat i rzekt:

— Ha! tak ja i pdjd¢ z toba — c6z mnie robi¢ in-
nego | —

Wzieli si¢ tedy i§¢, a wioska coraz wigcej zostawala
w tyle. —

Goral szedl razno, patrzac przed siebie, — pogoda
byta w kolo niego — pogoda i w nim samym. Naraz
zatrzymal si¢, i majac uSmiech na ustach a tzy w oczach
z wyrazem osobliwszej radosci, wskazal na widnokrag:

— Patrzcie Lukaszu— widzicie wy— o! tam!—

— Da c¢6z takiego? Niebo pogodne — tak ani
chmurki. —

— Ale tam! o!...

— Da ¢6z? Nic nie widzg. —

— Och! ale niepodobna— tam! o! gory nasze! Boze
moj!...

— Da u mnie przeci¢ oko dobre — a ja wytrzeszczaju,
co ledwie z glowy nie wylazi,— a wszystko taki nic
nie ma. Zdaje si¢ tobie brat. Tam nic nie widno.

— To dziwno. Moze to dla tego, ze to nie wasz

kraj Lukaszu, — aleja— widz¢e— widz¢ wyraznie
jak na dloni— toz si¢ przeci¢ nie myle. GoOry nasze —
o! —z bialemi wierzchotami— zgbate! och! jak wy je

zobaczycie z blizka, serce wam si¢ rozro$nie, i ode-
tchniecie tak, jako$cie jeszcze ani razu nie odetchneli
w zyciu. To nie na waszej zapadlinie dusznej, gdzie
$wiatu Bozego nie obejrzysz,— my migszkamy w chmu-
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raeh, jak orty — blizej pana Boga, niz wy. Och! wy
nie wiecie co to nasza kraina kocbana. Ona jest pod
Niebem— tak jak wasza przy ziemi!...

Prawit ze tzami w oczacb — zarumieniony — szczg-
$liwy. A im wigcej moéwit, tern cigzéj smutniato oblicze
jego towarzysza — tern wigcej zostawal on w tyle. Zna-
gla zatrzymat si¢ dyszac cigzko — ze zmeczenia pe-
wno. —

— Toéak ty predko idziesz brat— rzekl kwasno— ja
tak niemoge. Odpoczynmy trochu.

Siedli i odpoczywali.

— Ta to i dziwno; — wyraznie kakby nogi pryra-
stali do miensca.—

— Bo nie ogladajcie si¢ po za siebie. To, co tam

zostalo — w tyl was odciaga.
— Da ja juz i nie ogladaju si¢g— jaby rad juz kak
nadalej,— a to wszystko taki nie mozna co$. Cos$ kak-

by zatrymuje w mienscu. Ta to bo swoja ziemia ro-
dnia tak do stopy prytegaje...

Siedziat czas jaki$ milczac, potem znowu ujal kij i
wstat.

— Da cboémy juz, kak nie mozna inacze;j.

A w drodze znow Goral roil swoje — jak wprzody.

— A chata nasza staral mowil marzac z uniesie-
niem— toz mnie ztad juz pachnie dym jej komina. Jak

wy zobaczycie naszg chatg.... stara ona osiadta ku
ziemi— tak jak tysigce takich na §wiecie,— a ja, nie
mienialbym jej za patace, — jabym nawet nie chciat

nowej, cho¢ i na tern samem miejscu. Jabym wolat
jak ona ma runa¢ kiedy — zeby mi si¢ ona na glowe zwa-

lita, i grobem moim byta, — niech sobie dzieci posta-
wig nowa Biednie jest w chacie gorala bo goral
sam nic nie ma, — nie dat mu Pan Boég, ani chieba

waszego, ani réznych waszych zyskow,— dat mu tylko
zawsze mtodo w duszy — blogostawienstwo w chacie—
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duzo drogich sercu; — obaczycie wy szczgscie nasze
z blizka— takiego nie znajg u was....

Towarzysz jego zdawat si¢ stuchac bacznie, ajednak
smutny byl czego$ i zamyS$lony.

— No coz— odezwal si¢ wreszcie, czy zamawiajac,
czy tez nie wiedzac nawet, co tamten gadal, no c6z? -
powiedz brat — nie przepowiedzialze ja tobie, co ona
zywi¢? To ja ja widzial nie jeden raz we $nie, bo co
dnia molit si¢ o*to Panu Bogu;— jedno ze zapomnial,
co ona moze by¢ zywa — a taki nie byé moja. Ja
tylko, molit si¢, coby ona zywa byta — tak tez Boh i
dat

— Co tam! porzuécie mysle¢ juz o tern. To za wa-
mi juz. A lepsze to, co przed wami oto. Moi zastapia
wam waszych — zywi zmarlych a dobrze zyczliwi
tych, co was odepchnegli. Toz i niewarto juz mysle¢ o
tem|, co przeszto. Obaczycie wy moich — do$¢ wam oba-
czy¢ ich, a przylgniecie jak do swoich rodzonych...

Biedak krzywit si¢, jakby mu si¢ nie dobrze robito.
Szmatki lekkiego rumienca wykrawaty mu si¢ na za-
padlych policzkach, a ukradkiem spogladat niekiedy na
swojego towarzysza, wzrokiem, w ktorym wyraznie wi-
da¢ bylo, czy gniew, czy niecierpliwos¢.

— Toz i dziwuo — mowil znowu swoje— kak to Pan

Bog uporiadkowat. Taz ja byl jej pred Panem Bogiem,
a taki ona zgubila mnie, co nie miata ze mng dzieci,
a drugiego, co si¢ jej nie nalezalo go mie¢, tak wyba-
wila od nieszczans$cia, co dzieci z nim miata. Tak to i
dziwno” co dobre niby, a szkodzi swoim; a taki cudzym,
to pomagaje...

— Shuchajcie tukaszu — jak wy nie przestaniecie
mysle¢ o tern — to wam zginag¢ marnie od samego za-
Iu. A sami powiedzcie, czy to warto jedno drugiego?
Czy warta ona, zebyscie wy sobie zycie truli dla niej,
kiedy ona was odepchngta biednego, co nie macie ni-
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kogo na $wiecie, tylko ja jedna? U nas nie tak wcale.
Obaczycie jak was przyjmg moi. Do$¢ mnie powiedzie¢,
zeScie wy brat mojego serca, a wnetze zona moja, i
bracia, i siostra, przyjma was jak swego rodzonego —
a stare Rodzice golgbie siwe, poblogostawiag razem ze
synem, co im wraca z konca §wiatu —Panu Bogu Wszech-
mocnemu dzigki— zdrowo i calo.—

Byty zolnierz dyszat cig¢zko, a glowe mial spuszczo-
ng. Na ostatnie wyrazy skrzywit si¢ znowu bolesnie,
konwulsyjnie jako$ zacigt zgby, i naraz zatrzymat to-
warzysza swojego za reke:

— A-kak oni]— tak kak i moi— na mogitkach?—
odezwat si¢ glucho— albo i zona twoja— kak moja—
umarta za zywa?— ta ty o tem nie pomys$lat brat...

Goral stanal jak przykuty — popatrzal na moéwiace-
go — zbladt— uczut zimny dreszcz w swoich zytach—
przezegnat si¢ i machinalnie szepta¢ zaczat cichg jakas
modlitweg. «— A tamtemu tymczasem dziwna gra wybila
na lica. Z poczatku wygladato, jakby si¢ ucieszyt nie-
jako wrazeniem stow swoich,— potem znagta, zdawat
si¢ zalowac¢ juz tego co si¢ stalo. I gra ta byla przy-
kra do widzenia; — bo usta tego cztowieka widocznie
$ciggnety si¢ do u$miechu, co przy wyrazie bolesci jego
twarzy, utozyto tak dziwne przeciwienstwo, ze przypo-
minato szatana, radujacego si¢, z przywiedzenia kogo$
do zguby. Ale znagta wrazenie to zniklo, jakby przy-
trzymane na uczynku, i w sam czas powS$ciagnigte. Zda-
wato sig, jakby zte uczucie, wywolawszy nastgpnie do-
bre, natrafito na $rodek réwnowagi, ktory jakby niejako,
stat si¢ zarazem i $rodkiem dobroczynnym, na ran¢ zbo-
latej duszy biedaka. I dla tego twarz jego przybrata
zwolna wyraz spokoju, i jakby pociechy nawet, ktérego
nie bylo na ni¢j az dotad.

— Ta ty mnie brat nie gadaj tak duzo o swoich,—
odezwal si¢ po chwili smutno i z cicha, — ta bo mnie
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boli od tego. Tak to nie wiesz, ani ja sam nie wiem,
czemu?— a taki boli, powiadam ja tobie. Kak ty mnie
moéwisz o twoich— tak mnie moze zdaje si¢, kakby ty
chciat mnie wytykac¢, co ja nie mam nikogoj — moze
to to? — czy ja wiem? — do§¢ ze boli. Da ty mnie
daruj to— ja samze juz i nie wiem, co gadam. Takze
ja juz i nie wiem, co mnie jest; — a taki powiadam
tobie— dziwno we mnie cos...

I szli dalej milczacy oba i smutni. I zamieralo serce
w piersiach gorala, a tzy cisngly mu si¢ do oczu. I
wzial on kobz¢ swoja, i zadat na fletni przeciagta piesn
goralska, zeby mu rozweselita dusze, przypominajac jéj
rodzinng jej kraing:— gory wybieglte w niebo— zielo-
ne polany — i wioski, jako jaskulcze gniazda, w po-
wietrzu gdzie§. Ale wszystko byto préozno. Bywa w czlo-
wieku, gdy wyglada czego goraco, ze jak mucha nie-
pozbyta naprzykrza mu si¢ przeczucie zlego, ktéore on
spedza z siebie uparcie, biorac je za jedno z teskno-
tag, — ale niech wtedy stowo jedno czyje, zlowr6zbnie
spokrewnionym dzwigkiem, trgci w te¢ strun¢ ciggle na-
ciagnieta,— zdarza si¢, ze struna ta, pokazuje si¢ by¢
naraz, $rodkowg fibra serca, na ktoréj grywa takze, al-
bo rado$¢ zupeilna, albo nieszczescie skonczone...

Naraz goral przerwat sobie piesn swojg w samym $rod-
ku, i rozptakat si¢ zawodzac glosno:

— Oj Lukaszu! Lukaszu! coscie wy mnie zrobili
najlepszego! Toz ja ani nawet widz¢ wigcej mojego
kraju przedemna,— jak wprzéd byto! Toz od jednego
stowa waszego, pociemnialo mi w oczach,— a $wiat
Bozy zamierzcht wkoto mnie, dziwnie jako$§, jakby juz
byto po zmroku.

Plakal goral i szedi,— a jak nie plakal, to byl smu-
tny i milczacy, zupelnie tak samo, jak byl jego towa-
rzysz przedtem. A towarzysz jego, ani go pocieszal, ani
go martwit wiecéj,— bo byta juz migdzy niemi réwno-
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waga, ktorej on sobie zyczyt widocznie, poniewaz ja
wywotat sam. [ trudno wiedzie¢ — co mu bylo po tej
rownowadze?— Przekonywamy si¢ tylko jasno, ze oba-
wa nieszczg¢$cia, 1 nieszcze$cie juz wycierpiane, spoty-
kajg si¢ z sobg na samym $rodku drogi — cboé¢ niby
idac od przeciwnych biegunéw.—

ZKOW S BLISKA.

L

Bywa, ze kiedy si¢ czltowiek, po dlugiem rozlaczeniu,
zbliza nareszcie do miejsc, lub o0s6b sobie drogich,—
im mocniej si¢ spieszy, tern mu pilniej — im wigcej si¢
zbliza, tern mu t¢schniej;— tak dalece, ze kiedy nare-
szcie drzaca noga przestepuje prog rodzinnej chaty,
zdaje mu si¢ koniecznie, ze na ten krok jeden, wytezyt
on juz wszystkie swoje sily ostatnie. I dla tego tez mo-
wimy sobie wtedy zwykle:

— ,,To szczegdlna — jak tez to w samg por¢ Pan
Bég zdarzyl,— inaczej— nie pojmuj¢— jakby mozna
byto dluzej wytrzymac!“— I rzecz dziwna,— kazdy—
ale to kazdy bez wyjatku, ma siebie za jedyny wyja-
tek w takim razie. Ale nie jest to nic wigcej, jak tylko
prosty wyrob naszej wyobrazni, — bo od stworzenia
Swiata, az po dzien dzisiejszy, kazdemu, w podobnem
bedacemu polozeniu, zdarzalo si¢ to w samag pore, i to
rownie po roku, jak i po stu, i wigc¢j latach,— ktory
to drugi wypadek — ostrzegam — odnosi¢ raczej nalezy
do wiekow Matuzalowych — bez potrzeby zadawania
mi prozno klamstwa. W takiem samem tedy usposobie-
niu, znalazt si¢ i nasz gdral wedrowny, czujac si¢ co-
raz bliz6) domowego ogniska. A jakkolwiekby kto szedl

43
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nie wiem z jak daleka — z za morza nawet — jezli
tylko mozna przyj$¢ z zamorza— z warunkiem przecie,
zeby dusza takze wytrwale trzymata si¢ ciala,—s nieo-
cbybnie zajs$¢ kiedy$ musi. Tak i nasz wedrowiec zblizyt
si¢ nareszcie tak, ze juz i nie mogt by¢ blizéj.— A te-
raz kiedy$Smy sobie juz powiedzieli to i owo, co wy-
znam nawet, niekoniecznie jest potrzebnem, a czego je-
dnak zal mi przekresli¢, dla tego jedynie, ze juz raz
napisane,— spojrzyjmy sobiec na nowy obrazek przed-
stawiajgcy si¢ naszym oczom, a nie zabawi to dtugo,
bo sktadaja go dwie osoby, wylaczywszy od opisu zna-
joma nam juz sobaczke¢, ktéra w niczem nie przyda
wrazenia — jako osoba nie wiedzaca nawet o co chodzi
W tym razie.

Rzecz odbywa si¢ na wzgbérzu, z ktéorego widok na
doling,— a na téj dolinie wioska — nie wioska — ale
raczej przypuszczaé¢ nalezy, ze byta tam kiedy$§ wioska;
tylko ze dzi$: cbaty Jedne zréwnane z ziemia, drugie
jakby poskrgcane na miejscu, innym brakuje dachow,
z innych — kilka tylko potrzaskanych dylow, a gdzie-
niegdzie same znowuz dachy na ziemi, albo raczej ku-
py poszycia, poprzebijane na wylot sterczacemu z nich
krokwiami, poprzywalane belkami; indzidj znowu kupy
belek, lub pojedyncze belki lezace samotnie. Okolica
jest naga jakby na dioni,— w oddaleniu las widocznie
poczochrany, a i bliz¢j, mnéstwo drzew to potrzaska-
nych, to poktadzionych wraz z korzeniem. A tam, gdzie
wioska— pelno jest zycia;— tylko ze zycie to, smutne
jest do widzenia, podobnie jakby taniec na smetarzu.
Kreci si¢ tam, roi, jak w ulu. Jedni grzebig w gruzach,
drudzy siedza na nieb z zatamanemi r¢koma, niemi, za-
dumani. Inni dzwigaja co si¢ jeszcze przyda dzwignac,
inni stawiajag na nowo. A tu i owdzie— n¢dzne szatlasy,
posplatane— to z gatezi drzew potamanych— to z ca-
tych, pobranych jak byly wyrwane z korzeniem, pou-

«
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ktadanych w poprzek, ponabijanych ziemig,— to z re-
sztek chat dawnych, gdzie si¢ dalo wybraé jakie resztki
przydatne. I ktézby si¢ nie domysSlit: Ze to jest wio-
ska— dzisiejsza, na mogile wczorajszej... Taki to wi-
dok maja wedrowcy nasi ze wzgorza !\l gdyby zamiast
$pieszy¢ bez tchu prawie, rozpytali si¢ byli po drodze,
byliby si¢ dowiedzieli: ze przeszta tedy potega Boza,
w postaci tragby wietrznej i oberwanéj chmury, — a mniej
tu jeszcze zrobita ztego, jak dalej w gorze, bo na spo-
kojng doling, osloniong zewszad, przyszlo juz wysilenie
ostatnie.® Ale goéral, skoro raz noga wstapil w swoje
gbéry rodzinne, juz mu nie bylo rady. Jemu si¢ zdawato,
ze duch jego skrzydet dostal, a tgscbnota nie dawata
mu ani snu, ani spoczynku,— tylko pedzita przed sie-
bie. Az z owego pedzenia, przyszto mu naraz niespo-
dzianie wrosnaé¢ w ziemi¢. Bo oto— stoi on w tej chwili
niemy, bez ruchu, podobniejszy do widziadta, jak do
czlowieka. Blady jest jak koszula $miertelna,— r¢ce ma
zalamane, a raczej skrgcone konwulsyjnie,— posinialy
mu usta,— a twarz jego przedstawia uktad kurczu fibr
podskurnych, jaki natrafi¢ mozna, u oséb razonych pio-
runem. Bo wyobraZzmy sobie naprzyktad, cztowieka chro-
nigcego si¢ pod drzewo, w czasie gwaltownej burzy.
Juéciz naturalnym stanem jego w takim razie musi by¢
przestrach. W tern ugadza go grom!... blysk jeden —
i koniec! I oto pozostaje w trupie, wyraz twarzy, jaki
schwytano na uczynku, — tylko Zze w tedy, byla tam
jeszcze dusza, zdolna lada chwila wywota¢ przemiang,—
a tu, nie ma juz duszy, nie bedzie i przemiany. Jestto,
jakby — chwila uwieczniona Otéz, podobny wyraz,
ma w t¢j chwili twarz naszego wedrowca. On takze
zostat jakby razony gromem. Oczy jego, jakby magne-
tycznem jakiems$ dziataniem przybite do jedynego tylko
przedmiotu na $wiecie— do on¢j niegdy$ wioski w do-
linie,— wytezone, szklanne, nieruchome,— zdaje si¢ jak-
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by wszystkie sity jego ducha zbiegly mu si¢ do oczu,—
wyszte na wierzch — jakby nie mogace si¢ juz zmies$-
ci¢ w oprawie— a powieka, ani si¢ na nie nasuwa, jak
powinna; ani nie zjawia si¢ tam nic wilgotnego, coby
mogto tzy zwiastowac. A teraz, przyjrzyjmy si¢ twarzy
jego towarzysza. Rzecz dziwna, jak to z twarzy ludzkie;j,
czyta¢ mozna jak z ksiazki. Byly zoinierz patrzy tak-
ze,— ale wigcej ciekawo, chciwie nawet powiedzilbym
raczej,— jak w jakimkolwiek badz wzgledzie smutno.
I spoglada on rozmaicie, i to systematycznie bardzo,—
bo kolejno: — to na swego towarzysza, — to w prze-
strzen, w ktora tenze wzrok utopitl. 1 zdaje si¢ poro-
wnywa¢ widok 1 wrazenie, robi¢ wnioski, i zgadywaé
wszystko. I widno z tego, ze trzeba mu si¢ domyslac
samemu, jako nie majagcemu zadnego objasnienia. Pe-
wnie goral zobaczywszy co si¢ §wigci, nie wydal Za-
dnego krzyku, nie wymoéwit ani jednego stowa,— tylko
odrazu stanal, przygwozdzony do miejsca, tak jak teraz
stoi;— i dla tego wspotwedrowiec, nie moze wiedzie¢
jasno, o co wlasciwie chodzi, i dopiero domysla¢ sig¢
musi. \ A na twarzy jego, przyjrzawszy si¢ bacznie, od-
krywamy gre dziwng zaprawd¢ — rado$¢ nieledwie. Ra-
dos¢ z cudzego nieszczgscia! Ktéz zglebil kiedy
tajnie duszy ludzkiej? Zreszta, ktéz zareczy — ze si¢
nie mylimy?— Moze to wewnetrzna rozkosz gotowosci
do wspoétudziatu, opromienia t¢ twarz, podobniez zbie-
dzong nieszczg$ciem?— trudno zgadnac. Badz co badz,
najwyrazni6éj usmiech blaka si¢ po tych ustach bladych,
odwyktych od usmiechu. I zdaje sig, jakby go powstrzy-
mywano od czasu do czasu,— a jednak daremnie; —
us$miech wraca znowu *— uparty — niepozbyty — wyra-
znie nie zbedny, =z jakich§ pobudek wewnetrznych.
I na reszcie twarzy tego czlowieka, nie ma sprzecznosci
z jego usmiechem, — jest tam dziwna jaka§ pogoda,
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jakiej nie byto az dotad — jakie$ jakby nawet ozywie-
nie, z rodzaju tycb, co to dodaja sit nowych. I pogoda
taka na tej twarzy, wyglada tak zupehie, jak to bywa
w jesieni, po kilku dniach deszczu ciagltego, naraz dzien
jaki$ bez deszczu wprawdzie, ale tez i bez stonca, i bez
nieba, bo pochmurny catkiem;— z ktérego rozwesela si¢
jednak duszaw cztowieku,— chociaz wposréd promiennych
dni lata, dzien taki bylby niepogoda i osmuceniem du-
szy.— Osobliwszy tez to dramat, prowadzony stosownie
i nareszcie skonczony calkowicie, — w ktorym autor i
dziatacze, sa jednag i ta samg osoba, po ktérym nie
pozostaje, jak tylko klasnaé, i zawota¢ po nazwiskach,
a dziatacze wzdrygna si¢ znagla i1 ockng do rzeczywi-
stosci. A i1 promienny, wesoly dzien letni, poztaca ze-
wszad te niemg sceng¢,— wesoly i promienny, zapewne
dla widzéw tylko,— bo dzialaczom smutnych dramatow,
$wiat malowany przedstawia strony odwrotne: — zgrze-
bny lachman, w miejscu oblokéw nieba,— nagwazdane
kwaczem plamy nieksztaltne, w miejscu uroczych wido-
kow przysztosci, — dyle i niezgrabne drabiny — tam
gdzie jest droga zycia. Ale i to jest czyste przywidze-
nie, bo $wiat jest zawsze jednaki,—mtylko ze smutnemu
zdaje si¢, niewiedzie¢ dla czego— zapewne przez wro-
dzone samolubstwo cztowieka, ze w kolo niego zmie-
nia si¢ i posg¢pnieje;— a tymczasem smutek, jest tylko

w nim samym — nigdzie wigcej. I jak majacemu zo6t-
taczke¢ , wszystko na co spojrzy, zoéttem si¢ przedsta-
wia, tak i w tym razie, zludzenie tylko — nic wigce;j.

Bo zreszta, c6z za przyczyna, zeby mial posmutnie¢
$wiat caty, dla tego tylko, ze tam komu$§ na nim
smutno ? —

Whpatrzyt si¢ byly zolnierz w twarz swojego towa-
rzysza, az napatrzyt si¢ do syto$ci, i wtedy rzucit mu
si¢ na szyje¢, a tzy obficie z oczu mu si¢ puscity.
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— Biedny ty! — wyrzekt gtucho tkajac — da ty te-
ra brat moj prawdziwy. Da ty stracil wszystko — kak
ija...—

Kiedy schodzili w doling, napotkala ich dziewczyna
goralska, idgca z dzbankiem do zrodta:

— Bog z wami! Ach! to wy Maksymie! rzekta ob-
cierajac si¢ fartuchem — oj! modj Boze! nieszczgsciez
nam, nieszczescie bo! Reka Boska przeszta tedy, a nie
zostato zdzbto przy zdzble, jak byto...

— A moi? — wyjakal goéral ponuro. Bylo to pier-
wsze stowo, ktore wyrzekt, od chwili niespodziewanego
swojego zjawiska, — i zdawalo si¢, ze w dzwigku te-
tego stowa jednego, zbieglo si¢ wszystko zycie, ktore
jeszcze w nim pozostalo.

— Wasi — tam! — odrzekla wskazujac ku zwaliskom
wioski — tam, ot, jak ta szatra pod borem...
— Wszyscey?...

— Zdrowo wszyscy i calo. Panu Bogu dzigkowac,
mato kto zginat. Tylko stary Jow co nie chciat porzu-

ci¢ chaty ojcow, — tak i mogita jemu w niej. A i Pra-
kseda Kowalicha, co to nie wstawata juz od lat pig-
ciu, — nie bylo czasu wynies¢ ja; a jeszcze i dziecko
Maryi Kuzmowej — mate, w kolebce, — szczesliwa du-

szyczka w niebie dzis...

Ale goral nie styszal juz nic wigcéj nad pierwsze wy-
razy. On odetchnal tylko glgboko, jakby goéra cata u-
stapita mu z piersi. [ rzecz dziwna— w chwili tej je-
dnéj — w dwoch naszych wedrowcach nastapita tak na-
gla zmiana, Ze powiedzie¢by mozna, niby za wrazeniem
czarnoksig¢zkiego jakiego§ wyrazu, pozamieniali oni swo-
je role. Jeden, z razonego gromem stal si¢ peten zycia
i szcze$cia, — drugi z ozywionego niby chwilowo, zna-
gla sposepnial, spuscil glowe na piersi, a w oczach po-
ciemnialo mu, jak pewnie zrobito si¢ i w duszy. I por-
watl si¢ goral, i biegl — jakby blizej bylo na pos$piech,
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jak na powolno$¢, — a towarzysz jego szedl za nim
z daleka, wolno, positkujac si¢ kijem, a raczej wlokt
si¢ jak cztowiek, ktéoremu nie ma si¢ po co spieszyc.
I zaszedl tak samo jak i tamten, bo czy spieszy si¢
cztowiek, czy wolno idzie— przeciez zawsze zaj$¢ mu-
si... choéby to nawet bylo i do mogity.

I1.

Opisywac¢ rados$¢ cztowieka, ktory zostawiwszy po za
soba wszystko co miat drogiego, dobrowolnie skazawszy
sie na wygnanie, przez lat kilka tutal si¢ bez spoczynku
po*ziemiach cudzych, trawiony tgschnotg do swoich, i
orzezwiajac si¢ tylko nadzieja powrotu do nich kiedys,
ktory stanawszy wreszcie u progu rodzinnej zagrody,
pewny byt Ze mu juz nic nie zostalo na $wiecie, i na-
raz przekonywa si¢ przeciwnie, — opisywaé przyjecie go
przez swoich, — opisywa¢ jak on znowu wital wszystkich
i wszystko, — jak si¢ $miat i plakal w jednej i1 tej sa-
mej chwili,—jak ze zbytku radosci gadat bez zwiazku
i znowu ze zwiazkiem,—jak nie mogac zrobi¢ wyboru
sciskat wszystkich razem,— jak potem znowu kazdego
z osobna, ale jeszcze bez wyboru,— jak znowu potem
kazdego z osobna, ale juz z wyborem, jak nikt nie
mogt pierwszy przyj$¢ do stowa, — jak potem naiaz
przyszli wszyscy razem, — o czem oni gadali naprzod,
o czem potem; — wszystkiego tego tedy opisywaé ani
nas korci, ani tez si¢ podejmujemy. Gdyz zdarzyéby
si¢ moglo, zeby nam przyszlo wtym razie utknac¢ w spo-
sob nieszcze§liwy, na podobienstwo owych malarzy nie-
zupeklie Rafaelow, co to nieumiejac wythumaczy¢ swojej
mysli za pomoca jedynie wyrazéw twarzy i postaw o0sob
namalowanych przez nich na plétnie, wypisuja z ust ich
stosowne objasnienie, idace w powietrze, co przypo-
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mina zmarznigte owe slowa przestrogi, ktére znalazt
w dolinie wdow bez wyjscia, patnik, opowiadajacy dzi-
wa w komedyi miesopustnej. Zona ukochana — dziatki
wszystko troje— ojciec’stary?golab— matka s¢dziwa —
brat — siostra — sa wszyscy — nikt nie zgingt — wszy-
scy — jak i1 byli — ha! Chwala Bogu!..

Goral padt na kolana przed ocalonym z gruzéw obra-
zem §wietym, i modlit si¢ dlugo, goraco, — a wszyscy
poklekali wieficem kolo niego i modlili si¢ z nim razem.
Potem znow si¢ witali i znow radowali, jakby po raz
pierwszy. Naraz Maksym przypomnial sobie towarzysza.
Obejrzat si¢—nie bylo go migdzy niemi. Wybiegt przed
szalas, a biedak stal tam opodal, oparty na kiju, z glo-
wa spuszczonag ku ziemi, zamyS$lony i smutny.

— Chodzcie — chodzcie Lukaszu. Rg¢ka Boska czu-
wala nademna — bedzie z tego i dla was.

Byly Zolnierz posmutnial mocniej jeszcze.

— Tak nie brakuje wam nikogdj z waszych?— wy-
rzekl ponuro.

— Nikogo. Bog strzegl. Chodzcie — bedzie wam jakby
wéréd waszych wlasnych.

Tamten wzigl go za rgke:

— A — mienie wasze ?..

Mowit to, jakby oczekujac z tego stosownego jakiego$
wrazenia; a z oczu, ktére bacznie utopil w twarzy swe-
go towarzysza, patrzata jakby jeszcze ostatnia jakas
nadzieja.

— Mienie ? — odpowiedzial goéral wesolo — o! Bogu
dzigkowaé, ze przepadto mienie, ktére wrdci znowu,
dzi§, jutro, — jesli tylko niema zguby z niczego takiego
czegoby odzyska¢ nie mozna. A i c6z nawet mienie go-
rala? Bo u gorala nie ma bogactwa ani w chacie, ani
w polu, — to i nie wielka szkoda. Chata tylko!.. toz
my ja odbudujem na miejscu dawnej, i bedzie jak by-
to—wy pomozecie? —wszak prawda?..
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Byly Zolnierz za cala odpowiedZ kiwnat tylko glowa,
potem spuscil ja na piersi i westchnat.

AHI S.DALEKA, ADI S BLISKA.

I.

I budowali chate, i wydzwigneli ja tak jako byta i
wprzoédy, —na tem samem miejscu co dawniej, z tych
samych bierwion, ile si¢ tylko dato uzy¢, byle byto jak
najwigcej z dawnego, — bo czlowiek wiaze si¢ nietylko
do miejsca, ale i do przedmiotow co otaczajg miejsca
drogich jemu wspomnien. A pomagal do tego i byly
zohierz, ile go tylko jeszcze sta¢ bylo na to. A jak
stangla chata, wrocit zndw i dawny spokdj w dusze
prostacze, i gromadzono si¢ w koto ogniska jak i da-
wniej — cala rodzina goérala — trzy pokolenia; — tylko
ze rodzinie tej przybyl jeszcze jeden czlonek — przy-
chodzien z daleka — nieszczgéliwy, bedacy w niezgodzie
z niebem — towarzysz we¢drowki Maksyma — a ktorego
przyjeto jak swego, przygarniajac tym sposobem, we-
dtug wiary starej =—blogostawienstwo w chate. 1 zdawat
si¢ biedak odzywaé zyciem tych ludzi szcze$liwych.
I bywalo — wieczorem — kiedy przy trzeszczacym ogniu
na kominie, stary dziad, jak to zwykli starzy, z upo-
dobaniem nieraz prawié rozpoczal o starych czasach,
(a widziatci on i czasy rozne, i kraje rozmaite, shizy-
wszy dlugo u Francuza pod Napoleonem) —bywato, ze
wystgpowal rumieniec na blade lica bylego Zzoinierza
zywiej uderzalo mu serce w piersi, i wnet rozwigzywat
mu si¢ jezyk, a i dalejze doklada¢ znowu co swego —
bo¢ i on widziat takze nie mato w zyciu swojem — by-
walec po rozmaitych stronach §wiata. Tak, powoli,
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zdawatl si¢ on przywykaé¢ do nowego swego potozenia;
i my$le¢ nawet bylo mozna, Ze stopniowo zaciera sig¢
w jego skolatanym umys$le pami¢é niepowrotnej prze-
sztoSci pod dobroczynnem dziataniem owego prostego i
cichego a jednak zupelnego szczescia goralskiej rodziny.
I prawda, ze pod wplywem dziennych zaje¢ gospodar-
skich i zycia tego rodzinnego, ulegal on nieraz mimo-
wolnemu pociggowi; — to czynne i wspoOlne zycie roz-
rywalo go bez jego wiedzy nawet, przeszkadzalo mu
mys$le¢ odrgbnie, zmuszato go niejako przestaé by¢ so-
ba samym; — ale za to ile razy zostal sam z soba tyl-
ko— dziwno, jak to cztowiek co innego mysli sam z so-
ba — co innego z drugimi. Jemu wtedy stawaty na oczach
najdrobniejsze szczegdty owego szczgScia domowego ktore
go otaczalo zewszad. Kazda pieszczota — kazde przy-
chylne slowo od dzieci, zony, od rodzicow starych —
kazda drobna rado$¢ pomigdzy niemi. I przyrownywat
on to wszystko do siebie, i znajdowal, ze szczgScie po-
dobne w koto niego, ktoéry nie ma nikogo na S$wiecie,
ktérego nikt nie wyglada, nikt nie zaluje — to tylko,
jakby urgganie zywe. I w glebi uczuwat Ol co$§ podo-
bnego do wrazenia, jakieby miat cztowiek glodny, gdyby
zamiast mu je$§¢ daé, oprowadzano go tylko po sali
biesiadnej, pokazujac mu jak to smacznie ludzie jadaja
na $wiecie. [ wtedy dziwne mysli przychodzity mu do
glowy:

— Dla czego oni sa szczg¢$liwi— moéwit sobie— a ja
tylko jeden pomiedzy niemi szczg¢$liwy nie jestem? Al-
bo dla czego raczej oni nie sg nieszczg¢s$liwi, aja szcze-

sliwy? — czyliz ja gorszy od drugich?..
I wtedy czepiata go si¢ zazdro§¢ — a z zazdro$ci prze-
chodzit do zawisci — z zawisci do oburzenia. Bo wy-

obrazmy sobie tylko czlowieka, w polozeniu, o jakiem
moéwiliSmy wyzej. Czyliz glodnemu, ktéremu je$é nie
dadza, 1 ktéoremu pozwola tylko patrzeé¢ na jedzacych,—
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powiedzcie mi — czyliz takiemu z przyrodzonego zaraz
popedu nie przyjdzie samo na usta: ,bodaj wam w po-
zytek nie poszlo! — bodaj wam koscia w gardle sta-
neto!"— tub co§ podobnego temu ? — Czlowiek jest sa-
molubem w szczg$ciu, —jakze chcie¢ zeby nim nie byl
w niedoli ?..

W takich mys$lach nieraz noc cala przewracat si¢ nie-
szcze$liwy z boku na bok, nie mogac zasna¢. Czy to
niedola jego wtlasna tak mu sen odbierata ? Nie to
szczescie drugich.

I mysli te coraz wigcej nim owtladaly, i stopniowo:—
to co w nim z poczatku smutek tylko obudzato, z wolna
stawato mu si¢ coraz dotkliwszem. To—jakby niespra-
wiedliwo$¢ wzgledem niego —jakby przymowka —jakby
wyrzut — jakby szyderstwo nareszcie. I wszelki najnie-
winniejszy objaw szcze$cia domowego w rodzinie zaczat
mu dokucza¢ niezno$nie— zaczal go bole¢  jakby do-
tknigcie rany zywd;.

I bez konca co$§ zdawato si¢ szepta¢ mu w glebi.

— Patrz! on ma ojca — matk¢; — on ma zZong
dzieci;— oni maja jego;— a ty — ty nie masz nikogo
nikt ciebie nie ma...

I znéw sposepniat jak dawniej byto, i prézno juz
poczciwi ludzie wysilali si¢ pocieszy¢ go. Wieczorami
nie siadal on juz nawet przy ognisku jak dawniej, tylko
w kacie na tawie — smutny — zamy$lony — z zwie-
szong gtowa, — jakby niecbcagc nawet spojrze¢ w koto
siebie; 1 siedzial przy nim tylko pies jego, ktérego on
gtaskal czasem roztargniony — moze i nie wiedzac ze
to robi. A starzy pogladajac na niego, ruszali tylko
glowami, jakby mowié¢ chcieli:

— Nie ma jemu lekarstwa — nie ma! Kiedy dusza
chora w czteku, to ja tylko Pan Bog wyleczy¢ moze —
ale na to trzeba zeby chciat!.,,
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Jednego razu zadumal si¢ biedak wigcej jak zwykle,
a nazajutrz rzekt do Maksyma gdy zostali sami:

— Wiesz co brat —ja widz¢ — co mnie niema rady.
Ja myslal co mnie dosy¢ na stare lata dachu oto nad

glowa a i cbleba kawatek — a tu — wszystko taki —
mato tego. Tak ja juz nie moge dtuzéj z wami, —trze-
ba mnie p6js¢ od was — nie ma rady.

— Ale gdziez wy pdjdziecie?..

— Ajaz wim? W S$wiat!., 1 tyle.

— To wam zle miedzy nami?

— Paslysz brat — ta to i bida, i dziwno, — a wszy-
stko taki ja powiem tobie — mnie oto boli od waszego
szczanscia...

Goral zadumat si¢ i spuscil glowe.

— Oj! biedniscie wy Lukaszu — biedni bardzo! Ale
cbo¢ 1 pojdziecie od nas — to czy zdaje si¢ wam ze
wam lepiej bedzie ? —

— Dla czego?

— At. Zle siedzi w was samych, nie gdzie indziej.
To gdziez wam uciec przed samym soba?..

Biedak zamyslit si¢ przez chwile.

— Tak czemuz ty mnie tego wprzody nie powie-
dziat ?

— Wprzédy tak samo nie bylo na to rady jak i
teraz...

— Da, da, tak samo, nie ma gadania— mowil zno-
wu smutno biedak wpadajac w zamyslenie.

Goéral miat 1zy w oczach.

— Postuchajcie mnie Lukaszu — odezwatl si¢ biorac
go za recke — gdyby wam tgschnota do swoich, gdyby
do kraju waszego, gdyby cho¢ do czegoskolwiek cobyscie
jeszcze mieli swojego na $wiecie— nie mowitbym. Chce-
cie i8¢ — nie zatrzymywaliby§my, — bo chcie¢ zatrzy-
mac¢ cialo —to cho¢ cialo zostanie, dusza wyleci, a pdj-
dzie jednak tam gdzie ja ciagnie. Wigc opatrzyliby$Smy
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na droge czem tylko serce bogate — poblogostawiliby$Smy
jak tylko sta¢ na to grzeszne dusze nasze przed Bo-
giem — 1 poszlibyscie od nas, uweseleni, i z dobrem
stowem w kolo waszej glowy, azby$cie ja nie przylozyli
tam, gdzieby byt jej spokdj zadany. Ale tak, jak je-

ste$cie teraz -- gdzie wam si¢ obrocic? — gdzie wam
i§¢? — dokad? Porzucicie spokoj i serce zyczliwe co
wam taska Boska zdarzyla na drodze, a pdjdziecie szu-
ka¢ niepokoju i chlodu na §wiecie — bo zdarzy¢ si¢
moga ludzie co was nie zrozumieja i odepchna...

Da ja tobie powiedzial juz brat -- mowil biedak
swoje, pograzony w zamys$leniu — co mnie bol jest od
waszego szczanscia...

— Ha! Zle wam z nami Lukaszu — probdjcie lepiej.

Moze Boég zdarzy ze wrdcicie jeszcze...

Byly Zolierz smutno pokrecit glowa, potem wziat
gorala za rgke:

— Da ja tobie powiem prawdu brat serdeczny —
coz mnie skrywac¢? Da ty dobry dla mnie i twoi wszy-
scy, — a taki ja, powiem tobie, nie wart tego. Czort
we mnie siedzi, powiadam ja tobie — czy co? Da ja
sam juz i nie wiem. Da ty prypomnisz sobie wprzddy,
kak ty mnie duzo moéwil o swoich — tak mnie juz bo-
lato i wtedy. Tak potem, kak ty ptakat tak mnie la-
do$¢ byla — sam nie wiem z czego. [ znowuz, co to
ty obaczyl z gory, i kakby w ziemi¢ wrdst, — tak samo.
I ja sam nie wiem co mnie bylo, a taki wyraznie, ra-
do$¢ niby — nie ma rady. Ta bo ja mys$lat sobie, co
dwoéch nas takich na $wiecie bedzie, samych jednych,
kak ja — takby weselej mnie bylo. To i dziwno, bo
ja nigdy nie mial zlego serdca, a taki wtedy, tak ja
nieledwie molit si¢ Panu Bogu, coby ty nie miat nikogo —
takby my poszlim razem w §wiat — dwoch takich.
A potem, kak ty znalazt wszystkich twoich, tak mnie
znowuz smutno kakby zrobito si¢, —a taki mial jeszcze
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nadziej¢, coty cho¢ mienie stracit. A kak i to nie, tak
juz i niema rady. Taki to wszystko greszne mysli, ja
wiem, zyczy¢ zle drugiemu, — a coz i zrobi¢, kak nic
tobie nie pomoze. Da jaby chcial — chciat a taki
ani rady— wszystko jako$ inaczej dzieje si¢ we’mnie—
tak to juz i zle siedzi w czlteku. Tak mnie dzi§ i so-
baczka moja zywa, i spokoéj $wianty czltek ma oto —
a wszystko taki za nic to. Jako$ niby wszystko kusi.
a to zazdrosno czteku,— a to znowuz, co si¢ to tak
nie nalezy zeby jednym byto wszystko a drugim nic,—
a to juz tam Bog wie co nie kreci si¢ po glowie. Dla
tegoz to ja i mowi¢: co mnie boli od waszego szczan-
$cia...

Goral stuchat w milczeniu, patrzac w blada twarz
swojego towarzysza — a lzy jak groch duze $cigaly si¢
po jego policzkach.

II.

Jednego razu wyszedl Zolnierz wedrowny z chaty goé-
ralskiej , i nie powrécit az dotad. Czekali na niego dhugo,
ale nie doczekali si¢ ani dnia tego, ani nastepnych.
Wtedy smutno rzekt Maksym do swoich:

— Poszedt od nas — ale da Bog wrdci on jeszcze,
bo nigdzie nie bedzie mu lepiej.

I11.

Zostawmy poczciwego Maksyma w tern jego poczci-
wém mniemaniu, a sami, ktdorzy wszedzie nos wetknac
musimy, péjdzmy za wedrownym naszym bohatyrem,
zeby si¢ dowiedzie¢: czy moglo mu by¢ zle tam dokad
poszedl, i czy ztamtad wrdci¢ moze? Nie bylo naten-
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czas nikogo w chacie, kiedy z mdj wyszedt byty zot-
nierz. Wziagl on z sobg kij swo6j podrézny, nie chcac
si¢ rozstawal ze starym towarzyszem, 1 PpOZroziwszy
psu ktory si¢ za nim i§¢ napieral, a nawet kopnawszy
go pare¢ razy noga i zwaliwszy kijem, poniewaz uparcie
chcial dopia¢ swego, starannie zapart drzwi chaty, chcac
mu zagrodzi¢ wszelkie sposoby pojScia za swoim pa-
nem. Ale zaledwie uszedt krokéw kilka, ustyszat po za
soba brz¢k szyb wybitych, a jednocze$nie prawie z tym
brzgkiem pies jego byt juz przy nim, skaczac mu do
reki 1 lizac ja, cho¢ mial ogon spuszczony, i chociaz
od czasu do czasu roztropnie uskakiwat na bok, z oba-
w a,spogladajac na kij zeby mu si¢ zndéw nie dal we
znaki. Ale pan jego ani juz myslat skarci¢ go za ten
nowy dowod jego uporu. On stangt tylko, popatrzat na
niego, .rysy twarzy skrzywily mu si¢ jak do ptaczu, a
powieki zaczely drgaé¢ nad sucliemi dotad oczyma jego,
jak to bywa kiedy 1zy z pod nich wytrysna¢ maja.
Az rozptakat si¢ biedak, na podobienstwo owego roz-
rzewnienia w karczmie po pijanemu. On w tej chwili
zdawal si¢ by¢ pijany szcze$ciem swojem, tak jak byt
wtedy gorzatka. I porwal psa swojego, i okrywal go
pocalunkami, pieszczotag— oblewat tzami. Dziwnie, jak
to mato nieraz potrzeba do szczgécia. Bo rzeczywiscie,
wrazenie tej jednéj chwili zdawalo si¢ naraz goi¢ wszy-
stkie najboles$niejsze rany duszy tego cztowieka. Kiedy
po jego nedznej, zbiedzonej, zngkanéj twarzy przeszly
juz wreszcie izy, co jak rosa ozywcza, jak deszcz jakis
dobroczynny dlugo oczekiwany, zdawaly si¢ by¢ nie-
zbedna, upragniong potrzeba; naraz—jakby pogoda po
deszczu — wystgpita na nig rado$¢, pociecha wewngtrzna,
co mimo swojej woli i wiedzy wydobywa si¢ na ze-
wnatrz. [ nie byla to rado$¢ z rzedu tych jakie juz
na tej twarzy widywali§my wprzody: z poszeptow ztego,
rado$¢ z nieszcz¢Scia drugich, na zrownowazenie swoich
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wlasnych. Tam byly sprzeczno$ci— u$miech na ustach,
a ponuro$¢ w oczach. Ale rado§¢ z rodzaju tych czy-
stych uciech, ktéorych objawy sa zgoda ogdlng— co to
opromieniaja lica najmniej stworzone do promieni — co
uszlachetniaja rysy najpospolitsze — upigkniaja najbrzyd-
sze nawet. Byla to najzupeiniejsza jak tylko by¢ moze
zgodno$¢. Usmiech na ustach, spokd] w oczach, po-
goda na czole. I porwal si¢ biedak ezempregdzej is¢
dalej, jakby obawiajac si¢ zeby si¢ nie cofnal przypad-
kiem, bo on przeczuciem juz zgadywal, ze lepiej czto-
wiekowi korzysta¢ z chwili uszczesliwienia, jak dziataé
pod wplywem rozpaczy. 1 szedl on krokiem pewnym,
jakim nie szed! juz dawno, — tym krokiem, jakim si¢ to
wytrwale idzie, tylko przed siebie, wiedzac dobrze do-
kad si¢ idzie, i ze si¢ juz ztamtad wrdci¢ nie mysli.
Kiedy doszedl az tam, gdzie z pomiedzy skal zacis$nie-
tych bystry potok z szumem przewalat wiry zagadko-
wych swoich otchtani — zatrzymal si¢ —usiadt na ziom-
ku gtazu, i spojrzawszy w spieniong giebie¢, nie zadrzat,
ani nie zbladt — rzecz dziwna — tylko odetchnat petno
jako$, zupelnie, tak jak nie pamictal jeszcze ani razu
w zyciu. Potem obejrzat si¢ po $wiecie Bozym, i —
znowu rzecz dziwna — ale nic a nic mu jako$ zal nie
bylo. Potem wyciagnal reke i ze lzami raz jeszcze
przygarnat do piersi psa swojego.

«— Tak ty hie chcesz porzuci¢ mi¢ sobaczka moja—
rzekl spokojnym gltosem — ha! widno juz wola Boska
taka. Niech i ty ze mna. Da ja chcial i§¢ sam — zeby
nikog6j nie ciangnat za soba— a taki ty widno pryja-
ciel mnie i w zyciu i w $mierci. Tak nam nie prezyc
jednemu drugiego. Toz widno Panu Bogu podobaje sig,
coby ja zabral ze sobg ostatek jeszcze co mojego.

Kiwnal glowa i zamyslil sie:

— U drugich jest zona, rodzicy, dzieci; u mnie nic,
tylko sobaczka oto moja jedyna. Tak coz? Sobaczka
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zdechnie... wotze mnie i wszystko zdechlo z nig razem,
ija ostatl si¢ sam kak palec na $wiecie kale i dru-
giego takiego nie znandzie. Tak i nie warto mnie zy¢,
zeby doczekal ostatniego zlego. Da i prawda co mnie
$mier¢ nie ucieknie — a wszystko taki ja nie moge juz
dtuzej — nie ma rady — c6z i robi¢? Nieszczansliwemu
tak wszystko tylko duszno, a tgschno tam — choé¢ ucie-
kaj na koniec §wiatu. A taki §wiat moze i nie ma konca?
Da i prawda, co czlowiekowi zdaje si¢ tylko zeby go
odciggalo od drugich — byle dalej. A tu zle w tobie
samym,— tak rada tylko czleku, zeby uciekl od siebie
samego. A od siebie — tak juz chyba tylko do Pana

Boga- Wotze i nie ma rady; — a i $pieszno. Czem bo
predzej wucieka czlek — tern predzej wolny. Tak i
w droge!..

Uklakt i przez chwile modlit si¢jak umial. Bo w chwi-
li podobnej, cztowiek nie modli si¢, ani wyrazami pa-
cierza, ani nawet moze jakiemibadz wyrazami, dos¢
tylko, zeby westchnat — a juz w westchnienie to jedno,
zbiega si¢ cala dziatalno$é calego zycia przesztego, po-
czawszy od kolebki az do chwili obecnej — cala umie-
jetnos¢, wszystkie zdolnosci, wszystkie wiladze duszy,
stojacej na krancu miedzy przesztosScig a przyszloscia,
przysposobionej do drogi, bedacej juz na wylocie. Osta-
tnia mys$l przed $miercig! to jakby przeczucie poje¢é,
ktore zrozumiemy za grobem dopiero. To jakby klucz
do odgadnigcia, co jest terazniejszo$¢— owo tajemnicze
ziarno wiecznos$ci, ktora nie ma ani chwil przesztych
za soba, ani przed soba chwil przysztych; a ktora, (to
jest obecno$é), dla nas $miertelnych, jest tylko niczem
nieujetym przedzialem, pomigdzy skonczono$cia minio-
na, a skonczono$ciag przyjs¢ majaca dopiero. Spada
cztowiek z dachu — przypu$émy. Blysk jeden. A jednak
w tej jednej chwili, nim jeszcze dolecial do ziemi, —
staje mu naraz przed oczy cale jego zycie przeszte z naj-
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drobniejszemi szczegdlami, jednocze$nie ma on i poje-
cie obecnego swego polozenia, ijeszcze procz tego, ma
czas pomys$le¢ i o tem, co si¢ z nim stanie, gdy spa-
dnie. Rzecz dziwna, a jednak prawdziwa! I prdéznoby
sobie tamat kto glowe, nad zrozumieniem tego dziwu.
Cierpliwosci! dowiemy si¢ wszystkiego za grobem... "

Eiedy biedak skonczyl swoja modlitwe,— obrocit si¢
w stron¢ chaty poczciwych gorali, przezegnat ja ,—po-
tem spojrzal w stron¢ swojej wioski rodzinnej i we-
stchnagt. Byloto jakby rozporzadzenie ostatniej jego woli,
co kto ma, tem rozporzadza. A on nie mial nic innego,
nad to tylko jedno, skad oszczedzilo si¢ spadkobiercom,
ktotni i ciagania si¢ po sadach — jak to bywa w ra-
zach przeciwnych. Bodajto zostawia¢ po sobie spadek
podobny! bo niech zostaje cho¢ tylko ko$§¢ ogryziona
zawszeC jest sobie co wigcej wydzieraé, jak stowo do-
bre. Potem spojrzal w niebo, potem objal psa swojego
i ucalowat go po raz ostatni, potem przezegnal si¢ raz
jeszcze 1 skoczyl.

Na chwile rozstgpita si¢ z pluskiem spieniona powie-
rzchnia potoku, — potem bryzgnelo w gore, potem za-
betkotatlo — snadz ruch jaki$§ dzial si¢ w glebi. Potem
rozeszty si¢ juz tylko kota, coraz szersze, coraz mniej
wybitne, — a i te, wpredce uniosta z soba fala, ktorej
spieszno bywa plynaé dalej. Az tam, gdzie wir zarlo-
czny spienionym lejkiem si¢ okrgca, raz jeszcze, jakby
mimowolnie wyplute w gor¢, ukazalo si¢ przez chwilg
jedna, cialo cztowieka trzymajgcego psa w objeciu. Wi-
dno zwierz rozjuszony bronil si¢ zaciekle, — bo twarz
czlowieka pokasana byla do niepoznania. I targal sie
jeszcze pies, ktoremu si¢ umiera¢ nie chciato, — pazu-
rami tap przednich szarpal szyje swojego pana, — tyl-
nemi potargal mu odzienie na piersiach, i broczyt je,
robigc sobie na nich punkt oparcia, a z¢gbami kgsajac
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tli i owclzie, zeby si¢ uwolni¢ z $miertelnego uscisku;—
z czego widzimy jasno: ze tam, gdzie idzie o zycie,
pies nawet tak samo staje si¢ samolubem, jak czltowiek.
Ale obraz ten trwatl tylko jedno mgnienie oka. A w dru-
g-iem mgnieniu, — oba te walczace ciata, zakrecily sie¢
w kotko, niby tancem jakim$ opegtanym, potem znagta
jakby je co§ wessalo w sam $rodek lejka, — potem —
ponad niemi juz wzdelo si¢ jeszcze przez chwilg, — za-
bulkotato bablami, — i ucichto...

I mysélicie: ze wtedy bylta burza jaka szalona, wyry-
wajaca deby? — noc jaka$§ przestraszajaca, ciemna,
z puszczykami, z smetarzem, z ognikami bl¢dnemi? —
lub ehociaz dzien jesienny, pochmurny, dzdzysty, z bio-
tem po kolana? — Ilub przynajmniej zima smutna —
albo poinoc uroczysta? — bynajmniej. Nawet, ani si¢
stonce zaémito, ani ksigzyc si¢ spoznit, ani, zeby choé
jedna gwiazda spadila z nieba, nic wcale! Potudnie,
gralo na gorach calem swojem cieptem ozywczem, —
promienie z upodobaniem zdawaly si¢ odstrzeliwa¢ od
ruchomego wod zwierciadta, a wietrzyk $§wiezo wraca-
jacy z tak pachnacych, wyraznie wesolo igral z cie-
ptem i $wiattem. Ciepto przemienial w chiéd rozkoszny,
wonny — fale w smugi i kola, czem S$wietne kapiele
promieni stonecznych, roztapialy si¢ w miliony iskier,
grajacych wszystkiemi barwami tegczy. I krople co bry-
znety od wod, pochlaniajacych dwa zycia — orzezwily
nie jeden kwiat nadbrzezny, zemdlony skwarem potu-
dnia ...

A w wiosce goralskiej moéwiono takze dnia tego, tak
jak i poprzednich: ,jutro — zrobimy to i owo.l A dzie-
wezeta siggaly nawet dalej jeszcze, bo az do nie-
dzieli, ktora jest marzeniem dziewczat, réwnie goral-
skich jak i niegoéralskich. I rzeczywiscie po dniu tym—
byto jeszcze nie jedno jutro, i niejedna niedziela, jak

44.
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bezwatpienia i begdzie jeszcze az do skonczenia $wiata;
byle tylko nie skonczyl si¢ $§wiat przed jutrem, coby
bylo tern bardziej, przed niedzielg. —

GZY Z DALEKA? GZY Z BLISKA?

A teraz, pozwolcie mi si¢ zapytaé moi panstwo (do-
brodziejstwo, ma si¢ rozumiec), —mco wybieracie z dwoj-
ga zlego: czy z daleka? — czy z bliska ? Przypusémy,
ze wedtug sensu, tej, acz nie koniecznie z sensem po-
wiastki, z daleka — znaczy nadziej¢, z bliska — pe-
wno$¢. Co tedy wam si¢ wydaje lepszein? — czy ocze-
kiwanie? czy speilnienie? Macie wolng wole¢ — macie
woz 1 przewoéz — wybierajcie. Co do mnie — mozern
juz i wybral, a jednak nie spodziewajcie si¢, zebym
was objasnit w tym wzgledzie. Niech kazdy madrzeje
wlasnem do$wiadczeniem.

Ale, ale, jeszcze stowko. Przypomnialo mi si¢ wta-
$nie w t¢j chwili, jak w mlodosci mojej, (ale wtedy
nie miatem jeszcze ani za po6t grosza doswiadczenia),
zdarzylo mi si¢ po raz pierwszy w zyciu, by¢ zmuszo-
nym do podobnego wyboru. Tylkoz nie myS$lcie znowu,
zeby to, com zrobil wtedy, mialo mi¢ zobowigza¢ na
cale zycie. Wybieralem ja pdzni¢j nie raz jeszcze: toto:
to owo, — rozmaicie, — az wybralem ostatecznie to, —
0 czem wam nie powiem. Bylo to tedy jeszcze, w cza-
sie pamigtnego pobytu mogo, na dworze krdla zotedne-
go. Zenit si¢ Tuz, ulubieniec krélowej, z kralka ulu-
bienicg krola; gdyz wiecie zapewne, ze istniejg ulu-
biency i w krajach zotednych. Na balu tedy, danym
z onego powodu, stoj¢ ja sobie przy stupie, rozmys$la-
jac nad tem czy suknia ktor¢j§ tam z dam dworskich,
jest krepowa? czy tez balzarynowa? kiedy w tém — a
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taficzono wlasnie mazura, podskakuje do mnie pamfil
czerwienny, bardzo salonowy mtodzieniec, (dziwnie lu-
bigcy gadaé o uczuciach), prowadzac za rgce dwie da-
my; do wyboru w figurze. Powiada ich przezwiska. Je-
dna—jak dzi§ pamigtam, nazywala si¢ nadzieja, dru-
ga — pewno$é. Ciekawy cho¢ raz w zyciu zobaczyé¢, jak
wyglada nadzieja, wybieram jg co predzej. Wyobrazcie
sobie moje zadziwienie: byla to dama—chudg— stra-
szliwie chuda! Co do drugiej, — bylto nie kto inny—
tylko dama pikowa, owa dobra niegdy$ znajoma Pusz-
kina, ktora biednemu Hermanowi pomigszala klepki
w glowie, tem tylko jednem ze spojrzata na niego przy-
mruzywszy lewe oko, wtedy, kiedy juz lezala na ka-
tafalku... —

F. MEpaARrbD.



SMIERC ZOLNIERZA
w sipirayu).

4.

BraliSmy biedna trumng ze szpitalu
Do zebraczego chcieli rzuci¢ dotu;
Ani Izy jednej matczynego zalu,
Ani grobowca nad garstka popiotu.
Wczoraj byl pelny mlodosci i sity,
Jutro nie bedzie nawet — i mogity!

2.

Gdyby przynajmniej przy rycerskiej Spiewce
Karabin jemu pod glowe Zzoinierski,
Ten sam karabin w ktéorym na panewce
Kurzy si¢ jeszcze wystrzal bohaterski —
Gdyby miecz w piersiach, lub $miertelna kula.
Lecz nie! szpitalne toze i koszula!l
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3.

Czy on pomys$lat — tej nocy §wietlanej

Kiedy mtdédz dziarska w stare kordy brzgkla-
Gdy lezat w trumnie zyw — zamurowany,

A trumna w chwili zmartwychwstalnej pekta:
Gdy swoj karabin przyciskal do tona—
Czy on pomyslat wtenczas ze tak skona!

4.

Dzis, przyszedt chciwy jalmuzny odzwierny,
I przyszty wiedmy, ktore trupow strzega;
I otworzyli nam dom mitosierny,
I rzekli: ,,Brata poznajcie waszego.
,Czy ten sam, ktoéry wczora si¢ po $wiecie
,.Kotatal z wami? — Czy go poznajecie? “ —

5.

Szpitalng ptachte z oblicza mu zdjgto
Nozem po$miertnych rzeznikow czerwona,
Zrenice trzymal na blask odemknieta,
Ale od braci mial twarz odwrdcong.
Wigce$my rzekli wiedmom, by zawarty
Trumne¢ — bo to jest nasz brat, ten umarly.

6.

I przerazita nas wszystkich ta nedza,

A jeden mtodszy spytat: ,,Gdziez go zloza?
Odpowiedziala mu szpitalna jedza:

»W $wieconej ziemi, gdzie przez mito$¢ Boza
~Kladziemy poczet nasz cierpigcych tlumny —
»Wjeden ogromny dol, na trumnach, tiumny.
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7.
Wigc 6w mlodzieniec czujac meki szczere
Wydobyt jeden ztoty pieniadz drobny,
I rzektl: ,,Zaspiewa¢ nad nim Miserere!
Niechaj ogrdédek ma, i krzyz osobny.ll
Zamilkt -m a drudzy pochylili glowy
Lzy i grosz sypigc na talerz cynowy.

8.

Niech ma ogrdodek, i niech si¢ przed Panem
Zasloni tern, co krzyz na grobie gada:
Ze byl meznego putku kapitanem,
Ze go shuchata gingcych gromada,
A dzi$ krajowi jest niczem nie dluzny,
Chociaz osobny ma kurhan —z jalmuzny.

Ale ty Boze, ktory tak w ciemno$ci

Wytracasz wierne twej sprawy obronce¢ —
Blagamy ciebie przez t¢ garstke kosci,

Zapal przynajmniej na $mier¢ nasza stonce!
Niechaj dzienh wyjdzie zjasnej niebios bramy—
Niechaj nas przecie widza — gdy konamy!—

JULIUSZ SLOWACKI.



m(Bajka Arabska.)

Beduin zbrojny kopig jecbat sobie piaskiem,
Noc byla — w tem na stepie migneto co$ blaskiem....
Wigc pocisnagwszy konia dotart w okamnieniu;
I ujrzat — jak waz srogi zwijat si¢ w plomieniu,
Chcialby wyles¢ — niemoze, bo zewszad go piecze.

— Ratuj mi¢ Beduinie! dam co cbcesz!— waz rzecze.
Na to Arab: ztos$nika ratowacé si¢ boje;
Nuz ukasisz?

— Przenigdy na sumienie moje!

Wzruszon Arab, uzdeczke zawiesil na dzidzie,

I podat mu przez plomien, — waz do gory idzie,
A sunac si¢ po drzewcu, przypelzatl nieznacznie
skoczywszy na szyj¢, jezdzca dusi¢ zacznie.

— Co robisz?! krzyknat Arab.
— Dusze.
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— Och! i za co?
— Taki zwyczaj; tu zawsze za dobre ziem ptlaca.
— Pofolguj!— rzeknie Arab— zwloka niezaszkodzi,
Poki si¢ na to zdanie,, trzech se¢dzidw niezgodzi.
— Mniejsza o to — gad rzecze — sfolguje¢ na razie.
I, jechali pustynia, pdoki na oazie
Nieujrzeli wiatrami palmy kotysane;.
— Stuchaj Palmo! rzekt Arab — ten gad uwiazany
U mej szyi, winien mi swoje ocalenie,
A teraz chce mi¢ dusi¢! i gdziez tu sumienie
Utrzymywaé ze dobre zawsze zlem si¢ placi?!

Palma na to: ma slusznos$¢, a ty niemasz racyi.
Moj los niech ci dowiedzie — wszak co dzien przez wieki
Pielgrzyma liSciem mojem zastaniam od spieki,
Grzeje¢ w zimno, owocem karmi¢ go obficie,
A jednak on toporem odbiera mi zycie.

Na te stowa waz silniej pocisnal za szyje....

Jada dalej, gdzie zrodto z pod opoki bije.

Arab rzecz opowiedzial—s; a Zrodlo, po chwili
Odmrukneto: moj czlecze! ten waz si¢ niemyh.

Patrz na mnie: odkad z glgbi wylewam zdréj $klany
Pragnienie tu przychodza gasi¢ karawany;

A kiedy si¢ napijg i ludzie i stada,

Wiesz co robig? Ot kazdy brud swdj we mnie sktada!

Dwoch se¢dziow si¢ zgodzito; waz z radosci bryknat,
I tak S$cisnal pierScienie, ze Arab az krzyknat.—
Lecz jeszcze se¢dzia trzeci nie wydal wyroku
W tern spostrzegajg lisa: myszkowal na boku,
I juz, juz si¢ wynosit, gdy oni: Stdj bracie!
Na poét stowka prosimy !
— Z daleka, co macie
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Mowcie do mnie—nie gluchym!—rzek?t i stanagt wdali;
A oni mu o sprawie swej opowiadali.
Gdy skonczyli, frant gléwka pokiwat watpliwie
I rzekl: Oczom nie wierzg, dlatego si¢ dziwig,
Wigc azebym zrozumial, pokazcie mi przecie
Jak to byto ?—
A oni: rzecz najprostsza w Swiecie!

I Arab znéw przywigzatl uzde u kopii,
A gad po drzewcu na doét spuscit si¢ ze szyi —

Lap zdrajce!! —krzyknat lisek. I waz siedzial w matni
Gdzie niewdzigcznik byt zduszon. Szkoda! nie ostatni...—

LUCYAN SIEMIENSKI.



PRZEGLAD PISMIENNICTWA.

Jedna z cech chwilowych literatury naszej, jest pe-
wien zwrot ku poezyi, o czem si¢ tatwo przekonaé
wszedlszy do pierwszej lepszej ksiggarni, gdzie znaj-
dziesz nieszczupty hufiec roéznej miary i objetosci poe-
matéw i wierszy drukowanych to we Lwowie, to w Po-
znaniu, Warszawie i Wilnie.

Taki ruch rymotwodrczy niemoze by¢ bez wspotudzia-
tu publicznosci, ktora jezliby obojetnie przyjmowata te
ptody Muzy, to i ksiggarze nierobiliby nakladow na nie;
bo to prawda juz uznana, ze wszelki naktadca, nieliczy
nic a nic na potomno$¢, tylko na chwile biezaca. Naj-
uczensze dzietlo co lezy, mniej u niego znaczy niz naj-
lichsza ramota majgca wzigto$¢ chocby tylko dwadzie-
$cia cztery godzin. Habent sua fata libelli! —

Jezeli tedy publiczno$¢ czytajaca, jak wnosi¢ moge,
zasmakowala w rymowanc¢j szacie utwordéw, moglbym ztad
drugi wyprowadzi¢ wniosek, ze cata literatura powie-
$ciowa zaczyna j3a mniej juz bawic¢ niz dawniéj. Mielizby
si¢ nasi romansopisarze wyczerpa¢? Niesgdz¢: kto miat
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prawdziwy fundusz serca, wyobrazni i studiéw, ten za-
wsze potrafi powiedzie¢ co§ nowego 1 zainteresowac.
Tacy zawsze begda czytani; dorywcze tylko piora, a ta-
kich najwigcej, predko szwankuja, i w usitowaniach
niedot¢znej‘a ciaglej produkcyi, przyprawiaja jeszcze o
dyskredyt pisarzy goérujacych w tym rodzaju. Zawsze
jednak proza pisana powie$¢ ponetniejsza bedzie dla
zwyklych czytelnikow, niz wszelka poezya, ktdia wy-
magajac wigkszego natgzenia mysli, silniejszej pracy
wewnetrznej, tern samem odstrgcza tych, co szukaja ta-
tw¢j tylko rozrywki.

Dla tych powoddéw pytanie, tyczace si¢ utwordw poe-
tycznych majacych dzi§ tyle czytelnikdow, a wigc wzig-
to§¢, nieprzestato by¢ dla mnie niewyttumaczonem, gdym
szukal rozwigzania onego w dyskredycie jaki dotknat
powie$¢ 1 romans. Rzucilem si¢ przeto mys$la w inng
stron¢ 1 zastanawiajgc si¢ nad przymiotami romansu,
doszedtem tej prawdy, niestety! nie now¢j, ze najwig-
ksza zaleta powiesci lub romansu jest takze poezya, czy-
li ta potega ktora stwarza, ogrzewa zyciem, ubarwia
pryzmami uczué, ze bez niej utwory powiesciowe staja
si¢ albo nudnemi kopiami innych powieSci wyszlych
z pod pidra prawdziwych talentow, albo tez kalkami
drobiazgowych kotek spoteczenskich, exploatacya wy-
jatkowego skandalu, i portretowaniem w karykaturze
wszystkiego, co si¢ spotyka codzien, i na co kazdy mo-
ze patrze¢ bez posrednictwa autora.

Powie$¢ spadlszy po wigkszej czeSci do tej niskicj
skali dowodzi tern samem ze gltowne zrodlo z ktorego
si¢ zasilata idea, przestalo bi¢ dla niej, bo co byto do
wzigcia juz mniej wigcej wzigtem zostalo ze skarbca
naszych poetow. Niewiem czy publiczno$¢ czytajaca po-
znala si¢ na tej zwietrzalo$ci, czy tez poszta za instyn-
ktem ciggnacym ku wyzszemu i zacniejszemu, do$é ze
co niebywalo nigdy, uczula pocigg do poetycznych two-



702

row, z ktorych zaczeto wiaé ozywcze tchnienie przyoble-
czone w $§wiezszg i barwniejszg szat¢ tantazyi. Jest to
w pewnym wzgledzie oddzialywanie przeciw goryczom
i niesmakom ktoére wyalembikowane ze schorzatych czg-
stek spoteczenstwa, podawane byly w wielkich i ma-
tych dozach, jako kordyal majacy to spoteczenstwo u-
leczy¢é. Tymczasem jad, zawsze jadem; moze niekiedy
uzdrowié, ale Zle zaaplikowany zabije. Pokazalo si¢ ze
zaaplikowany przez niektérych pisarzy romansow nie-
osiggal wlasciwego skutku, i jesli niezabijal, to przy-
najmniej sprawiatl nudno$ci, bo jakkolwiek umiano zaj-
mowa¢ przyborami figur, scenami ulozonemi na efekt,
awanturami tak osobliwemi ze mogly si¢ raz zdarzy¢,
ale niepowtorzy¢ w $wiecie rzeczywistym, jednakowoz
najczesciej wszystko to wirowato okoto jednej lub dwoch
idei spotecznych, bardzo watpliwdj zasady, ktore kazdy
podtug swego widzimisie obrabiat i uwazat.

Jestto uznanem postannictwem poezyi, pojetej w uaj-
lepszem jej znaczeniu, ze ona pierwsza odgaduje te nie-
wyslowione jeszcze tajemne pragnienia i kierunki kto-
re pojawiaja si¢ tu owdzie pomigdzy ludzmi, zanim w o-
g6lny symptomat spoleczenski, w tak zwany charakter
epoki, przej$s¢ beda mogly. Poezyja zbiera tu pierwszy,
najwonniejszy kwiat uczu¢, i ozywia nim stowo, ktore
nazwano wieszczem stowem, cho¢ ono jest tylko jasno-
widzacem. Owoz ten kwiat poezyi, kwiat odurzajacej
mocy i woni stuzy na dlugi czas do zaprawy wszelkich
ptodow wyobrazni, zupeilnie jak kwiat herbaciany za-
prawia mni¢j wonne listki i korzonki zebrane na lody-
dze t¢j rosliny.

Nicwiem czyli do$¢ jasno wytlumaczytem si¢ z tego,
co mi si¢ zdalo wrdézy¢ nowy zwrot w piSmiennictwie
naszem. Jezeli naraz uderzono w tyle ge$li, jezeli ge-
$larzom na stuchaczach niebraknie, dowo6d wyrazny,
ze ogot potrzebuje aby mu to wyspiewano co mu si¢
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mglisto i tajemnie roi; odczytano, co blyskawicami mi-
ga w glebi duszy. — Czy za§ wszystkie te pie$ni tra-
fiaja do serca, do przekonania, czy przywi¢zujg i uno-
szg ze soba? — to inne pytanie, ktore tylko daloby si¢
rozstrzygna¢ gdybysmy kazdy z utworéw tego rodzaju
rozbiera¢ cbcieli, a zarazem mogli przewidzie¢ jak dtu-
ga czeka go przysztosé.

Gdy za$, jak wiadomo, nie kazdy rymowany utwor,
nosi znami¢ prawdziwej poezyi, nie kazdy staje na wy-
soko$ci zadania, przeto nieprzesadzajac o warto$ci tych
ptodéw Muzy, zastanowilem si¢ tylko nad zyciem jakie
w tej galezi literatury obudzilo si¢ temi czasy.

Najglos$niej i najcze¢sciej brzmiace na stronicach dzien-
nikow imie Syrokomli, tego litewskiego stowika — (a
trzeba wiedzie¢ ze Litwini majg to przekonanie zZe tyl-
ko w litewskich borach najlepiej $piewaja stowiki) —
zwrocito naprzéd uwage moja gdym przebieral w stosie
roznych zbiorow wierszy i poematow tylko co nadesta-
nych do ksiggarni — jakoz potozylem r¢ke na dwoéch
naj§wiezszych jego utworach, chociaz w chwili kiedy to
pisz¢, moga juz by¢ nienajswiezsze. Tymczasem dla nas
w Krakowie majg one caly wdzigk i $§wiezo$¢, ktora
w niczem tak niepoplaca jak w poezyi, jezeli poezyja
umie go sobie przyswoi¢ na lata i wieki. —

Dwa te utwory byty: Wielki Czwartek, Obraz wiosko-
wy 1 Janko Cmentarnik, Gawe¢da ludowa. — To co$ ze
Swiata naszego ludu! — pomys$lalem sobie. A Ze nie
znam litewskiego wie$niaka jak znam wie$niakow in-
nych prowincyi, wigc cieszylem si¢ niepomalu Ze .po-
znam go skreslonego r¢ka poety, wystudiowanego na
miejscu z charakterystyczna fizyonomia, uczuciami i wy-
obrazeniami wlasciwemi Litwinom , co podobnie jak Ba-
skowie $rod Romanskich, oni $§réod Stowianskich znale-
zli si¢ szczepow, i mimo wiekowej zazylosci i miesza-
nia si¢ z niemi, niestracili jednak cechy swdj rodowe;.
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Dzisiejszy czas moze si¢ nazwac bardzo sprawiedli-
wie epoka wskrzeszania tradycyj narodowo -ludowych.
Co 18 wiek usitowat zmaza¢ z czota kazdego ludu, aby
podda¢ go jednostajnej mysli i uczuciom uznanym za
obowigzujace wzgledem abstrakcyjnego bozyszcza zwa-
nego ludzko$cia — to obecny przywraca. Ze wszystkich
przyczyn ktore sprowadzity powszechne wyzigbienie w poe-
zyl przez ciag ubieglego stdlecia, ta jest najrzetelniej-
sza; bo kiedy jezyk 1 dowcipy filozoféw francu-
skich przewodzity §wiatu umystowemu od bieguna do
bieguna, natenczas niemoglo by¢ ani mowy o téj pra-
wdziwéj poezyi wyrostej na stoncu pod golem niebem,
ciaggnacej soki z rodzinnej ziemi, a uzyZzniajaca wilgo¢
i ciepto od wplywoéw otaczajacej ja rzeczywistosci. Ta-
ka poezyja mnoszaca zazwyczaj jakby znami¢ tych
miejsc gdzie si¢ zrodzita, znami¢ wiedniaczej piostoty,
jakze pokazaéby si¢ mogta w $wiecie formutek filozo-
ficznych i wykwintéw elegancyi! Przeciw temu stanowi
rzeczy predzej lub pédzniej musialo nastapi¢ oddzialy-
wanie. Geniusz ludow Germanskich najpierwej otrzast
si¢ z tego ucisku w Swiecie poezyi i szczeSliwie zwal-
czyl wpltywy sztucznej literatury trwajace zbyt dhugo.

Nie$mialbym jednakze twierdzi¢ Zeby zrdédlo natchnie-
nia ubieglego stélecia zupeilnie juz wyschto. Czasami
odzywa si¢ ono glo$niejszym szmerem w tym pradzie
wyobrazen racyonalnych coby chcialy kazde indywiduum
utopi¢ w panstwie a kazdy naréd i lud w ludzkoSci;
wszakze obok tego mozna dostrzedz prad catkiem prze-
ciwny pedzacy zapomniane nawet narodowos$ci do od-
grzebywania swoich historycznych tradycyi, i do wyro-
bienia sobie odrgbnej fizyognomii stosownej do charak-
teru i obyczaju. Podwoéjny ten prad w przeciwnych sobie
kierunkach, przedstawia niezmiernie cickawe zjawisko
w $wiecie dzisiejszym. Tam jaka$ dazno$¢ do jednosci
powszechnej, tu znowu dziecigce przywigzanie do bogdéw
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domowych; tam uroszczenia zimnych utopistéw pragna-
cych zatrzeé¢ wyobrazenie ojczyzny i rodziny dla jakiego$
bozyszcza ochrzczonego przez nich ludzkosciag, a tu u-
porne obstawanie przy tradycyach poczytanych juz zi
umarte...

WidzieliSmy jak z tego ostatniego kierunku wszedzie
prawie wyszta literatura narodowa, b¢daca wymowna
protestaecya przeciw pierwszemu kierunkowi. Lecz nie-
dos$¢ na tem ze si¢ uczucie plemiennos$ci ocknegto w wiel-
kich rodzinach ludéw, ten prad poszedt dalej, bo wzig-
to si¢ studiowaé i malowac¢ osobne klassy z wtasciwa
im fizyonomia, obyczajami i odrgbnym bytem. Mowig
tu o ldassie wiesSniaczej, ktoréj pie$ni, bajki, podania,
przesady, zabobony, zwyczaje, zbierane skrzegtnie, po-
zwolily pozna¢ ja blizej, a poznawszy, wpusci¢ ten za-
niedbany strumien do gléwnego koryta literatury naro-
du. Czy to si¢ odbyto ze swiadomoscia, czy bez $wiado-
mosci, a tylko instynktem pisarzy— niewchodzg, za-
wsze to wazny fakt w dziejach piSmiennictwa. Wpra-
wdzie ci co si¢ rzucili w t¢ kopalnia gminnych zaby-
tkow niezawsze mieli na celu same studya, lub tylko
od$wiezenie nowym zywiolem poetycznym, zwietrzalej
juz literatury narodu. :— Jezeli inny cel tam prowadzil,
to zawsze chybiony: — pochlebia¢ ludowi, stwarzaé¢ de-
mokratyczng literaturg, aby nig smagac¢ klasy history-
czne, jedno jest, co lud nasz obdziera¢ z przyrodzonych
cech, co go wciaga¢ w $wiat racyonalnych kierunkow
o$smnastego wieku, przeciw ktéorym wtasnie nastapilo
oddziatywanie. Przeciwnie, malowaé wie$niaka tej lub
owej prowincyi, wystawia¢ jego obyczaj, opowiadac¢ po-
dania i dzieje tego zycia tak blisko zetknigtego z natu-
rag, a opowiada¢ z $cislag rzeczywistoscia, jedno jest, co
i§¢ tym pradem jaki wszedzie zmierza do silnego zwia-
zania plemion z tradycyami ziemi na ktorej siedza, i
spetnia¢ to samo co spelniaja erudyci ktéorych prace
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wskrzesity zamarte jezyki, wykazaly powinowactwa je-
dnoplemienne i najdawniejsze siedziby.

Tego rodzaju dzieta czy wierszem czy prozg, jezeli
maja czysta intencya, obudzaja zaréwno interes histo-
ryczny, jak wyobrazni przynosza zupetnie §wiezy pokaim;
niechze aby kropla jakiej obcej tendencyi si¢ wmigsza
w taki utwor, zaraz koszlawieje, choéby go podpierato
najwigksze artystostwo.

Wpadlem na te uwagi o poezyi gminnej i o studyach
nad ludem, ztego powodu ze przy tytutach dwoch poe-
matow Syrokomli odczytatem napisy, Obraz wioskowy i
Gaweda ludowa, a wigc jako rzeczy nalezace do wiel-
kidj grupy literatury zajmujacej si¢ malowaniem ludu,
powinny by¢ uwazane na miar¢ tego, co tak u nas jak
gdzieindziej dokonano w t¢j galezi.

Zaczynam od poemaciku: Wielki Czwartek. Poeta ma-
luje poranek marcowy — zebrani wie$niacy pized ko-
$ciotem rozmawiajg o przysztosci swoich prac gospo-
darskich, bo to wtasnie ta chwila w ktorej wszystko
niepewne, a tylko w Bogu nadzieja. W tem zabrzg¢kly
klucze w reku organisty i dzwi si¢ otwarly do koScio-
ta. Wnetrze wiejskiego przybytku poswigconego Panu
skreslone z tg prawda ktora cechuje wszystkie kosciotki
wiejskie:

Kosciot ubogi — w ottarzu po prostu
W ciemnych lichtarzach cztery zoétte $wieczki,
I stary obraz wiejskiego pokostu,
Na ktorym Chrystus pasie swe owieczki.
We dwoch oftarzach na prawo i lewo,
Jest Matka Boska i §wigty Antoni;
Aniot ukleka przed najSwietsza Dziewa,
A patron $wigty ma biblig w dtoni,
Twarz jego jasna, ale wzrok poddanczy,
Na szorskich rekach mate dzieci¢ nianczy.
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Tuz przy ambonie dwa konfessyonaty;
Przy nich si¢ mary $miertelne stanowi,

I w czarnych ramach obraz wyplowialy,
Na ktorym Zbawca wrecza klucz Piotrowi.
Cztery choragwie, a kazda podarta,

U skromnych tawek utkwione na boku:
Tam $wigty Michal pokonywa czarta,
Tam $wigty Jerzy pastwi si¢ na smoku,
Wojciech odbiera palme¢ od aniotla,

I $mier¢ do tanca wszystkie stany wota.

Poniewaz to dzien spowiedzi wielkanocn$j wigc sig
lud* ci$nie do lconfessyonalu gdzie proboszcz stucha
grzechow wiesniaczych. Zazwyczaj kazdy odprawuje si¢
predko —

Bo jakiez grzechy na wiosce by¢ moga?

Pyta poeta i z cata naiwno$cig sielankowa wylicza
te grzechy:

Jeden do pana odezwal si¢ $mielej,
Drugi swe zyto moze przedal drogo,
Trzeci w gospodzie hulat co niedzieli,
Albo na bratnia gospodarke siada,
Albo pokosit granice sgsiada. —

Lub kiedy latem dokuczaty deszcze,
On zbyt troskliwy o kopy w stodole,
Po szeéciodniowym a krwawym mozole
Ztamat niedziele¢ i pracowat jeszcze,
Lub si¢ ze skarga na Opatrzno$¢ miota:
Oto sa grzechy kmiecego Zywota.

Sliczny $wiat! jezeli tylko prawdziwy, jezeli jest rze-
czywistem odbiciem si¢ wiosek litewskich, to go warto
45+
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w ramki i za szklo oprawic¢ g obnosi¢ po $wiecie dla po-
kazania ze sielankowo$¢ nie jest urojeniem —jezeli za$
na wsi litewskiej sa ludzie i zli i dobrzy jak wszgdzie
to znowu niewidze¢ powodu do falszowania barwy, chy-
ba w tej mysli Ze grzechu siedlisko jest li tylko w zy-
wocie innych standéw.

Do$¢ ze ludek spowiadajacy si¢ bardzo krotko, bo
niema z czego, zaczal si¢ niepomatu dziwi¢ gdy jakie$
mtode, niewinnego wejrzenia dziewcze spowiada si¢ prze-
szto godzing — a w koncu niedostaje rozgrzeszenial—
To samo spotyka sedziwego starca ktory dluga odby-
wszy spowiedz takze bez absolucyi odchodzi! — Skon-
czylo si¢ nabozenstwo — lud sig¢rozszedt, a dwoje tych
nierozgrzeszonych po diugich jeszcze modlach w koScie-
le, poszto nareszcie kazde w swoja droge. Gdy za$ nie-
jedna droga prowadzi do celu, wigc i oni — to jest
dziewczyna 1 starzec, znalezli si¢ u mogily jakiego$
potepienca; nietylko niebylo na niej krzyza, ale i drze-
winy posadzonej reka pamieci.

Kt6z spoczywa pod ta tajemniczg mogila?-— Oto syn
biednej wdowy — sna¢ poeta, muzyk za zycia, bo piosn-
ki skladat i grywat na skrzypcach, przytem rozpowia-
dal dziwne dumki usnute w jego glowie, ktoérych nikt
nierozumial. — Razu pewnego znikngl gdzie§ — przez
caly rok nie widziano go na wsi — lecz powrdcit:

Pijal sam jeden bez kofica i miary —

Btadzit po polach i lasach i moczarach, zawsze wy-
$piewujac i zalewajac si¢ trunkiem — widocznie z roz-
paczy, bo wotat:

ze go boli,
Ze serce drze sig, ze puls coraz predszy,
Ze z piersi oddech wybucha goretszy. —
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Chciano wezwa¢ do niego lekarzy, ale on odrzucit
ich rady, moéwiac:

ze zaden ulgi nieprzyniesie,
Ze mu najlepiej gdy btaka sie w lesie
Kiedy o dumkach i piesniach rozmarzy
O lepszym swiecie, gdzie kmiotkowie sami.
Gdzie ani dworu, ni gospody niema,
Gdzie mtode dziewcze nieigra z sercami i t. d.

Zapit si¢ nareszcie — i pochowano go w polu.......
W kilka dni potem zjechato §ledztwo i kazato przysie-
gaé wszystkim, ze syn wdowy umart z puchliny....

Oto jest historya tego zapalefica. O przyczynach je-
go rozpaczy i pijanstwa dowiadujemy si¢ z rozmowy
dziewczyny i starca, tych dwojga nierozgrzeszonyck.—
Nieboszczyk kochat si¢ w niej, i ona go kochata, lecz
gdy poszedt w $wiat za zarobkiem, a- dlugo go niewi-
dac, uprzykszylo si¢ dziewczeciu 1 zaczgla szczerzyé
zabki do roznych chtopcow— (jest to rys zdjety z naj-
rzeczywistsz¢j rzeczywistosci sielskiej). Wracajacy ko-
chanek wzigl t¢ zalotno$§¢ zbyt na seryo i oddat si¢
rozpaczy, z ktérej znowu chcac go wyleczy¢ jego przy-
jaciel staruszek, doradzit mu i$¢ za przystowiem: Do-
bry trunek na frasunek. — Otéz dwoje tych, zalotna
dziewczyna 1 staruszek, przyjaciel kieliszka— zgubito
dusze¢ mtodzienca, za co niedostali rozgrzeszenia...

Musiatem skresli¢ osnowe tej powiesci, aby pokazaé
ze procz kilku drobnych widoczkéw zblizonych do rze-
czywisto$ci, nic a nic niemaluje w niej nietylko litew-
skiego, ale zadnego ludu— jest to poprostu $wiat sen-
tymentalny wymyslony przez poet¢ na tle zycia wiej-
skiego, tak samo jak go sobie wymyslat Gesner, Flo-
ryan i inni z tej szkoly, marzacy o pastuszkach Arka-
dyi. Z Wieslawem Brodzifiskiego niemoze réwniez wy-
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trzymac porownania, bo w tych czasach kiedy Brodzinski
swoja sielank¢ pisal, a wigc tamal si¢ z reminiscencya-
mi klassycznemi, juz czul potrzebe¢ zachowania ryséw
studiowanych z ludu; kazdy tez pozna tam krakowskich
chlopkéw upicknionych wprawdzie, lecz zatrzymujacych
wilasciwg sobie fizionomi¢ i charakter.

Szkoda ze Syrokomla niepospolity talent i uczucie
poetyczne marnuje na podobnych utworach, ktére moga
mie¢ chwilowa wzigto$¢, ale literatury niebogaca. Jezel;
zamierzyt sobie przez takie zidealizowanie chlopkow
poruszy¢ dla nich serca, postawi¢ ich na réwni, co do
warto$ci wewngtrznej, z najucywitizowanszymi klasami,
to przeciez bylby tego tatwiej, a raczej wlasciwiej do-
piat, gdyby chciat tres¢ do poematow czerpaé z rzeczy-
wistego zycia i da¢ im wszystkie rysy i cechy chlop-
kéw, tak odmienne w kazdej prowineyi, a tak dla nas
zajmujace, coby$Smy radzi wnikngé w ducha i uczucia
gminu. Tak jak dotychczas obchodzi si¢ z §wiatem
wioskowym, moznaby go pomawiaé, ze obserwuje go
z okien panskiego dworu, unosi si¢ nad pejzazem, po-
dziwia dziewic¢ nabierajaca wody, chlopaka przegry-
wajacego na fletni pasacym si¢ krowkom i barankom,
ale niezaglada pod strzechg, niepodstuchuje rozmow
przy ognisku, na polu, w karczmie — prosty dyletantyzm
stluzacy raczej do popisania si¢ z popularno$cig, a nie
wlasciwe 1 szczere zajecie si¢ ludem, i che¢é poznania
go takim, jakim jest. Pomijam inne juz niestosownosci,
jak owa figure Szymona w ktérej nikt wiejskiego pa-
robka niepozna, ale jakiego$ pokojowego marzyciela co
si¢ naczytat tyle socyalnych ramot, ze tylko tazi po la-
sach, a nic robi¢ niechce — pomijam to, jako utwor
fantazyi, ale sam jezyk wlozony w usta tych chlopkéw
jakze pocieszny, kiedy si¢ zaklinaja w imie kolezenstwa
i w imi¢ ludzkosci! — a wykrzykuja:
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Niech zyje ludzko$¢! niech zyje kobieta!

Przypuszczalem ze w tym jest co$ allegorycznego, —
lecz odwyknawszy od klasycznej allegoryi, nieumiem
si¢ jeszcze na romantycznej poznaé; jak z drugiej stro-
ny niepotrafie¢ wmoéwi¢ w siebie admiracyi, dla tych
Szymonow, Tarasow, Mart, ktore zastapily sptoszonych
z pola prawdziwej poezyi Nemorynow, Dametéw, Lin-
dory i t. p.

Taki zwrét w poezyi, gdyby si¢ stal zarazliwym, ka-
zalby obawial si¢ o przyszlo§¢ literatury. Tymczasem
Syrokomla w drugim swoim poemacie: Janko Cmentarnik,
-lubo takze jest Gawedg ludowg, obronniejszg wyszedt
reka niz w poprzedzajacym, a to z prostej przyczyny
ze przedmiotem opiewanym przez siebie potracil o inny
$wiat, wielki, historyczny, ze si¢ niewdawal w malowa-
nie sentymentéw, o ktoérych lud uiewie, a tylko posta-
wil jeden charakter Janka walczacy miedzy przywiaza-
niem do rodzinnej wioski, a przywigzaniem do swego
pana, z ktéorym dzielit przygody wypraw wojennych za
Napoleona, i ktéremu stuzyl wiernie do $mierci.

Tesknota za rodzinng strzechg gra gtdéwna role w poe-
macie, i jest tez oddana z wzruszajaca prawda — bo
Syrokomla umie S$licznie malowaé delikatne 1 pigkue
wzruszenia serca, byle je nie wkladal w usta chlopow,
ktorzy cale odrgbny majg sposéb do objawiania ich,
co kazdemu wiadomo kto blizej starat si¢ poznaé z lu-
dem. Przeto i tgsknota Janka Cmentarnika tej jest na-
tury, iz kazdy, co teskni za rodzinng strona, chocby
z najwykwintniejszego towarzystwa, jezli tylko serce
ma na swojem miejscu, przyznatby si¢ do takiej te-
sknoty. I tak, kiedy Janko 6w dzielny parobczak swojej
wioski, co to czy w pracy, czy przy zabawie, czy bija-
tyce, wszedzie jest pierwszym— bo jego wyzszos¢ ply-
nacg z ducha kazdy rad uznaje — wzigty jest przez pana
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na hajduka dworskiego w wojewodztwo krakowskie, i
tam znowu dostuguje si¢ pierwszenstwa migdzy strzel-
cami— a potem zaciaggnawszy si¢ ze swoim panem pod
sztandar Legionow, odbywa Napoleonskie wyprawy/te-
sknigc zawsze i wszedy do rodzinnéj wioski, a mimo
tego pelnigc powinno$¢ stugi i zoinierza, kiedy Janko
wkracza z polkiem na Litwe i roi sobie ze jego droga
obréci si¢ na rodzinne siolo, ze swoich jeszcze zobaczy! —
jakzez zywemi i prawdziwemi rysami uczucie to oddat
poeta! Kto si¢ znajdowat w podobnem polozeniu po-
dzigkuje Syrokomli za t¢ przesliczna chwilg wjego poe-
macie, ktéra umys$lnie przytaczam, bo nie mozna dosé
powtorzy¢ tego co prawdziwie pigkne:

Niemen przebyli — przyszli do Kowna.

Juz miota Jankiem rado$¢ gwaltowna

Zdaje si¢ serce w piersiach nie miesci:

»Juz mi do domu mil ze dwudzies$ci...
»Dwudziesci tylko, och! jak to mato!

»To0z mi¢ tysigce mil przedzielato

»Od moich mitych— gdybyz by¢ w przodzie!*
I znowu konia ostroga bodzie;

Ale hamuje chetke swawolna,

Bo si¢ z szeregu wymknaé niewoluo.......

Nareszcie wojsko weszto do Wilna.

Nad glowa Janka t¢skno$¢ mogilna
Chmurno powi§la — szepce kryjomu:
,»Tylko mil osiem do mego domu_

,Lecz co6z tam na mys$l przyjdzie monarsze?
»Kedy obroci wojenne marsze?

»W prawo ? czy w lewo ?... Alez bron Boze!
,»Pulk naszej wioski mingé nie moze:
»,Wioska na lewo— tamt¢dy droga...”

Ale mysl wladzcow, to jak mys$l Boga
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Nieodgadniona, nieprzeniknigta,
Stowo ich prawem, wola ich $wicta.
Wiegc drzacy Janek ilezto razy
Pytal u pana: jakie rozkazy
Z gtownej kwatery? — lecz pan nie zgadnie,
Ktoredy putkom ruszy¢ wypadnie.
Przyszta nakoniec karta zlowroga:
»Dla konnych pulkéw na prawo droga;
»Za dwie godziny wojsko wyruszy.*
Co si¢ tam dzialo w Jankow¢j duszy,
Trudno wystowié.......

Od swojej niwy
Znow los odpycha nielitosciwy!
Onaz tak blisko by¢ si¢ zdawala,
I znowu lata, lub wieczno$¢ cata
Przedzieli moze nieszcz¢sliwego
Od miejsc do ktorych wcigz dumki biega!...
Chciat juz ucieka¢ — lecz honor drogi,
Wojskowa karnos¢ ma swe natogi;
Kto tych przekonan raz pdéjdzie droga,
Juz go pokusy zachwia¢ nie moga;
Pe¢knie mu serce, w oczach si¢ $ciemni,
Lecz nie postapi jako nikczemni;
Janko niezdolny postgpi¢ podle,
Spuscit jak martwy rgce na siodle,
Spojrzat na lewo, gdzie jego niwa,—
Mys$l pozegnalna, my$l rozpaczliwa
Pobiegta z wiatrem az ku domowi:
,»Zostancie zywi! bywajcie zdrowi!

I Janko poszedt dalej, daleko w gltab Moskwy, gdzie
po walkach stoczonych, znajdowal si¢ w pamigtnym
odwrocie nie odstepujac na krok swego pana, juz kaleke,
i tak doprowadzit go az do karpackiego zamku, gdzie
na poty teskniac za Litwa, a na poty pielggnujac scho-
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rzalego i skaleczalego pana, ktérego nie miat odwagi
odstapi¢, przezyt w tej stuzbie peilndj poswigcenia sig
lat trzydzie$ci, poki nie zamknal oczu staremu inwali-
dowi. — Oswobodzonemu od wszystkich obowigzkow
serca Jankowi znowu silniej zagraly wspomnienia ro-
dzinnej wioski— bierze kij podroézny i rusza w droge —
na Litwg. — Ot6z i wioska jego, przedmiot kilkudzie-
sigcioletniej tesknicy! — ale czas biezy i wszystko z so-
ba unosi— nikt go nie poznal, i on nie poznat nikogo—
rodzice, krewni, znajomi — wymarlil... Janko w roz-
paczy chodzit odtad na cmentarz gdzie spoczywala jego
przeszto§¢ mtodziencza, i tam wywotujac nieboszczykow...
przepijal do nich zdrowiem i rozpit si¢ na $mieré! —

Ci bohaterowie zwykle u Syrokomli koncza pijan-
stwem; mialazby to by¢ forma- ludowej rozpaczy? —
Moze i tak jest — nie przecz¢. Ale czyz nie mozna zna-
le§¢ dla nich lepszego konca?, albo czy chcialby nas
przekona¢ ze pijanstwo u ludu jest tylko wynikiem roz-
paczy? To ostatnie psychologiczne postrzezenie, nie ze
wszystkiom praktyka stwierdza. — Ale co tu pomoze
przywodzi¢ postrzezenia zrzeczywisto$ci czerpane, prze-
ciw sielankowym argumentom, kiedy Syrokomla wziat
sobie, jak uwazam, za stalg zasade¢ idealizowa¢ lud
wiejski, nie w ten sposob, zeby z niego wyprowadzal
niektére dobre przymioty moralne i obyczajowe w formie
w jakiej si¢ objawiajg, i przybieral je w rysy dopa-
trzone w bliskiem z nim obcowaniu, ale w sposéb prze-
niewierzajacy si¢ prawdzie poetycznej, bo ubiera cnoty
i uczucia szlachcica w chlopska siermienge i wzdycha
do lepszego $wiata, gdzieby nie bylo ani dworu, anigo-
spody, tylco kmiotkowie sami!

Takie pojmowanie i wystawianie wiejskiego ludu mo-
gto uchodzi¢, kiedy go nieznano blizej, tylko zjego pio-
snek, powiastek, obrzedowych ceremonij, kiedy wreszcie
przymierzano dofn formutk¢ Russa o doskonatym czlo-
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wieku natury tej czastce przysztego bodstwa Ludzkosci,
lecz dzi$, kiedy te dwie utopije filozoficzne: Czltowiek
natury 1 Ludzko$¢, pokazaty si¢ pustobrzmigcemi fra-
zesami, ktorym klam zadawata rzeczywisto$¢ - toz i
zmyS$lenie poetyczne na tym gruncie oparte, podwdjnem
staje si¢ zmysleniem.

Dla tego w poematach Syrokomli pomimo wysokiego
talentu poetycznego w oddaniu uczu¢ i wrazen sielskich,
pomimo calej rzewnoS$ci lirycznej, zawsze prawie po-
myst gtéwny, a mianowicie wprowadzone postacie grze-
szg nieprawda. Podobnie sentymentalnych chltopéw nikt
jeszcze niespotkat chyba w balladach i sielankach zbyt
romantycznych, albo zbyt klassycznych, ale nigdy w $ci-
stem znaczeniu ludowych, czyli takich, jak lud jest
W rzeczywistosci.

Maniera ta, bo juz si¢ stala maniera, dowodzi pe-
wnego opdznienia wyobrazen, a zarazem odbiezenia od
tego zwrotu, jaki wskazalem na poczatku — zwrotu,
ku sumiennym studiom nad ludami i czastkami ludow,
nietylko co si¢ tycze zabytkdéw starozytnych przecho-
wanych w ich mowie, wyobrazeniach, tradycyach, zwy-
czajach, ale nawet codzienne zycie wie$niacze, chara-
ktery, namigtnos$ci, sposoby widzenia, cnoty, wystepki i
$mieszno$¢ ludu, sa juz badane z skrupulatng prawda
psychologiczna i plastyczng. Co dla flamandoéw zrobit
Conscience, dla Niemcoéw Czarnego lasu Auerbach, dla
Szwajcarow Gotthelf, a u nas szuka w tym kierunku
Gregorowicz, — to jest wtasciwa cechg studjow ludo-
wych, a bytoby i poezyi ludowej, gdyby Syrokomla roz-
bratal si¢ z tym wioskowym konwencyonalizmem, a prze-
szedl na rzetelng droge. — Jakkolwiek badz rodzaj ten
graniczy z roéznemi niebezpieczenstwy i potrzebuje $ci-
stego roztrzgsania i1 sadu, ktéory niepowinien uchylaé
czola chocby przed najwickszym poetycznym talentem—
tak znowu jezeli natchnienie z czystego wytryska 6>
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dta, utwory takie moga przynies¢ najzbawienniejsze
skutki, czy beda prostem odbiciem si¢ nagi¢j rzeczywi-
stosci, czy fikcya poetyczng, z tej rzeczywistoSci wy-
snutg.

Ze ten zwrot ku studiom ludowym jakim poszli nie-
ktorzy pisarze w Europie, zaczyna si¢ i u nas objawiaé
w najlepszych warunkach, lubo jeszcze na mniejszg
skalg, dowod mamy w Obrazkach z obyczajow ludu wiej-
skiego, ktore skre$lit Walery Wielogtowski. Dotad trzy
wyszto ksigzeczki: Leniwy Bartek, Kuba Jarmarczny i
Franek pijanica. Sa to zdramatyzowane wady i przy-
wary zwykte wlo§cianom, jednakze w tern ich zaleta i
wyzszo$¢ nad zwykta gadaning moralna, ze autor nie-
bawi si¢ w kaznodziej¢, ale pacyenta swego przepro-
wadza przez rézne przypadki i koleje zycia, w ktérych
niema zadnych nadzwyczajnoséci tylko sceny przytrafia-
jace si¢ codzien pod strzecha, w karczmie, najarmarku,
we dworze. Ciemne fatum przywiazane do wady lub
wystepku odgrywa tu swoja role z nieublaganemi na-
stepstwami, i tylko wtenczas przestaje $cigac, kiedy
pacient ma do$¢ odwagi i woli zlamaé swoj natég. Pro-
wadzenie tych drobnych dramatow wiejskiego zycia,
cho¢ o zadnej sceneryi ani architektonice niema mowy,
jest przytern tak zajmujace, ze od pierwszego momentu
ciekawo$¢ twoja troszczy si¢ o koniec.tej ofiary leni-
stwa, wtoczegi, szachrajstwa lub opilstwa Jezeli te
obrazki robig takie wrazenie na osobach, ktore wiele
naczytaly si¢ w zyciu, tedy nierownie wigksze moga
sprawi¢ na wies$niakach, nieznajacych inn¢j ksiazki procz
do nabozenstwa. Wazna tu rzecza jest jezyk ludu kra-
kowskiego z niestychanym talentem pochwycony, tak
w zwrotach jak wyrazeniach, lubo zdaniem mojem au-
tor strzedz si¢ powinien wprowadzenia falszywych czyli
poprzekrecanych wyrazow, jak gdowa, zamiast wdowa,
notareusz, harendarz, lumer (numer) i t. p. jezeli bowiem
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wiesniak czyta¢ to bedzie, utwierdzi si¢ tylko w zepsu-
lem wymawianiu, ktére owszem kazi a nicozdobi jego
jezyka majacego tyle zwrotow i sposobow mowienia, szczeg-
sliwych, jedrnych i prawdziwie polskich, ze nieraz zalatuje
z nich jakby won Zygmuntowskich pisarzy.

LUCYAN SIEMIENSKI.



MOSKWA 1 HZ 1.

Gdyby w roku przesztym, w chwili gdy bataliony fran-
cuzkie biegly do szturmu Matachowy, przesunegta si¢ byta
przed ich oczami panorama, jaka stolica Carow w roku
nastgpnym, data w dat¢ przedstawia¢ miata; gdyby
z grzmotem bateryj sebastopolskicb, pomigszat si¢ byt
glos tysigcznych dzwonoéw dzigkczynne w metropoli ro-
syjskiej bijacych kuranty; gdyby z rotowym ogniem zdo-
bywcéw i obroncéw krymskich warowni, zlaty si¢ byly
echa niezliczonych wiwatow towarzyszacych nastepcy
Piotra Wielkiego wjezdzajacego w progi starego Kremli-
na; gdyby w posréd tumandéw dymu i kurzawy krwawej
walki, wzniosty si¢ byly stupy wonnych kadzidet ota-
czajacych Cesarza Wszech Rossyj przywdziewajacego ko-
rong w takiej $wietnosci i blasku, jakich dawniejsze
wieki nie znaty; gdyby nareszcie w tym olbrzymim
obrazie ukazata si¢ byta Europa taczaca swe glosy z o-
krzykami, swe wonie z kadzidlami, swdj zachodni prze-
pych ze wschodnim zbytkiem, dorzucajaca swe hotdy
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przez ksigzat krwi i najznakomitszych reprezentantow
wszystkich mocarstw z postem francuzkim na czele, do
czci i uwielbien sktadanych przez ludy od morza Ka-
spijskiego do Battyku, od morza Czarnego do niezna-
nych stref lodow wieczystych — widok ten byltby moze
zatrzymal nieustraszonych Mac-Mahona zuawoéw, wpro-
wadzit ich w oslupienie i sprawit to czego bomby, gra-
naty i kartacze matachowskie dokazaé¢ nie zdotaly...
Moze tez rozgrzana i szalem bitwy uniesiona wyobraznia
bylaby im przedstawila owag milionowym ogniem kagan-
cow, pochodni i $wiatet patajaca Moskwe, Ow siedm-
dziesigcio-tysigczny gwardyi pod stolica roziozony obodz,
jakby jakis obraz przesztosci, jakie§ wspomnienie wy-
slane przez polegtych w r. 1812 bohaterskich ich po-
przedniko6w dla podniesienia jeszcze meztwa w nastgp-
cach; moze wszystko reszt¢ biorac za zludzenie, z wig-
kszym jeszcze zapatem rzuciliby si¢ byli na okopy zie-
jace $mier¢ i zniszczenie... Bo najblizsza rzeczywisto$¢
moze si¢ wydawaé jeszcze niepodobienstwem w poprze-
dniej chwili, bo przysztosé jutra jest jeszcze dla wszy-
stkich zakryta — i zuawy nie czynig wyjatku.

Kt6z zreszta powiedzie¢ zdota, czyli nie potrzeba byto
owego szturmu aby urzeczywistni¢ obraz ktory si¢ w o-
wej chwili fikcya mogt wydawacé? Ktoz twierdzi¢ sig
osmieli, ze gdyby warownia Matachowy nie byla wpa-
dta w rece Francuzdéw, i nie byla im otworzyla bram
potudniow¢j cz¢sci Sebastopola, czy cata sprawa wscho-
dnia nie bylaby wzi¢ta innego obrotu? Moznaz przewi-
dzie¢ zeby w Owczas koronacya w Moskwie w tych sa-
mych co dzi§ dokonata si¢ byla warunkach ?... Z poli-
tycznego zapatrujac si¢ stanowiska, zuawy powinny byty
mie¢ na uroczysto$ciach moskiewskich swego reprezen-
tanta.

Od wziecia Sebastopola Rosya zmienita swg polityke,
to jest uczynita pewne ustgpienia w kierunku w jakim
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od Piotra W. niezachwianie postepowata. Uznala nie-
ktore interesa jako europejskie, przypuscita do trybunatu
rozstrzygajacego niektoére sprawy inne mocarstwa, tam
gdzie si¢ dotad za najwyzszego i jedynego ogtaszala
sedziego, cofngta swe potgzne rami¢ od morza Czarnego
i Stambutu. Wszystko to uczynita nie dla tego aby ule-
ga¢ miata przemocy, bo na zdobycie Sebastopola odpo-
wiedziata wzigciem Karsu, lecz ze wymagaé¢ po niej
tego si¢ zdawaly cywilizacyjne daznosci Europy, ktoére
pelnomocnicy rosyjscy zasiadajacy na kongresie paryz-
kim glosno i wyraznie popierali. Manifest cesarski sta-
nowisko to Eosyi jeszcze wybitniejszern po zawarciu
pokoju uczynit. W onych stowach wyrzeczonych przez
Aleksandra II do swych poddanych, Europa upatrzyta
zapowiedz now¢j dla Rosyi ery, zmiang polityki nie tylko
na zewnatrz ale i na wewnatrz. Zdato jej si¢ widzied,
jakby przekonanie monarszemi usty wypowiedziane, ze
Rosya odtad postepowaé musi w kierunku zgodnym z in-
nemi europejskiemi panstwami, ze przyja¢ winna srodki
uznane powszechnie za cywilizacyjne, zespoli¢ si¢ z ru-
chem ogdlnym;— Europa wnosila, ze nie dlugo czekad
j¢j przyjdzie na ziszczenie wszystkich domystow i na-
dziei, ktore od wstapienia na tron nastepcy Cesarza
Mikotaja do osoby jego przywiazywala, — slowem, ma-
nifest rzeczony wydawatl si¢ jakby oOw glos traby przed
ktorym znikngé mial przedziat bronigcy przystgpu do
Rosyi reszcie Europy, jak niegdy$ wality si¢ mury Jery-
chonskie przed wojenng surmg wybranego ludu.
Uroczysto$¢ koronacyi dziwnie sprzyjala temu uspo-
sobieniu i1 opinii publicznej i polityce europejskiej, ktore
tym razem znalazty si¢ w zgodzie. Mogt to byé zara-
zem i naturalny koniec przesztos$ci i §wietny przysztosci
poczatek; trzeba przeto bylo daé poznaé, ze pierwsza
zapomniana, a druga z upragnieniem wygladana. Wy-
stata tez Europa swych ksiazat i reprezentantow, z cala
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pompa i przepychem godnym tak przewaznej chwili,
aby uczci¢ nowego Cesarza ,starej Rosyi“ ktorg ze-
gnata, i otoczy¢ go blaskiem odpowiednim jutrzence
»now¢j Rosyi“ ktora chciata powitac.

Zaiste, gdyby tak by¢ miato, gdyby koronacya w bie-
zacym miesigcu w Moskwie odbyta, stala si¢ zorzg
wschodzacej nowej dla Rosyi epoki, a wywotanej wy-
padkami lat ostatnich, nikt nie mialby prawa utrzymy-
wacé ze skutki sprawy wschodniej nie dopisaty tozonym
usitowaniom, przelanej krwi, poniesionym kosztom. Po-
taczenie rzeczywiste, polityczne i moralne, to jest spo-
teczne, tak ogromnego panstwa z reszta Europy, wyna-
grodziloby sowicie wszelkie po$wigcenia i ofiary. Czyli
takowe nastapi i1 kiedy, jak dalece zyczenia europejskie
i przewidzenia si¢ ziszcza — przesadza¢ nie mozna.
Zmiany takowe w kazdem panstwie a niedopieroz w tak
ogromnem mocarstwie jak Rosya, wymagaja wiele cza-
su, zalezne sg od wielu okoliczno$ci. Najlepsze nawet
checi niekiedy nie wystarcza; zbyteczny pospiech we-
wnatrz zagraza rewolucys, zbyteczne parcie zewnatrz
sprowadzi¢ moze wojn¢. Opinia publiczna moze ‘wyglg-
daé ,now¢j Rosyi“, ale chcie¢ ja juz koniecznie dzi$
imdzie¢ nie powinna. Atoli tak nie jest. Opinia publi-
czna europejska przyzwyczajona uwaza¢ wole monarchy
w Rosyi za ostateczny wyraz tego co by¢ moze lub nie
moze, stawia codzien nowe i najSmielsze programmata
reform, 1 spodziewa si¢ codzieh widzie¢ takowe jednym
pociggiem pidra, jednym ukazem w czyn zamienione.
Przypusciwszy nawet, ze opinia trafia w ducha kierunku
polityki nowego wladcy, zapomina wszakze iz nawet
wola Cara ograniczona jest natura rzeczy; a wlasnie
dla tego, iz post¢gpujac w nowym kierunku ma do wal-
czenia z tradycya, zwyczajami i dawnemi prawami,
wola ta traci na sile, i traci térn wigcej im bardziéj si¢

od nich oddala.
46
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Do rzgdu naj$mielszych dla Rosyi stawianych pomy-
stow, policzy¢ wypada pytanie [przewyzszajace S$miato-
$cig i projekta usamowolnienia wto$cian, i zamiary od-
dania kolei zelaznych i telegrafow prywatnym towarzy-
stwom, 1 wszystkie inne ktorych tyle codzien naczytaé
si¢ mozna, pytanie wywotlane takze owym pokojowym
manifestem Cesarza Aleksandra, rzucone Europie przed
sama koronacya, stawiajace Rzym w obec Moskwy,
pytanie: ,.czyli Rosya bedzie katolicka? “...

Pytanie to w t¢j chwili nie jest bynajmniej nadzwy-
czajnym zwrotem, ani tez dziwi¢ nie moze nikogo. Jak-
kolwiek na religijnem polu, ma ono swoje i bardzo
wielkie polityczne znaczenie. Czyliz uroczysto$¢ koro-
nacyi nie miala takze tej podwoéjnéj cechy? Zegnaty sie
ludy rosyjskie w Moskwie gdy przejezdzat Car, znakiem
krzyza cze$¢ oddawaly naczelnikowi religii prawosta-
wnej. Komuz w Moskwie na widok uginajacych sie
kolan przed nastepca Piotra Wielkiego, nie stanal na
mys$li Rzym, gdzie lud podobny hold oddaje nastepcy
Piotra Swictego? Kiedyz prawda mocniej uderza jak
na widok bledu? Gdziez 6w przedzial miedzy Rosya
a'Zachodem dobitniej si¢ maluje jak w tym obrazie?
Komuz przystep do Rosyi surowiej wzbroniony jak wta-
$nie temu panstwu duchownemu ktérego stolica jest
Rzym, a widomym naczelnikiem Pius IX? Jakiez sil-
niejsze zywiolty w owym przedziale ,starej Rosyi“ nad
owa sprzeczno$¢ migedzy Rzymem a Moskwa, miedzy
katolicyzmem a schizma? Jezeli za$§ 6w przedzial ma
znikna¢, jezeli nowa era dla Rosyi ma si¢ rozpoczaé,
i z Europa potaczy¢ tak spotecznie jak byla z nig do-
tad dyplomatycznie polaczona, ktoéryz z monarchow wig-
ksze z tego przeobrazenia i potaczenia rokowaé moze
dla $wiata nadzieje jak monarcha ktory jest oraz gltowa
Kosciota powszechnego ?....
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Lecz chociaz widoczng jest rzecza, ze polityka silnie
tu bardzo zkwestya religijng zwigzana, zawsze jednak,
pytanie tak postawione: ,czyli Rosya bedzie katolickg?*
wyglada na paradoks lub na polityczng utopie. Bez-
wzglednie tez traktowac¢ go nie mozna, bo ktéozby w ta-
kich rzeczach o$mielil si¢ by¢ prorokiem? Chcial nim
by¢ niegdy$ Tertulian dla Cesarzéw Rzymskich i wy-
rzekt : Caesares christiani esse non possunt, quia Caesares.
Omylita jak wiadomo przepowiednia — za panowania
Konstantyna Wielkiego. I na nic si¢ nie przyda tu przypo-
mina¢ i rozdzial cesarstwa rzymskiego i upadek jego
dwoch czesci. Gibbon ktory tym sposobem chcial ura-
towaé przepowiedni¢ Tertuliana, nie dokazat tego i w gru-
be popadl btedy, co wykazywac dzisiaj bytoby zbytecznem.
Dos¢ powiedzie¢, ze Cesarze rzymscy upadli nie dla
tego iz byli Chrzescianami, ale wtasnie dla tego ze
nimi w duchu Chrystusa nie byli.

Stusznie zreszta bardzo zauwazal autor broszury *),
w ktorej pytanie: ,,czyli Rosya begdzie katolickg? z nie-
zwyklym talentem i $miato$cia w oczach Europy posta-
wil, ze nie istnieje podobny przedzial migedzy Moskwa
a Rzymem, jaki istnial migdzy panstwem Cezarow a
Chrzeécianstwem. W rzeczy samej, lubo stysze¢ nieraz
mozna sparodyowana przepowiedni¢ tertulianowa: ,ze
Carowie gdyby si¢ potaczyli z Rzymem, przestaliby by¢
Carami®, nikt atoli zaprzeczy¢ nie zdotla, aby dla tego
nie mieli pozosta¢ Cesarzami Rosyjskiemi. Analogia jest
tu tylko pozorna i rozbioru nie wytrzymuje.

Lubo wigc kwestya ta nie moze by¢ zadng miara trakto-
wana bezwzglednie, wszelako blizszy jej rozbidr zastu-
guje na uwage, nie tylko zpowodu wazno$ci i znaczenia
rzeczy religijnych tak dzi§ dla wszystkich widocznego, nie

La Russie sera-t-elle catholique, par le P. J. Gagarin, de
la Compagnie de Jesus. Paris, Charles Douniol, libraire, 1856.
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tylko z powodu ze dotyka wielu spraw chwilowych,
politycznych, ale nadto jeszcze z powodu osobistosci
tego, ktéry wspomniong broszurg stal si¢ niejako przed
Europa sprawy tej tlumaczem a nawet gorliwym rze-
cznikiem.

Autor tej rozprawy, nalezacy do $wietnego rodu ksia-
zat Gagarynéw w Rosyi, sam wigc Rosyanin i dawniej
wyznajacy religie prawostawng — a dzi§ katolik i ka-
ptan w zakonie Jezusowym, zdaje si¢ ze wszech miar
gruntownie obeznany z przedmiotem ¢ jakim pisze, i
wtajemniczony we wszystkie okoliczno$ci i nastepstwa
sprawy ktora przedstawia. Jan ksigz¢ Gagaryn, ode-
brawszy staranne i wzorowe wychowanie, wszedt w mto-
dym wieku do zawodu dyplomatycznego, gdzie przez
niepospolite zdolnos$ci $ciagnal na siebie uwage zwierz-
chnikéw. Hrabia Nesselrode wielkie na nim budowat
nadzieje; wszystko dlan zdawalo si¢ rokowaé bardzo
szybkie i wysokie powodzenie w rozpoczetej karierze.
W ostatnich czasach, przed swojem nawrdceniem, znaj-
dowat si¢ w Paryzu w roku podobno 1841 jako sekre-
tarz przy tamecznem poselstwie rosyjskiem. Wowczas
mial sposobno$¢ uczgszcza¢ na kazania i nauki religijne,
tak zwane konferencye, stawnych kaznodziei a miano-
wicie Ojcow Ravignana i Lacordaira; rozpoznac i prze-
kona¢ si¢ o odwiecznych prawdach wiary katolickiej,
i stbsownie do tego przekonania zostat katolikiem. Po-
wrociwszy z Rosyi, dokad si¢ byl udat dla zalatwienia
swoich interesow, wkrotce stanowisko $wietne jakie zaj-
mowal w $wiecie zamienil na skromne zycie w zakonie
Jezuitow. Dzisiaj O. Gagaryn, liczacy tylko czterdziesci
kilka lat wieku, bedacy w calej czerstwosci ciata i umy-
stu, chwale Bozej poswigcony, poboznos$ciag i nauka za-
szczytnie si¢ w zgromadzeniu odznacza.

Po tym krotkim zarysie Zzywota autora nasuwa si¢ py-
tanie : co mogto mu by¢ pobudka do ogloszenia teraz rze-
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czonej rozprawy? OdpowiedZ znajdujemy w przedmowie.
O. Gag-aryn pobudzony byl do tego kroku pie¢knemi,
jak sie wyraza, slowami konczacemi manifest Cesarza
Aleksandra z 31 marca r. b.: ,,Nakoniec — a jest to
»Nasze najgoretsze zyczenie — oby S$wiatlo naszej zba-
wiajacej wiary, oSwiecajac umysly i wzmacniajgc serca,
»coraz wiecej przenikalo i podnosilo obyczaje spéleczne,
»te najpewniejsza rekojmie porzadku i szczesciall

Ten program nowego panowania, moéwi 0. Gagaryn, zastal mnie
na wygnaniu. Lecz wygnanie nie zrywa, wezta ktory taczy serce
z ziemia ojczysta. Poruszony az do gilebi duszy mojej, ta pigkna
i wzniosta mowa, zapytalem siebie samego: ,c6z uczyni¢ zdolam
aby na nig odpowiedzie¢?* ..

Mys$l ktéora mnie wytacznie od mtodosci mojej zajmuje, a ktorej
poswigcitem cate zycie, stangta przed moim umystem zywotniejsza
i pigkniejsza niz kiedykolwiek. Zdawato mi si¢ ze chwila w ktorej
si¢ ma urzeczywistni¢ zbliza si¢, kiedy monarcha, ktéremu Opatrz-
no$¢ powierzyta losy kraju swego, wynurza uczucia i zyczenia,
w zupeilnej z nig bedace harmonii, i w niej jednej tylko mogace
znale$§¢ swe uzupelnienie...........

Rzeczywiscie, wszystko w porzadku spdtecznym opiera si¢ na
religii, jak to i stowa Cesarza Aleksandra ogtaszaja. A zatem w o-
brebie religijnym uktad wolny i rozumny migdzy wymaganiami spra-
wiedliwemi cywilizacji powszechnej a duchem narodowym, naprzod
nastagpi¢ powinien. Od wiekow kos$ciot Rosyjski jest w wojnie ze
Stolica Apostolska, trzeba aby pokdj nastapit, ale pokoj zaszczytny
i korzystny dla wszystkich. Zachowujac swoje poszanowania godne
obrzadki, swoja starodawng karno$¢, swoja narodowgq liturgi¢ i wta-
§ciwa posta¢, ko$cidl rosyjski moze wroci¢c do zgody z kosciotem
powszechnym, moze si¢ na nowo skojarzy¢ zwigzek ktory niegdys$
taczyt Wschod z Zachodem. Dzieto to pojednania jest trudnem;
wuele przesadow stoi mu na zawadzie; ale nie jest ono niepodobném,
bo nie nadwer¢za zadnego istotnego i wmznego interesu. Pre¢dzej
czy pozniej musi to nastapi¢, bo wojna nie moze trwaé zawsze, bo
pokdj korzystnym jest dla wszystkich. Aby to nastapito, zgodno$é
trzech woli wystarczy. Skoro Papiez, Cesarz rosyjski i kosciol
rosyjski reprezentowany przez swoich biskupow lub przez swoj Sy-
nod porozumia si¢ z soba— ktéz przeszkodzi¢ zdota aby pojednanie

nie przyszto do skutku?
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Owéz, nigdy moze wiecej okolicznosci ku temu nie sprzyjaly.
Najwyzszy kaplan,, zasiadajacy obecnie na Stolicy Piotra Sgo. ozy-
wiony jest dla Wschodu sklonnosciami nader pojednawczemi. Bi-
skupi rosyjscy sprzyjaja silnej reakcyi przeciw dazno$ciom prote-
stanckim i febronianskim, jaka si¢ okolo nich rozwija. Nakoniec
w jakicjze epoce widziano na tronie rosyjskim Monarche lepiej
usposobionego aby to przedsiewziecie pomyS$lnie przeprowadzi¢? Ten,
co zakonczyl boj z ktérego dopiero co wyszliSmy, ten co podpisal
traktat paryzki i manifest z 31 marca, moze lepiej niz ktokolwiek
obudzi¢ i wywolaé negocyacye miedzy duchowienstwem rosyjskiem
a Stolica rzymska; zebraé kongres duchowny i przylozy¢ swéj pod-
pis na traktat pokoju religijny, ktéryby stanowil i otworzyl nowa
er¢ dla Rosyi i §wiata calego.

Ustep powyzszy z przedmowy do wzmiankowanej
broszury przytoczony, maluje lepiej niz wszelkie opisy
i osobisto§¢ autora i jego zyczenia. Ksigze Gagaryn
zostawszy Jezuitg nieprzestal by¢ Rosyaninem: zakaz
powrotu do, kraju uwaza on za ,wygnanie gdzie go za-
stal ogloszony manifestd. Lecz wygnanie, powiada on,
nie zrywa wezta, ktory laczy serce z ojczysta ziemia;
nowe powotlanie uiewymazalo z jego serca narodowego
uczucia. Poswiecenie kosmopolityczne jakiego powotanie
to po nim wymaga, nie jest wcale poswigceniem egoi-
stycznem; O. Gagaryn gotow jest zapewne wszgdzie by¢
misyonarzem gdziekolwiek by go postano, ale ,mys$l
ktéra go wylacznie zajmuje, ktoréj cale zycie poswieg-
cil," $cigga si¢ do jego kraju. W calym tez wyktadzie
tej mysli zachowuje ceche Itosyanina. Nic dziwnego ze
zyczenia jego sa gorace, ze czasem w wyszukiwaniu
okoliczno$ci speknienie ich prawdopodobnem czyniacych
idzie moze dal¢j niz zimna rzeczywisto$¢; zawsze jednak
znajomo$¢, gruntowna przedmiotu, gleboka nauka, nie-
zwyktly talent i to wlasnie jego wylaczne stanowisko
czynig dzielo jego waznem, i za takie tez przez Europe¢
zostalo ono osadzonem. Nie od rzeczy bedzie przebiedz
takowe w treSci i w niektérych ustgpach.
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Postawiwszy kwestye bardzo jasno w przedmowie, to
jest pojednanie ko$ciota rosyjskiego z rzymskim, i wska-
zawszy $rodek ktéry ma do tego celu prowadzi¢, to jest
porozumienie si¢ trzech wtadz duchownych: Papieza, Ca-
ra, i Synodu migdzy soba, autor przeprowadza rzecz
calg w czterech rozdziatach, z ktérych trzy pierwsze:
Obrzgdek Wschodni, Kosciol i Panstwo, Duchowienstwo
rosyjskie, obejmuja strong religijng kwestyi, czwarty za$
1 ostatni pod napisem: Katolicyzm Ilub rewolucya, strong
jej polityczna. W tym wyktadzie nauka i dokumentami
poparty udawadnia, Ze niezachodzi zadna istotna sprze-
czno$é, zadna nieprzezwyci¢zona trudno$¢ lub przeszko-
da, aby potaczenie obu koSciotow nastgpito; dalej wy-
kazuje, jakie ogromne i blogie skutki z takiego poje-
dnania wynikna¢ niechybnie by musiaty pod wzgledem
moralnego i religijnego odrodzenia si¢ catego Panstwa,
a nawet pod wzgledem nowo nabytej sily wewngtrznej
i politycznej, jakaby ztad Monarcha rosyjski pozyskatl;
nastgpnie ze ta sita sowicie by wynagrodzila zrzeczenie
si¢ zwierzchnictwa, ktore piastuje jako glowa Kosciota,
zwierzchnictwa ktore jezeli nie zupelnie niszczy, to przy-
najmniej mocno paralizuje zbawienne dziatanie jakie
religia, we wlasciwym swoim zakresie wywieraé tylko
jest zdolna. Nakoniec wys$wieca, jakie niebezpieczenstwa
groza Rosyi i wladzy monarszej jezeli koscidl rosyjski
pozostanie nadal w niemocy, w jakiej go wltadza trzy-
ma skrepowanym, i z ktorej bez szwanku i niebezpie-
czenstwa wydoby¢ si¢ zdota jedynie przez zjednoczenie
si¢ z koSciolem powszechnym.

W pierwszym rozdziale poswigconym obrzadkowi
wschodniemu, autor opierajac si¢ na dokumentach ko-
scielnych i dziejowych, zbija jeden z przesaddéw stawia-
jacy najwigkszy opor przeciw polaczeniu si¢ ko$ciota
greckiego z kosciotem powszechnym. Zasadza on si¢
mianowicie na falszywem mniemaniu jakoby skutkiem
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takiego potaczenia obrzadek Wschodni miatl by¢ konie-
cznie zastapiony przez obrzadek tacinski. Mniemanie to
powszechnie rozszerzone mi¢dzy Rosyanami, bywa w pe-
wnych widokach starannie utrzymywane przez tych,
ktéorzy w rozdwojeniu obu koScioldw interes swoj upa-
truja. Przeto, gdy kwestya obrzadku wschodniego pier-
wsze niemal zajmuje miejsce w uprzedzeniach wielu
Rosyan, od niej autor rzecz poczyna:

Jakkolwiek potaczenie to — mowi on — najezone jest rozmaitemi
a nawet ogromnemi trudno$ciami, wszelako trudno$ci te nie sa tak
wielkie, aby ich przezwyci¢zy¢ nie mozna; wigcej powiem, nie sa
one tak znaczne jak si¢ zdawaé¢ moga, lub jak niektérzy przedsta-
wié¢ je usituja.

W istocie, o c6z idzie? czyli o zburzenie calej organizaeyi reli-
gijnej w Rosyi w celu ustanowienia now¢j wiary, nowego obrzadku
i nowego duchowienstwa? Bynajmniej.

W oczach Rzymu biskupi rosyjscy sa rzeczywistymi biskupami,
ksieza rosyjscy rzeczywistymi ksi¢zmi, ktoérzy na ottarzach rze-
czywiscie poswigcaja w ofierze ciato i krew Jezusa Chrystusa. Ka-
techizm kos$ciota rosyjskiego zawiera w sobie raczej przerwy i
opuszczenia anizeli bledy, i to co w nim jest niedostatecznego i
ulomnego znajduje swoje uzupelnienie i poprawe¢ w samem nabozen-
stwie i obrzadku wschodnim. To samo powiedzie¢ mozna o karno-
§ci (discipline/} kos$ciota rosyjskiego. Godzi si¢ ubolewaé¢ nad no-
wos$ciag kilku w nim wprowadzonych przeksztatcen, a pochodzacych
z niewtadciwej intcrwencyi wtadzy $wieckiej. Atoli krom tego, ko-
§ciot rzymski dalekim jest, aby naganial réznicom jakie zachodza
mi¢dzy wschodnia a zachodnia karno$ciag. Wszakze byty czasy,
kiedy pomimo wszystkich tych rdéznic w obrzadkach i karno$ci.
Wschod i Zachdd tworzytly jeden tylko ko$cidl, ktorego dzieci ta-
czyl migdzy soba jeden wezel wiary i milosci: Do tych to cza-
soOw powrdci¢c wzdychamy; nie idzie wigc bynajmniej o absorbcye
kosciota rosyjskiego w kos$ciele tacinskim, chodzi tylko gtownie i
jedynie o ich pojednanie.

Obrzadek wschodni ktéry kosciot grecko-unicki, zacho-
watl, uwazanym byl zawsze jako $rodek mogacy stuzy¢ do
pojednania schizmy z kos$ciotem; stusznie przeto uzywa
go i O. Gagaryn, i tern wigksza do niego przywigzuje
wage, im lepiej zna przywigzanie Rosyan do obrzadku
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tego, im bardziej jest przekonany, ze wiara w Rosyi
skoncentrowata si¢ w formie, przywiazata si¢ do litery.
Wszelako w rozumowaniach jego nie wypada spuszczaé
z uwagi stanowiska jakie zajal, ze jest Rosyaninem i
pisze dla Rosyan. Zyczac sobie goraco zgody, wydoby-
wa o ile by¢ moze punkta wspolne i do niej wiodace,
pomija réznice skoro tylko wypowiedzie¢ takowe nie-
koniecznie mu wskazuje obowiazek jego duchownego
charakteru. I tak, Rzym uwaza w rzeczy sam¢j bisku-
pow rosyjskich za biskupow jak to pisze O. Gagaiyn,
ale z zastrzezeniem zawsze nieprzerwanej filiacyi w hie-
rarchii. Wprawdzie, w razie pojednania, latwoby Rzy-
mowi tej przerwie zaradzi¢, mianujac biskupow i1 Swieg-
cac ksiezy. Owe niedostatki w katechizmie rosyjskim, o
ktorych jeszcze dalej bedzie mowa, moga by¢ przez Ro-
syau uwazane za przevwy lub opuszczenia; w oczach
Rosyan potaczenie si¢ z koSciotem, powszechnym mo-
globy uchodzi¢ za wuzupefnienie wyznania wiary.

Powyzsze rozumowania o obrzagdku wschodnim po-
piera autor dowodami, a mianowicie Bulla Benedy-
kta XIV ogloszong 26 lipca 1755, poczynajaca si¢ od
wyrazow: Allatae sunt. W niej uczony ten i w przed-
miotach kos$ciota wschodniego wielce obeznany Papiez,
wspominajac o misyonarzach poswigcajacych si¢ wiel-
kiemu dzielu pojednania obu ko$ciotlow, przepisuje im
w tresci wszystkie ich obowigzki w dwoch nastgpuja-
cych paragrafach:

§. 1. Stara¢ si¢ wykorzeni¢ z sere ludow wschodnich wszystkie
te bledy ktore przodkowie ich przyjeli, aby mie¢ pozoér do odiacze-
nia si¢ od $rodkowego punktu jednosci i wyltamaé¢ si¢ z pod wta-
dzy najwyzszego kaplana rzymskiego. Aby dojs¢ ku temu misyona-
rze opiera¢ si¢ szczegélniej powinni na powadze dawnych Ojcow
kosciota greckiego, ktorzy w zupelnej pozostaja zgodzie w rzeczach
dogmatow, z Ojcami kosciota tacinskiego i1 ktéorzy wraz z nimi
wszystkie nowozytne bledy potepiaja.

§. 2. Aby nawrdci¢ wyznawcoédw koSciota Wschodniego, nie po-
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trzeba bynajmniej nadwerg¢zac¢ lub obraza¢ w czemkolwiek ich obrzad-
kow, co tez nigdy nie bylo zamiarem Stolicy Apostolskiej. Przeci-
wnie, pracujac nad pojednaniem tych ludéw, z najwi¢ksza starannos$cia
unika¢ wypada wszelkich namoéw dazacych do przyjecia obrzadku
tacifskiego; bo Stolica Swigta wyprawia do nich misyonarzy, jedy-
nie dla nawrdcenia ich do jedno$ci katolickiej, a bynajmnej w celu

zaprowadzenia zmian w ich obrzadkach.

Z tego juz pokazuje si¢ jak wazng jest rzeczona bulla
w sprawie pojednania koSciota wschodniego z zachodnim,
a nadto Benedykt XIV nie ogranicza si¢ na wyrazeniu
tych zasad, ale stwierdzaje licznemi bardzo* faktami z dzie-
jow kosciota wyjetemi. Miedzy niemi 0. Gagaryn wy-
mienia te ktére mu sia zdawaty wydatniejsze i majace
bezposredni stosunek z ko$ciotem rosyjskim.

I tak w XIII wieku, z powodu negocyacyj jakie zaszly w celu
zjednoczenia ko$ciota Ruskiego ze Stolica $wigta, migdzy Inocentym
IV a Danielem ksigciem Halickim, Papiez ten wyraznie o$wiadcza,
iz zezwala aby Biskupi i ksig¢za ruscy uzywali chleba kwaszonego
pizy poswigceniu Ofiary Stoj i zachowali nietknigte wszystkie inne
obrzadki, ktore nie sa w sprzecznos$ci z wiarg katolicka.

Istnieja dwie konstytueye Papiezow Leona k'i Klemensa VII w kto-
rych oba ci najwyzsi kaptani strofuja Lacinnikéw pozwalajacych
sobie nagania¢ Grekom zachowanie zwyczajow i obrzadkow dozwo-
lonych im obszernemi przepisami Soboru Florenckiego, jako to uzy-
wania chleba kwaszonego do mszy, brania zony przed wyswiece-
niem, zachowania tejze po wyswigceniu, rozdawania komunii pod
dwiema postaciami i udzielania jej dzieciom.

W roku 1596. pod rzadami Klemensa VIII, biskupi ruscy pod pa-
nowaniem w Owczas Krola Polskiego zostajacy, wrocili do jednosci
ze Stolica §wiegta. Czcigodny Kardynal Baronius, ktéry przechowat
nam opis tego waznego zdarzenia przytacza takze dekret Arcybis-
kupéw i Biskupow ruskich wracajacych do jedno$ci zawierajacy
nast¢gpujace zastrzezenie: ,zastrzegajac sobie zachowanie obrzadkow
,ceremonii, mianowicie udzielanie Sakramentow §S. i odbywanie
,obrzedow $wigtych sposobem i wedlug zwyczajow Wschodniego
.ko$ciota, przyzwalamy na poprawke tych tylko artykutow ktoreby
»zjednoczeniu temu sta¢ mogly na zawadzie, tak aby wszystko odby-
walo si¢ jak za czasow pierwszej Unii.ll

Oprocz powyzszej jakby mimochodem wzmianki o unii
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1596 r. za rzadow dawnej Polski, nigdzie wigcej autor
nie wspomnial o waznosci tego uroczystego aktu. Jakie
kolwiek powody sktoni¢ go mogly do pominigcia wpty-
wu tak stanowczej karty w usilowaniach potlaczenia ko-
$ciota Wschodniego z Rzymem, zatowaé tego wypada.
Unia z 1596 r. ma oczywiscie $cisty zwigzek ze sprawa
ktorg tak $wietnie i zrgcznie O. Gagaryn traktuje; jest
ona 1 pozostanie dzietem wielkiem w ktorem ko$ciot
Wschodni znale$¢ zawsze moze najlepszy przyktad, wzor
i ustalong od par¢ wiekow praktyke, w jaki sposob
pojednanie jego z Rzymem nastapi¢by moglo, bez nad-
werezenia wczemkolwiek wiary powszechnej i istotnych
warunkéw starodawnych jego obrzadkow.

Opuszczajac inne fakta wskazane w dziele O. Gaga-
ryna, do$¢ jest powyzszych na przekonanie, ze Stolica
Swicta pracujac zawsze nad przywrdceniem jednosci
z kosciotem Wschodnim, walczyta przeciw bledom wy-
znawcOw pozostajacych w sprzecznosci z wiarg katolicka,
ale zawsze szanujac obrzadek wschodni, ktéry Benedykt
XIV w bulli swojej zowie verierabilis orientalis ritus.
Nieosobliwe powodzenie jakiego w poprzednich czasach
usitlowania jej doznaty, nie zniechegcito jej bynajmniej;
nie przestaje tez ciggle na tej postgpowaé drodze ku
osiggni¢ciu tak wielkiego dziela. Za dni naszych Pius
IX rozpoczat rzady koS$cielne odzywajac si¢ do wyzna-
wcow  kosciota wschodniego w liScie swoim z dnia 6
stycznia r. 1848, skreSlonym w tym samym duchu co
bulla Allatae sunt na ktérg si¢ powotywa.

Z reszta, dodaje autor, Papieze pragnac przywroéci¢ jednos$¢ z ko-
§ciotem wschodnim, przy zachowaniu wtasciwych mu obrzadkow,
stosowali sie w tern do przepisanego postgpowania, tak uroczy$cie
ogloszonego na Soborze Florenckim; a Sobdr Florencki sam nic no-
wego w tern nie utworzyl, i opieral si¢ tylko w swojem ogloszeniu
na zasadach jakiemi od najdawniejszych czasow kosciot Sty si¢ rza-

dzit i postgpowal. Tak niezachwiana i stata tradycya Kosciota uro-

czy$cie zatwierdzona przez Sobdr Florencki, z taka powaga wy-
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Swiecona przez Benedykta XIV, ktora dzisiaj ozywia serce Piusa IX,
czyliz wystarczy¢é nie powinna, aby wszystkich przekonaé¢ i wszel-

kim przeciwnym uprzedzeniom stanowczo tame polozyc¢?

Wykazawszy takjasno stanowisko Rzymu co do obrzad-
ku wschodniego, O. Gagaryn aby zadnej nie zostawi¢ wat-
pliwosci w tak waznej kwestyi, odpiera zarzuty czynione
misyonarzom tacinskim, iz jakiekolwiek bydz mogty
o$wiadczenia i intencye Papiezéw, oni w sprzecznosci
si¢ z temi okazywali zasadami; ze kos$cidét rzymski roscit
sobie zawsze pretensye aby ludom wyznania greckiego,
ktore do jednos$ci wracaty, obrzadek tacinski narzucic.
Przyznaje fakta ze w panstwie Otomanskiem z wyjatkiem
Grekow Melchitow wszyscy inni Grecy ktorzy sa kato-
licy przyjeli obrzadek tacinski, ze w Polsce obrzadek
tacifiski zostal przyjety przez wiele rodzin ktére dawniej
nalezaty do obrzadku greckiego, ale utrzymuje i stu-
sznie ze one nic przeciw Rzymowi nie dowodza. Wszak-
oG gdy nie na wszystkie rozumowania z historyi czer-
pane, a zwlaszcza nie na wszystkie wnioski autora ktéremi
te fakta tlomaczy, zgodzicby si¢ mozna, a polemika nie
jest w cale zamiarem obecnej pracy i odprowadzitaby od
pizedmiotu, tem wigcej ze tu raczej idzie o dziatanie
Misyonaizy w przesztoSci anizeli o kwestya pojednania
dwoch kosciotdow w przysziosci ktéra przedstawia bro-
szura O. Gagaryna, przeto pomijajac dyskusye wypada
tylko jeszcze przytoczy¢ ostatni ustgp rozdziatu reasu-
mujacy my$l autora:

Nakoniec z jakiejkolwiek strony zapatrywacé si¢ bodziemy na te
kwestye, zawsze dojdziemy do tej samej konkluzyi, to jest ze ze
wszystkich przesadow ktore sprzeciwiaja si¢ aby Rosya zostata ka-
tolicka, nie ma zadnej ktoéraby wywierata tak zgubny wplyw na
umysty Rosyan, jak to zamieszanie, czyli wzigcie katolicyzmu za
jego obrzadek. Od dnia w ktorym Rosyanie przeswiadczeni beda
ze moga zosta¢ katolikami niezrzekajac sic przyjmowania komunii
pod dwiema postaciami, uzywania chleba kwaszonego w ofierze
iHszy Stej, pozostania przywlasciwej liturgii z zachowaniem swego
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duchowienstwa mogacego wejs¢ w stan malzenski, odtad zniknie
jedna z najwigkszych przeszkod do pojednania kosciota Rosyjskiego
ze Stolica Sta. Ale dopoki pozostang w mniemaniu, ze Rzym ma
zamiar ukryty aby przywie$é¢ ich do obrzadku tacinskiego — trwac
oni beda w swojej podejrzliwosci i nic niezdota ich naktoni¢ do zje-

dnoczenia si¢ ze Stolica Apostolska.

Lecz usuwaé przeszkody, to dopiero pierwsza czg$é
zadania w wielkiem dziele zjednoczenia obu ko$ciotow.
Druga czegs$cia niemniej wazng jest wykazanie korzysci
jakie stad wyplyna¢ musza dla kosciota rosyjskiego i
zniewolenie go niejako tym sposobem do zgody. To tez
O. Gagaryn w drugim rozdziale ,,0 koSciele i Panstwie"
rozpoczyna rzecz nastgpujacem twierdzeniem:

Kosciot rosyjski potrzebuje niepodleglosci: wie o tem, ale mniema
ze za pomoca Ww'ltasnych usitlowan zdola oswobodzi¢ si¢ z wigzow
ktére go kregpuja; w tem wtasnie si¢ myli. Niema dla niego niepodle-
glosci, tylko w pojednaniu si¢ ze Stolica Swieta.

Aby t¢ prawde przedstawi¢ w calem $wietle, autor
po zastanowieniu si¢ na czem polega istota religii obja-
wionej Cbrze$cianskiej, i pod jakiemi warunkami wplyw
swoj skutecznie rozwija¢ moze we wlasciwym sobie za-
kresie, dowodzi, ze migdzy niepodleglosciag kos$ciota ro-
syjskiego a jego zjednoczeniem si¢ z Rzymem naj$ci-
§lejszy zwiagzek zachodzi. Zatowaé nalezy iz zakres
niniejszego rozbioru nie dozwala powtorzy¢é w calej swo-
j¢j obszernosci §wiatléj argumentacyi ktéra poparte po-
wyzsze zalozenie, 1 ogranicza do zebrania tylko tresci trzy-
majac si¢ o ile mozna watku a nawet wyrazen, jakotéz
do podania niektérych szczegdtow tyczacych si¢ dziejow
kosciota rosyjskiego.

Kos$ciot — mowi autor — zatozony przez Chrystusa, jest jeden i
powszechny. To dwojakie znami¢ objawia si¢ w nim od samego po-
czatku, to jest od dnia Zeslania Rucha S$go w ktérym uczniowie
Chrystusa napelnieni zostali wszyscy Duchem Stym i poczeli rozmai-
temi jezykami przemawia¢. Apostolowie zebrani w wieczerniku two-
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rzg tylko jedno ciato, i Duch Sty ktéry widomie na nich zstapit
i wszystkich napetnit, jest jednym i tym samym Duchem, ktory
ich wszystkich tern samem $wiatlem o$wieca, tym samym plomie-
niem ogrzewa, i przemawiajac przez nich, ktadzie w ich usta jedna-
kowa nauke¢. Takim sposobem od samego pierwszego dnia objawia
sie wspaniata jedno§¢ kosciota. Ale rownocze$nie okazana nam jest
jego powszechno$¢ czyli katolicyzm. Apostolowie nauczaja w rozmai-
tych jezykach tej samoéj prawdy i reprezentanci rozmaitych narodow
$§wiata, ktorych Opatrzno$¢ zebrata w Jerozolimie aby byli obecnemi
cudownemu temu opowiadaniu, wprawieni sa w najwyzsze zadziwienie
styszac ogloszone Ewanielie, kazden we wtlasnym swoim jezyku
lub narzeczu. (Act. II. 8.)

Zwolna Apostotowie rozchodza si¢ po calym $wiecie i te same
nauki rozpoczgte w Jerozolimie ogtaszaja az do krancow $wiata i
kosciét poczynajacy wprowadzaja wr posiadto$¢ tej yowsxechnosci
ktora od dnia Zestania Ducha Sgo przekazang mu zostata. Rozszerza-
jac si¢ w ten sposob, ko$ciol pozostaje zawsze jednym, bo nieprze-
staje tworzy¢ jednego ciata ktorego Duch Swiety jest duszg.

Prawda bedac jedna i powrszechna, nie dziw zatem ze jednos$¢ i
powszechno$¢ stanowi glowne znamiona spolecznos$ci przeznaczonej
aby data pozna¢ prawde i zapewnila jej panowanie nad rodzajem
ludzkim. Lecz rodzaj ludzki jest gigboko rozdzielony mowa, narodo-
woscia i innemi licznemi okoliczno$ciami, a ko$ciél w tern napotyka
na potgzne zawady. Atoli kos$ciol nieprzyszedl! niszczy¢ rozmai-
tosci narodow 1 ich jezykow, lecz wustali¢ jedndésc wznio$lejsza
i doskonalsza, w ktorej pomiesci¢ si¢ moga wszystkie narodowosci
i wszystkie narzecza. Rozmaito§¢ narodéw trwa nietknigta w jedno-
$ci kosciota byle tylko ta rozmaito$¢ nienaruszata wielkiego prawa
jednosci.

Stoja tu w obec siebie dwie zasady, ktore acz nie sa takie aby ich
pogodzi¢ nie mozna, moga jednakze wejs¢ z soba w zapasy. Stac
si¢ nawet moze, ze duch narodowosci przestapiwszy wskazane mu
granice, wezmie przewage¢ nad powszechnoscia, nad katolicyzmem,
i w ostatnim wypadku rozerwie jedno$¢ kosciota.

Tu zatrzymac si¢ wypada i przypatrzy¢ koSciotowi z innej strony.
Niedos¢ aby kosciét byt powszechnym, potrzeba jeszcze aby byt
niepodlegtym. Zalozyciel jego Chrystus, Pan nieba i niemi, polecit
mu wskazywaé ludziom drog¢ zbawienia; ustanowil go nicomylnym
tlumaczem Stowa i Zakonu swego; powierzyl mu udzielanie Sa-
kramentow §wietych. Musi wigc kosciol wykonywaé przekazane po-
stannictwo, musi orzeka¢ z powaga niezaprzeczong mi¢dzy prawda
a falszem, migdzy tom co prawe a nieprawe; ko$cidét udziela Sa-



- 735 -

kramentow lub ich odmawia; stanowi prawa obowigzujace sumienie
swoich dzieci, i strzeze aby te ustawy wykonywanemi byty, a w ra-
zie potrzeby karci tych ktorzy je przekraczaja. Jezus ustanawiajac
ko$ciol, niepotrzebowat szuka¢ upowaznienia do tego u zadnej wta-
dzy' ziemskiej, kos$ciét od niego otrzymatl wszelka swoja wtadze,
musi ja zatem wypeinia¢ w catej swojej niepodlegto$ci.

Wszakze jak jedno$¢ kosciota nie przynosi zadnego nadwergzenia
rozmaito§ciom narodowym, tak réownie niepodleglos¢ jego nie przy-
nosi zadnego uszczerbku prawom politycznym Panstw i1 Rzadow'
Ale i tutaj stoja naprzeciw siebie dwie zasady i spor jest mozebny,
kiedy wtadza polityczna przestgpujac swoje granice, zagraza nie-
podlegtosci kosciota. I tak, z jednej strony kos$ciol zagrozonym
jest w swej jednos$ci przez zbytnia wybujato§¢ ducha narodowego,
z drugiej w swojej niepodleglosci przez nieprawne roszczenia i nie-
wtasciwe W'dzieranie si¢ wtadzy $wieckiej. OczywiScie, ze niepodle-
glos¢ kosciota i jego jedno$¢ nie sa jedna i ta sama rzecza; ale
niemniej jest prawda, ze w praktyce jedno$¢ i niepodlegltos¢ wza-
jemnie si¢ zabezpieczaja. Koscidt szczegdlny, jezeli rozwalnia zwiazki
taczace go z kosciotem powszechnym, tern samem naraza swa nie-
podleglosé, a kosciot ktory utracit swmja niepodleglo$é, niedlugo
potem ujrzy' zwiazki jednosci zwatlone i nakoniee zerwane.

Wychodzac ztych ogélnych uwag i na nich si¢ opie-
rajac, autor w glownych i1 $miatych rysach kres$li hi-
storya odszczepienstwa koSciota Wschodniego, ktory przez
tyle wiekow pozostawal w jednosci ze stolica rzymska;
wykazuje jak w miar¢ jego zrywania zjednoscig i w mia-
r¢ usilowan aby si¢ wydoby¢ z pod duchownej powagi
i wladzy Rzymu, réwnoczesnie utracal swoja niepodle-
glo$¢ i coraz wigcej pograzajac si¢ w stan zupehlie za-
wisty od woli §wieckiej, stat si¢ nakoniee niemal tylko
narzedziem tej woli, i jak w tern potaczeniu wiadzy
swieckiej z duchowng, obiedwie znalazly swoje zwatle-
nie i upadek. Wptyw pod ktérym kosciét Wschodni do-
szedt do tak nieszczgsnego przeistoczenia autor nazywa
Byzantysmem, 1 wyraz ten w nastgpujacy sposob cha-
rakteryzuje :

Przeprowadzi¢ w koS$ciele wylaczny duch narodowosci, aby go
przeciwstawi¢ duchowi katolickiemu; dazy¢ do skupienia rzadéw te-
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go kosciota w regce pratata lub zgromadzenia pratatow zupeinie
powolnych wplywowi rzadu politycznego; i rownoczeé$nie stara¢ sig
coraz wigcej aby zwiazki jakie taczyty ten kosciol z kosciotem
powszechnym si¢ rozwalnialy, oto jest ogot daznosci jakie si¢ na-
samprzod pojawily w panstwie Byzantynskiem i ktore z tego po-
wodu oznaczam wyrazem Byssantysm.

Byzantysm, ktory jak uwaza O. Gagaryn nie jest bez
pewnej z febronianizmem analogii, acz nie od razu schi-
zm¢ sprowadzil i o wiele jg poprzedzil, jednak utoro-
wat do niej droge:

Byzantysm— nie jest jeszcze schizma, ale jest przyczyna ktora
schizme¢ sprowadza, tak jak trucizna nie jest $miercia, ale nako-
niec $mier¢ zadaje. Zamiarem Byzantyzmu bylo wyniesienie do
szczytu i tryumf greckiego ko$ciota, panstwa greckiego i narodo-
wosci greckiej; temu celowi poswigcit jedno§¢ kos$ciota i jego nie-
podlegtosé. I jakiez byty skutki walki ktéra w tej mierze wznie-
cit? Upadek kosciota Greckiego i przez nig panstwa i narodowosci
greckiej.

Lecz wedtug autora, Bog nieckcac aby ten staroda-
wny 1 $§wietny kosciét zagingl, wzbudzil naréd nowy,
ktoremu przekazal za postannictwo przywréci¢c go do
catlej swojej dawnej $wietnosci. Tym narodem s3
Stowianie, z ktérych trzy czwarte wyznaja obrzadek
wschodni.

Niepodobna, moéwi on, aby nie uderzata mocno sprzecznos¢ jaka
si¢ przedstawia migdzy gat¢zia stowianska wschodniego obrzadku a
galezig grecka tegdz obrzadku: po jednej stronie liczba, sita, czer-
stwo$¢; po drugiej wycienczenie i stabo$¢. Atoli po za obrgbem
wszelkich innych wzgl¢dow sama liczba namacalnie przekonywa o
tej roznicy. Wedtug najdoktadniejszych wiadomosci wszyscy Chrze-
§cianie obrzadku wschodniego Stowianie, Grecy, Motdawianie, Wo-
tochy, Gruzyanie i t. d wynosza nieco nad 70 milionow; w tej li-
czbie jest 60 milionow Stowian, a gdy od pozostatych 12 milionéow
odejmiemy tych co nie sa Grekami, okaze si¢ na jak szczuptej li-

czbie ogranicza si¢ ludno$¢ grecka wyznania wschodniego.

Poniewaz wicksza cze$¢ Stowian obrzadku wschodnie-
go zostaje pod bertem rosyjskiem, przeto O. Gagaryn



Rosyi przypisuje owa misy¢ odrodzenia kos$ciota wscho-
dniego. Chociaz Rosya jak wiadomo przyje¢ta wiar¢ Chry-
stusowa z Carogrodu a wraz z nig obrzadek wschodni,
i duchowienstwo jej pierwsze bylo greckie, wszelako
dla wielu przyczyn, ktére autor wymienia, mianowicie
z powodu wtasciwych Rosyi miejscowos$ci, jej autonomii,
oddalenia i niepodlegtosci od Carogrodu, koscidt rosyj-
ski w poczatkach nie ulegt wpltywowi Byzantyzmu i za-
chowal swoja niepodlegtos¢. Do czego wiele si¢ przy-
czyni¢ miato, ze w onych odleglych czasach ksigzeta
Ruscy przejeci byli najwyzszem poszanowaniem dla ko-
$ciota, a zatem malo sklonnemi si¢ okazywali do naru-
szania jego praw i swobdd. Taki stan rzeczy z niektod-
rerni mniej znaczacemi wyjatkami, przetrwat az do XIV
wieku a nawet przeciagnal si¢ az do XVgo. Wowczas
atoli duchowienstwo konstantynopolitanskie pragnac na-
by¢ wigkszej sity na ktérej mu zbywalo, rozpoczg¢lo pod-
zega¢ duchowienstwo rosyjskie przeciw Lacinnikom i
usitowato nienawi$§¢ swoja przeciw Rzymowi w nich za-
szczepi¢. Z poczatku usilowania te do$¢ ozigble byly
przyjete, lecz w koncu osiggnety skutek skoro si¢ po-
laczyly z zamiarami samych W. ksiazat Moskiewskich
chcacych zniszczyé niepodlegltos$é kosciota rosyjskiego:

Historya walki tego kos$ciota, dodaje autor, odosobnionego od Za-
chodu. zawsze zdradzanego przez Patryarchow Carogrodzkich, na-
przeciw ciagle wzrastajacej ambicyi W . ksiagzat Moskwy nieznala-
zta dotad swego opowiadacza. A jednakze historya ta moze prze-
kaza¢ w sobie nie jedna pigkna stronnicg, bo jezeli ostatecznie ko-
§ciot rosyjski ulegl, nie stato si¢ to bez walki i chwaty.

Iwan III nalezal do sekty dazacej do zwalenia Chrzescianstwa aby
na jej miejscu zydowska wiarg osadzi¢ i mial po sobie owczesnego
metropolit¢ Moskwy zupeilnie przychylnego swoim widokom, lecz
pomimo tak przewaznych wplywow kosciot rosyjski znalazl w so-
bie do$¢ sity, aby zawyrokowaé potgpienie nieczystych tych dok-
tryn. Kiedy Iwan IV tak zwany grozny przelewat strumieniami krew

swoich poddanych, i deptat prawa i wtadz¢ kosciota. Filip melro-
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polita Moskwy odezwal si¢ $miato do niego glosem apostolskim i
krwia swoja przypieczgtowal czynione przedstawienia.

Wszelako co raz wigeej tracit kosciot na swoich swo-
bodach i schodzil zc swego stanowiska, a kiedy Borys
Godunow w r. 1588 zamienil dostojenistwo metropolity
Moskwy na patryarchat, wyniesienie to, podlug autora,
nie miato w jego widokach innego celu, jak tylko aby
nada¢ wigksza skuteczno$¢ powolnemu narzedziu pod
wtadza jego bgdacemu. Ruch narodowy 1612 r. zniwe-
czyt jego zamiary. Nowa dynastya osiadla na tionie i
wybor narodu powotlat do steru rzgdu mtodego Michata
Romanowa, szczegolniej zc wzglgdu na wysokie zastugi
ojca jego Filareta, ktory tez potem sam zasiadt jako
patryareka Moskwy. Wowczas wtadza patryarchy na-
byta do$¢ sity, aby niemal rownowazy¢ wtadze carska, i
zabezpieczy¢ wolno$¢ kosciola. Atoli niema si¢ przezto
rozumie¢, aby kos$cidt rosyjski odzyskat od razu wszy-
stkie prawa ktore byl utracit; tylko ze przez t¢ zmiang
rzeczy nabyt wilasciwych s$rodkéw ku swojej obronie i
odzyskaniu praw mu naleznych. Dzielo, to rozpoczal pa-
tryareka Nikon. Walka tego me¢za wytrwale i meznie
prowadzona przeciw Carowi Aleksemu byta dluga, ijak
sie wyraza O. Gagaryn, arcydramatyczna. W niej jak
zwykle patryarchowie Carogrodzcy za zloto sromotnie
zdradzili ko$ciét rosyjski, Nikon zostal zwycigzonym i
wraz z nim upadta wolno$¢ i niepodleglo$¢ kosciola ro-
syjskiego.

Od tej chwili — stowa sg autora — walka dalsza stata si¢ nie-

podobna i od dwoch wiekéw Rosya znosi¢ musi i patrze¢ na nie-

szczgsliwe rozwinigcie si¢ skutkow i tryumfu Byzantyzmu.

Zniesienie patryarcliatu, ustanowienie na jego miejsce Synodu,
wreszcie liczne rozporzadzenia za pomoca ktorych Tiotr I
zniszczyl porzadek kosciota, naduzycia Katarzyny U

co rzad Rosyjski przedsigwzigt przeciw prawom

oiai i
. wszystko to
. niepodlegtosci
kosciota rosyjskiego — wszystko to miescito si¢ w zarodzie wyroku

ktory skazatl i potgpit Nikona. Ale obok tego dlugiego pasma me-
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sprawiedlwosci, ciagnie si¢ takze roéwnolegle pasmo kar. Znikta
dynastva ktora przesladowata Nikona i zniszczyta Patryarchat. Du-
chowienstwo i szlachta, wspoélnicy i podzegacze tych niegodziwosoi
odniesli w swoim czasie bez wyjatku zastuzong karg. I niejesteSmy
jeszcze u konfica. Niesprawiedliwo$¢ nie zostata dotad ani zaparta
ani powetowana, kara wiec nieskonczyta si¢ takze.

Swiadom jestem ze w terazniejszych czasach rozpoczela sig rc-
akcya na korzy$¢ niepodleglosci kosciota. Jest to nader szczg$liwa
oznaka, ktora z calego serca witam. Wszakze niedajmy si¢ uwo-
dzi¢ pozornym illuzyom i miejmy odwage wyrzec cata prawdg. Da-
leko do tego aby Byzantyzm mial byé zwatlony, przeciwnie coraz
wigcej si¢ wzmaga. Jezeli kilku czlonkéw duchowienstwa i kilku
innych zwolennikéw niepodlegtosci kos$ciota, polgebkiem za nig si¢
odzywaja, wynurzajac zyczenia niemogace si¢ uskuteczni¢, niewy-
pada spusci¢ z oka innych symptomatow przeciwnych. Owoz kosciot
i panstwo, uczucia religijne i uczucia narodowe, coraz wigcej daza
do potaczenia si¢ z soba i ze tak powiem, do zlania si¢ jedne
w drugie. Nad tern zastanowi¢ si¢ wypadnie pdézniej gdy mowa be
dzie o postgpie zywioldow rewolucyjnych w Rosyi. Ale wprzody
wypada powiedzie¢ kilka stow o polozeniu obecnem Duchowienstwa
rosyjskiego i o postaci jakaby mogto przybraé¢, skoro kwestya po-

jednania si¢ z Rzymem na seryo poruszong zostanie.

Tak ukonczywszy autor wraz z rozdzialem drugim
strong teoretyczng i historyczng sprawy o niepodlegtosé
kosciota rosyjskiego, przechodzi w trzecim rozdziale ,,0
Duchowienstwie rosyjskiem® do strony praktycznej , nie-
réwnie jeszcze wigcej ciekawej 1 zajmujace;j.

Komuz — pyta Ol — nie jest wiadomym stan podlegltosci, w ja-
kim duchowiefnstwo rosyjskie wzglgdem wtladzy S$wieckiej zostaje?
Ponizenie to nic od wczoraj istnieje, ale obecnie poczyna by¢ dot-
kliwszem niz pierwej. Kazden widzi nieszczgsne skutki podobnego
potozenia, wielu wyszukuje sposobu jakby temu zaradzi¢, niektorym
sie zdaje ze go wynalezli.

Ci ostatni marza o zwolaniu Soboru Narodowego, ktoryby zasiadt
na Krcemlinie. Stolica Patryarchy pusta i kirem pokryta mogtaby
wymownie przedstawi¢ oczom wszystkich sieroctwo kosciota, a zgro-
madzony Sobor przystapitby do zawyrokowania upadku Synodu ido 0-
gloszenia usamowolnienia kos$ciota rosyjskiego. Poczem tenze Sobor
wolnym wyborem postawilby na czele kosciota palryarch¢ ktoremuby

powierzyl jego obrong i rzady.

47.
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Atoli jakiz umyst powazny =zeclice si¢ uwodzi¢ podobnem =ztu-
dzeniem? Zaiste, snadno jest przyda¢ jakiemu biskupowi tytut Pa-
tryarcliy Moskiewskiego; lecz taki patryarcha nie zdobylby sie na
wigkszy opor przeciw wymaganiom wtadzy §wieckiej jak terazniejszy
Synod, albo tez gdyby nad wszelkie spodziewanie inaczej sta¢ sie
miato, wowczas wtadza Cara rosyjskiego zostataby pochtonigta
przez wtadzg¢ Cara duchownego. To samo rzec mozna o Soborze,
ten bylby roéwniez gietkiem i poslusznym na wnioski jeneralnego
Prokuratora jak ulegtym jest obecnie Synod — albowiem w razie
przeciwnym zagraza niebezpieczefnstwo, ze taki Sobor mogiby sie
przeistoczy¢ w rodzaj Konwencyi, ktéraby w panstwie rosyjskiem
rozkielznata rewolucya z calym jej orszakiem gwattow i mordow'.

Nie, jeden tylko pozostaje sposéb ku usamowolnieniu kosciota ro-
syjskiego a tym jest pojednanie jego z Rzymem. Papiez, kosciot
rosyjski i Cesarz rosyjski, oto trzy wtadze ktore winny roztrzasac
i ustanowi¢ warunki na jakich pojednanie to ma sie uskutecznié.
Papiez zastrzeze warunki nieodbicie potrzebne dla jednos$ci kos$ciota,
a rownocze$nie zagwarantuje prawa i swobody kos$ciota rosyjskiego
oraz nalezyte i prawne wtadze Cesarza Wszech Rosyi. Kosciot
za$ rosyjski zawaruje sobie zachowanie starozytnych sw'oich obrzad-
kow i karnos$ci; znajdzie on tym sposobem w najwyzszym Kaptanie
zarliwego obroficg przeciw niestuszym roszczeniom wtltadzy swieckiej,
aw Cesarzu rosyjskiem poteznego rzecznika w sprawie tyczacej sig
dawnych jego zwyczajow'. Nakoniec. Cesarz rosyjski przyzwalajac
na stuszny i dokladny rozdzial wzajemnych praw miedzy wladza
duchowng a §wiecka, przywrédci swojemu duchowienstwu t¢ miar¢ powagi
iniepodleglosci, dla braku ktorej duchowienstw'0 to zostaje w niemocy
zado$céuczynienia obowigzkom swego powotania; w samym za$§ Pa-
piezu znajdzie czujna wtadzg, zawsze gotowa do powsciagnienia
w' biskupach i duchowienstwie wszelkich wybrykow mogacych sig
w niebezpieczenstwo przerodzic.

Tak wigc Konkordat po nalezytem roztrza$nieniu i zgodzeniu sie na
niego przez te trzy wtadze, zabezpieczylby prawa kazdej z nich i
bylby postawiony w tak wysokiej sferze, ze niemodglby by¢ na-

razonym na burze, namig¢tnosci lub dowolno§¢ pojedynczych osob.

W tem miejscu autor zadaje sobie pytanie, jaka po-
sta¢ przybraloby duchowienstwo rosyjskie w razie gdy-
by te zamiary potaczenia kosciota rosyjskiego mialy si¢
sta¢ przedmiotem wlasciwych uktadéow? Wedtug niego,
duchowienstwo rosyjskie lubo nie celuje doskonatoscia
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a nawet wiele do zyczenia zostawia, jednak pod wzgle-
dem nauk i moralno$ci nie znajduje si¢ na tak nizkim
stopniu jak je okrzyczano. Zbywa mu zapewne na du-
chu poswigcenia si¢ i tej nadprzyrodzonej odwadze kto-
ra serce wszystkich a szczegélniej duchownych gieboka
wiarg przejetych ozywia¢ powinna. Ale — pyta O. Ga-
garyu— czyliz nie bywaja takie okolicznosci, w kto-
rych wyniesienie si¢ do heroizmu jest rzecza tak dalece
trudng, ze omal niepodobng si¢ staje? Wszakze, jego
zdaniem, i w tej mierze zachodzi obecnie znaczne po-
lepszenie. Dzieli on duchowienstwo rosyjskie na dwie
czgsci. Jedna, ktéora w obojetnosci gnusnieje niedbajac
o trudnosci jakie zachodzi¢ moga miedzy koSciotem a
panstwem, ktora si¢ niezajmuje nauka pisma Sgo ika-
nonow, ale majac raczej na widoku interes wtasny, po-
wolna si¢ okazuje wszelkim natchnieniom pochodzacym
od oséb szafujacych nagrodami, godno$ciami i oznaka-
mi zaszczytow. Te¢ cze¢$S¢ duchowienstwa', do ktoréj naj-
wigc¢j naleza duchowni po parafiach umieszczeni, nazy-
wa nizszem duchowienstwem.

Lecz dalej uwaza, ze nie cale duchowienstwo taka
postepuje koleja. Sa inni ksi¢za, mianowicie miedzy bi-
skupami i zakonnemi, ktérzy przeciwnemi odznaczaja
si¢ dazno$ciami, poszanowaniem dla pism Ojcow S$wig-
tych, glgboka wiarg i zarliwo$cia w rzeczach tyczacych
si¢ tradycyi Kos$ciota, i Ktorzy nie odbiegli sprawy jego
niepodleglosci. Ci ostatni w nowszych czasach zaje¢li sig
gorliwie naukami, jak tego najlepiej dowodza liczne pi-
sma i dzieta, ktére nie przestaja z pod ich pidra wy-
chodzi¢. Te¢ druga czes¢ duchowienstwa, ktora przod-
kuje innym a cnotg i nauka doszla najwigckszego wptly-
wu, poroéwnywa autor z wyzszem klerem kosciola an-
gielskiego, a nawet zdaje mu si¢, izby w niem znalez¢
mozna niektére podobienstwa zblizajace go do puzeistow
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angielskich, z zastrzezeniem atoli calej roznicy jaka roz-
tacza kosciot angielski od kosciota rosyjskiego.

Gdyby, powiada dalej, mozna przekonaé¢ te frakcye
duchowienstwa rosyjskiego, tak arcyczerstwa, najgo-
dniejszg szacunku i najwigcej oSwiecona, ze z powodu
polaczenia si¢ z Rzymem obrzadek wschodni nie ma si¢
czego Igkaé, i ze to wlasnie polaczenie byloby zarazem
najlepsza ijedyna re¢kojmia przysztej niepodleglosci ko-
$ciota rosyjskiego, natenczas wspomniana cz¢s¢ ducho-
wienstwa nieokazataby si¢ nieprzyjazng temu zjedno-
czeniu, ale owszem popartaby je wszelkiemi sitami.
W przekonaniu O. Gagaryna rzecz ta jest mozebna.
Srodki jakie w tym celu podaje, wszakze sam uwaza
po czgSci za przedwcezesne, przeto nie ma potrzeby tako-
wych przytacza¢. Nie mozna atoli poming¢ rozumowa-
nia, aczkolwiek nieco dlugiego ktéorem konczy trzeci
rozdzial a z nim cz¢$¢ religijna calej kwestyi pojedna-
nia koSciota rosyjskiego z Rzymem.

Jakkolwiek byto w przeszto$ci, juz dzisiaj zaprzeczzy¢ nie mozna,
ze duchowienstwo rosyjskie znaczne uczymilo postgpy w naukach
duchownych i tradycyi kos$ciota. Atoli im wigkszego nabrato $wia-
tta, tem bardziej jest zdolne wuznaé te wszystke korzysci, jakieby
dlan wynikly z czgstych 1 $cistych stosunkéow z Zachodem, tem
lepiej pojmie, ile zyska¢ moze, napawajac si¢ bez przeszkody i nic
ufnosci, w obfitych zrodtach jakie mu podaje gi¢gboka nauka kosciota
tacinskiego. A dla tego niepotrzebuje pozbywac si¢ tej nauki, ktora
juz z wlasnej czerpie krynicy. Uzbrojone w nauke¢ i niepodlegtosc,
duchowienstwo rosyjskie wyniosloby si¢ do wyzszego znaczenia i
powazania, a tem samem, mogloby7 wywiera¢ skuteczniejszy i do-
broczynniejszy wplyw w rozleglym obregbie jakiby sie jego dziatal-
no$ci otworzyl. Przez potaczenie sie z Rzymem, nieutracitoby nic.
zachowaloby wszystko — a to coby zyskalo, jest niezmierne.

Powie kto moze: jakkolwiek znacznemi te korzy$ci by¢ inoga.
wszelako duchowienstwo rosyjskie naby¢ ich nie moze, jezeli ma
dla nich po$wigci¢ dogmat, lub wchodzi¢ o niego w uktady. Prawda, alez
daleki jestem abym co podobnego wnosit. Pod jakimbadz pozorem pokoju
i mitos$ci usitowanoby pokry¢ uktad majacy na celu potaczenie w jedno
zgromadzenie duchowne ludzi niejedng i t¢ sama wiar¢ wyznajacych.
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zawsze ukltad podobny bylby dzielem niecnem i potgpienia godnem.
Ludzie niezgodni w rzeczach wiary naleze¢ nie moga do tego sa-
mego kosciola.

Wypada zatem dochodzi¢, czyli migdzy punktami jakie rozdzielaja
kosciot rosyjski od ko$ciota rzymskiego, nie mieszcza sig¢ takie,
ktore 1li samej wiary dotycza. Owoéz kazdemu wiadomo ze diva sa
takie, co przynajmniej na pierivszy rzut oka, zdaja si¢ naleze¢ do
tej kategoryi: chcg mowi¢, o roznicy zachodzacej we wzglgdzie po-
chodzenia Ducha "Swigtego i wtadzy Papieza nad kosciotem po-
wszechnym.

Nie wdajac si¢ w obszerna rozprawg teologiczna, ktoraby nas za
daleko posungta,” uczyni¢ tylko jedna uwage, ktora jest tego ro-
dzaju, ze od kazdego tacno pojeta bedzie. Punkta w sporze bedace
miedzy ko$ciolem rosyjskim a kosciolem rzymskim nic zajmuja
rownego stanowiska w wierze wyznawcow obu tych kosciolow.
W oczach katolika, Papiez z prawa Bozego posiada juryzdykcye
nad catym kosciolem; Duch Sty pochodzi od Ojca i Syna; sa to
dwa artykuty wiary jak najwyrazniej okreslone, ktorym nikt swego
przyzwolenia i swej ulegto$ci odmoéwié nie moze, bo inaczej prze-
stalby naleze¢ do kosciota katolickiego. Inaczej si¢ rzecz ma dla
wyznawcow kosciota rosyjskiego: w ich oczach punkta te niestaty
sie przedmiotem zadnej dogmatycznej definicyi; skad inad uwazane
by¢ nie moga jako herezye przez kosciol potgpione; sa to P™ste
opinie, jakie kazdemu wolno jest przyja¢ lub odrzuci¢. Blizej sig
ttomacze:

Oczywiscie, ze w ko$ciele Wschodnim, odlaczonym od wspélno-
§ci ze Stolica Apostolska, nie istnieje po za obrgbem Soboréw po-
wszechnych (ekumenicznych) zadna wtadza lub powaga stanowic
mogaca w rzeczach nauki duchownej, i ktoraby byta przyjeta za
nieomylna, przez swoich zwolennikéw. Kos$ciot ten odmawia przy-
wileju nieomylno$ci wszelkim biskupom, jakimkolwiek badz — Pa-
tryarsze konstantynopolitanskiemu rownie jak wszystkim innym.
Kos$ciot wschodni nic upominal si¢ nawet nigdy o ten przywil¢j dla
Synodu petersburgskiego, zachowujac go wytacznie Soborowi eku-
menicznemu czyli powszechnemu. Atoli, bylze jaki Sobor ekumeni-
czny ktoryby potepit artykuty wiary kosciota rzymskiego ? Czyliz
wyszukiwaé¢ go nalezy pomigdzy siedmiu pierwszemi soborami, kto-
re jedynie uznane zostaty przez Kos$ciot Wschodni? Wszakze Rzym
réwniez je uznaje wszystkie siedm, albowiem odprawily si¢ one,
zauim rozlaczenie nastapito, a zatem nie moze si¢ w “cli znajdo-
wac¢ nic takiego, coby tyczy¢ si¢ mialo punktow w sporne pozosta-
jacych. Od schizmy za$, nie zebral si¢ ani jeden Sobor, ktoryby
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Kos$ciot Wschodni uwazat za ekumeniczny i ktéoreinuby zatem przy-
znawatl przywilej nieomylnos$ci. I tak poczawszy od Focyusza i Mi-
chata Cerularego niebyto zadnego Soboru w ktorymby Wschod i Za-
chod razeni obradowatly, chyba zeby chciano przytoczyé Sobdér Flo-
rencki. Chetnie si¢ na to zgodziemy, ale w takim razie pojednanie
jest dokonane, a wszelka dyskusya opada.

Lecz Kosciol Wschodni dalej si¢ nawet posuwa, watpigc z gory
o ekumeniczno$ci a nastgpnie o nieomylnosci kazdego Soboru, jak-
kolwiek ten mogt byé ogoélnym , ale zebranym bez udzialu w nim
patryarchatu Zachodniego; jednem stowem nie wazy si¢ twierdzic)
aby catly Wsehod zebrany w Sobor reprezentowal Kosciot powsze-
chny. —

Wiem dobrze, iz rownie zaprzecza Zachodowi ekumeniczno$ci So-
boréw, w ktéorychby patryarchaty Wschodnie nie byty reprezento-
wane; lecz wtasnie ta okoliczno$¢ uj owaznia mnie do twierdzenia,
iz stosownie do zasad wschodnich wyznawcow, wszystkie punkta
w sporze bedace miedzy obu ko$ciolami, nie stanowia dla nich do-
gmatu, ani tez nie sa przez nich uwazane jako bigedy potepione
przez Koséciot Sa to opinie ktére wolno przyja¢ lub odrzuci¢ a
zatem niemoze by¢é wzbronionem aby si¢ w nich rozpatrze¢ a nawet
je przyjac.

To potozenie dogmatyczne kosciota Wschodniego a w szegdlnosci
kosciota rosyjskiego zdawaé¢ sie moze szczegdlnem dla niektorych
z moich czytelnikow; wszelako jezeli zechca zglebi¢ ten przedmiot
mam nadzieje, ze wypadkiem ich badania bedzie prze§wiadczenie
zgodne z mojemi wnioskami. Tern wigksza przywigezuj¢ wazno$¢,
aby ta strona kwestyi w calem $wietle zostata postawiona, bo po
wys$wieceniu jej raz nalezycie natychmiast wykaze si¢ mozebno$é
pojednania Wschodu z Zachodem. Dla czegéz dwa koscioly sa roz-
dzielone? Oto z powodu niektéorych punktow, ktore w kosciele rzym-
skim dogmatycznie sa okreslone a ktorych nie okreslono w kosciele
Wschodnim. Niechze Wschod i Zachéd zbiorg sie w jeden Sobor
ekumeniczny, a wtedy w oczach stron obydwoch takie dostojne
Zgromadzenie nabierze powagi nieomylnosci, bedzie wiec moglo sta-
nowi¢ o punktach w sporze bedacych, czy to wykazaniem ze sprze-
czno§¢ jest tylko pozorng czy tez nadaniem kwestyom spornym
sankcyi stanowczej swego rozstrzygnienia, sankcyi ktorej dotad
brakuje wedlug mniemania wschodnich wyznawcow.

Zatem pojednanie jest mozebne, a po nastapionej zgodzie, koscidt
wschodni nie przestanie wierzy¢ w to wszystko, w co zawsze do-

tad wierzyt, z dodatkiem tylko, ze w co$§ wigcej jeszcze wierzy¢
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bedzie, i to na podstawie wtasnych swoich zasad, tyczacych sig
wladzy i powagi Soboréw ekumenicznych czyli powszechnych.

Po odczytaniu powyzszego ustepu, trudno zaprawde,
nawet pomimo wszelkich uprzedzen jakie przy rozbiorze
tej sprawy towarzyszy¢ moga, odmowi¢ autorowi stu-
sznego uznania, nie odda¢ sprawiedliwos$ci jego talen-
towi, umiarkowaniu i zr¢cznosci. Sad jego o kosciele
rosyjskim jest moze wigce] poblazajacym anizeli na to

historya pozwala; — zdania o duchowienstwie nieusu-
waja zapewne wszystkich watpliwosci ojego usposobie-
niu; — nader trafny i szczesliwy zwrot, ze ,w razie

gdyby si¢ odwotaé chciano do Soboru Florenckiego po-
laczenie jest dokonane i dyskusya skonczona,* wywo-
tuje moze odpowiedz: ze dyskusya zapewne upada, ale
potaczenie nie byloby jeszcze dokonanem, odpowiedz,
opartag wlasnie na tern co si¢ dzialo po owym soborze
a nawet podczas jego trwania; — S$cistlo$¢ loiczna pro-
wadzaca niezaprzeczenie do tego wypadku ,.ze wyznaw-
com kosciola wschodniego wolno punkta sporne uwazaé
jako opinie, itakowe przyja¢ lub odrzuci¢,* pomija mo-
ze zbytnie natur¢ ludzka, ktora nizeli poddaé si¢ pra-
wdzie nawet oczywistej, woli raczej popas¢ w sprze-
cznos$é, utrzymacé si¢ przy swojem i pozostaé w.bledzie
gdy namigtno$¢ i interes za nim przemawiaja; — po-
mimo tych uwag i wielu jeszcze innych, jakie nastre-
czy¢ si¢ moga, zawsze przyznaé¢ nalezy, ze pytanie to:
»czyli Kosya bedzie katolicka?*, przedstawione przez
autora zreligijnej strony i sprowadzone do nieré6wnie u-
miarkowanszego wyrazenia: czy pojednanie kosciota
rosyjskiego z Rzymem jest mozebne? — traci swa jaskra-
wo$¢ paradoksalng jaka na pierwszy rzut oka uderza.
W czwartym rozdziale pod tytutem: ,Katolicyzm i re-
wolucya* stara si¢ O. Gagaryn przekonaé, ze pytanie
to nie jest roOwniez czcza utopia na polityczném polu.
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Przypuszczajac ze w poprzednich rozdziatach dowiodt
jakoby proponowane pojednanie ze stanowiska religij-
nego nienapotkato na nieprzebyte trudnosci, staje o-
twarcie 1 $mialo do walki z mniemaniem bardzo upo-
wszechniouem, iz gtéwng i rzeczywista trudno$¢ upatry-
wac¢ nalezy w interesie wlasciwym panstwa, ktoryby
nigdy nie dozwolit rzadowi przysta¢ na takie pojedna-
nie. Przyznaje z goéry ze usamowolnienie kosciola ro-
syjskiego z pod opieki a raczej kurateli rzadu pociagne-
loby za soba pewne ograniczenie tej nieograniczonej
wiladzy w rzeczach duchownych, ktéra obecnie stanowi
jedna z atrybucyj wladzy Cara. Pod tym wzgledem nie-
zaprzecza, ze rzad rosyjski doznalby pewnego ubytku,
lecz stawia pytanie: czyli rzad w kazdym razie nie jest
wystawionym na poniesienie tego uszczerbku, i czyli sa-
ma strata nie przyniesie za soba tak wielkiego z innej
strony wynagrodzenia, iz miasto by¢ ubytkiem stanie si¢
zyskiem ?

W odpowiedzi utrzymuje O. Gagaryn ze istnieje obe-
cnie w Rosyi znaczny ruch opinii — do ktérego w pe-
wnym stopniu sam Rzad si¢ przyczynit — ruch dazacy
ku usamowolnieniu ko$ciota rosyjskiego z pod opieki
wtadzy doczesnej. W opinii ludzi powaznych najlepiej
swiadomych interesow kraju swego, ten rodzaj agitacyi
nieomylnie doprowadzi¢ powinien do przywrdcenia da-
wnego patryarchatu i do usamowolnienia kos$ciota rosyj-
skiego. Im bardziej temu ruchowi opieracby si¢ usitowa-
no, tern predzej kwestya niepodlegtosci kosSciota stacby
si¢ mogta powodem do zazartych rozpraw mogacych
w koncu sprowadzi¢ gwaltowny wybuch opinii publi-
cznej. Raz rozpoczeta walka tego rodzaju, nigdy si¢ nie
ukonczy na drodze spokojnego rozwiazania; predzej czy
pozniej zamieni¢ si¢ musi w rewolucyg, a ta rewolucya
wydrze¢by mogta z rak cesarza rosyjskiego co$§ innego
jeszcze anizeli utamek wladzy duchownej o jaki sig



rozchodzi. A wigc dodaje autor, ta wielka kwestya usa-
mowolnienia kos$ciota, ktéra w obecnych czasach agito-
wac¢ poczela Rosye, doprowadzi¢ musi do tych dwoch
ostatecznosci: katolicyzm albo rewolucya.

Na poparcie tego zdania, odst¢puje on na chwilge od
strony czysto religijnej tej kwestyi, wylicza jakie nie-
bezpieczenstwva w obecnem potozeniu groza zkad inad
Rosyi. Kreslagc obraz stanu wewnetrznego i zewnetrzne-
go Panstwa, wykrywa, jakie zywioly i daznosci rewo-
lucyjne tajg si¢ pod rdéznemi pozorami patryotyzmu,
panslawizmu i jedno$ci narodowej, to jest jednoSci re-
ligii, jezyka i ustaw, — zywioly, ktore si¢ ciagle dzi-
siaj przechowujg i rozwijaja. Ani cala wladza autokra-
tyczna cesarza, ani tez koSciota rosyskiego, zdaniem
O. Gagaryna, nie sg w stanie zapobiedz nieszczgsnym
skutkom, jakie ztad dla Rosyi wyniknaé moga. Usamo-
wolnienie ko$ciota jedynie, przeprowadzone nie w sku-
tek agitacyi, ale ha drodze pojednania go ze stolica
$wieta, nadajac mu potrzebna niepodlegtosé, udzielitoby
mu zarazem powagi i sily dostatecznej aby uspokoi¢ i
uporzadkowa¢ umysty, a tem samem odwroci¢ burze
jaka j¢j w teraZzniejszym stanie zagraza.

A c6z dopiero byloby do powiedzenia — pisze on po wyliczeniu
zarodow gwaltowne wstrzasnienie w Rosyi zapowiadajacych — gdy-
bySmy wzrok nasz zatrzymali na niezliczonych sektach jakie po-
wstaly i do dzi§ dnia rozmnazaja si¢ w Rosyi, a ktorych ducho-
wienstwo rosyjskie nie zdotalo zwroci¢ na tono swego kosciota.
Niemoc jego tu oczywista i zupetna. Miesci si¢ w tem wielkie i bar-
dzo wielkie niebezpieczenstwo. Sekty te przedstawiaja gotowe kadry,
w obrgbie ktorych tajne towarzystwa urzadza¢ si¢ moga. Niechaj
tylko si¢ zjawi jaki czlowiek jak dawniej Puhaczew lub dzisiaj
Mazzini, a wnet wybuchna okropne zamachy jakie si¢ tam knuja
w tonie tych sekt. Kos$ciol rosyjski pozostaje w stanie niemocy;
wtadza cesarska najwigcej jezeli zdota opo6zni¢c chwile wybuchu;
zetkniecie sekt religijnych z zywiolem rewolucyjnym codzien staje
si¢ blizszein i grozniejszem; niema wiec czego czekaé, a nadaremnie
ogladam si¢ na wszystkie strony, nie widz¢ tylko jeden $rodek mo-
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gijcy odwréci¢ niebezpieczenstwo, a tym jest duchowienstwo naro-
dowe i katolickie zarazem.

Lubo rozdzial ten jest ciekawy, jak to z powyzszego
ustgpu przekonac si¢ mozna, wszelako nie dosi¢ga trzech
pierwszych ani sila, rozumowania ani waznos$cia konklu-
zyi. 1 nie dziw: w cze$ci pierwszej, religijnej, autor
opieral si¢ na niezbitycli prawdach; w politycznej i
spotecznej za$ na faktach mniej wigcej pewnych i za-
przeczeniu ulegajacych. Jakoz, O. Gagaryn widzi Rosy¢
zagrozong rewolucya, ale czyliz w skre§leniu niebezpie-
czenstw i calego stanu panstwa nie bedzie pomowiony,
o nieco przesady? Tak zawsze bywa, a dowody zbyt
trudne. W obec rewolucyi stawia katolicyzm, jako je-
dyny S$rodek uniknigcia wybuchu. Ludzie stanu rosyj-
scy, mowi on, majg tylko wyboér miedzy rewolucya a
katolicyzmem. Niespotkaz, jako juz si¢ stalo, *) zarzutu,
na najnowszej opartego historyi, ze panujaca religia.
katolicka nie zatrzymala wybuchow rewolucyjnych ani
we Francyi ani w Hiszpanii; zarzutu wprawdzie naj-
niesluszniejszego, bo O. Gagaryn o duchu katolicyzmu
a nie o samej tylko jego formie mowi, ale zawsze za-
rzutu ktéory w oczach powierzchownie rzeczy sadzacych
rozumowania jego wielce ostabi? Przeciwnicy jego nie
zwrdcaz uwagi na to, ze reformy ktore teraz Rosya zda-
niem samego O. Gagaryna, przeprowadzi¢ zamierza,
przed ktoremi cofnaé si¢ juz nie moze, maja wtasnie
na celu uprzedzenie owego zapowiedzianego wstrza$nie-
nia; —; ze reformy te ida z goéry a nie z dolu, a prze-
to ze do nich zdania do daznosci rewolucyjnych zasto-
sowane, odnosi¢ si¢ nie moga. Bedaz chcieli pamigtaé za-
rzuty te czyniacy, ze reformy spoteczne potrzebuj g silniej sze-
gojeszcze hamulca, pewniejszegojeszcze kierunku, a zwtla-
szcza mocniejsze] w narodzie podstawy moralnej, nizeli

*3 Dziennik la Presse z 25 sierpnia r. b.
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zmiany wywotane przez chwilowe wstrza$nienia, i ze
jednych i drugiej tylko wiara Chrystusa w kosciele po-
wszechnym przechowana skutecznie dostarczy¢é moze.

Z reszta czyliz kwestya religijna choc¢by najdelika-
tniejsza 1 najwprawniejsza r¢ka na polityczne prze-
niesiona pole, nie traci na wyniosto§ci i1 zakresie, na
$wietle i barwie, jak roslina wspaniala na niewlasciwym
przesadzona gruncie?... Jakiez zwykle wyradza si¢ za-
mieszanie poj¢¢ duchownych i §wieckich! Jakze w nim
trudno prawde¢ od pozoréow rozrézni¢! Ado tego wiado-
mo az nadto, ze spoty religijne w widokach polity-
cznych uzyte, staja si¢ obosieczng bronig; najszkodli-
wszem narz¢dziem. Tak tez owa sprawa pojednania
kosciota rosyjskiego z Rzymem do celow politycznych
wylacznie skierowana, prawdziwa sta¢ by si¢ mogta
klgeska, o obrzadek grecko -unicki prawdziwem bylby
niebezpieczenstwem dla wyznawcow katolickich pod ber-
lem rosyjskiem zostajacych. I tu okazuje si¢ raz wigcej
jeszcze, przezorno$¢ Stolicy Apostolskiej, skoro w wyso-
kiej swej madro$ci zakazata przechodzenia z jednego
obrzadku do drugiego, tylko w koniecznych wypadkach
i za szczegdlnem pozwoleniem.

Nie dziw wigc, powtérzy¢ si¢ godzi, ze w obec ogro-
mnych i rozlicznych trudnos$ci, wzgledow, a powiedzied
nawet mozna niebezpieczenstw, towarzyszacych zawsze
kwestyom religijnym w ogdlnosci, a kwestyi polaczenia
kosciota rosyjskiego z kosciotem powszechnym w szcze-
golnosci, skoro te na politycznem rozbierane by¢ maja
polu, rozdziat czwarty dzieta O. Gagaryna niewyrod-
wnywa poprzednim, i ze konkluzye¢ gtownag do jakiej
autor w traktowanej przez siebie kwestyi dochodzi,
w czesci religijnej upatrywac wlasciwie nalezy. Co wszak-
ze nie przeszkadza, ze dzielo jego ma wazno$é, zna-
czenie 1 stluzy¢é moze za skazowke w obecnych stosun-
kach Rosyi ze Stolica Apostolska.
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Broszura bowiem O. Gagaryna pojawita si¢ w chwili,
kiedy po wszystkich organach prasy europejskiej wicle
byto mowy o konkordacie migdzy Rzymem a Rosya; nie
o takim, wprawdzie jaki autor podaje za sposdb do
pojednania obu kosciotow, ale zawsze o konkordacie i
o rozpoczetych negocyacyacli majacych na nowo mza-
dzie ich wzajemne stosunki. Wyrazenie ,,na nowo“ jest
tu na swojem miejscu, wiadomo bowiem ze konkordat
z Rzymem stanal juz za przesztego monarchy rosyjskie-
go, ale dotad ogloszonym nie zostal. Spodziewano si¢
zatem dzi§ czego$ wigcej 1 dotad trwa ta nadzieja,
pomimo tylu bolesnych wspomnien jakie rozpoczete
niegdy$ negocyacye migdzy Carem a Papiezem w u-
mystach zostawily; spodziewano si¢ pewnego zbli-
zenia ltosyi do Rzymu i po nowym kierunku polityki
tego panstwa przez Europ¢ oczekiwanym, i po usposo-
bieniu nowego cesarza ktoére ma by¢ sprawie tej wigcej
przychylnem. Chwila dyskusyi nadeszta — “pisze O. Ga-
garyn, stawiajac oba kos$cioly w obec siebie w celu ko-
niecznego ich zblizenia; zaprasza wszystkich ludzi dobrej
woli, w jakimkolwiek znajdujacych si¢ obozie, do roz-
praw nad sporem, ktory te koScioly rozdziela, nie wa-
tpiac, ze kwestya raz postawiona korzystnie na rzecz
obu rozwiazaé si¢ musi.

Jezeli przeto sama juz chwila ogloszenia dzieta o kto-
rém mowa, zapewniala dostatecznie, ze bylo ono jak to
mowia na czasie; to znéow podwdjny charakter autora,
jako kaptana i rosyanina dawal r¢kojmie¢, Ze praca je-
go nie liczy si¢ do rzgdu owych dorywczych pism, co
to jal* stracone dzieci na $wiat wypuszczone bywaja,
bez wzgledu jaki je los spotkaé moze; ale raczej ze
praca ta jest owocem rozwaznego i glebokiego zastano-
wienia si¢. Nadto, cecha duchowna z jednej strony, za-
reczala ze w pracy tej nie moze by¢ zdan blednych co
do istotnych zasad religii katolickiej; bo w koncu przy -
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pusci¢ niepodobna, aby ksiazka przez czlonka Zgroma-
dzenia Jezusowego napisana, o tak trudnym zwtlaszcza
i drazliwym traktujaca przedmiocie, pod cenzur¢ wtla-
Sciwej wladzy koscielnej oddang byé nie miata, i aby
ujrze¢ mogta $wiatlo dzienne, dopdkiby takowej nie
przeszta; — =z drugidéj strony cecha rodowa kazala
wnosi¢, ze autor piszac o polozeniu wlasnego krain, o
usposobieniu duchowienstwa w tak waznej sprawie, czy-
ni to z nalezyta znajomos$cig rzeczy i ludzi, do nabycia
ktoéréj poprzednie jego w Rosyi stanowisko niemato mu
postuzy¢ moglo.

Z tych powoddéw niniejszy rozbior; — stad nieco dtu-
zne sprawozdanie, aby zbyt streszczone opinie autora
falszywemu nie ulegty tldmaczeniu, i nie staty si¢ przy-
czyna jakowego obatamucenia; — ztad takze ogranicze-
nie si¢ na krotkich i koniecznych uwagach: sprawa i
charakter autora wskazywaty wstrzymanie si¢ od pole-
miki bo tak przystoi dla $wieckiego piora.

Za taka jednakowoz uchodzi¢ nie moze krotkie zesta-
wienie niektorych zdan O. Gagaryna, z opiniami hra-
biego Jozefa de Maistre, a to tem mniej iz kilka ustg-
pow w dziele pierwszego, przywodza pomimowolnie na
pamig¢é ustepy z memoryatu *) ktory ten ostatni podat
cesarzowi Aleksandrowi I., jakkolwiek stanowiska obu
autorow w wspomnionych pismach sa r6zne. AVprawdzie
s oni obaj katolikami, dobro kosciola powszechnego ma-
jacymi na oku, wystgpuja z umiarkowaniem i nieza-
przeczong dla Rosyi zyczliwos$cia; ale O. Gagaryn jako
duchowny i rosyanin, od kraju oddalony, ma jedynie
na celu zjednoczenie dwodch koscioléw, pisze dla Euro-
py a zwtlaszcza dla Rosyan, przeto wolniejsze ma rece

Memoryat ten ktory nigdy drukiem ogloszony nie zostal, po-
siadamy w rekopismie. Czytelnicy znaja pierwszy jego rozdzial znmic-

szczony w Dodatku do , ,Ctsasnu T. 1, zeszyt styczniowy stron. 91.



w wyborze stanowiska i w oceniania ludzi irzeczy; de
Maistre za$, cudzoziemiec, posel obcego panstwa przy
dworzerosyjskim, gdy przychylno$ciag monarsza o$mielony
rady cesarzowi Wszech Rosyi podaje, w memoryale wpia-
wdzie catkiem poufnym ale zawsze najwyzsza wladze
wprost obchodzacym, ma niejako wskazane z goiy sta-
nowisko zktérego mu w wykladzie mysli zej§¢ nie wol-
no, i granice ktorych przekracza¢ sama przyzwoito$¢ i
godno$¢ jaka piastuje nie pozwala. Wszelako pomimo
tego prawdziwy ten maz stanu, z geniuszem sobie wila-
sciwym zdotat pogodzi¢ niestychane wymagania wyja-
tkowego swego potozenia z nieskazitelnem sumieniem i
goragca wiarg, i1 nieustgpujac nic z przekonania, uczynic¢
z calg otwarto$cig i $miatosSciag zbawienne przedstawie-
nia monarsze, ktorego zbyt wysoko powazal i kochat
aby mu miat schlebiaé.

W trzecim rozdziale rzeczonego memoryatu, gdzie tra-
ktuje o religii w Rosyi pod wzgledem politycznym, wy
chodzi on z zasady: ze trzeba religii dla ludu ale ze
ludem sa wszyscy.

Nasuwa si¢ tu uwaga, ze to co wiasciwie ludem zo-
wiemy, czyli wlasciwy lud rosyjski, nie jest nigdy u-
wzgledniany przez autorow traktujacych o rzeczach ko-
$ciota w. Rosyi. O. Gagaryn moéwi tylko o trzech wta-
dzach: Papieza, Cesarza i Duchowiefistwa ktore z soba
ugodzi¢ si¢ maja. De Maistre ktoremu takze wielkiej
znajomos$ci $wiata rosyjskiego odmoéwi¢ nie mozna, pi-
sze' tylko o cesarzu, duchowienstwie, szlachcie. W ro-
syjskich pisarzach, gdy idzie sprawa o kosciél, nigdj
prawie wlasciwy lud nie wchodzi w rachube trudnosci
do przezwyci¢zenia lub sity, ktora si¢ oprze. Jest to
zdaje si¢ oczywistym dowodem, ze kwestya zmian w ko-
Sciele rosyjskim nie jest jak si¢ zdaje kwestya dogma-
tu, kwestya religijng w Scistem znaczeniu tego wyiazu,
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ale jest kwestya polityczna a raczej rzadowa i intere-
sem duchowienstwa.

Rzecz si¢ ma inaczej gdy idzie o religie, ktérej po-
trzebuja wszyscy a zatem i lud rosyjski. Lecz aby reli-
gia odpowiedziata skutecznie tej powszechnej potrzebie;
to jest aby byla rzeczywiscie uzupetnieniem wtadzy swie-
ckiej, bez ktorego ta ostatnia obej$¢ si¢ nie moze, mu-
si by¢ silna i wywieraé wpltyw sobie wlasciwy. Sita
za$ wpltywu religijnego jest zawsze w prostym stosun-
ku z powazaniem jakiego uzywa duchowienstwo.

Stéosownie do tych =zasad radzi hr. de Maistre, aby
duchowienstwu to jest kosciotowi jak najwigksza dac
niepodlegtosé, bo duchowienstwo podlegle powazanem
by¢ nie moze. Co do potrzeby niepodlegtosci kosciola,
zgadza si¢ przeto zupelnie z O. Gagarynem, ale ducho-
wienstwo rosyjskie nie przedstawia mu si¢ ztak korzy-
stnej dla potaczenia si¢ z zachodem strony. Wprawdzie
trzeba wzig$¢ na uwage, ze memoryal ten pisany w r.
1811, a przez lat przeszto czterdzie$ci znaczne zaj$¢ mo-
gty zmiany w usposobieniu duchownych. De Maistre za-
rzuca przedewszystkiem duchowienstwu rosyjskiemu po-
cigg do protestantyzmu, a ktory si¢ przebija glownie
w czeSci jego uczenszej i bardziej wyksztatconej, a mia-
nowicie i najwyrazniej w dzietach. Protestanci i ducho-
wienistwo rosyjskie, mowi on, zgadzaja si¢ w jednym
dogmacie, a tym jest nienawi$¢ do papieza. Ktadzie on
tem samem nieréwnie wigksza uwage na ten punkt spor-
ny anizeli O. Gagaryn; i1 zdaje mu si¢ ze wchodzi tu
w gre namigtno$¢ bardzo silna, skoro zdota zbliza¢ du-
chowienstwo rosyjskie do protestantyzmu z ktorym ko-
$ciot rosyjski rozchodzi si¢ w zasadzie i nic nie ma
wspolnego, a oddala¢ od katolicyzmu z ktérym zasada,
historya i wszystkie prawie dogmata go lacza.

W protestantyzmie tez widzi de Maistre glowne dla
kosciola rosyjskiego 1 panstwa niebezpieczenstwo. O.

48
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Gagaryn upatrywat takowe w Byzantyzmie. W koncu
a raczej w gruncie wychodzi to moze na jedno, ho By-
zantyzm jak zauwazat O. Gag'aryn zbliza si¢ do febio-
nianizmu, a ten ostatni znéw, jak kazdemu wiadomo,
w bliskiem bardzo z protestantyzmem zostaje pokrewien-
stwie. Protestantyzm niebezpiecznym jest dla kosciota
rosyjskiego zdaniem de Maistra, bo niszczy' wiar¢ mo-
cno juz brakiem jednosci nadwere¢zona, powicksza roz-
dzial z koSciotem powszechnym, dodaje sily sektom o-
stabiajgc duchowienstwo za pomoca indiferentyzmu. Nie-
bezpiecznym jest dla panstwa, bo zaprzecza wszelkiej
powadze, oddajac wszystko pod dyskusye, a wszelka
dyskusya ogolna i popularna nad dogmatami religijnemi
pociaga za soba w nastepstwie podobnaz dyskusye nad
zasadami politycznemi. Co do samych sekt, jest on zu-
pelnie tego samego zdania co O. Gagaryn; w ustepie
broszury powyzej przytoczonym, gdzie wzmianka o Pu-
kaczewie,, znajdujg si¢ prawie wyrazenia de Maistra. *

Zawsze jednak wydaje mu si¢, iz gltdéwne niebezpie-
czenstwo zagraza od protestantyzmu, i przeciw jego
wplywowi radzi Rosyi jak najwigcej si¢ chronié, zwla-
szcza w sprawie wychowania. 1 tak naprzyktad, skoro
rzad w jakowej szkole nie moze odda¢ posady profe-
sorskiej wyznawcy rosyjskiego kosciota dla jakiejkol-
wiek przyczyny, posad¢ te katolikowi a nie protestan-
towi powierzy¢ winien. Jezeli bowiem ma w jakiej re-
ligii sprzymierzefica, to w katolickiej a nie w piote-
stanckicj, juz dla tego samego, ze tylko dwa te koscioty
uznaja rzeczywiscie zasade¢ powagi i wladzy.

Wypada si¢ tu zatrzymaé, lubo memoryal wieleby
jeszcze materyalu dostarczyl. Z tego atoli co powie-
dziane, widoczna roznica w stanowisku z jakiego zapa-
truja si¢ hr. de Maistre i O. Gagaryn na stosunki obu
kosciotow w Rosyi, i na sposoby jakiemi je zblizy¢ do
siebie usituja. O. Gagaryn zyczy sobie radykalnego



srodka, 1 przemawia za pojednaniem. De Maistre nie
mowi o pojednaniu, ale stara si¢, aby koseiot rosyjski
uwazal kosciot powszechny za sprzymierzenca a nie za
nieprzyjaciela. Przemawiajac do Monarchy zmuszony jest
uznaé statu quo, czyli w religii rosyjskiej religic panu-
jaca. Radzi wiec, skoro tak jest, aby rzeczywiscie byta
panujaca, to jest aby kosciol uzywat jak najwickszej
niepodlegtosci, i jak najsilniejszy wplyw na swych wy-
znawcOw wywieral. Ale przyznajac te przywileje religii
panstwa, chce takze aby inne religie w panstwie Uzy-
waly przywilei i swobod wilasciwych. Nie chce on dla
kosciota katolickiego w Rosyi tolerancyi, bo katolicyzm
jest faktem w Rosji przez rzad uznanym. Katolicyzm
ma prawo historyczne do naleznych sobie swobdd, a nie
zdobyte; nie jest przybyszem ale rzad rosyjski zastat
go na gruncie, podobnie jak znalazt makometanizm
w niektorych prowincyacli. Tolerancya mogtyby si¢ cie-
szy¢ sekty, naprzyktad roskolnicy, gdyby mieli sile wy-
walczy¢ ja na rzadzie. Ale katolicyzm ma prawa i swo-
body nieodtaczne od swojej istoty. Religia panstwa moze
je ograniczaé, ale tylko do pewnego stopnia, to jest
o tyle, o ile nie narusza jego istoty; moze naprzyklad
wzbroni¢ propagandy migdzy swemi wyznawcami, ale
nie moze czyni¢ go odpowiedzialnym za kazdy fakt przej-
$cia na lono katolicyzmu; jak réwniez nie ma przyczyny
wstrzymywac jego dziatania na inne wyznania. Rowniez
nie moze w kosciele katolickim tfamac¢ jednosci i stosunkow
z Rzymem, odmawia¢ wolno$ci administrowania i rzadze-
nia si¢ wedtug kanonow $wigtych, nie powinna klasé za-
pory w prowadzeniu i wychowywaniu swych synow
w przepisach wiary i zasad. Zdaniem de Maistra, rzad
rosyjski czyni¢ tego nie powinien dla wlasnej nawet
korzysci. Zaprawdg, trzeba bylo takiego geniuszu, ta-
ki¢j pewnosci zasad 1 politycznego rézninu, jakie ow
znakomity maz posiadal, aby na poHtyczfifem i rosyj-
48+
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skiém ciggle zostajac polu, do takich dla obrony ko-
$ciota katolickiego dojs¢ w pismie swojém rezultatow.
Prawda Zze memoryal podany byl Monarsze ktorego wy-
soki posiadal szacunek i ktory précz innych przymio-
tow, wyrozumialo$cia i duchem pojednawczym si¢ od-
znaczal.

Dziwnym zbiegiem okolicznosci negocyacye obecne
z Rzymem, o ktérych glos publiczny zapewnia, zawig-
zane zostaly za rzadow Cesarza Rosyi ktory nie tylko
nosi imie Aleksandra, rownie jak monarcha do ktdérego
si¢ de Maistre odzywat, ale nadto, ktory te same zda-
niem caléj Europy, wysokie posiada przymioty. Nie
wchodzac w rozbiér réznych o negocyacyach z Rzymem
krazacych pogtosek, czyli one tylko wyprowadzenie
z archiwow dawniej ulozonego konkordatu i wprowa-
dzenie go w zycie maja na celu, czyli tez ulozenie cat-
kiem nowego lub nareszcie niektore tylko czgSciowe
zmiany w polozeniu kosciota katolickiego w Rosyi, —
wnosi¢ wszelako mozna, Ze negocyacye te mieszczg Si¢
w sferze postawionych przez de Maistra zyczen, ze si¢
tocza na stanowisku przez niego obranem: przyznanie
swobod kosciotowi katolickiemu naleznych, z uznaniem
pewnych wymagan i przywilei koSciota rosyjskiego ja-
ko panujacego.

Chwilowy jeden symptomat popiera jak si¢ zdaje ten
wniosek. Skoro nuncyusz papiezki Monsignor Bernetti uda-
watl si¢ wr. 1826 na koronacyg Cesarza Mikotaja w Moskwie,
a na uroczystosci w cerkwi Wniebowziecia Matki Boskiej
znajdowaé si¢ nie mogl, potrzeba mu bylo usprawiedli-
wi¢ te nieobecnosé, jakowyms$ nadzwyczajnym wypad-
kiem ; charakter dygnitarza kos$ciota Rzymskiego nie
wystarczat. W pore ztamana OS u powozu i wynikle
ztad opdznienie postuzyto za wymowke, i pogodzito ko-
nieczno$¢ Rzymu z wymaganiem Moskwy. Dzisiaj ina-
czej. Monsignor Chigi, wyjechal z Rzymu za po6zno aby
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stanag¢ w Moskwie na pierwszy dzien w ktéorym odby¢
si¢ miata uroczysto$¢ ko$cielna koronacyi Cesarza Ale-
ksandra II,. i wyjechal glosno o$wiadczajac iz na tej
ceremonii znajdowac si¢ nie moze.

Réznica w postgpowaniu uderza¢ musi: otwarto$¢ z je-
dnej strony, odpowiada wyrozumiato$ci z drugiej. Otwar-
to$¢ z wyrozumiatoécia sa to najlepsze posredniczki w ka-
zdym sporze gdzie idzie o uznanie praw i swobod jakie
komu nalezg.

MAURYCY MANN.



Krakow w wrzesniu.

W ksiazce na ktorej uczylem si¢ byl czytaé, a zape-
wne wraz ze mng wielka liczba rowiennikéw moicb,
znajduje si¢ miedzy innemi rozmowa ojca ze synem O
przyjemnosciach pér roku. W rozmowie tej chlopiec
jest zachwycony ta pora roku, ktora wtasnie przepedza,
tak iz podczas wiosny wola z uniesieniem: bodaj si¢
wiosna nigdy nie skonczyta!, w lecie zada zeby lato
wciaz trwalo, podobniez w jesieni jesien, w zimie zima
mu si¢ tylko podoba. Roztropny ojciec kazde z tych
zyczen kaze natychmiast synowi zapisaé, a po uptywie
roku pokazuje mu wszystkie cztery kartki wtasng jego
zapisane rg¢ka, i wyprowadza ztad stosowna nauke o
porzadku tego $wiata i przyjemnosci kazdéj pory loku.

Mniej od owego ojca cierpliwy, nieczekatem konca ro-
ku, aby si¢ przekonaé, jakie tez to byly w ciggu tych
kilku miesi¢gcy zdania moje, ktorem pod nazwa Kroniki
na osobnych zapisywat tu kartkach. Przejrzawszy je wszy-
stkie, smutno mi si¢ zaprawde¢ zrobilo, bom si¢ przeko-
nat, ze ani razu niepostalo we mnie Zzyczenie owego
chlopca. Ani razu jak si¢ pokazato nie zawotatem: bo-
dajby nigdy styczen si¢ nie skonczyl! — oby luty trwat
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zawsze! itd. itd. Nie jestem ja wszakze zagniewany na
$wiat 1 ludzi jak kotzebuowy bohater, ani tez peten
dumy bajronowej, bym chcial mniemaé, ze si¢ wszy-
stkie bolesci spoleczne w mojem sercu pomiesci¢ zdota-
ja; przeciez i tak watpie, by mi kiedy przyszta taka
chwila, za ktorg Faust Goethego chciat djabtu zapisaé
duszeg, to jest taka chwila, by warto bylo rzec do niej:
»Zatrzymaj sie! ty$ taka pigknal! «

Zima, wiosna i lato mingly bez zalu, jesien zaczyna
strgca¢ przedwczesnie pozotkie drzew liscieirano chtodnym
dmucha¢ wiatrem, a radbym tez wiedzie¢ czyby 6w chto-
piec ktory mi byl tak zache¢cajgcym przykladem, gdy-
by mu w miescie jesien przepedzi¢ kazano, zawotal:
oby jesien nigdy nie ustawala! (lo moze mie¢ wrzesien
w Krakowie tak pocieszajagcego? Ni to lato do prze-
chadzki, ni zima do zabawy. Polowanie ktore si¢ w tym
miesigcu otwiera, obce jest zupelnie mieszczaninowi czy-
stej krwi, ktory choéby na strzelnicy w ogrodzie strze-
leckim jeden beller za drugim palii, to i tak nie ubije
zajaca.

Jakby na zamknigcie letniej pory przedsigbrano przez
cigg trzeciego tygodnia wedrowke pobozna do Mogity.
Poza rogatka mogilska stawa przez czas odpustu mo-
gilskiego kilkanascie wozoéw chlopskich, niby to zagra-
niczne omnibusy, gotowe do przyjecia podr(’)Znych Lu-
bownicy przechadzki odbywaja tg wqdrowkf; pieszo ta-
kami i polami zdata od kurzawy goscmca i po $ciezkach
sobie tylko znanych, stawajg malo pozniej od jezdnych
przed kosciotem. Pod murami dziedzinca klasztornego,
na dziedzincu i w ogrodzie pelno kramoéw i stragandw
z owocami, piernikami i zabawkami dziecinnemi, na-
mioty pod ktéoremi rozgrzewajace i chtodzace napoje,
szereg dziadéw i kalek, rozlozone na trawniku familij-
ne i przyjacielskie gromadki, wszystko takie jak na ka-
zdym odpuscie, takie jak przeszlego roku, jak przed la-
ty, przed wieki; tylko ze nawozony grunt ogrodowy i
nadsypywany nieraz zapewne podworzec podnidst sie,
i zdaje si¢ jakoby kosciél w ziemie¢ lgnat i o kilka sto-
pni schodowych si¢ znizyl. W miar¢ tego znizania si¢
podwyzszono mury ko$ciola po pozarach jakim ulegal,
bo §lady tego widoczne. Koronka biegnaca w okoét mu-
réw zewnetrznych, zapewne niegdy$ pod samym dachem,
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dzi$ niedochodzi go o wiele, a wewnatrz obok zabytku
gotyckich slupow, wloskie sklepienie w gltownej nawie.
Tu i1 owdzie rysy spgkanych muréw S$wiadcza takze o
pozarze, a gdzie oslabiona $ciana grozita zawaleniem,
tam wsparto ja skarpa. Jedna taka skarpa od strony
ogrodu godna jest widzenia, a §wiadczy zarazem jak
mato ceniono w pewnych epokach zabytki sztuki staro-
zytnej i pomniki historyczne. Skarpa ta zbudowana jest
z kamieni nagrobkowych: §lady jeszcze na nich napiséw
charakterem 14go wieku, na jednym kamieniu noga
rycerza i herb Odrowaz.

Kawalek drogi od klasztoru wznosi si¢ mogila Wan-
dy, owej poetycznej figury zamierzchlych czasow zyja-
cej w podaniu ludu i w tym pomniku. Ale lud dzisiej-
szy zapomnial pewnie o podaniu, bo z calego tlumu
gwarnego co zalegal ogréd klasztorny, spotkatem na
kopcu jednego tylko cziowieka. Byl to Zoinierz wspodt-
rodak moze Wandy, bo jak historya twierdzi, ziemia ta
byta za czasow tej ksigzniczki kraing horwacka.

Wréciwszy z Mogity przerzucam dzienniki i oto na-
trafitem na wiadomo$¢, ze ksigz¢ Puckler-Muskau za-
mierza takze za zycia wystawié¢ sobie pomnik w ksztal-
cie kopca. Nic dziwnego u takiego dziwaka! I céz, je-
zeli po jakich ogromnych wstrzasnigciach politycznych,
po nowej kiedy§ wedrowce ludow zaginie §lad tej ga-
zety w ktoréj wyczytalem wzmianke o tym samochwal-
czym zamiarze, to nowi przybysze gotowi beda poczy-
ta¢ kopiec sypany za dzienna ptlaca, za grobowiec bo-
hatyra, ktorego imi¢ ,,Semilassoll ..

Wanda!... Semilasso!... du sublime au ridicule il n'y
a qu’ un pas.

W miesigcu wrzes$niu wracajq zwykle z kqpiel we-
drowcy, zdrowi na ciele, rze$cy na umysle, z wyproznio-
na kieszenig i tlomoczkaml pelneml zagranlcznych fra-
szek. O ploteczkach si¢ nie moéwi: te nie obcigzaja ani
pamigci ani sumienia; czepiaja si¢ mimowoli podréznych
jak ptaki morskie okretow, i jak one zwiastuja przy-
bycie krzykiem. Gdyby chcie¢ z tych ploteczek zlozyé
historye wycieczek kapielowych, wigcejby si¢ wyktuto
malzenstw nizeli bylo panien na wydaniu; wigcej wy-
kazatoby si¢ przegranych w Homburgu, Wiesbaden i
innych tego rodzaju przyzwoitych spelunkach, niz ode-
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brano indemnizacyi, a wigcej wygranych nizby bracia
Blanc zaplaci¢ byli w stanie. Doszta nawet poufna wia-
domos¢, ze si¢ zdarzaly sprawy honorowe, z ktoérych
najkrwawsze konczyty si¢ koza za dlugi.

Btedni rycerze wiekow S$rednich gonigcy po swiecie
za milosnémi przygodami, zamiast po turniejach jezdza
teraz po kapielach. Z Karlsbadu do Marienbadu, z Ma-
rienbadu do Teplic, inni do Ems, do Ostendy, szukaja
wszedzie celu godnego swych uczué, niosagc mu w dani
niedotyrane resztki zdrowia i majatku, i w nagrode toj
ofiary zadaja nie niktych oznak przywiazania, nie mdtych
zapewnien stato$ci, ale realniejszych dowodéw najczy-
stszej hipoteki. Twarda zbroj¢ rycerska zamienili oni
na migkki stréj od pierwszego krawca paryskiego, za-
miast obosiecznego miecza obosiecznym jezykiem odci-
naja wspotzawodnikéw, i w tern najpodobniejsi do da-
wnych rycerzy turniejowych, ze jak tamci ze spuszczo-
nemu niekiedy wystgpowali przytbicami, tak ci znow
umieja pokry¢ si¢ maska, ktéora dopiero zdejmuja po
zwycigstwie — po S$lubie.

Juz to bezpieczniejsze pod wielu wzgledami kapiele
krajowe, gdzie szlacheckim zwyczajem zajezdza si¢ bry-
ka tadowna, z cala kuchnig i spizarnia, z poscielg i
sluzba. Tam nie znajdzie tak tatwo wiary pierwszy le-
pszy obiezyswiat, bo wiedza sgsiedzi jak kto siedzi,
a najblizsi tylko sgsiedzi zjezdza¢ si¢ tam zwykli i w ci-
cho$ci skromnie pluka¢ zbolate cialo i pokrzepiaé sie¢
kubkami u Zrdédla. Nie przybywa tam nikt précz tych
co naprawde¢ zdrowia szukaja, a pojawienie si¢ mtode-
go czlowieka najgorzejby go wtasnie zalecalo, bo¢ mu-
si to by¢ schorzaty. Wszystkie przygody ograniczaja si¢
na tern, ze kto§ jadac do kapiel uwiazt w blocie, ze
w uzdrawiajagcem zrodle plywaly tapcie zydowskie, ze
trzeba na furazowanie rozsyta¢ samemu ludzi w dalekie
strony, a o talerz jajecznicy trudniej niz gdzieindziej o
pasztet sztrasburgski. Kgpiele krajowe obfitujace w ro-
zmaite sole, zelazo, jod, brom, siarkc;, w szczawiki i ga-
zy, W powietrze czyste, zgtyce i gory, w lasy zast@pujqce
parki sztucznie sadzone, w pigkne widoki i drobne nie-
dogodnosci, na wszystkie choroby sa skuteczne, wyja-
wszy — na chorobg préznosci.
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Gdyby wszakze wtlasciciele ich i1 dzierzawcy chcieli
nieco dotozy¢ staran i worka, mogliby z niejednego za-
ktadu stworzy¢ cacko prawdziwe. Przeszio sto miejsc
w zrodta rozmaitego sktaduimocy obfitujacych ma Galicya,
a sa miedzy niemi takie, Ze roéwnych im nie znajdzie
nigdzie. Niejedne z nich dzi§ zaniedbane, stynety nie-
gdy$ szeroko po $wiecie dla swoich uzdrawiajacych
przymiotow. Nie trzeba wszelako czekaé, az si¢ jaki
lekarz przypadkiem dowie, ze zrédlo do ktérego o sto
i wiecej mil jezdzi¢ wypada, wytrysneto tuz wbliskosci,
jak zrodlo §. Gangolfa. Kiedy sypiano w $wietlicy na
rozestanej na stomie skorze niedzwiedziej lub losiej i
przykrywano si¢ delia lub oponcza, kiedy wo/ono ze
soba bigos i krupy, a na reszt¢ ubito co mimochodem
zwierzyny; kapiele takie wystarczaly. Dzisiejszy gos¢
kapielny wymaga hotelu, table d'hote, muzyki pizy
stole, galeryi do przechadzki w niepogode, sal konwer-
sacyjnych, najmniej kopy gazet i wielu innych drobia-
zgodw, ktore prawdziwemi staty si¢ potrzebami. Gosci
bez nich nie $ciggnie. Gdyby do tego jeszcze lulka
znakomitszych rodzin zmoéwilo si¢, ze przez lat paig
krajowe tylko kapiele zwiedza¢ bedzie, toby si¢ i zycie
obudzilo i niejeden grosz zostalby w kraju na zboga-
cenie okolicy bliskiej, i teatr nawet nie potrzebowalby si¢
z Krakowa wynosi¢ na lato dalej jak do Szczawnicy,
Krynicy lub Iwonicza.

Wszystko to jednak zawislo od niewiast, bo to co do-
mowego zycia tyczy, a wigc i pobyt w kapielach, do ich
wylacznego niemal nalezy wydzialu; one s3 paniami
domu, one wtadaja tern bertem ktéorego madre rzady
szczgécie, a lekkomys$lne lub co gorsza swawolne, nie-
tad/niepokdj i1 zgorszenie w pozycie malzenskie przy-
nosza. \

Uzylem tu wyrazu ,niewiastall bo chciatbym przy-
wroci¢ mu cale prawo obywatelstwa jakiego dawniej
w polskiej uzywal mowie. Dzi§ on zaledwie w powa-
znym tylko, niemal uroczystym przystoi stylu, ustapi-
Wszy miejsca w potocznem znaczeniu swojem wyiazowi
cudzoziemskiemu ,,damyll ktory bez wzgledu na obcosc
swoja 1 dwuznaczno$¢ w polskim jezyku, nie jest szla-
chetniejszém mianem pici niewiedciej nizeli wyraz ,nie-
wiasta". Czyz zycie potoczne takiej juz nabrato plo-
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chosci, ze si¢ powaznego nazwania ,niewiasta" uzy¢
w niem nie godzi ? Francuzka dame, moze by¢ zardéwno
la grande dame jaki la dame aux cameHas albo dame aux
halles. Prosz¢ uzy¢ wyrazu niewiasta, czy on nie ma
wyzsz¢j moralnéj cechy? Wyraz ,kobieta" jest tylko
plciowém mianem i nic procz fizyczno$ci nie oznacza.

Wplyw niewiast na zycie spoteczne jest niezmiernie
wielki. Ogoélnik ten powtarzany zbyt czgsto zbyt sie
swojego glebokiego znaczenia, bo go nikt dotad nie
mial odwagi a moze i zdolno$ci roztozy¢ na szczegoély.
Dotykat go szcze$liwie nieraz autor Lafiryndyzmu, ale
go z jednej tylko bral strony; Trentowski spotykal sie
z nim czgsto w Chowannie, ale go za wylaczny przed-
miot swoich studyow nie obieratl; zreszta ten i 6w na-
tragcal go niekiedy, lecz systematycznie nikt go dotad
ze stanowiska spolecznego nie objal, tak np. jak go
Ventura religijnie okreslit. Dla tego tez wychowanie nie-
wiast jest tak niedoktadne i pozbawione jednos$ci, bo
przez brak wyjasnien nad przeznaczeniem niewiasty
w spoleczenstwie, rzucano si¢ w najwigksze przeciwien-
stwa, albo t¢zZ wychowanie ich zostawiano na wolg¢ przy-
padku 1 przemiennéj chwilow¢j potrzeby. Ksztalcono
szwaczki, kucharki, nauczycielki jezykéw 1 muzyki,
Spiewaczki, tancerki, bas bleas, filozoiki, artystki, eman-
cypowane kobiety; przyttumiano wszelkie uczucia lub
rozdymano je w chorobliwy sentymentalizm; prébowano
nawet w zwatpieniu ostateczném, nada¢ im mechani-
cznemi i fizycznemi sposobami mesko$é, aby je urato-
wac¢ od nieoznaczono$ci zycia i da¢ podstawe samoistng;
lecz z wszystkich tych prob wyradzaty si¢ jakie§ choro-
bliwe jestestwa, albo dziwotwory bezplciowe. Nieumiano
wszakze ulozy¢ zasad wychowania niewie$ciego, ktoreby
odpowiadalo przysziemu powolaniu kobiety nietylko ja-
ko zony i matki, ale oraz jako potowy rodzaju ludz-
kiego. T¢j roznicy jaka zachodzi migdzy meskiem a
zenskiem wychowaniem, nie odznaczono w ten sposob,
aby te obie polowy idac obok siebie kazda na wtlasci-
wej sobie drodze, mogly si¢ jednakowoz w kazdym
punkcie zycia spotykac¢ zsoba. Jezeli bowiem pod wzgle-
dem umyslowym panuje u me¢zczyzny zdolno$¢™ pojmo-
wania oderwanych nawet poje¢¢, to znéw u niewiasty
jest zdolno$¢ wyobrazania form chocby takze oderwa-
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nych; u mezczyzny.tre$¢, u kobiety forma. Baczac na to,
wszystkiego tego kobieta uczyé si¢ moze i powinna,
czego si¢ uczy mezczyzna, ale uczy¢ si¢ inaczej, nie
w tresci duchowej lecz w formie zewnetrznej; a wtedy
jedno drugie uzupelnia¢ bedzie i oboje sklada¢ beda
jednos¢ celu.

Jakiz to zwigzek moze mie¢ ta gadanina — zapytac
kto gotow — z sprawozdaniem kronikarza wrzesniowego
w Krakowie?

Oto ten, iz w tym miesigcu otwarto,zaktad pedago-
giczny zenski przy szkole klasztornej S. Jana. Maja
tam ksztalci¢ nauczycielki czyli tak zwane guwernantki.
Pierwsze poczatki tego zaktadu w roku zesztym ogra-
niczaly si¢ na wyktadzie pedagogiki i metodyki; w dal-
szem onego rozwini¢ciu maja byé objete wszystkie ga-
lezie nauk podstawe wychowania niewiesciego stano-
wigce. Jakie to jednak sa nauki, jaka ich rozleglosc?
pod tym wzgledem wicksza czes¢ zaktadow zenskich
tego rodzaju niema jeszcze wyrobionego dokladnie po-
jecia. Nie tatwo tez znale$¢ wiasciwy $rodek miedzy
pedautyzmem a ogladzonem pozornem wyksztatceniem;
migdzy zamknigciem umiej¢tnosci w prawidta nierucho-
me, a powierzchownem traktowaniem przedmiotu bez
gimnastyki umystow¢j, ktora uczy pokonywac trudnosci
i mys$le¢ samorodnie.

Kt6z napisze kiedy program wzorowej szkotly zenskiej ?

Lwow w wrzes$niu.

W krétkich stowach odzywam si¢ znowu do was, wro-
ciwszy ze wsi do miasta stolecznego. Mimo pory je-
siennej, w ktorej kazdy zbiera co zasial, dla korespon-
denta niema t¢j jesieni zbiorow ani w stolicy ani na
prowincyi. Powszechna to, jak uwazam, kleska kore-
spondentéw w tym roku; niema co zbiera¢. Prawda zes-
my niezasiewali; alez to nie nasza rzecz. My korespon-
denci jesteSmy z rodu pasozytami, co si¢ zywig cudze-
mi sokami — tem co czas zasial — ,fruges consumere
nati. Kiedy wigc czas dla nas nietaskaw, niechze czas
przyjmie za odpowiedzialno$¢ korespondencye lakoniczna.
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W Warszawie umieja sobie lepiej radzi¢; kiedy niema
o czem pisaé, to¢ dobry do korespondencyi jaki§ miej-
scowy policyjny wypadek z oszustami, o ktéorym wam
donosza, lubo "ten dosy¢ jest charakterystyczny. My i
takich wypadkéw nie mamy, a jezli sa3 — on lave son
lingg sale en familie — wigc nikt nic nie wie. Prze-
praszam najmocniej za cytat francuzki; nasz jezyk nie-
ma na to, 'cobym chcial powiedzie¢, do$¢ sposobnego
wyrazu — niemial sposobnos$ci ksztalci¢ si¢ na podo-
bnych wypadkach.

Otéz powrdciwszy ze wsi- rozgladam si¢ po Lwowie.
Pan X. jeszcze w kapielach, pani J. jeszcze za granica,
panstwo Z. jeszcze nie wrbcili ze wsi do miasta — i
tak moglbym utozy¢ dluga litani¢ podobnych odpowie-
dzi. Miasto zyje- trybem zycia powszedniego. Gdyby
nie sklep jaki§ nowy, tu lub tam otworzony i zupeine
zniknigcie owocoéw tegorocznych na targach i u przeku-
pniéw, niebytoby o czem przemoéwic¢, i musielibySmy po-
dziwia¢ wypadki neszatelslcie. Jedno jeszcze tu i ow-
dzie dostyszysz: jak stoja promessy? i co przyniesie
"kolej zelazna krajowi, dobre czy zle? — Ot patrzcie,
ze i tu si¢ jeszcze zdania rozchodza ku dwom przeci
wnym biegunom. Stuchajac tych zdan twierdzi¢ mozna
$miato, ze odbywamy znowu jaki$§ wielki nowicyat jak
niedawnemi laty. Jeden wola: ,ostatnie drobne docho-
dy, karczmy, mlyny, targi zabije kolej zelazna.“ Drugi
na to: ,a wigc otworza si¢ nowe interesa, nowe sposo-
by zbywania ziemioptodow i wyrobow; bedzie sprzedaz
i kupno z pierwszej r¢ki, bez posrednictwa brodatego;
beda handlowe spotki, stowarzyszenia i t. d.”“ Ktéz ten
spor rozstrzygnie? Oczywiscie sama tylko kolej zelazna;
a kto na nowicyacie, niech czeka rozstrzygnienia tego,
w obec Europy jezdzacej kolejami zelaznemi.

Zajrzatem tez i w literackie zaulki, i oto niektore no-
wosci. Nakladem Wilda drukuja si¢ i niebawem wyj-
da z pod prasy: Nowe szkice historyczne przez Karola
Szajnocke. Obejmowac beda spory tom jeden w Osem-
ce. — W drukarni Zakladu Ossolinskich opuscit prase
tom dwudziesty Rozpraw towarzystwa gospodarskiego ga-
licyjskiego. Tamze odbija si¢ obecnie zeszyt trzeci Dzief
znakomitych pisarzy krajowych naktadem Kajetana Ja-
btonskiego wydawanych. Obejmuje on, rownie jak dwa
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poprzednie zeszyty, pisma Jozefa hr. Dunina Borkow-
skiego. — Wojciech Maniecki wydaje teraz swoim na-
ktadem drugi tom Kazan ks. J. Izakowieza, ktéorych tom
pierwszy, dawniej juz ogloszony, zyskat dobre przyjecie
1 prawie juz rozkupiony. Tenze naktadca drukuje Ksigz-
ke do nabozenstwa niegdy$§ przez §. Alfonsa Marya Li-
guori ulozong, z niektéremi dodatkami. — Ksiegarz
warszawski Orgelbrand, ktérego staraniem wazne i ob-
szerne dzieto Hisiorya powszechna przez Cezura Cantu
napisane w przektadzie polskim zostalo ogloszone, wzy-
wa wszystkich uczonych polskich, aby si¢ przyczyni¢
mogli do Encyklopedyi powszechnej, ktéra na wzoér wiel-
kich encyklopedyj innych narodéw w jezyku ojczystym,
i po wigkszej czg$ci z oryginalnych twordéw polskiego
piéra, .oglosi¢ zamierza. Zyczyéby nalezalo, aby jego
przedsi¢biorstwo jak najpomyS$lniejszy uwienczyt skutek.
Jeszcze jedno. Od Igo pazdziernika ujrzymy u nas no-
we pismo peryodyezne tresci polityczno-literacki¢j pod
napisem ,,Swit.” Ma to by¢ gazeta codzienna, politycz-
na, z literackim felietonem, nakladem Winiarza a pod
redakcyg gléwna p. Wistockiego Dr. medycyny.

Wieden w wrzesniu.

JesteSmy od pocza}tku tego miesigca w najpickniej-
szej dla stolicy, i mozna p0w1ed21ec dla catdj Austryi
porze roku. Ranki i wieczory nieco zimne, ale czyste,
$wieze i pogodne. W dzien stonce nie pali, nie megczy
i nie dokucza jak latem, ale ogrzewa, ozywia i pokrze-
pia. Jesien ma wszedzie wlasciwy sobie urok: tutaj po-
sta¢ jej jest zywsza, weselsza i swobodniejsza. Po in-
nych stolicach wrzesien nalezy do lata lub juz prawie
do zimy: tp za$§ jest prawdziwym poczatkiem jesieni.
Mieszkancy stolicy bawia jeszcze po wsiach oczekujac
na zbiory Winogradéw; lecz juz widny w miescie ruch
okoto domoéw, ktére si¢ czyszcza, biela i zdobig do przy-
jecia swych dawnych gosci. Wiedniowi trzeba oddaé
t¢ sprawiedliwo$¢, ze lubi schludnos¢. Ulice, sklepy,
domy, mieszkania prywatne, nawet ubogie, nosza na so-
bie wybitnie t¢ pierwsza ucywilizowanego narodu cechg.
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Niema wystawy, przepych rzadki, mato powierzcho-
wnego blasku, lecz czysto§¢ i pewien rodzaj naturalnej,
dobroduszn¢j przyzwoito$ci, sa to rzeczy powszechne.
Szkoda tylko, ze domy w miescie zwlaszcza, sg po wigk-
sz¢j czesci w dawnym stylu, gdzie mato, jak si¢ nam
teraz zdaje, zwazano na wygode mnozacej si¢ ludnosci.
Mieszkania sg szczupte 1 po wigkszej czgdci w rozkta-
dzie swym zle obrachowane. Schody eiasne, czgsto za
nadto strome i czegSciej jeszcze zle oswietlone. Wyzie-
wy z kuchen lub 'z ciemnych, jakby powiedzial Trem-
becki, pokoi, przekradaja si¢ tu i owdzie az do bawial-
nych salonéw. Posadzki drewniane i malowane $ciany
rownowaza si¢ jeszcze z parkietami i obiciami papiero-
wemi. Wieczorem skromne lampy bronig niestety do-
tad, po wielu nawet przyzwoitych domach, przystgpu
gazowi. Z resztg nielitoSciwy odzwierny tu tak nazwa-
ny mistrz domu, gasi oszcz¢dne §wiatetka zaraz prawie
po zamknigciu bramy, to jest o 10téj wieczorem.. Coby
na to powiedziano w Paryzu Ilub Londynie? 1 tu jest
krzyku i protestacyi niemato, ale wtasciciele doméw ani
na to zwazaja, chociaz podatek od o$wietlenia ptaci¢
sobie dobrze ‘kaza. Przebudowanie doméw po wielu
ulicach i zaprowadzenie ogdlne gazu, naleza tu do zy-
czen wielu lubigcych pozory i wygody, i bylyby nawet
dla przedsigbiorcow dobra spekulacya. Znam kilku, kto-
rzy ta droga przyszli do ogromnych majatkow. Badz
co badz, Wieden w jesieni, gdzie mozna jeszcze spgdzic
dzien na ulicy a noc na wsi, jest przyjemnym dla po-
bytu z powodu umiarkowanego powietrza i znacznego
ruchu wracajacych z rozmaitych wod cudzoziemcow.
Hotele sg przepetnione: lecz nie braknie na mieszka-
niach prywatnych. Jadto lubo ani tansze, ani lepsze
jak w innych porach roku, ale bogatsze w dobra zwie-
rzyng, ryby i owoce. Po sklepach, ciekawych, kupujacych
bez liku. Teatra niedostgpne. Przechadzki po Prate-
rze 1 po Glacis ozywione. Jednem stowem, jest ruch,
a ze W nim zywiol zagraniczny przemaga. wigc mozna
dodaé, ze jest nawet i zycie.

Z przylegtych wiosek najwigcej przyciaga do siebie
w to] porze roku, Vbslau. Kgpiele mineralne pod otwar-
lem niebem w cieniu rozltozystych, juz w cze$ci pozoi-
ktych drzew, sa dobre i skuteczne. Woda czysta jak
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kryniczna, zimg i latem 19° majaca, zawiera wiele pier-
wiastkow wzmacniajacych. Towarzyslwo lepiej dobra-
ne jak w Baden i liczniejsze. Bale ktéorych bylo kilka
w przeciggu lata, odznaczaly si¢ pewnag etykieta wiej-
ska, ktora dyma lepszego nawet towarzystwa, zachowu-
ja rzadko po tego rodzaju zebraniach. Mieszkania roz-
rzucone po goérach, przedstawiaja na wszystkie strony,
nowe i urocze widoki. Wtascicielowi kapieli Hr. Fries
zyczy¢ by tylko potrzeba, zeby si¢ wygodami i przyje-
mnos$ciami towarzyskiego zycia wigcej zajmowal. Lecz
obojetnie mi on na zrobione mu Ww tej mierze propozy-
cye odpowiedzial, ze mu i bez tego woda sarna do
30,000 zir- daje rocznie czystego dochodu.

Z Baden juz si¢ prawie swiat caly rozjechat. Wody
siarczane wymagaja ciepla w powietrzu, zeby szkodliwe-
mi dla zdrowia nie byly. W Briihl jeszcze mieszkaja-
cych i zwiedzajacych nie mato.

Osjatuiem w poblizu stolicy wiejskiem ustroniem, i
najwigcej ozywionem w tej chwili, jest Hitzing. Powrot
lodziny cesarskiej do Schonbrunu daje ogrodowi pewien
urok, ktory $wiat wyzszy przyjezdzajacy tu na prze-
chadzke, z soba przynosi. N. Pani rzadko si¢ ukazuje
w godzinach wieczornych. W przesztym roku spotyka-
tem czesto Cesarstwo w ogrodzie przed potudniem.

Wracajac do miasta, na czem mam jeszcze uwage
waszag zatrzymac ? Muzyka, poezya, sztuki pigkne, nie
sa w Wiedniu przedmiotem rozmyslan lub badan, lecz
przyjemnosci. Wejde kiedy$ pdzniej w rozbidr psycho-
logiczny Wiedenczykéw pod tym wzgledem; dzi§ po-
wiem, ze nowych zjawisk 1 nast¢gpnie nowych wrazen,
jeszczem w tych trzech sferach smaku i intellektualno-
$ci ludzkiej, tutaj nienapotkat. W teatrach prawie co-
dzien te same i rzadko nad mierno$¢ wyzsze plody. O
operze mozna byloby powiedzie¢, ze istnie¢ przestata,
gdyby nie afisze, ktéore co dzien z przeciwnem twierdze-
niem do tatwowiernej publicznoéci przemawiaja. W ba-
lecie jest kilka tadnych twarzyczek, lecz wyjawszy dwie
tancerki, jeden tylko 1 to jeszcze bardzo mtody talent.
Panna Ricci ma przysztos¢ dla siebie i przy pracy doj-
dzie do stawy i majatku. Teatra po przedmiesciach
obfituja przeciwnie w dobre i tadne aktorki. P. Ne-
stroy dyrektor Carttheater, przyprowadzit pod tym wzgle-
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szem rossyjskiem poselstwie, i jak wiadomo brata tej

tym spisie niemato.
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pani, w kwiecie wieku zesztej z tego S$wiata, przed
kilku miesigcami.

Berlin w wrzesniu.

Poczyna si¢ drugi glowny rozdzial kroniki berlinskiej,
nakre$lony wedle zmyshlu wzroku, a obejmujacy nasarn-
prz6d malarstwo, ktérego zmyst ten gldéwnym jest wa.-
runkiem i narzg¢dziem, potem rzezbiarstwo i budowni-
ctwo, wreszcie w ogolnych zarysach wszystko to, co od
zmystu tego mniej wigcej zawisle, stato si¢ w ostatnim
czasie godniejszym uwagi jak w artystycznem tak w prze-
mystowym, a obok tego i w towarzyskiem zyciu stolicy
pruskie;j.

Przedewszystklem kilka ogolnych uwag o organie sa-
mym i o glownej materyi Jego —1 kolorze. Kazde je-
stestwo organiczne ma pewien zmyst, ktorym si¢ przed
innemi odznacza, ktéry jest glownem narzedziem jego
instynktu, i ktéry wraz z nim stanowi jego wlasciwa
gatunkowa i indiwidualng natur¢. U jednych zmyst do-
tykania, u drugich zmysl wechu lub smaku, u mnych
zmyst wzroku lub stuchu nad inne jest wyksztatcony, 1
bardzo czegsto do zdumiewajacej podniesiony potegi.
Fizyologia jestestw organicznych uderzajace przedsta-
wia nam wtym wzgledzie przyktady. U cztowieka, w nor-
malnym stanie jego' organizmu, zmysly te s mzréwno-
wazone ; kazdy odbywa z osobna wprawdzie ale w har-
monii z drugiemi swoje funkcye. Brak jednego z nich,
slabos$¢, albo nieregularno$¢ w funkcyonowaniu, uwaza
si¢ za blad organizmu. Komu niedostaje jednej Klepki,
tego nazywamy pusta, przewrotng, niedowarzona glowa,
chociaz to nie jest koniecznym braku tego skutkiem-
Zdarza si¢ jednak, Zze i u czlowieka przewaza z przy-
rodzenia jeden zmyst drugie, bo i natura zawislg jest
od przypadkowos$ci, i nie zawsze tworzy normalne or-
ganizmy. Harmonia funkcyonowania zmystéw nie cier-
pi na tern, lubo zmyst najbystrzejszy bywa w niej wte-
dy panujacym, i fizyczne czynnos$ci cztowieka zwracaja
si¢ glownie wjego stron¢. Mozna to np. widzie¢ u dzie-
ci,'ktore wszystko najprzoéd do ust biorg, albowiem zmyst
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smaku, ktory jest narzedziem fizycznego zycia, najwcze-
$niej, a raczej od samego urodzenia jest u nich wigcej
niz inne wyksztalcony. Mozna to zreszta widzie¢ i u
ludzi dorostych i niekoniecznie surowych i dzikich, kto-
rych caty organizm jest jakby maching do przerabiania
potraw.

Lecz cztowiek jest przedewszystkiem duchowa istota.
Zmysty sa u niego tylko narzedziami wiazacemi go
z zewngtrznem przyrodzeniem. Z pomoca ich' tworzy on
sobie sita ducha §wiat wlasny, osobny, udzielny, rownie
nieskonczony i réwnie rozmaity jak $§wiat natury, a do
tego $wiata swego utworu odnosi si¢ on znd6w za po-
srednictwem tychze samych zmystow, czuje go, smakuje,
wacha, slyszy, widzi. Ze w tym drugim stosunku czto-
wieka duchowego do $wiata, bedacego jego dzietem,
zmysly jego musza sta¢ na wyzszym stopniu wyksztal-
cenia, anizeli staly w stanie pierwotnym, to kazdy la-
two zrozumie. Przebiegly one bowiem juz dluga i sze-
roka przestrzen licznych i1 bardzo rozmaitych obserwa-
cji, prob i do§wiadczen, zanim stang¢ly na punkcie, z kto-
tego wnika¢ mogty w tajemng istot¢ otaczajacej je natury,
i usposobi¢ si¢ przezto do pomagania cztowiekowi w two-
rzeniu jego wlasnego $wiata.

Zmysty wigc ksztalca sig, a ksztalcenie si¢ ich zalezy
na tern, ze wnikaja coraz glebié¢j, kazdy w natur¢ swo-
jego materyatu. Towarzyszy im nieodst¢pnie wtéj pra-
cy mys$l, ktora w pierwotnem poczeciu jest wprawdzie
ich skutkiem, wedle zasady ,nihil est in inteltectu quod
non sit in sensu“; ale w dalszym postgpie swoim jest
ich przewodniczka i pania, ktéora kaze im badac, §le-
dzi¢, chwytaé, czego pierwotnie nie czuja, nie wachaja,
nie smakuja, nie widza, nie slysza. Okazalem to juz
przy zmysle stuchu, moéwiac o muzyce. Okaze sig¢ to
pozniej i przy innych zmystach, tych nawet, ktére na-
zywamy praktycznemi czyli realnemi, poniewaz z ma-
teryalem funkcyj swoich stykaja si¢ bezposrednio, i bez-
posrednio go czuja, jakiemi sa: dotykanie czyli czucie,
powonienie i smak. Ale w wigkszym daleko stopniu
rozwija 1 pokazuje si¢ to wyksztalcenie w zmystach
zwanych teoretycznemi czyli idealnemi, ktére materya
funkcyj swoich, jako: szelest, gtos, ton, $wiatlo, cien,
kolor, wprzédy odbijajg, reflektuja, odtwarzaja niejako
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w sobie, i dopiero przez twor ten przejmujg istotng tresé
jej, a wigc czuja ja rzeczywiscie tytko posrednio. Te-
mi zmystami sa wzrok i stucb, i one tez same jedne
majag do czynienia z zmystowa strong sztuk pigknych,
kiedy zmysty dotykania, powonienia i smaku nie dozna-
ja w nich zadnej rozkoszy, lubo zmyst dotykania nie
jest obojetny dla funkcyj wzroku, mianowicie w sztuce
rzezbiarskiej.

Lecz i wzrok i stucb lubuja si¢ w sztukach pigknych
tylko w miar¢ wyksztalcenia swego. Moéwimy o tym,
ktéry rozprawia o rzeczach na ktoérych si¢ nie zna, ze
sadzi jak $lepy o kolorach. Przystowie to jest bardzo
trafne; ale mozna mie¢ wzrok bardzo bystry, i mimo
to nie umie¢ sadzi¢ o kolorach, mianowicie pod wzgle-
dem ich estetycznej pigkno$ci, to jest, w zastosowaniu
ich do sztuki malarskiej. WidzieliSmy w listach o mu-
zyce, ze zmyst stuchu ma materyg swa w czasie ; zmyst
wzroku ma ja w przestrzeni. Lecz ani przestrzen, ani
materya, nie moze sta¢ si¢ przedmiotem dla oka, jezeli
do nich nie przylaczy si¢ $wiatlo; ale nawzajem nie
moze sta¢ si¢ nim 1 $wiatlo samo, jezeli nie jest przy-
¢mione, przegrodzone przez materya, przez powietrze,
1 nie przedstawi si¢ w objawie kolorowym. Widzi za$
oko wtedy nie tylko sam kolor, ale i rdznicg $Swiatta i
cienia we wszystkich ich odmianach i stopniach, widzi
wreszcie sam zarys przedmiotu i cale jego ograniczenie
na zewnatrz. Gdy wigc mowimy, ze trescig wzroku jest
czucie koloru, to w krotkiem tem wyrazeniu miesci si¢
cala skala przyrodzonych pojawoéw, na ktore pospolity
wzrok nie zwraca uwagi, nie majac onich §wiadomosci,
ktore przeciez przez patrzacego na dzieto sztuki malar-
Sklej nie moga byc pomml@te bo one sa materyalnemi
jej warunkami i zywiolami, i stanowu} calg tajemnice
jej techniki. Przestrzen, $wiatlo, cien, postaé, oddalenie,
ograniczenie, zaokraglenie przedmiotu, §wiatlocien, kolor,
powinowactwo, stopniowanie, cieniowanie, reflektowanie
si¢ koloréw, czyli, méwigc wyrazami technicznemi, ry-
sunek, perspektywa, koloryt, modelowanie, karnacya,
harmonia kolorow — wszystko to powinno by¢ wzigte
pod najskrupulatnidjsza uwage, aby dzieto malarskie bez
wzgledu na kompozycya i na jego idealne warunki, mo-
glo si¢ staé dzietem sztuki pieknd;j.
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Pokazuje si¢ ztad, ze jak w otaczajacej nas naturze
nie kazdy widzi kto patrzy, i nie kazdy styszy kto stu-
cha” dla tego, ze albo tgpy ma zmyst, albo ze za dale-
ko jest, albo ze to co ma widzie¢ lub styszeé¢ jest za
drobne lub nie do$¢ glosne, tak i w $wiecie ducha i
w najwznio$lejszych jego utworach — arcydzielach sztu-
ki, nie kazdy co na nie patrzy lub stucha ich, widzi i sty-
szy to co stanowi najwyzsza ich zalet¢ i czyni je wta-
$nie arcydzietami. Aby zmysly wzroku i stuchu mogty
funkcyonowaé¢ w stuzbie intetigencyi, powinny sie zatem
ksztalci¢, powinny si¢ wprzody nauczy¢ patrzeé¢ i shu-
cha¢. Dlaczego wszystko to méwig, to si¢ wnet pokaze.

Droga umieje¢tnosci patrzenia bardzo jest dtuga. Cia-
gnie si¢ ona, przez cale wieki, porowno z biegiem kul-
tury ludzkiej, i daleko jej jeszcze od konca. Na ilez to
przedmiotow w $wiecie natury i ducha inaczej dzi§ pa-
trzymy, jak przed niedawnym jeszcze czasem? A jakze
to dilugiego czasu potrzeba bylo, aby poznaé¢ i zastoso-
waé¢ do malarstwa perspektywe? Zachodzi dotad watpli-
wos¢, czy Grecy ja znali, mianowicie perspektywe' ko-
lorow to jest powietrzng. Jak wida¢ z malowidet her-
kulanskick i pompejskieb, znali i zachowywali ja w po-
staciach ludzkich, ale w wszystkich innych malowidtach,
architektonicznych i krajobrazowych, niedaleko w ni¢j
byli postapili, lubo perspektywa liniowa czyli matema-
tyczna, jak $wiadcza dzieta sztuki budowniczéj i1 rzez-
biarskiej, byta im jak najdoktadniej znana. Perspekty-
wa liniowa, ktora uczy akuratnego skracania prostych
linij, Niiby kazdy punkt w naturze stal w proporcyonal-
nym stosunku do oka, byla dopiero racyonalnie w nau-
kowych dzietach przez Leonarda da Vinci i Albrechta
Duerera wykazana i wydoskonalona. Perspektywe ko-
lorow czyli powietrzng, uczaca ocenia¢ miar¢ $wiatta,
ktora przedmioty w stosunku do swego oddalenia rzu-
caja ku patrzacemu, i pokazujaca zarazem, jak to przed-
mioty w stosunku powietrza znajdujacego si¢ pomigdzy
niemi i patrzacym oddzielaja si¢ przez odpowiednie to-
ny koloréw stopniowo od siebie, wyksztalcil dopiero na
poinocy van Eyck a na potudniu Paolo Uccello. Per-
spektywa zasadza si¢ na matematyce i optyce, a ta dru-
ga nauka zaczeta by¢ bardzo pdézno ksztalcona, po cze-
$ci 1 przez naszego Ciotka, dopiero w drugiej polowie
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13 wieku. Tak dlugo musiato i malarstwo, juz z sa-
mych technicznych powodoéw, zostawaé¢ w dziecifistwie,
bez wzglgdu na idealng jego strong, ktdra je przenosi
i pozwala mu si¢ rozwing¢ rzeczywiscie dopiero w chrze-
$cianskim $wiecie.

Chinczycy dotychczas perspektywy nie znaja; dla tego
malarstwo ich, mimo posuni¢tej do wysokiego stopnia
techniki w wyrabianiu koloréw, w ktoérej im i Europej-
czycy nie dorownywajg, stoi zawsze na tern samem
miejscu, i dzieta ich nie moga si¢ wcale liczy¢ do sztuk
picknych. Wzrok ich widzi tylko i chwyta powierzch-
nig przedmiotow, nie obejmuje dla tego ich rzeczywistej
postaci, i nie wnika zgola w ich wewnetrzne zycie.
Zmyst kolorow wysoko jest wprawdzie u nich wyksztat-
cony, ale tylko zmyst koloréw pojedynczo branych. Po-
winowactwa ich we wzglgdzie malarskiej pigknosci, har-
monii w dobieraniu, nie znajg. Tak samo si¢ rzecz ma
i u innych oryentalnych narodéw, dawnych i nowych.
Muzyka i1 malarstwo s3 to obce dla nich sztuki. Mu-
hamedanom stoi we wzgledzie malarstwa i religia na
przeszkodzie. Z drugiej strony, narodom wschodnim,
Indyanom, Persom, Turkom, w wyrobach materyj je-
dwabnych i kobiercow, wysokiego zmystu koloréw od-
mowi¢ nie mozna.

Zmyst ten zreszta w pierwszym stopniu rozwinigcia
swego lubi pstros¢, tojest, ktadzenie wszelkich kolorow
obok siebie bez zadnego tadu i jednosci. Jest to dopie-
ro przyrodzone, proste lubowanie si¢ w kolorach, bez
przywiezywania do nich jakiegokolwiek symbolicznego
znaczenia lub mys$li. Im wigcej w nich kontrastow i
jaskrawosci, tern pewniejsze i mocniejsze upodobanie.
Na tym stopniu stoi zmyst dzieci, ludzi prostych i dzi-
kich, surowych i niewyksztatconych, lecz i cywilizowa-
nych, jezeli nie maja udoskonalonego zmystu wzroku.
Takim jest zmyst Chinczykéw, Indyan, takim byt Egip-
cyan i Meksykan.

W drugim stopniu rozwinigcia swego zmyst kolorow
przywigzuje si¢ do jednej barwy, w ktorej przed inne-
mi caty nar6d ma upodobanie; wyobraznia przychodza-
cego do uznania si¢ narodu szuka w barwie takowej
pewnego partykularnego odznaczenia si¢, pewnego ze-
wnetrznego symbolu jednosci swej, juz to pochodzenia,



- 805

juz potegi. Francuz przybiera za narodowe'kolory biato-
biekitno-czerwony, Niemiec czarno-czerwono-ztoty, Sto-
wianie, z wyjatkiem Rossyan, biatlo-czerwony, inne na-
rody inne, w bardzo réoznych kombinacyack. Jak narody,
tak i pewne klasy i stany, zakony, cechy, stronnictwa, to-
warzystwa, familie, wreszcie i pojedynczy ludzie przyj-
mujg stale lub przechodnio pewne kolory, w ktéore wkta-
daja symboliczne znaczenie, jakie im instynkt zmystu
wskazal, i rozum uznat za trafne. Ta symbolika kolo-
row wyksztatcila si¢ najwigcej w wiekach $rednich, roz-
bitych na niezliczone partykularnosci. Znaly ja jednak
juz, chociaz nie w takiem rozszczegdlnieniu, wieki sta-
rozytne.

W trzecim nakoniec stopniu rozwini¢cia swego zmyst
koloréw przychodzi do pochwycenia calej harmonii tych-
ze. Pojecie pigknosci jest wtedy jego przewodnikiem,
a sztuka malarska najwznio$lejszym zakresem, w kto-
rym harmonia koloréw znajduje najzupelniejsze urzeczy-
wiszczenie.

Od niej przelewa si¢ na ubiér, na ozdoby architekto-
niczne, na dekorowanie pokojow, na roézne wyroby re-
kodzielne, i t. d., szukajac wszedzie efektu, zgodnego
z naturg farb, a zarazem z uczuciem pigknosci.

Z tego wszystkiego mozna dopiero poznaé, na jakim
stopniu wyksztalcenia znajduje si¢ zmyst kolorow u ca-
tych narodow i ,u pojedynczych ludzi, u artystow i u
profanéw, u me¢zczyzn i u kobiet. Jest to zajmujace
studium, réwnie zajmujace jak studium zmystu stuchu,
czyli tonéw. Oba, kolor iton, pozwalajg wnikaé wnaj-
glebsze tajniki serca i duszy. Dla tego tez o jednym i
0o drugim podobnie si¢ wyrazamy. Mowimy bowiem i
w malarstwie o tonach farb, o cieple, zimnie, grze, har-
monii koloréw. Wszakze kolor, i wszystko to co z nim
stoi w polaczeniu, a o czem tylko pobieznie wspomnia-
fem, jest tylko materyalng strona malarstwa. O kom-
pozycyi, o stronie jego idealnej nie bylo dotad mowy.
Strona ta jest dzi§ sponiewierang. Wirtuozostwo w te-
chnice kolorow jest wszystkiem, i wielka tluszcza tych
tak zwanych wirtuozéw pedzla mniema, Zze w technice
dopina ostatecznego celu sztuki malarskidj; wybucha
wigc purpurowym gniewem, gdy si¢ kto z nieposwieco-
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nych powazy zaglagdaé krytycznem okiem do ich pra-
cowni.

Styszatem, szanowny Redaktorze, ze i ty miate$ od
naszych wirtuozow pedzla, mowiac o dzietach ich na
ostatniej wystawie krakowskiej, nie malo do stuchania,
ze§ jednego przy drugim nie oglosil za powstajacych
Rafaelow a przynajmniej za Vernetow. Jakze ci si¢ tez
byto wdawaé nienalezagcemu do cechu w nie swoje rze-
czy ? Tobie, ktory przy S$wietle stofica i przy Swietle
lampy majac tylko z papierem i atramentem lub dru-
kiem do czymenla nie znasz zadnego innego koloru
procz biatego i czarnego, ktore sa wtasnie negacya ko-
lorow? Tobie, o ktorym kazdy czytelnik ,,Czasull wié;
ze stosujac si¢ do wymagalno$ci, potrzeb, okolicznosci,
ducha epoki, nie masz i nie chcesz mie¢ zadnego kolo-
ru? Tobie, ktory wyrodstszy z lat mlodzienczych nie lu-
bisz koloru ciagtej wesotosci i czynnych zapgedéw—ko-
loru zélttego, bo

znasz te chwilki rado$Sne — znasz te btyskawice,
kiedy niebo otworza i ziemi¢ ozloca,

czekamy wniebowzigcia — az nasze zrenice
grubsza nizeli dawniej ostonig si¢ noca.

Tobie, ktory =znalazlszy szcze$cie na tonie familii,
$miejesz si¢ z zblazowanego hipokondryka poety, $pie-
wajgcego :

kochanki, zony ptacz mi¢ nie wzruszy
bo wiem, nim bty$nie poranek,
z blgkitnych oczu te tzy osuszy
nowy maz, nowy kochanek —

i nie dbasz, majac rzeczywistos¢ w domu, o symbol te-
sknoty, wierno$ci i stalo§ci — o kolor bigkitny ? Tobie,
ktory nie uganiasz si¢ za kolorem purpurowym, bo cho-
ciaz jeste$ szlachcicem i masz prawo do korony, to wiesz,
ze korona ta zlozona teraz jest na tronie Boga? Tobie,
ktéry od koloru czerwonego uciekasz jak od upiora,
bo wszystkoby$ wprzéd zrobil, niz wlozyt czapke jako-
binskg na glowe? Tobie, ktory bedac, jak to ci kazdy
poswiadczy, najtagodniejszego i najslodszego charakteru
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cztowiekiem, masz odraz¢ od wszelkiej gwattownosci,
a wigc nie lubisz koloru pomaranczowego? Tobie, kto-
ry nie bedac duchownym i nie majgc ambicyi zostania
kardynatem, z obojetnoscig patrzysz na kolor fioletowy,
rownie jak na brunatny, nie mys$lac zostaé bernardynem?

Wirtuozi pedztowi mieliby wigc zupelna racya wy-
lewaé z najczerwiensza namigtnos$cia zal i gniew przeciw-
ko krytykowi, ktéory wdal si¢ w nie swoje rzeczy, sa-
dzac jak Slepy o kolorach. Ale pociesz si¢, i przestan
na kolorach bialym i czarnym. Nie zrobig ci¢ za to
prusakiem, ani wyznawca Hegla, ktory pisal estetyke.
Predzej mnieby ten honor mogt spotkaé, ktory takze
nie nalez¢ do cechu malarskiego, a jednak powazam
si¢ pisa¢ o malarstwie. Biaty kolor nie jest tylko sama
negacya kolorow, jest i mozebno$cia roztoczenia si¢
wszystkich na tle jego. Kazdy malarz poczyna od bia-
tego koloru, gruntuje plétno bialym kolorem. Biaty ko-
lor oznacza czysto$¢ mysli, niezaj¢toS¢ serca, trzezwos$¢
umystu, rozum. Jest symbolem niewinnosci, niepokala-
no$ci. Biata lilia jest kwiatem Najswigtszej Panny; bia-
te szaty ubiorem aniotow i dobrych duchéw, nawet u
murzynéw. Bialy kolor nie jest wprawdzie symbolem
czynu, ale wskazuje na mozno$¢ czynu. Byl on pier-
wotnym kolorem Stowian, dopdéki byli tylko rodem i
szczepem i nie mieli historyi; gdy postapili do czynu,
rozbili si¢ na narody i przys$li do poczucia sil swych i
potegi, wtedy do koloru biatego przylaczyt si¢ kolor
czerwony — symbol czynu i potegi.

Kolor czarny jest prawdziwem przeciwstawieniem bia-
lego. On tez jest istotng negacya kolorow, bo ciemnos$¢
jest sttumieniem $wiatla. Bole$¢ straty, zatoba, rozpacz,
rozdarcie umystu, maja w nim swoj symbol. Lecz i
zlo, zbrodnia, uczucie winy, nim si¢ oznaczaja. Zte du-
chy i szatan czarne maja szaty. Post¢gp od koloru bia-
lego do czarnego, czyli taczenie ich z soba, jak na her-
bach i choragwiach pruskich, zdaje si¢ by¢ nienatural-
nem. Lecz ostateczno$ci zetknicte z soba sprawiajg tern
wigkszy kontrast. Nie czynig jednak syntezy, bo nie
zlewaja si¢ wjednos$¢, lecz trwajg w sprzecznosci, w wal-
ce. Kolory te moga zatem stluzy¢ do odznaczenia pan-
stwa, ale nie oznaczaja jednolitego narodu, ktérym tez
Prusy nie s3.
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Synteza kolorow biatego i czarnego jest kolor szary.
Przeglada w nim pozdr egzystencyi bez istotnego zycia,
mozno$¢ jakiego§ znaczenia i rzeczywistos¢, ktora mi-
neta. Watpliwosé, niedecydywno$é, wachanie si¢, oba-
wa, niesmak, nuda, wyrazaja si¢ przez szary kolor. Przy-
mioty te spowinowacone s3 z refleksya, ktorg wyzej
wskazatem jako charakterystyczng cech¢ mieszkancow
Berlina. Wreszcie szarego koloru sa wszystkie mary
zagrobowe i1 duchy posrednie, pokutujace, pragnace byc¢
zbawionemi. Kolory bialy i czarny w kosciecle moga
by¢ uwazane za symbol walki dobrego ze ztem. Wigc
i ty szanowny krytyku wystawy krakowskiej, za takie
je uwazaj, i nie daj si¢ tém ustraszy¢, jezeli wirtuozi
nasi djabta czarniejszym malowac¢ bgda, nizeli nim jest
w istocie. Pociesz si¢ i tém, ze tak samo jest i w Ate-
nach nad Sprewa, a jak jest, to ci w nastgpnym po-
wiem liScie.

Pary® we wrzeéniu.

Opera wielka po raz pierwszy przedstawila catego
Wilhelma Telia. UjrzeliSmy nareszcie na tutejszej scenie
we wlasciwym ksztalcie Semiramide, Mojzesza 1 Telia,
owa trojce harmonii czyli muzyczna delte, ktora Opera
powinna na swym frontonie nosi¢ jako symbol melodyi,
a ktora tak dlugo niezrozumiana walata si¢ w kurzawie
po teatralnych poddaszach, ajezli si¢ ukazatla, to tylko
w malenkiej czasteczce, zeby nie znudzi¢ widzow nie-
cierpliwie oczekujacych baletu.

Dopiero dwa z trzech arcydziel Rossiniego znalazty
we Francyi godnych siebie tlumaczy. Balzak w swej
weneckiej powiesci Masimilla Doni, skreslit uczona i
szczegdlowa analiz¢ Mojzesza, ktérabym tu przytoczyt
chetnie, gdyby nie przechodzita zakresu tego listu, bo
znakomita jest cho¢ nie koniecznie trafna. Autor Ludz-
kiej Komedyi stara si¢ odgadna¢ i wytldbmaczy¢é kazda
intency¢ mistrza i komentuje ja z wlasciwa sobie gle-
bokoscia. Jestto pigkny urywek muzykalnej krytyki, ja-
kiemu podobny, moglby chyba napisaé Liszt albo Ber-
lioz— brak mu tylko jednej rzeczy: prawdy.
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Balzak, 6w geniusz skomplikowany jak labirynt, za-
wity jak las dziewiczy, strojny jak §wigtynia koryncka,
najmniej moze z pisarzy francuzkicli zdolnym byl zro-
zumie¢ prostote, tatwos$¢ ijasnos$¢ ktore cechuja geniusz
Rossiniego. Goethe powiedzial, ze teleskop i mikroskop
wykrzywiaja wzrok pod pewnym wzgledem. Ot6z Bal-
zak wlasnie tern grzeszy, iz patrzy na Mojzesza przez
mikroskop. Obserwacye jego przestaja by¢ skutkiem
wykonczenia prawdziwe. Jest on jak malarz ktéryby
zamiast przedstawi¢ muche tak jak ja widzimy, wyma-
lowat ogromne zwierz¢ nieznane, bo wylegle pod mi-
kroskopowa soczewka.

Rossini tworzy arcydziela nietylko bez rozmystu i
planu, ale nawet bez pracy. Jestto fakt powszechnie
znany. Sam jeden Balzak upatruje wjego natchnieniach
mozartowska madro$¢ lub bethowenowskie glebiny, nad-
to, przypisuje mu wlasne swoje mysli, z ktéorych zadna
nie postala w glowie niedbatego Wtlocha, co jak harfa
eolska bezwiednie wydaje czarowne dzwigki.

Semiramida prawdziwszego znalazta ttumacza w Me-
rym. Ten nie badal zamiarow Rossiniego, nie pytat na-
wet czy byly jakie, tylko poludniowem czuciem i spon-
taneiczng wtoska natura zrozumial muzyke swojego di-
tto Maestro, jak go zowie. On jeden znalazl odpowie-
dnie przeno$nie i prawdziwie babilofiskie frazesy do
opisu tej opery, a ton jego dostroit do wysokosci o$mio-
pietrowej wiezy Babel. Rossini, ktory w prostocie du-
cha mniemal ze dobra utozyl muzyke¢ i nic wigcej —
z podziwem i admiracya stucha jak mu Mery tlomaczy
tajemnice tego kolosalnego poematu, jak mu pokazuje
czarne na biatein, ze ta a ta rulada od niechcenia prze-
pyszna, znaczy szpaler potwordw z ludzka twarza — ta
a ta gamma podnos$na, sa to schody wprowadzajace do
wiszacych ogrodéw — ten zndéw basowy akompaniament
odmyka niezgl¢bione pieczary... oprowadza po miastach
podziemnych — owa za$ extazajenerat-basu wyraza cata
groze krwawej mitologii asyryjskie;j.

Nie jeden wolalby stuchaé Semiramidy opowiedzianej
przez Merego, niz wyS$piewanej przez najpierwszych ar-
tystow. Zaden recenzent paryzki nie $mie juz dotkngé
po nim tej opery, mdéwigc zejest ona wlasno$cig autora
ojny Nizamu, Jakzez si¢ temu dziwi¢, kiedy sam Ros-
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sini zachwycony klnie si¢ na Bachusa, ze kompozyto-
rem Semiramidy jest Mery. Jak w kazdym zarcie tak
i wtym jest potowa prawdy: Mery dopethil Rossiniego;
przetozyt Smiramide z boskiej na ludzka mowe. Onja
ttbmaczy, komentuje, $piewa od poczatku do konca, na-
$ladujac na przemiany soprano, contralto, tenor, baryton,
oboje i trombony, malenkim glosikiem bardzo czystym,
podobnym do tchnienia jakiego§ ducha melodyi co si¢
wyraza tak jasno, ze ci nawet ktorzy styszeli Semira-
mide wykonana glosem Grisi, Alboni i najpierwszych
$piewakow, twierdza, ze nigdy nie zrozumieli jej tak
dobrze, jak kiedy im jg szeptat Mery, ukryty w obtoku
cygarowego dymu.

Jeden Wilhelm Tell nietylko nie znalazt w formie mu-
zycznej godnego siebie komentatora, ale co gorsza na-
wet, bohaterskiejego dzieje do rzedu bajek policzono
we Francyi. Michelet powiedzial z katedry, ze niema
zadnej pewno$ci czy istniat kiedy jaki Tell i ze pra-
wdopodobnie cata jego historya jak réwniez okrucien-
stwa Gesslera, sa zmyS$leniem.

Wracam do opery. Chociaz w Paryzu si¢ urodzil, Tell
Rossiniego nie znalazt sympatyi w publicznoséci francuz-
kiej. Po kilku pierwszych przedstawieniach upadt pra-
wie zupelie. Bylo to wprawdzie w czasach, kiedy Ros-
sini uchodzit tu za muzykalnego waryata, skladajacego
nuty jakby w malignie, przeciw wszelkim prawidtom
muzycznym i przepisom dobrego smaku— ale i dzisiaj
nawet kiedy Rossini zasiadt na zlotym tronie Harmonii,
tylko przez mod¢ i obawe uchodzenia za nieukéw, Pa-
ryzanie stuchaja i chwalg ten jego utwér. Po odegra-
niu stawnego marszu, ktéory zapewne zamiast pobudki
gra¢ bedzie Aniol zwotujacy umartych na Sad Ostate-
czny, a ktéremu zawsze wtoruje cala sala — rozpoczy-
na si¢ rozmowa, ziewanie lub drzémka, przerywana
tylko kiedy niekiedy baletem.

Mimo tego, rado$¢ jest tu powszechna, ze z dodaniem
kilku aryj i catego jednego aktu do Telia, przeszto go-
dzina drzemki przybyta.

Jezeli przebudzisz jakiego Francuza i zapytasz go
czemu $pi na przedstawieniu boskiego Telia, niezmig-
szany bynajmniej odpowie ci natychmiast, ze Francuz,
jako cztowiek wolny i wyksztatcony, procz melodyi po-
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trzebuje tresci, a libretto jest niegodziwe, bo ulozone
przez pana Jony, a nie Scribego.

Po czgsei 6w ,,wolny" i ,,wyksztatcony" cztowiek ma
stlusznos§¢. Libretto jest tak czcze, nie obwijajac w ba-
welne tak glupie x ze nawet jalowe na jedno kopyto
przycigte kalki Scribego, natchniona obok dzieta pana
Jony przybieraja postaweg. Francuzki autor libretta Telia,
nie do$¢ Ze napuszystosScig stylu podal w S$mieszno$¢
najpatetyczniejsze miejsca, powykrzywiat zupetnie sytua-
cye stworzone przez Schillera, skartowacit uczucia ktore
wieszcz niemiecki tak poteznie wyrazil, ale nadto, nie-
umiat zastosowaé¢ wyrazu poezyi do wyrazu muzyKki:
wykrzykuje tam wtla$nie, gdzie muzyk naciska cichy
pedat.

Sa to bolesne nonsensu, ktérych zeby nie poczué, po-
trzeba by¢ namigtnie zakochanym w muzyce Rossiniego
i mie¢ tyle imaginacyi, azeby pod niag podlozy¢ tresé
wtlasnej kompozycyi. Tak usposobiony, znajdzie w czte-
ro-aktowym_ Tellu, tym olbrzymie, ktéremu kistorya data
granitowe cialo, a muzyka ognista dusze, niewyczerpa-
ne zrodto podniostosci, majacej dlugo zatrzymaé ducha
w sferach nadziemskich.

W Porte-Saint-Martin, Syn Nocy a raczej Corka Nocy,
djabel wcielony w hiszpanke, Petra Camara, zwabia
ciggle ciekawe tlumy. Rzecz istotnie widzenia godna,
mianowicie dla tych co djabtami strasza: obaczywSzy
Petre kazden z tych mistykow dowie si¢, iz mial zu-

pelnie mylne o szatanach pojgcie — ze djabel nie taki
straszny jak go maluja — ze od czaso6w Apokalipsy
wytadnial do niepoznania — Ze nie tylko nie jest juz

potworem z rogami, z konska noga, ostrym nosem i
dtugim ogonem, ale summa kokieteryi i wdzigku utajo-
na w koronkowym obtoku. Filozof takze dowie si¢ tam
rzeczy, o ktorych mu si¢ nie $nito. Gdyby Goethe byt
widziat Petr¢, bylby niezawodnie swego Mefistofela nie
w hiszpanskim plaszczu, ale w hiszpanskiej baskinie na
$wiat wyprawil, a wtedy, mozna da¢ gardlo, ze nie je-
dnego Fausta, ale medrcow -filozofow z catej kuli ziem-
skiej bytby pozyskat piektu.

Zdaje mi si¢ ze nie znasz tej czarownicy. Paryzanie
mowia, giCelle est revoltante de beauie. Definieya nader
trafna. Jestto 6w typ maurytansko -hiszpanski¢j piekno-
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$ci, znany i uwielbiany przez wszystkich romancerow i
poetow potudniowych, pigknos¢, ktora niezroéwnanie od-
malowatl Musset w Powiesciach hiszpanskich, a za ktora
Bajron (trudno mu zaprzeczy¢ ze si¢ na tych rzeczach
w- u .°lldaie ludno$¢ zenska potaczonych krolestw
Wielkiej Brytanii,. i lrlandyl oraz Francyi, Niemiec,
ozwecyi 1 Norwegil Wigc juz zapewne wiesz, jak wy-
gla,da a jezli nie wiesz, odsy}am ci¢ do Childe-Harolda
pies$ni pierwszej — sam za$§ dalej rzecz ciagng.

Camara zwabiona do Paryza wspomnieniem dawnych
tryumfow, z rownem powodzeniem wystgpuje teraz w Wy-
spie Piratow. Latwo wypisaé tytul tego baletu, ale nie
podobna w naszym poéinocnym jezyku znalezé stow, kto-
reby mogly da¢ wyobrazenie o tancu Camary. Zowie
si¢ on Petra la Sevillana, i jest najzapamigtalszy ze
wszystkich jakie kiedy widziano.

Petra zakrywana kolistym plaszczem, swego towarzy-
sza, obiega naprzdod scen¢ w poskokach ktére najsto-
sowniej poréwna¢ mozna do kurz-galopu rasowego ko-
nia powstrzymywanego silng dtonig. Po tej promenadzie
zrzuca mantyle i ukazuje si¢ w calym blasku swej sza-
lonej toalety.. Gdyby$ mnie zapytal, jakiego koloru jest
jej suknia, nie umiatbym ci odpowiedzie¢. Wyobraz so-
bie iskr¢ na ktorej rysuja si¢ czarne hafty, powiewaja
trendzie., kutasy, pidra, kokardy — blyszcza blaszki,
dzwonki, gruckawki, guziki, breloki, drogie kamienie,
perly,, muszle, stowem wszystkie ozdoby jakie moze po-
mieéci¢ na sobie baskina. Sam Goya, 6w malarz hisz-
panski. par” excellence, nie ubralby charakterystyczniej
hiszpanskiej dziewczyny.

W.takim ubiorze Petra raz pusciwszy si¢ w taniec,
szaleje bez konca! Niepojety szat unosi ja prawie nie-
dosciglta oku. Z przechylong w tyt glowa, zamknietemi
oczyma, u$miechem nerwowym na ustach, zdaje si¢ usy-
piaé zastaniajac si¢ szybkoscig tanca Jak konik polny
trzepotaniem gazowych skrzydet.

Jaki$ tajemniczy wezel wigze taniec hiszpanski z tan-
cem wschodnim. Petra posréd szalonych plasow wpa-
da ciagle w uparte kotowanie derwiszow — az wyrwana
z tego wiru szczgkiem kastanietow, budzi si¢ jakby ze
snu... otwiera oczy, przebiega scen¢ w szerz" okoto rze-
du lamp dzielacych ja od parteru, unoszac falbany jak-
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by w nie chciata zgarna¢ wszystkie zadze i pochwaty,
poczem =z pogarda strzepuje spddniczke i z glo$nym
$miechem ucieka jak sploszona sarna, a za nig pu-
szcza si¢ w pogon caly balet— i zaczynaja si¢ turnieje.
Ona ucieka ciggle migajac polyskiem perlowych zebow
i skrami czarnych oczu — oni zastepuja j¢j droge/kla-
szcza w kastaniety, i juz juz schwyta¢'maja ciagle im
si¢ wymykajaca wietrznicg. Az w koncu, po'takiej go-
nitwie z przeszkodami, w ktérrej padiby nie jeden ru-
mak wysScigowy — dognana, pokonana, bezsilna tan-
cerka, pada na jedno kolano, przechyla si¢ w tyt, tak
ze ramionami dotyka ziemi, i w tej postaw'ie przysypa-
na lawing r6z i fijolkkow— znika.

Gdyby mozna oddaé¢ slowami taniec, opisatbym ci je-
szcze Elfy, 6w Sliczny balet powietrzny, w ktéorym nie
skaczg juz, ale fruwaja, wyprawiajac w powietrzu go-
nitwy ktorychby pozazdroscity szybko-pidre jaskotki—e
opisalbym nowa Galate¢ wystepujaca pod postaciag Drya-
dy, tance wegierskie i wegierskie stroje ktore w tym
balecie niepo$lednia graja rolg, oraz duchy skandy-
nawskie (sprowadzone zapewne koleja zelazug) hasaja-
ce wesoto po wegierskich winnicach. Ale 'jakzez to
wszystko opisa¢? Mowmy lepiej o czem$ mniej skrzy-
dlatem.

W Varietes inne widowisko uszczgsliwia Paryzanow—
widowisko jedyne w swoim rodzaju i godne widzenia,
bo lepiej malujace charakter narodowy niz szkice oby-
czajowe Suego lub Koka.

Podobnie jak Atenczycy wrociwszy z wojny wstepo-
wali na estrad¢ i osobiScie przedstawiali spot-obywate-
lom swe bohaterskie czyny, tak dzi§ Zuawy, bohatyro-
wie naszych czaséw, w swojej stolicy, posrod okrzykow
spotczucia i rzesistej illuminacyi, przedstawiaja sceny,
ktérym niedawno przygrywal grzmot tysiaca dzial, a
oswiecaty pegkajace granaty.

Wprawdzie zaden z tych walecznych aktoréw nie
jest Eschylem, co bit si¢ jak lew pod Salaming, a po-
wrociwszy gral sam glowna role swojej tragedyi Per-
sowie, gdzie tak pote¢znie maluje wygrang, do ktorej sie¢
przyczynil, i rozpacz Xerxesa.

Zuawy dramatycznym talentem nie blyszcza — umieja
oni tylko tworzy¢ materyat do dramatu — ale tez aktor-
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sldch zdolnosci nikt od niezada, sztuka nie gra tu
zadnej roli, nikt na nig nie zwaza — powabem przed-
stawienia jest samo wystapienie ulubiencow Francyi,
improwizacye ktore ex-aktorom Inkermanu dyktuje hu-
mor i dowcip wrodzony, a mianowicie obrazy z kam-
panii — owa rzeczywisto$¢ straszna, ktéra co chwila
przychodzi miesza¢ zabawke¢ tych bohaterskich dzieci,
owa tragiczna strona komedyi ktdéra umiano pochwycié¢
zrecznie 1 umiejegtnie przedstawi¢. W obec takich obra-
zo6w, aktorowie i widz¢ tacza si¢ z sobg duchem; wtedy
scena, parter i loze jeden wspolny odgrywaja dramat.
Kazdej udanej wycieczce Zuawdéw na nieprzyjaciela
wtoruje krzyk 1 zamieszanie calej sali.... zapal do ta-
kiego dochodzj stopnia, ze widzowie gotowi by strzelac
do kozakéw gdyby Zuawy pierwej juz sami niedali
sobie z nimi rady.

To prawdziwe uczucie wywotane prawda a zupehnie
rozne od dzisiejszego usposobienia tutejszych dzienni-
karzy — objawiajace si¢ wrzawa w miejscu gdzie zwy-
kle sentymentalizm rozbudzony sztucznie lub nieczyste
zadze, czubkami palcow przyklaskuja mdlym lub bez-
wstydnym plodom wodewilistow — ma w sobie co$
orzezwiajacego, co$, co niedozwala zwatpi¢ do reszty o
ludziach 1 przysztos$ci. Jest w t¢j nazwie cher camarade
ktéréj ci nieustraszeni zolnierze uzywaja zawsze, zwra-
cajac mowe tak dobrze do elegantki jak do panicza,
wyrobnika lub cudzoziemca, jaki§ dzwigk mily sercu
dzwigk co_brzmi w duszy jak ponowiona obietnica nie-
wiernej, niepoczciwej, a zawsze drogi¢j kochanki z kto6-
ra nas wigze cata przeszlos¢, a ktorej stowom takby$Smy
radzi uwierzy¢!

Les Anglaises pour rire, komedya utozona w przeko-
pach pod Sebastopolem, rozpoczyna si¢ monologiem za-
kochanej suberetki, czyli Zuawa z ogromnemi wasami
i czepcu na glowie, wysznurowanego w aksamitny gor-
secik pasterski. Niezadlugo przybywa jej pani, la jeune
premiere mkermanskiego teatru, i obiedwie powierzaja
sobie swoje cierpienia mitosne. Pani tem si¢ rézni od
stugi, ze jest ogolona, wygorsowana bardzo, ubrana w ro-
zowa krepowa sukni¢ z krotkiemi rekawami; postawe
ma nader przyzwoita, spuszcza oczy, i mialaby ming
zupelie wzorowa gdyby si¢ nauczyta zreczniéj rozrzu-
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ca¢ zapalne spojrzenia, rozmawiaé nieco cisz¢j 1 $pie-
waé mniéj gromkim basem.

Zwierzenia przerywa przybycie kochanka; rozpoczy-
naja si¢ czule o$wiadczyny, kiedy nagle stychaé trabke
i wystrzaty... Aktorowie krzyczac ,,do broni!" wypada-
ja za kulisy.

Tu zmiana dekoracyi.

Wida¢ w glebi fortece, a na pierwszym planie prze-
kopy, ktéorych bronig Zuawy przeciw rosyjskiej wyciecz-
ce. _Aktorowie ktéorych dopiero widzieliSmy na scenie
stoja w szeregu w swych teatralnych kostiumach, to
jest w upudrowanych perukach, krepowych sukniach
aksamitnych gorsetach, czepkach 2z fontaziami, i pala
ogien rojowy ze az milo duszy!— Podobne wypadki
rzeczywiscie trafialy si¢ nieraz pod Sebastopolem. Wyo-
brazi¢ sobie mozna zdumienie zolnierzy rosyjskich kie-
dy padali pod strzatami balowo ustrojonych panien.

Odpaiiszy nieprzyjaciela, aktorowie wracaja na sceng
w toaletach troche pomigtych. La jeune premiere opalo-
na prochem, komenderuje: ,,rownaj si¢! prezentuj bron!ll
i zwracajac mowe¢ do publiczno$ci wota:

Powiedzcie koledzy czy wam si¢ przedstawienie po-

dobato, bo jesteSmy w obawie — przyklasnijcie co
predzej, a fin que Ton ne dise pas que les Zouaves ont
eu peur. Sztuka co dzien inaczej si¢ konczy — mono-

tonia jest tylko w oklaskach.

We foyer tego teatru znajduje si¢ ciekawy zbior afi-
szow z pod Inkermanu i z nad Czernej. Kilka z nich
juz Anglicy na wage¢ banknotéw kupili, a kiedy$ zbieracze
pamiatek historycznych jeszcze drozéj zaptaca. Wypi-
suje ci paig¢, za ktoérych doslowno§¢ mozesz zareczyé
potomnosci:

Theatre d’Inkerman.
M. M. les amateurs du 2 des Zouaves joueront
Cce soir.
La chambre u deux lits.
Pascal et Chambord.
La Demoiselle a marier.
CPriere de communiauer)

Albo tez:

,»Dzisiaj w tlusty Czwartek,
»Wielki bal maskowy.
50
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,Uluminacya z lamp kolorowych,
,Orkiestra z pig¢dziesigciu muzykantow.
»Fajerwerki— jak zwykle.
»Wejs¢ mozna tylko w kostiumie lub mundurze.
,»O polnocy tombola dla dam.*

a u spodu:

m,100,000 frankéw nagrody temu kto dowiedzie ze
w Krymie jest wot thusty."

Wszystkie te afisze sg illustrowane karykaturami ro-
bionemi piérem tak wybornie, izby je bezpiecznie mogt
podpisa¢ Gavarnier, Cham albo Daumier. Wszgdzie wy-
bija dzielny duch francuzki, co zawsze zgodny w niedoli,
zartuje sobie z niebezpieczenstw 1 biedy, a tylko bez-
czynno$ci znie$§¢ nie moze.

Wiele powiedzie¢ by tu jeszcze mozna o publikacyach,
posiedzeniach i przedstawieniach, ktéore zajmowaty Pa-
ryz w ostatnich czasach, jakoto: o listach Proudhona,
ktorych stawa doszta juz az do Kamczatki — o posie-
dzeniu pigciu Akademii na ktérem pan Yiennet (ta osta-
tnia tragiczna wierzba placzaca) oblewal 1zami kona-
jaca Tragedya, a historyk Martin zastanawiatl si¢ nad
poteznym wpltywem jaki geniusz Druidéw wywiera na
Geniusza Francyi — o nieczystym procesie Lecomta,
ulubienca dam polskich i ulubionej Independansy m— o
sprawozdaniach z naukowej podrozy ksigcia Napoleona
opiewajacych straszne niebezpieczenstwa na jakie dla

dobra ludzko$ci si¢ naraza — o zapowiedzianej Afry-
kance Meyerbeera — ktorej Paryzanie oczekuja jak zy-
dzi Messyasza,— o wygwizdanym w Odeonie Lekarzu

Duszy, o ktotni katolikéw ktorzy po przywrdceniu poko-
ju w Europie, wojn¢ sobie wydali tak zazarta, ze od
dwoéch miesiecy cata prasa francuzka tylko jej biulety-
ny drukuje;— ale sa to wszystko rzeczy nadto dobrze
juz znane $wiatu, zeby nad niemi warto si¢ bylo zasta-
nawiaé, tern wigcej, ze we wszystkich tych gadaninach
i balamuctwach réwniez jak w zyciu ,wszedzie ja na
wierzchu, ty dla zabawki, a on wielkie X nieznane tylko
dla tego, by trojke platonowska dopetnic.”
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Bolioiiia franeuzJka we wrzesSniu.

Wielki to skarb w czlowieku dobra dusza, szczegdl-
niej migdzy oberzystami. Oberzysta dobrej duszy nie jest
to komonim gtupca lub niedot¢gi, ale cztowiek w kto-
rym przyrodzona uprzejmosé¢ I grzecznos$¢ umie odpy-
cha¢ pokusy $miesznej dumy tub niskiego interesu. U
niego i ceny sg umiarkowansze i wygody lepsze i ustu-
ga pilniejsza. Sa ludzie z natury kwasni a uprzejmi
przez sam rozum, przez dobrze zrozumiany interes. Ta-
kich spotyka si¢ czgsto za granica. Jednakze i ludzie
dobrzy z interesu, niemoga i§¢ w poréwnanie z ludzmi
dobrymi z charakteru i serca. Pierwszych znosimy, bo¢
$ci$le biorac, niemamy prawa robi¢ im zadnego zarzutu,
kiedy atoli kto§ nam zachwali inng oberze¢, chetnie ich
opuszczamy. Do dobrych dusz wracamy zawsze, chocby
nawet w ich domu to lub owo zostawiatlo co$ do zy-
czenia. W naszym kraju niestety! dobre dusze miedzy
oberzystami sga bardzo rzadkie, a dusz cierpkich ktore-
by chcialy zadawaé¢ gwalt swojej naturze, wcale niema.
Za dawnych czaséw byla w Warszawie po za miastem
kawiarnia, ktorej kurczeta, szparagi iraki wabity do sie-
bie wszystkich miejscowych Lukulluséw. Pewien jego-
mos$¢ przychodzi obstalowae podwieczorek. Wowczas ja-
dano jeszcze podwieczorki. Zastaje gospodynie domu
w kuchni, przy wielkim kominie. Stata odwrdcona ty-
tem do niego, w zo6ttej sukni z serweta zatozong za pas,
ustawiajac w okoto ognia miliony garnuszkéw ze $mie-
tanka. ,Prosz¢ Pani — rzekt go$¢ — czy moge dzi$
miec kurczeta iraki na podwieczorek?" — A co6z u sto
djabtow— odpowiedziala mu z gniewem, nieraczywszy
nawet odwroci¢ do niego catego oblicza — z temi pod-
wieczorkami czlowiek sobie rady da¢ nie moze! - --
»Alez Moscia Dobrodziejko, ja nie zadam darmo, chce

zaplaci¢ “ — ,Jeszczeby tego brakowato, zebys Pan za-
dal darmo “ — ,,Alez Moscia Dobrodziejko, ja prosze
tylko o to, czego pani nikomu nie odmawiasz “ — ,Na
ilez tam os6b? — =zapytala sucho i krotko — Na
osm* — [ Na ktorg godzing? “ — ,Na siodma “ — no

to prosze przyj$¢, tylko punkt o siddmej, a ‘zobacze."
Gos¢ przyjat i te stowa za wielkg taske, bo wiedziat
ze gdzieindziej podwieczorku niedostanie.

50-
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Do pewnej oberzy krakowskiej zajezdza raz mtody
panicz 1 znuzony calodzienng podréza, rzuca si¢ z nie-
stychanym apetytem na postawiony mu byfsztyL—, Co
za niegodziwe migso! — krzyknie stroskany — Mosci
gospodarzu, tego byfsztyku w usta wzig$¢ nie mozna!“
»Pan mowisz ze nie mozna?" — odpowie mu sucho go-
spodarz przechodzacy si¢ po sali — ,Tak jest“ — ,A
ja powiadam ze wys$mienity. — To rzeklszy spojrzat
na mlodzienca okiem pogardy i wyszedl, dajac mu do
zrozumienia ze wynie$¢ si¢ z hotelu wolno, aie ganic¢ co
daja nie wolno.

Co za réznica za granicg! pierwszy modj nocleg od-
bylem w jednym z hotelow niemieckich. Wysadzil mnie
z dorozki nie zydek z czerwona broda i trzcinka w re-
ku, pytajacy mnie zaraz, czy nie potrzebuj¢ faktora,
ale gospodarz w czarnym fraku z biatg na szyi krawa-
ta, otoczony cata swoja czeladziag. Witali mnie uprzej-
mie jakby jakiego udzielnego ksigcia, pytajac o rozka-
zy. Nieczekalem w bramie ani minuty, niewidzialem za-
sapanej klucznicy kldécacej si¢ z zydkiem o zawieruszo-
ne klucze, niezastalem stancyi niezamiecionej, niepostrze-
glein ani pajgczyn na suficie, ani kurzu na oknach, a-
ni urwanego sznura u dzwonka; dano mi w mgnieniu
oka pokdj schludny, dywanem wystany, atmosferg §wie-
za, bielizn¢ biala jak $nieg, wode¢ czysta jak krysztal.
Zjadtem potem wieczerze wysmienita, w czasie ktorej
trzech kelnerow niespuszczato ranie z oka, czycliajac
na moje skinienia, czy czego nie zazadam lub nieodrzu-
ce. Przynosili mi gazety, cho¢em ich o to nieprosit, na-
lewali mi wody do szklanki, chofem tego nie Zzadal;
gotowiby nawet byli kraja¢ mi migso i podawaé¢ do
ust, gdybym na to zezwolit. A kiedy odprowadzony
przy pochodniach do przeznaczonej mi komnaty, zapa-
liwszy cygaro, zdrow, syt, wesol i ze wszystkiego kon-
tent, ztozylem znuzone cialo na wygodnej poscieli, wy-
sunagt mi si¢ z ust mimowolny okrzyk: niech zyje cy-
wilizacya! Nasze hotele, pomyslatem sobie, maja jedno
tylko podobienstwo do zagranicznych, to jest, ze poda-
ja rownej objetosci rachuneczki. Zaptaci¢ trzeba toz sa-
mo jesli nie wigcé¢j, ale za co? Boze zmiluj si¢! Czy
zajrzy .kiedy do nas podobna cywilizacya, jak za gra-
nicag? Zeby na to pytanie odpowiedzie¢ affirmative, po-
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trzebaby wielu warunkow, a najprzod, zeby bylo u nas
wiecej podrozujacych, wiecej gospdd a ztad wigksza
miegdzy oberzystami konkurencya. Pani Ida Pfeiffer pi-
sze, ze migdzy dzikiemi ludzmi na wyspie Sumatrze,
niemasz zadnej oberzy. Oberze sg miarg cywilizacyi. —
Powtore, zeby panowie oberzysci nie wstydzili si¢ swego
rzemiosta, nie zbierali zbyt niecierpliwie majatkow i nie-
kierowali synkow wylacznie na szlachcicow. Potrzecie,
zeby w obyczajach panow podrézujacych nastapita pe-
wna reforma, a mianowicie, zeby nie wodzili' z soba
niesfornej czeladzi, co woli sypia¢ na stomie niz na po-
$cieli, obciera buty firankami, talerze przescieradtami i
drapie obicia komnat zapatkami. Poczwarte.......

Ale dosy¢ juz tego. Panowie wydawcy Dodatku! Po-
rOwnywajac powyzsze moje uwagi o oberzystach, z miej-
scem z ktorego” list moj datuje, zapytacie moze, jaki mig-
dzy niemi zwiagzek, do czego to wszystko prowadzi?
Zaraz si¢ wytlumaczg¢. Uwagi o oberzystach przyszty mi
na mys$l w Frankfurcie nad Menem, wlasnie w chwili
kiedym sobie po raz pierwszy przypomnial, zem wam
obiecal pisa¢ z podrozy. Niedziwcie si¢ wiec, ze piszac
pod ich wptywem, od nich korespondencja moja za-
czynam. Kazdy pisarz uzywa to za wstgp, co nia' naj-
wigcej na sercu. — ..Wszystko to dobrze — powiecie —
ale do jaldegoz to dziwnego miasta Bogi ci¢ zaniosty?1
Zaraz wam i t¢ tajemnic¢ objasni¢. Juliusz Cezar pod-
bijajac Gallia, mial wodza ktéoremu bylo imie Quintus
Pedius. Ow Quintus Pedius rodzil si¢ w Bononii wto-
skiej i poszediszy do brzegéw dzisiejszego kanalu La
Manche, upatrzyt port wygodny, zbudowal przy nim mia-
sto i nazwal je Bononig, od miejsca swego urodzenia.
W poézniejszych czasach Francuzi przezwali swoja Bono-
nig Boulogne, tak jak Wtosi Bolonig. Polacy ktérych zu-
pelnie nie razi twardos$¢ jezyka tacinskiego, pozostali
przy Bononii wloskiej, czemuz niemaja réwniez pozostaé
przy francuzkiej? Kiedy wigc pisz¢ z Bononii francu-
skié¢j, uprzedzam ze pisz¢ z Boulogne. Wreszcie jest to
tylko momentalna z mej strony fantazya; wszak czto-
wiek w podrézy moze sobie pozwoli¢ niektéorych fan-
tazjuj.

Przybylem tu poplukaé¢ si¢ w morzu. Jest to miejsce
w ktoremem. si¢ po raz pierwszy rozgos$cil. Zanim si¢
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jednak rozpatrz¢ i opowiem co robi¢, napisz¢ wam stow-
ko o moich dotychczasowych obrotach. Jechatem do Bou-
logne na Paryz; niewiele to z drogi, a podréz naturalnie
ciekawsza. Turys$ci jadacy z Trzebini lub Maczek do
Paryza, pedza zwykle dniem i noca, niezatrzymujac si¢
w zadnem miejscu posredniem i1 uwazajac kazdy dluz-
szy rasztak, za kradziez drogiego czasu. Je$li gdzie
wstapia, to chyba do Frankfurtu po cygara od Krebsa
lub do Homburga po fawory zielonego stolika, przy kto-
rym, nie jadlszy, nie piwszy, mozna czasem odzyskaé
koszta kilkomiesigcznej podrozy. W Strazburgu zmierza
okiem wysoko$¢ wiezy gotyckiej, powiedza: niech ja
licho wezmie jaka wysoka! wstapia do katedry w po-
ludnie, na muzyke¢ sztucznego zegaru, usmiejg si¢ z pia-
nia drewnianego koguta i ze skrzydet sowy, a potem rzu-
ciwszy si¢ w wagon, nie budza si¢ az w ,,Babylonie®.
Ja mam inny zwyczaj. Jezdzg¢, sobie pospolicie a petites
journees; zatrzymuje¢ si¢ wszedzie gdzie mnie wabi pig-
kna natura, wdzigk arcydziel sztuki lub interes history-
cznych pamiate . Jestem w podrézy Anglikiem.

Jadac przez Francya wypoczywalem dwa dni w Nancy.
Wiecie zZe to jest miejsce, ktorego by zaden Polak nie powi-
nien pomija¢; stolica monarchy rodaka, ktory sobie zarobit
na chlubny u ‘poddanych tytul: Krédla filozofa i dobro-
czyncy. Zwiedzatem byt to miasto przed wiela laty, a
przeciez milo mi byto powtdrnie si¢ przekonaé, z jak
zywa wdzigcznoscia miejscowi mieszkancy pielggnuja
zawsze pamieé swego polskiego opiekuna i ojca. Na
placu Stanistawa zastalem posag ze spizu, wyobrazaja-
cy jego postaé, $wiezo przez mieszkancOw wzniesiony.
Wielu kroléw ma swoje posagi; posag Stanistawa tom
si¢ odznacza, i stangt w miejscu innego. Dawnemi laty,
na tej samej przestrzenie stalo oblicze Ludwika XV.
Zwalone przez rewolucya francuzka, nieznalazto juz li-
tosciwej reki ktoraby je chciata podnies¢. Dzisiejsza ge-
neracya wolata wyptaci¢ dtug. wdzigcznosci Stanistawo-
wi, niz powtdrzy¢ ding pochlebstwa jego zigciowi. Na
marmurowej podstawie posggu wyryta jest stulokeiowa
litania wys$wiadczonych krajowi dobrodziejstw przez Sta-
nistawa. Szcze¢s§liwy nardd, ktory zliczy¢ iiilemoze zastug
swych rzadcow! Czy Leszczynski bylby w stanie tyle
zrobi¢ dobrego dla rodzinnej ziemi, ile zrobit dla Lota-
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ryngii? jest to pytanie, o ktérém diugo byloby mowic...
wole zamilczed.

Wszystko czem $wieci Nancy, zawdzigcza Stanistawo-
wi, ktory wigcej tam zdziatalt w ciagu kilkunastoletnie-
go panowania, niz poprzedni ksigzg¢ta przez wieki. Za-
stuga jego tern jest wigksza, iz do chwalebnych rzadow
niemial bodzca w interesie dynastyi. Pan dozywotni
ksiestwa, wiedzial dobrze, iz takowe po jego S$mierci
wcielone bedzie do Francyi. Stanistaw byt tylko staro-
sta, ale starosta co stawia, nie tym co rozwala bu-
dynki.

Francya posiada wiele miast prowincyonalnyck i bo-
gatszych i ludniejszych, zadne z nich jednak nie zacho-
wato tyle zewnetrznych znamion stolicy udzielnego pan-
stwa co Nancy. Uderza w niej nadewszystko mnogosé
bram wjezdnych. Jest ich dziewig¢ a sam Stanistaw po-
stawil ich cztery, wszystkie w ksztalcie tukow rzym-
skich z bogatemi trofeami iptaskorzezbami, i nie w in-
nym celu jak dla efektu perspektywy. Gdyby przeto
ktory z przysztych wladcow Frapcyi chcial do ostatka
zatrze¢ w umysle Lotarynczykow pamigé przesztosci i
powiedzie¢ im ,.pas de reveries messieurs (es Lorrains! “
powinienby zacza¢ od zburzenia tych bram, przypomi-
najacych niepotrzebnie zgasta pompe¢ stolicy niepodle-
gtej monarchii.

Stanistaw ozdabiajac Nancy trzymat si¢ ciagle wzo-
row wersalskich. Ow symetryczny plac krélewski, (pla-
ce royale) na ktorym stojg ratusz, pawilony, wodotryski,
tuk tryumfalny a w przezroczu patac prefektury, przy-
pominaiag wiernie styl budowl Ludwika XIV. Miasto tak
szanuje wszystko co wykonano wedlug jego planéw, iz
lubo znaczna czg¢$¢ tych gmachow przeszla juz na wla-
sno§¢ prywatng, nikomu niewolno ani pigtra podniesé,
ani skrzydta przedtuzy¢, ani dodaé¢ lub uja¢ najmniej-
sz¢j ozdoby. Dzieta Stanistawa niemoga co do wielko-
$ci i§¢ w pordéwnanie z dzielmi Ludwika: podlug sta-
wu grobla; w jednym tylko rodzaju sztuki moga sobie
przyznawaé palme pierwszenstwa. Za jego czasow zyl
w Nancy §$lusarz nazwiskiem Lamour, stawny z robienia
zelaznych krat. Leszczynski niezaniedbal korzysta¢ zje-
go talentu, ikraty zelazne Lamoura zdobigce plac ratu-
szowy 1 porgcze u schodoéw, lubo juz ogotocone zwie-
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lu pigknosci, (te dzi$ dnia zastanawiaja znawcow. Trudno
upatrze¢ gdzieindziej co$ *podobnego, i Lotarynczycy
przechowuja je jako osobliwos¢ ich tylko stolicy wta-
$ciwa. Przed laty podziwiano tu jeszcze pigkniejszy
ptéd pracy tegoz samego, niewiem czy rzemie$lnika czy
mistrza, to jest krate otaczajaca gzyms w nawie ko-
§ciota Notre Dame de bons secours Ow mejstersztym
skradziono za rewolucyi, co dato powdd do nastepuja-
cego, dos¢ ciekawego epizodu. Kosciét Notre Dame zamy-
kajacy cudowny posag Matki Boskiej, uzywal w Lota-
ryngii tej samej niemal czci, co u nas kosciot Czgsto-
chowski. Za rewolucyi, rzad sprzedal go cichaczem na
wlasno§¢ prywatnag; ale zaledwie nabywca dotknat si¢
kraty, taki powstal miedzy ludem rozruch, ze wtadza
miejscowa zr¢czng tylko zmiang frontu, zapobiegla kontr-
rewolucyi. Dekret j¢j byl nastgpujacy: ,Poniewaz wo-
la ludu Jest najwyzszem dla rzadu prawem, a lud zy-
czy sobie zachowaé¢ w calo$ci ozdoby kosciota Notre Da-
me; przeto rzad cofa sprzedaz i zostawia rzeczy w da-
wnymi stanie.“ Dlatego jednak nie wuratowano kraty.
Gdyby byl "Paryz posiadat dwa lub trzy tak wysoko
czczone koScioty?] jak Notre Dame de bons secours, kto
wie czydiby wiete wypadkow politycznych, nie wzi¢to
wcale innego obrotu.

Kiedym juz zaczal mowi¢ o kosciele Notre Dame, mu-
sz¢ przejs¢ do interesujacych ,pamiatek, jakie w sobie
dla nas Polakéw zamyka. Ow kosciét stanat w XV
wieku, na uczczenie owego stawnego zwyci¢ztwa, jakie
za przyczynqg Matki Boskiej odnie$li Lotarynczycy nad
Burgundczykami, a w czasie ktorym,10,000 tych osta-
tnich wraz z swym ksieciem Karolem Smialym grob zna-
lazto. Z poczatku byta to tylko kaplica, p6zniej dla co-
raz “wigksze] czci jakiej doznawaé zaczat umieszczony
w niej posag Matki Boskiej, przebudowano jg na kos$ciot.
Atoli i w takim ksztalcie nieodpowiadal jeszcze swemu
znaczeniu, dopoki krol Stanistaw nieotoczyl go okazato-
$cig dzisiejszag. Miasto Nancy7 posiadato wiele daleko
wspanialszych $wiatyn. Stanistaw obral sobie za szcze-
golny przedmiot swej pieczy, najskromniejsza, ale za-
mykajaca w sobie to, do czego najcz¢sciej wzdychato
pobozne jego serce. W pierwszym zaraz roku panowa-
nia zajal si¢ jej przebudowaniem, 1 z goéry zaraz prze-
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znaczyl ja za przyszte miejsce spoczynku dla siebie i
swojej familii; albowiem jako pan dozywotni ksigstwa
i niemal przypadkowy rzadca, nieclicial sktadaé¢ swych
prochow obok dawnych ksiazat Lotarynskich, spoczywa-
jacych w innym przybytku. Na kamieniu we¢gielnym po-
tozyt nastgpujacy napis: .Stanistaw I. Krol Polski, W.
Ks. Litewski, Ruski, Pruski, Moskiewski itd., Ksigze
Lotaryngii i Baru, Margrabia de Pont a Moeyson, de
Nomeny, Hrabia de Vaudeinont itd.“ Zewngtrzna postac
$wiatyni niema w sobie nic nadzwyczajnego; jest w stylu
wloskim z czasow Leona X. Front dolny w kolumny,
wyzszy w pilastry, zakonczony wieza i dachem w strza-
te. Obok drzwi dwa posagi w niszach, jeden $w. Kata-
rzyny, drugi $w. Stanistawa, patronki i patrona malzon-
kow Leszczynskich. Wewngtrzna dwupigtrowa nawa ko-
$ciota, przypomina swym ksztaltem i sztukateryg kaplice
wersalska. Wielki oltarz w choérze poswigcony jest Matce
Boskiej patronce Ksigstwa, ktorej wyobrazenie przetrzy-
malo wszystkie burze rewolucyjne; dwa poboczne, Ka-
tarzynie i Stanistawowi. W owym to choérze stoja po-
mniki $ciagajace do siebie kroki kazdego wedrowca.
Jest ich cztery, wszystkie z bialego marmuru. Pierwszy
poswigcony Katarzynie Opalinskiej zonie Stanistawa,
wyobraza ja w postaci kleczacej, w chwili kiedy Aniot
panski wiedzie ja do nieba. Moéwia ze krolowa na trzy
dni przed $miercia miala podobne widzenie. U spodu
wylatuje z grobu bialy orzet, §wiadek goracych jej zy-
czen, bo opatrzony napisem: ,,Manus Domini confortabit
te et ideu eris benedic'a in aeternum.”“ (R¢ka panska wzmo-
cni cig, i bedziesz blogostawiony na wieki). Pomnik ten
ma wysoka warto§¢ artystyczng, wykonal go znakomity
swego czasu rzezbiarz, Sebastyan Adam. Znawcy po-
dziwiaja szczegdlnie medalion wyobrazajacy allegory-
czng posta¢ Miltosierdzia, otoczong trojgiem dziatek i u-
derzajacy doskonato$cig ryséw oraz prawdziwosciag wy-
razu. Drugi pomnik, na przeciw pierwszego, wystawia
krola Stanistawa w postaci lezacej. Wykonany w kil-
kanascie lat pozniej, byl dzielem innego mistrza, i nie-
koniecznie si¢ udal. Mowia ze artysta zgryziony my-
$la, iz jego praca w porownaniu z pierwsza, bedzie wie-
cznem S$wiadectwem jego nizszoS$ci, zycie sobie odebral.
Trzeci pomnik, skromniejszy od tamtych, zamyka pro-
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cky Franciszka Maksymiliana, hrabiego na Tenczynie,
ksigcia Ossolinskiego, kawalera orderu S. Ducha, pod-
skarbiego kor. polskiego i mistrza dworu przy Stanisla-
wie. Czwarty najsmutniejszy, mieSci w sobie serce Ma-
ryi, krolowej francuzkidj, corki Stanistawa, zapisane ko-
$ciolowi testamentem. — Dawniej pokazywano w za-
krystyi mnéstwo kosztownych daréw fundatora, miano-
wicie koron¢ i berto, ktorerui si¢ koronowal w Polsce.
Dzi§ wszystkich skarbow niemasz ani $ladu; zastepuje
ich miejsce zbutwialy wizerunek Stanistawa, na ptotnie,
przeniesiony zkad inad w poézniejszych czasach. Jezeli
na stu ziomkach Stanistawa, podrézujacych do Paryza,
zaledwie jeden zaglada do Nancy, inaczej si¢ dzieje,
kiedy burze §wiatowe zniewalaja do pielgrzymek zna-
czniejsze ich oddzialy. Dwie marmurowe tablice, po
obudwu $cianach kos$ciota zachowaty pamie¢ dwu podo-
bnych odwiedzin w tatach 1814 i 1832. Roéznica epok
tldbmaczy roéznice uczué jakie kierowaly sercami piel-
grzymow. Pierwsi wracajac do kraju, zostawili wyrazy
wdzigczno$ci 1 nadziei, drudzy wedrujac w przeciwnym
kierunku, wyrazy smutku i cierpkich do§wiadczen. Wszy-
scy zlozyli hotd czci synowskiej cieniom Stanistawa. Mo-
wig ze Stanistaw, kontent z swego losu w Lotaryngii,
nie zalowal polskiego tronu; dla tego jednak nieprze-
pomnial zachowywaé pamigci jego narodowych godet,
mieszczac je na wielu gmachach publicznych. Lecisz
moj ptaku, biezysz mdj koniku, radby$ si¢ wyrwal z zie-
mi nie swojej; badZz kontent, Zze ci krél bannita jaki
taki zabezpieczyl przytulek. Pytatem si¢ w miescie, czy
niepozostato jakich ruchomych zabytkow po Stanista-
wie ; odpowiedziano mi, ze istnialy w catosci do rewo-
lucyi francuzkiej, lecz pézniej rozproszyly si¢ po r¢kach
prywatnych i dzi§ niemasz zamozniejszej familii w Lo-
taryngii, ktéoraby nieposiadata jakiej pamiagtki. W Mu-
zeum publicznem nieznalaztem nic, wyjawszy obrazu
Matki Boskiej Czgstochowskiej na ztotem tle, pochodza-
cego zapewne z apartamentéw Stanistawa; chociaz Fran-
cuzi, nieznajac jego znaczenia, pokazuja go tylko jako
egzemplarz malowidla szkoly bizanckie;j.

Ale dosy¢ juz o Nancy. Kto wie, czym i tak nie-
przestapit granie waszej Kroniki. Nie bede wam pisat
i o Paryzu gdyzby to bylo wdawa¢ si¢ w rzecz nie-
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swoja, w atrybucye statych waszych korespondentow,
ktorzy wam regularnie ztamtad zdaja sprawe, a znacie
aksioma: non bis in idem. Milczenie moje uznacie za
tem sprawiedliwsze, iz zastalem w Paryzu zupeilna ci-
szg, jezeli w owym gwarze poéttora miliona gadatliwych
mieszkancoéw, niedbajacych o reszt¢ $§wiata, bawigcych
si¢ u siebie i dla siebie, moze by¢ jaka cisza. Dwa
gtowne widowiska ciekawo$ci europejskiej: polityka i
bursa (bo nierachuj¢ balow mabilowych), zaledwie daja
znaki zycia, burmistrzuja tylko architekci, mularze, cie-
$le i ogrodnicy, strojac stolice Francyi w owe przepy-
szne szaty, ktore jej przykrawa dzisiejszy monarcha.
Pod ich kielnia, siekier¢ i topats, roztwieraja si¢ pla-
ce, prostuja ulice, odstaniaja zaniedbane pomniki, z gru-
z6w lepianek wznosza si¢ wspaniate gmachy, gdzie byt
kurz i zwir powstaja zielone gaje 1 srebrzyste wody,
gdzie pusta plaszczyzna, wysokie skaty i szumigce wo-
dopady ; a wszystko jakby rézczka czarowng. Malkon-
tenci (bo gdziez ich niema) szemrzg na te zbytki, mo-
wigc: wszystko to pigkne, ale co za marnotrawstwo
publicznego grosza! dla tego jednak ukamienowaliby
pierwszego, ktoryby ich pozbawil roskoszy,.jakich da-
wniej nigdy nieznali. Niech kto jak chce sadzi o dzi-
siejszym wtladcy Francyi, tego mu atoli nikt niezaprze-
czy, ze zna swoich ludzi. Francya zaciaga ogromne dlu-
gi, gtdd i wojna moze je jeszcze powickszy¢, ekonomi-
$ci przysztych pokolen beda mieli cigzkie zadanie, jak
wybrna¢ z toni grozacej okropnym kataklizmem; ale
czyliz to zagadka samej tylko Francyi?

Warszawa w wrze$niu.

JesteSmy tu w oczekiwaniu wielu bardzo waznych no-
win, ktore dotychczas sg jeszcze dla nas tajnemi.— Nie
uwierzycie ile z tego powodu krazy pomiedzy publiczno-
$cig wiesei po wigkszej czesci nieuzasadnionych.— W kaz-
dym razie, wkrotce rozstrzygnie si¢ rzecz, a to co juz
wiemy na pewno, bardzo dobrze daje nam wrdézy¢ o
reszcie.

Akademia lekarska zyskata juz podobno zatwierdzg-
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nie, i nawet nazywaé si¢ bedzie akademig. — Mialem
sposobnos$¢ otrzymaé kilka blizszych wiadomosci co do
jep uizaazenia, przynajmniej tak jak bylo w projekcie
ktory poszedt do Petersburga. - Nadzo6r nad akademia
bedzie miata Komisya Spraw Wewng¢trznych w Kroéle-
stwie, a nie okrag naukowy. Bedzie ona posiadaé swo-
jego prezydenta, (moéwig ze ma nim by¢é Mianowski
z i eteisburga), inspektora, ktory bedzie stanowi¢ wladze
pohcyjna, profesorow zwyczajnych, nadzwyczajnych i
adjunktow.® Oprocz tego beda czlonkowie honorowi,
nie udzielajacy prelekeyj, ale zasiadajacy na sesyacli.—
i o dziesigciu latach, z grona profesoréw zwyczajnych
wybieranych be¢dzie czterech akademikéw. — Godnos$¢
ta jako wysoka nagrode¢ otrzymaja ci z profesorow,
ktorzy przystuzyli si¢ waznem jakiem odkryciem, albo
tez znakomita naukag i praca okazg si¢ godnymi tego
zaszczytu. Z akademikéw honorowych i profesoréow
zwyczajnych sktada si¢ Rada zawiadujaca sprawami
akademii. Wszystkie uchwaly stanowia sie przez gltoso-
wanie, w razie réwnos$ci prezydent rostrzyga. — Do aka-
demii medycznej przydzielona zostanie szkota farmaceu-
tyczna i weterynaryjna. — Nauki b¢da wyktadane w jezy-
ku polskim, chociaz wedlug uznania Rady, w szczegdlnych
wypadkach mozna uzywaé lacinskiego lub rosyjskiego.
Be¢da i docenci, czego dotad nie bylo przyktadu w ro-
sjjskich uniwersytetach. Studenci oprdcz rozciagnigtego
nad mmi nadzoru wtlasciwej zwierzchnos$ci, beda jeszcze
ulegaé¢ tak jak kazdy mieszkaniec tutejszy, nadzorowi
policyi miejskiej.

Tych czterech akademikow o ktéorych wyzej, moznaby
prawie uwaza¢ jako zawiazek wyzszego towarzystwa
naukowego w kraju naszym. — Bardzo z tego btlogie
moga wyniknaé skutki. — Kamien wegielny juz stanat,
a powoli cegta po cegle, moze si¢ caly gmach zbudowaé,
fezkote sztuk picknych mamy juz; o wydziale prawnym
coraz glos$niej mowia, a dochodza nas bardzo nawet
uzasadnione wiesci, ze od szkoty realnej bgda oddzielone
dwie klasy takoz z wykladem uniwersyteckim. — Po-
dobno juz nawet oznaczone miejsce na gmach, gdzie ma
si¢ to wszystko® pomiesci¢; jak glosza, ma on stanaé
naprzeciwko szpitalu Dzieciatka Jezus; a poniewaz miasto
wiasme W t¢ strong¢ co raz bardziej rozszerza si¢ i za-
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ludnia, wybor ten bardzo jest wlasciwym. To pewna,
ze kilka profesorow wystanych zostalo za granice dla
ksztalcenia si¢ tamze i udzielono im na to bardzo wy-
starczajace fundusze. — P. Przystanski juz wrdcil, ba-
wil kilka miesigcy, i moge wam rgczy¢, ze czasu nie
zmarnowal, teraz podobno trzech znowuz jedzie z ter-
miuvem 3 letnim, a kazdy dostaje na rok po 1GO00 r. sr.
zapomogi. A przytefm, poszto takze podobno do Peters-
burga przedstawienie, o pomnozenie godzin wyktadu
jezyka polskiego w szkotach publicznych i o ulatwienie
przyjmowania do szkél. — Widzicie ze miatem stuszno$é
moéwigc ze, wiele bardzo dobrych nowin.

Znany juz jest ogltoszony $wiezo Manifest koronacyjny
dla Cesarstwa.— DIla gubernij zachodnich réwniez jak
i dla catego panstwa rosyjskiego wielkiem begdzie ulze-
niem i dobrodziejstwem nietylko uwolnienie od poboru
wojskowego, ale i nowy spis ludnosci. — Dotyczczas bo-
wiem, od tych z wtloscian ktérzy umarli albo wzigtymi
zostali do wojska, obywatele ptaci¢ musieli pogltowne,
bo taki spis co kilkanascie lat si¢ odbywa, a raz obli-
czony podatek nie zmienia si¢ juz do nowego spisu,
choéby znaczna cze$¢ ludnosci wymarta albo ubyta jakim
badz sposobem. Latwo wigc pojac, jakim bedzie zyskiem
dla obywateli nakazanie nowego obliczenia po tak ucia-
zliwej wojnie i tyle razy grasujacej cholerze.

O obchodzeniu u nas uroczysto§ci koronacyjnej wiecie
juz z gazet naszych. Godna jest jednak uwagi zmiana
jaka w przeciggu niespelna trzydziestu lat daje si¢ wi-
dzie¢ u ludu warszawskiego. Za koronacyi Cesarza Mi-
kotaja, pomimo ulewnego deszczu, ktory z placu Ujaz-
dowskiego, gdzie si¢ rowniez uczta dla ludu odbywata,
rozgonit cata prawie publiczno$¢ dbajaca o stroje, wszy-
stko jednak odbylo si¢ w najzupelniejszym porzadku.
Trzeba byto prawie lud zapraszaé zeby przystapil do
stolow, nie bylo zadnych bijatyk ani rozrywan, i miato
to rzeczywiscie pozor nczty ludowej. Widno teraz cigz-
sze byly lata, i zoladki ludu warszawskiego musiaty si¢
djabelnie wygtodzi¢, bo wszystko rozerwano w okar-
mgnieniu, nie czekajac nawet na przybycie Gubernatora,
ktéry wedle programatu miatl da¢ pierwszy znak rozpo-
czgcia uczty. A nie uwierzycie ile tam przy tem wszy-
stkiem guzéw i sincow! jak zawsze starozakonni naj-
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wiecej przyplacili. Niewolno bylo w ten uroczysty dzien
bra¢ nikogo do kozy, i rozeszlo si¢ to pomigdzy ludem,
wigc hulat sobie. Rozrywano nawet plotna stuzace za
obrusy, wszelkie naczynia, deski i nogi stotowe..A naj-
waleczniejszemi w rozrywaniu zywno$ci okazywaly sig
baby. A chociaz kuchni¢ tazienkowskie gdzie przyrza-
dzano potrawy do uczty, splonety byly na kilka dni
przed dniem koronacyjnym, wraz z przygotowanemi
wiktuatami, chociaz trzeba bylo podobno nowe kupowac,
to wyznajemy, ze wierzymy w wielkag odwage ucztuja-
cych” przez wzglad na to, zeusta umieszczone sa W nie-
wielkiej odlegtosci od nosé6w. Bo co jednym moze si¢
nawet podobalo, to na drugich bardzo przykre musiato
robi¢ wrazenie. Ja przynajmniej skutki tego wrazenia
uczutem, kiedy okolo mnie noszono w tryumfie rézne
glowy bydlece z pozloconemi rogami. Wiele bowiem
z tych gtow, tak jak wszystkie prawie inne migsiwa
dowodem byly, ze przyprawiaczom ich obcg byta taje-
mnica owego pokostu, ktorym powleczone migso wy-
trzyma przeprawe z Montevideo do Europy.

Na t¢ uczte i zabawy przeznaczono podobno spory
fundusz: przenosit on jak sztyszalem 20,000 rubli. Stoty
i rusztowania przygotowywano od kilku dni, migsiwa
staty przez cala noc, i przez ten czas pilnowata ich straz
opatrzona dla bezpieczenstwa kagancami. Temu samemu
losowi co potrawy i stoly, ulegly hustawki, karuzele i
heca. W niespelna par¢ godzin wszystko zniszczono,
polamano, zburzono. Caly ten nieporzadek i niepowstrzy-
mato$¢ w pordéwnaniu do dawniejszej przyzwoitosci, do-
wodzi, ze migdzy lud warszawski musialo si¢ wmieszac
mndstwo obcych a niekorzystnych dlan pierwiastkow.
Ta zmiana instynktow mass w tak niedlugim -czasie,
smutne zaprawd¢ czyni wrazenie. W teatrze wielkim
przedstawiono obraz allegoryczny stosowny do okoliczno-
$ci 1 grano jeden akt z opery Verdego ,Ernani“: jak
wiecie, przebaczenie stanowi osnowe¢ sztuki.

Ale, otd6z i w teatrze wiele jest nowosci. — Dyre-
kcya poszukuje na gwalt sztuk oryginalnych zbiera je
par monts el par vaux, a mozna powiedzie¢ par veaux,
bo nie idzie nawet o ich warto$¢, byleby byty. — W bie-
zacym roku przedstawiono juz Lobzowian Anczyca, Hra-
biego na Walorach Syrokomli, Ulicznika Warszawskiego
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i Nad Wislg Wieniawskiego. — A zapowiadaja Chat-
ke ui Lesie Syrokomli, Wdowca i owlorne Psluby Drze-
wieckiego. Zdaje si¢, ze dyrekcya korzystajac ze szczg-
$liwych okolicznosci chce si¢ zmy¢ z zarzutu wstretu do
nowych sztuk. Zto$liwi utrzymuja, ze tym sposobem
najlepiej si¢ uniewinni, przekonywajac, ze po prawdzie
nie bylo dotychczas co przedstawiac. Bo tez oprocz
moze Zobzowian, i to z bardzo wielkiemi restrykcyami,
wszystkie te proby byly nieszczesliwe, mianowicie utwo-
ry pana Wieniawskiego. Wprawdzie publiczno$¢ uszczg-
sliwiona, ze moze si¢ przypatrzy¢ kilku nibyto swojskim
obrazkom, ciagle ttumem zalega salg¢ teatralna, ale tern
ci gorzej dla niej, ze taka niepoczesng daja jej strawe.
O Hrabi na Watorach pisalem wam juz w przeszlym li-
Scie, za$ Nad Wislq Wieniawskiego dowiodto nam, ze
mozna jeszcze co$§ gorszego od Ulicznika Warszawskie-
go napisaé. A widocznie sam autor bardzo drazliwy,
bo ciagle przeciw recenzentom reklamuje po dziennikach.
Chwali si¢ sam z tendencyi. A wiecie na czem zalezy
ta tendencya? Oto ze wyprowadza na scen¢ osoby mo-
gace $miato figurowaé w znanem dzietku Les egouts de
Paris. Stanowi tam grunt i ozdob¢ sztuki walka na
pigsci zyda z przewoznikiem, i zbyt dobrze znany por-
tret uosobigjacy zepsucie naszego miasta.

Nieszczesliwa ta temdencya, ilez to pod jej plaszczy-
kiem dzieje si¢ naduzy¢! — kazdy u nas mys$li o dobru
ogo6lném i jedynie dla niego pracuje. Wszystkie anonse
Kuryera na teni stoja. Ludzko$¢ tylu ma opiekunéw,
ze wkrotce bedzie musiata bez butéw chodzi¢, zeby im
si¢ wszystkim wyptaci¢. Jaki§ pisarek wymeczy roman-
sidlo lub sztuczke do teatru, jaki§ przemystowiec zatozy
garkuchnig¢, jaki§ krawiec znizy ceng¢ paltotow, jakis
bankier zaktada towarzystwo na akcye, jakis student
stara si¢ na aplikanta bidra powiatowego, jaka$§ podzyla
panna znudziwszy si¢ pieskami i kotkami ofiaruje sig
kwestowaé dla ubogich, jaki§ fabrykant wymys$la nowy
rodzaj mocnych trunkéw ktore taniéj kosztuja, albo
ekonom nowy bat ktéry mocniej bije, wszystko to dla
dobra ludzkosci, z zaparciem si¢ wlasnéj korzysci; ka-
zdy z tych ludzi ma jak najlepszq tendencye. A chciej
mu zaprzeczy¢, on ci jak najdowodniej pokaze iz si¢
poswigca dla bliznich. W dzisiejszych czasach prosty
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zlodziej gotéw si¢ tlumaczy¢ ze ma jak najlepsze checi,
bo tylko ulzywa cigezaru i klopotow wspodlobywatelom.
I wsadzze go tu w kajdany, kiedy on jest dobroczynca
ludzko$cil?—

Powracajac do spraw teatralnych, sam to wyznaje¢, bo
tiudno zaprzeczy¢ temu, ze sztuka dramatyczna jest
dotychczas u nas w samych nieledwie zawiazkach.
W obec tylu znakomitych imion i utworéw w 1nnych
literaturach odznaczajacych si¢ na tern polu, trudno nam
si¢ czem pochwali¢.— Alez nie $wigci garki lepia, i my
moze doszlibysmy do jakich pomysinych rezultatow, cho-
ciaz powoli i postgpowo, ale nie na tej drodze na jakiej
dotyczas jesteSmy. Zawod autora dramatycznego jest
trudnym wsz¢dzie, u nas za§ trudniejszym niz gdzie-
kolwiek.— Trzeba walczy¢ z usposobieniem publiczno-
$ci, ktora znajduje, ze scena, jezeli si¢ na niej nie §pie-
wa lub nie tanczy, powinna by¢ tylko przybytkiem $mie-
chu, i to owego $miechu zywiacego si¢ trywialno$ciami,
wybuchajacego na widok figlow poliszynela w maryo-
netkach. Przytern w samym teatrze, trzeba pogodzié
tysigce wymagan sprzecznych jedne z drugiemi, ktéorym
poczatkujacy autor musi stawi¢ czolo, a potrzecie, umiec
si¢ zastosowaé¢ do przepisOw obowiazujacych. Sa to trzy
proby ognia, przez ktéore powaznej sztuce, gdyby si¢ ja-
ka mogla pojawié, przejs¢ bardzo trudno. Naturalnie," ze
znajda si¢ spekulanci, ktorzy widzac ze ptaskie koncepta
maja mir u publicznosci, bedg si¢ ubiegaé za niemi.
Taka sztuka bedzie chetnie przyjeta bo robi pieniadze,
a z przepisami nie ma nic sprzecznego, bo jest najcze-
$ciej bez sensu, a wigc ani grzeje- ani zigbi. Kraszewski
préobowat dwoch komedyjek, ktore wydal u Gliicksber-
ga, 1 cho¢ te mu si¢ niebardzo udaty, gdyby widziat
utatwienie dla siebie, korzy$¢ dla ogoétu i zachegte od
tych, ktérzy ja daé moga, wziatby si¢ ochoczo do pra-
cy. Korzeniowski takze milczy, juz dla tych samych przy-
czyn” Fredro nawet, 6w dzielny komedyopisarz, ktérego
dowcip i trafne obrazowanie charaktero6w moglyby by¢
ozdoba nie tylko polskiej sceny, ucicht juz od dawna.
I mlodzi by si¢ garne¢li do tego, bo wszak nie braknie
u nas ludzi zdolnych, ale komuz si¢ zechce narazaé si¢
na tysiagce nieprzyjemnosci, bez widoku zadn¢j korzysci
materyalnej, i'graé¢ role suplikanta, udawaé si¢ z pros-
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bami to do dyrekcji, to do pandéw artystow, to w tysig-
czne inne miejsca, kiedy wlasnie przeciwnie by¢ by po-
winno. A przytem nasi literaci po wiekszdj czgéci nie
sg Krezusami, a pisa¢ dla teatru, jest to marnowac czas
na prozno, bo kazda sztuka mierzy si¢ u nas na tokcie
i od tokcia si¢ ptaci po pigédziesigt ztotych za akt. A
chcagc sumiennie co napisaé, to przeciez nie miesiac i nie
dwa czasu odlozy¢ trzeba.

Dyrekcya nasza powinnaby, tak jak si¢ to dzieje za
granica, wyznaczy¢ jaki§ procent od dochodéw z przed-
stawien. Tym sposobem kazdy autor mogiby byé wy-
nagrodzonym w miar¢ zastug. A przytem w przyjmo-
waniu sztuk trzebaby zwraca¢ uwage na poprawienie
gustu publicznosci i na korzy$¢ samychze artystow. Bo
1 najwigksze zdolno$ci zmarniejg, jezeli beda si¢ mu-
siaty w jednem ciasném kolku krecic.

Ale na co te prozne stowa. W sam raz przypominam
tu sobie bardzo stosowna anegdotke i opowiem wam ja:

Pewien wujaszek majac siostrzenca ktory byl bardzo
trapionym przez wierzycieli, przyrzek! byt sobie, ze mu
nie da ani grosza, i dotrzymywal $wigcie stowa. Jaki$
poczciwy przyjaciel przyszedt raz z odwiedzinami do
owego “zakamienialca i opowiadajac mu rozpacz nie-
szczesliwej ofiary jego skapstwa, zapewniat go, ze glo-
wa o mur tlucze. Ale wujaszek, miasto rozczuli¢ sie,
zapytal z najzimniejsza krwia: ,,A co mur na to?“—

Sens moralny pozostawiam waszej domys§lnoSci.

Zapowiadaja nam przybycie pani Ristori—i to wtym
roku jeszcze w listopadzie. Ma by¢ juz podobno nawet
mieszkanie najete dla ni¢j. Po wlosku nie wiele u nas
osoéb umie, begdziemy wigc tylko przyklaskiwac giestom
i wyrazowi twarzy. Przynajmni¢j choé¢ po wtosku tra-
gedya bedzie na scenie naszej. Za to do wloski¢j opery
sprowadzono nam zasitek az z Anglii. Przyby! nam no-
wy tenor p. Swift, z szumnym tytutem $piewaka teatrow
angielskich, za ktory to tytul bardzo drogo kaze sobie
ptaci¢, podobno 40,000 ztp. na rok, co stanowi mnicj
wigc¢j summe placy szeSciu albo o$Smiu naszych arty-
stow_razem wzigtej. P. Swift ma glos do$¢ przyjemny,
nie jest to jednak wcale mistrz ale uczeh dopiero —
kiedy$ jak si¢ wyksztalci, wyrobi, bgdzie moze dobrym
$piewakiem. SlyszeliSmy go w Lukrecyi, daleko mu
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jeszcze do Dobrskiego, ktory kiedy byt na takiej jak on
stopie, bral pensyi cztery czy pi¢é tysiecy na rok. —
Ale tez i publiczno$¢ zaczyna by¢ mniej juz wytrwala
i cierpliwa; dowodem tego, iz niezadowolona z artystki
ktéra wystepowata w operze Niemej z Portici, niedawno
na wielkim teatrze przedstawionej, zaczeta wywolywaé
siwego konia na ktéorym Masauiello odbywat swoj tryumf.
Skutkiem tego przestano gra¢ Nieme, 1 siwy kon jako
indywiduum zbyt wielkie wrazenie wywotujace, powrocit
do stajni. — Jeden czy dwoch artystow z naszej sceny
przenosi si¢ do teatru wilenskiego, ktory przeszediszy
pod nowg dyrekcye, coraz bardziej si¢ ozywia. Winszu-
jemy mu z serca powodzenia, ktére zawsze prawie na-
gradza usitowania.

_Warszawa pusta jeszcze i malo kto wrocit z za gra-
nicy, tylko domy coraz nowe si¢ buduja a dawne od-
nawiaja. O os$wieceniu gazem ucichlo jako$; poniewaz
jedni juz przedsigbiorcy zwingli choragiewke, lekamy sig
zeby i drudzy tego nie uczynili. Kowniez ucichty ipo-
wy o projekcie zatozenia u nas Banku kredytu
ruchomego, chociaz o ile mi wiadomo, kilka bardzo mo-
znych oséb_stara si¢ usilnie u rzadu o pozwolenie.

Z dziennikarstwa i literatury takze nie wiele moge
wam donie§¢ nowego. Deotyma pojechata nad Goptlo,
pisze bowiem poemat pod tytulem Piast, i zapragngla
zwiedzi¢ owe miejsca ptyngce niegdy$ miodem, a gdzie
teraz w najlepsze zaczyna piwo bawarskie toczy¢ nurty
swoje. Korzeniowski ukonczyt juz Krewnych, powiesé
czterotomowa, ktora si¢ drukuje obecnie w feuilletonie
Gazety Warszawskiej, 1 w ktorej natrafit szczg¢sliwie na
szereg nowych zupeklie obrazéow, ktéorych dotad nikt
prawie nietykal. Powies¢ ta, wzieta z zycia $redniej
klasy i napisana z prawda, a co wazniejsza z pozytkiem
dla czytajacych. Zarzeka sie jednak Korzeniowski ze
juz przestanie powieSci pisa¢, i nawet podobno przy
koncu Krewnych wystosowal pozegnanie jakie§ dla czy-
telnikow. Nowa droga na ktora wszedt i na ktérej mu
si¢ dobrze powiodlo, powinnaby go wtlasnie zachecic
do dalszych usilowan. Poniewaz jednak tego rodzaju
postanowienia wielu autorow objawia, a zaden prawie
me ma sity dotrzymaé stowa, mamy nadziej¢ ze i Ko-
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rzeniowski nie wytrwa w swojem milczeniu i wkroétce
z czem nowem si¢ odezwie.

Choroby wieku Kraszewskiego wychodzace w Kronice
wiadomosci krajowych i zagranicznych, wywotuja mno-
stwo zdah pro i contra. Wigcej jednak przeciwnych.
Kraszewski powstaje w tej powieSci na zmateryalizo-
wanie dzisiejszego pokolenia. — Nie czas jeszcze takie
rzeczy u nas pisaé, bo zaledwie zaczynamy poprawiaé
si¢ z niedbalstwa i nieladu jakie nas zgubily. Zapewnie
w tej nowej daznosci jaka przeswieca tu i owdzie, po-
kazuja si¢ i naduzycia, bo gdziez ich niema, a tém
bardziej u nas, ktorzy zwykliSmy przesadzaé wady i
przymioty jakie zkad inad bierzemy. Ale niema si¢
czego lgkac¢ zeby serce na tém szkodowalo; my tego
serca mamy podostatkiem i moglibySmy jeszcze innym
go udzielic. W kazdym jednak razie Kraszewski jako
wyzsza umystowo$¢, lubo mogl si¢ pomyli¢, wytknat
jednak kilka bledow rzeczywiscie razacych. Jest to za-
stuga; powies¢ jego bowiem poruszyla najzywotniejsza
kwestyg, a moze posrednio postluzy do jej rozjasnienia.

W Redakcyi Gazety Codziennej szykuja si¢ wazne zmia-
ny: podobno Syrokomla ma zosta¢ redaktorem gléwnym
t¢j gazety, ktéra nawiasem mowiac, ciagle zmienia re-
daktorow. Skutkiem tego ma on si¢ wkrotce przenies§¢
na mieszkanie do Warszawy. Podobno dla pertraktowa-
nia z Syrokomla tego interesu, Dr. Tripplin udal si¢ na
Litwe i dotychczas ciaggle tam bawi. Podrdéznik ten jak
mowia, zyskal w krainie Gedyminéw bardzo sympaty-
czne przyjecie. Nawet podczas jego pobytu w Wilnie
odbyt si¢ chrzest dziecka Syrokomli. Trypplin zapro-
szony zostal na chrzestnego ojca i dziecko na jego pa-
miatke nazwano Teodorem. Z tego wyplynie znéw ja-
ka§ Podro; po Litwie. Begda mialy co czyta¢ amatorki
nadzwyczajnos$ci. Co do Syrokomli, lekamy si¢ czy po-
byt w Warszawie nie zaszkodzi pie$niarzowi litewskiemu.
Warszawa ma troch¢ kobiecego usposobienia, pozada
tego czego nie ma, ale lekcewazy to co posiada. Tego
rodzaju urok jakim Syrokomla dla czytelnikéw jest przy-
odziany, powinien z daleka przy$§wiecaé. Blizsze po-
znanie czg¢sto rozczarowanie za sobg wiedzie. A zreszta,
praca dziennikarska nie dla poety, tu trzeba djabelnie
proza nadrabiaé, zwlaszcza przy takiem wspotzawo-
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dnictwie i zawi$ciack koteryjnyck jakie u nas istnieja.
Taka praca wysyssa mysli i szybko wyczerpuje zdol-
nosci, ko trzeba ciagle ptaci¢ nowa moneta, a zasob
j¢j nie odrabia si¢ w miar¢ wydatkéw. Zreszta zoba-
czymy, moze sobie falszywa opini¢ tworzymy o Syro-
komli, moze on wyjdzie calo i zwyciezko z tej walki.
Przyszto§¢ pokaze. 1 Lenartowicz wybiera si¢ podobno
z powrotem do kraju.

Chleb tanieje, zaraza na bydlo ustata prawie, a stan
zdrowia w Warszawie dobry. Tylko wstrgt od matzenstw
jest najgtéwniejsza chorobg panujaca pomiedzy tutej-
szymi mlodymi ludzmi. Jezeli stan w jakim jesteSmy
obecnie, pojdzie tak postgpowo, to za kilkanascie lub
kilkadziesiat lat, bgda pokazywaé pary malzenskie za
pieniadze jako nadzwyczajng rzadko$¢, a metryki $lu-
bne be¢da nalezaly do pamiagtek archeologicznych.

Henryk Stattler bawi od kilku dni w Warszawie. —
Jarmark EPowicki odbywa si¢ w chwili gdy to pisze,
podobno liczniejszy w ludzi niz w bydleta.

Antoni Klobukowski Redaktor odpowiedz. Antoni Czaplinski Rzad. Druk.



